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c  n  t  ti;  i  c!  e  1 1 


i 


»on 


Dr.  S^^^nj  ^a^pe. 


c^lfe 


öencval'  mit)  'B\'>cmU 

von  anerfvinntom  5Bcrt^e  unt>  motjUd^ftcr  ^I^oHKÜ^t^it 

erfct;icnen: 

Vreund 9  Dr.  ff.,  Uörtcrbuch  der  lateinischen  Sprache.  Nacli 
histinisch-geiieti.scheii  Principien,  mit  »steter  Beriick>ichti^iuiji  der 
Grammatik,  Synonymik  und  Altertluimskimde  bearbeitet.  Xebst 
mehreren  Beilagen  linguistischen  und  archäüloüisehen  Inhalts.  (In 
4  Bänden  circa  3(50  Bo<;en  in  «^ross  Lexikon-Format.)  Ister,  'iter 
und  4ter  Band.     1H;34-44 V2  Ji^ 

Vfui  tUeN»Mii  auf  V  i  f  i-  IJäinlc  (i;f*!,'i'ii  .'»00  Hf»g»n  in  •ji-iVsstein  Li\it  oii  Dttav)  !>»*- 
r.'clim-f.'ii  I'a  »  »•  i  II  i  s  c  li  t*  ei  U' ö  r  t  »^  r  Im  r  li  »*,  das  «hinh  <lie  W  i  s  s  »■  n  s  <•  Ii  a  f  1 1  i  <•  h 
k«-!  t  tl.  r  IJt'liaiitlluiin  iiimI  den  1!  «•  i  i- li  t  li  ii  m  des  Stuirivs  sich  dfs  .iilst  lii«*d«Mistcii 
llt^ifalls  di'6  i;»^lt*hireii  Publikums  zu  »rfrt'Ufn  liat,  und  natli  dessen  JI<*fndii;unj;  s<'it 
Jahivn  allseitig  verlangt  wird,  .sin«l  nunniehr  drei  IJände,  die  lluclistalieii  A— K 
„,id  |{— Z  enthaltend.  V  o  I  Is  f  ii  n  «1 1  u  ersrhienen  ,  und  fehlt  jetzt  allein  nur  n«M  h 
der  dritte  und  letzte  lland  (L— U  umfassend,)  »ekher  IJand  im  M  ;•  n  u  s  c  r  i  |>  t 
lier.its  villi  dem  Herrn  Verfasser  l»eendigt  ist  und  gegenwärtig  im  Drurke  sei 
riMl»  lieft,  r  der  t  wird,  dass  dessen  Krstlieinen  noch  vor  .A  h  1  a  u  f  dieses 
.J  a  ii  r  e  s   versproehen   werden  kann. 

Ojcort^ce,  St*  (^*,  2)cutf(iidatcinifd)Cö  .ySanMv  crt  crbud),^aaö 
teil  C.ucUcu  ^ufammcngetrajicn  un?  mit  bcfonöercr '-ye^uqnabme  auf  ^im- 
on>>nuf  uno  xHntiviuitatcii  mit  ^^erurffirt^tiguiu]  Der  befteii  .v>ulfi? mittel  au<?^ 
(gearbeitet.  Vldjtc,  oDer  ber  neuen '-Bcarbeituni^  ^ireite,  lHufiai]e.  1-1^/2 
93o.ien  in  gro§  gevifon  Aormat:  '2  *i\\nt>c.  1H43.  ...     3  Jip  10  n^- 

i'atcinifd)  ;  beutfd)C3   «banbiücr tcrburf)    nad)    bem   t)eutigen 

(gtanrvunfte  Dcr  tateinifdjen  ^vrac^miffenfc^aft  aiuniearbeitet.  Oicunte 
gan^lid)  umc^Cvirbeittte  \Hufl.ii]C  cc^^  €d)cUer:Vunemannfdeii  '^^annvcrtci^^ 
burt^e^.  '1  ^^anöc  l'iOV,  "innren  in  qro^  Vev  fonjAormat.  1843.     .     3  dip 

X  ie  l  a  t  e  t  u  i  1  d;  =  t  e  u  t  f  cb  c  vi  b  t  b  c  i  1  u  n  ii  liefe  ei  alliiemein  mit  vubmlittli  tefauii' 
teil  inu  viclrerbreiteteu  äBexff?  erfcbeint  jetjt  [eben  in  einer  neunten  rcltiil  umcjc^ 
arbeiteten  unt  avf  ta4  j  w  e  et  m  a  §  i  ^ift  e  n  a  fb  t  c  n  i  e  B  i  cj  e  n  VH  n  f  v  r  u  cb  c  n  v  e  v  • 
b  e  \  i  e  V  t  e  n  iH  u  r  l  a  »t  e ,  nnlibc  ficb  auvb  juolei*  t  n  r  (b  eine  n  p  cb  u>  e  1 1  i  d?  en  e  r  e 
auijere  -^lujiftattninn  ,   fctvie  turit  vpr^i'iciltcb   beutlicben   unt   correcten    Triict   auT 

fDiaicbtnen'-X^avicr  aii^jeicbnct,  ,  ^i     ,  - '  u 

l'ei  ter  anerfannten,  ninl<  «niibevtvofrcncn  ^P  c  U^ft  anfc  i  cif  c  1 1  unc  vlurTUpr. 
li*f  eit  cicie^  .vanrn^erterbiicbe? ,  tvelcbeäi  ni(bt  nur  für  tic  Ätbulc  unb  tie  llnifenitat, 
icntevn  aiicb  im  ivateren  praftiicben  ^i^cruf-Mcben  für  «einer,  Sbeclccicn  :suruteit  il'tcti. 
einer  U-barnuueiiton  ;e.  vMUii  au-^reidn ,  i:nl  i'ci  rem  u  n  ^  e  m  e  i  n  b  1 1 1 1  c\t  n  4*  v  e  n  e 
vcn  ti  ,/=  lOnv/  für  '24!%  '^c»ien  tc3  avojiten  ?erifcn  =  Cetar>?  auf  iveipem  a;abicrc,jMiv  = 
rcn  uirbcffeii;  ein  Mcie  neue  fte  n  VlufUiiien  einen  ncd'  iir^peren  U^eitall  nnbcn 
ircrtcn  umc  tie  vorbcraeciauiienen  iMufKi.ien  iicb  in  fo  bibenHihate  icbcn  ernnirben  unc 
tap  U'ir  unv  rabei  ivie  bi^ber  ret  ^\\nl<\cn  tvmvfeblunii  um  »i^cnrcntung  tcr  J^^crren  .eb» 
rer  unt  ^cbulvorftancc  ^u  erfreuen  babcn  n^ercen. 

Ojcoraco,  Dr.  Sl*  (y.,  .!lleine^5  latcinifc^cö  $?ürtcrbu(^  in  eh)- 
moloaiidjer  Cibnunij  bearbeitet.  Siebente,  (\lmM}  umgearbeitete 
«lufutije  De«  flein-;n  2d;cUerfd}cn  ct^mölogifd^en  ^.liicrtetbud;c0.  ^®^^^ 
Veiifon=5'Jn"at.  1H40 '3  «^^'f 

Gradtis  ad  Varnassum  lalinum.  Promtuarium  prosodirum  et 
poeticum,  sWlaharum  «|uaiilitatem  et  s\nonvmorum.  epithetorum, 
phrasium.  cumparalionum  ac  descriptionum  [)oeticarum  copiam  ex 
poetis  latinis  cum  antiquis  tum  recenti«>ril>us  ,  (piorum  aj.posita  nunc 
sunt  nomina.  decer[»tam  cuntinens.  In  usum  scholarum  post  C.  Ii. 
Sinteniiii  et  0.  M.  MiUleri  ciiras  denuo  emendavit  et  auxit  Fr.T. 
Friedemann.  Kditio  «piarta.   Pars  I.  A-H.  or.  Lex. -Form.  1Ö42     1  c/i/^ 

(l*ar>    11.  J  — Z   ist  unter  der  Presse.» 
Ilei  der  theils  frtdau'-rnden,    theils   wieder  herge.stellten  (Ö-Itung  der  Ute  im 
sehen  VerMib.n. ^.•h  für    die    <;  e  I  e  h  r  t  en  s  c  h  u  I  e  n    im!- rhulN    und    ausstrhalh 


1)10 


S3  0  t  t  fl  e  ( I  tt  it  i) 


bcv  eatciiiif(I)cn  Sprache, 


c  n  I  lu  i  et  c  l  I 


V  ü  n 


Dr.    (>*rans    ?)la0pc, 


3n    Dci     öabn'rt?cn    l^ci  l  a  4'nMn1}iuin  M  u  tu;, 

1S44. 


3m  ^a^n'fc^en  S^erlage  ju  Hannover  unb  Sei>jtg  [ini  iie  folgmixn 

@eneral'  unb  <BpemU 

fBS  &  1 1  c  t  b  ti  d^  e  t 

öon  anerfanntem  Söert^e  unb  mogfid^fter  So^Ifcil^eit 

crfd^ienen: 

Wreund>s  I>r.  IF'.ä  Wörterbuch  der  lateinischen  Sprache.  Nach 
historisch-genetischen  Principien,  mit  steter  Berücksichtigung  der 
Grammatik,  Synonymik  und  Alterthumskunde  bearbeitet.  Nebst 
mehreren  Beilagen  linguistischen  und  archäologischen  Inhalts.  (In 
4  Bänden  circa  300  Bogen   in  gross  Lexikon-Format.)   Ister,    2ter 

wid  4ter  Band.     1834-44 n  cHp 

Von  diesem  auf  vier  Bände  (gegen  300  Bogen  in  grösstem  Lexicon-Octav)  be- 
rechneten lateinischen  Wörterbuche,  das  durch  die  W  iss  enschaftl  ich- 
k  ei  t  der  Behandlung  und  den  Reichthuro  des  Stoffes  sich  des  entschiedensten 
Beiralls  des  gelehrten  Publikums  zu  erfreuen  hat,  und  nach  dessen  Beendigung  seit 
Jahren  allseitig  verlangt  wird,  sind  nunmehr  drei  Bände,  die  Buchstaben  \—K 
und  R— Z  enthaltend,  vollständig  erschienen,  und  fehlt  jetzt  allein  nur  noch 
der  dritte  und  letzte  Band  (L— Q  umfassend,)  welcher  Band  im  Manuscript 
bereits  von  dem  Herrn  Verfasser  beendigt  ist  und  gegenwärtig  im  Drucke  so 
rasch  gefördert  wird,  d9ss  dessen  Erscheinen  noch  vor  Ablauf  dieses 
Jahres  vei^prochen  werden  kann. 

@eprge$/  5l»  @v  3)e«tf(!^aateittif(^e«  «i^aiibto6rietbu(i&,  auö 
bell  OneUcn  nufamniengetraijen  unb  mit  befonberer  SejU9naf)me  auf  €i)n-- 
onijmif  unb  Slntiquitatca  mit  öerucfitf^tigung  ber  beiden  ^ülfömittel  auö.- 
(gearbeitet.  Sichte,  ober  ber  neuen  S3earbdtuna  %xotitt,  Sluftage.  I21V2 
«8oijen  in  gro§  gerüon-'^ormat:  2  S3anbe.  1-843.  .    .    .     3  ^  10  «^ 

8ateinif<^  *  bentfc^eö  «öanbtoorterbud^    nac^    bem  beutigen 

Stanbpunfte  ber  lateinifd^en  ©prad^mifjienfdbaft  aufgearbeitet.     9Uunte 

gdnjlic^  umaearbeitetc  5tuflage  beö  (St^etter.'^unemannfrficn   ^anbtt^orter^ 

budjeö.  2  55anbe  120«4  qjogen  in  gro^  Ser  fon.^ormat.  1843.    .    3  cHp 

S)ic  tat emtfi^.bcu tf(^e  9lbt Teilung  blefcä  allgemein  unb  ruMi<^fi  be!ann. 

tcn  unb  tiettcrbreiteten  aöctfe«  crft^eint  jeftt  f(^on  in  einer  neunten  »oUigumgc» 

arbeiteten  unb  aufba«  j»e(fmd§ig^e  nacb  bcn  je^igen  anf))rü(bcn  toer» 

befferten  »Auflag  e,  »elc^e  fi*  an^  jupleicb  burtti  tint  no(^  »eit  fd^ioner  e 

äußere  21  u«fiatt|ung,  fon?ie  burc^  torjügti^  beuttic^cn  unb  correcten   2)ru(f   auf 

3Ra[(binen-$avier  au8jei4>net. 

Sei  ber  onerf annten ,  nod^  unübertroffenen  aSoUfldnbigfeit  unb  21  u « f ü ^ r . 
lieb  feit  biefe«  J?anbtt?6rterb«*e« ,  n?et(6e«  nitbt  nur  für  bic  @d?ule  unb  bie  llni»erfitclt, 
fonbcrn  au(b  im  i>dteren  vraftif«bfn  Berufsleben  für  «e^rer,  S^eotogen,  Surüien,  3Äebt. 
einer,  U«b«maceuten  it.  toUig  ausreißt,  unb  bei  bem  ungemein  bilti^cn  *^reife 
ton  «  tp  lOnyf  für  241»/«  *ogen  bc8  größten  ?exifcn.Cftat8  auf  weitem  5Pa^iere,  bfir» 
fen  rcirboiT"»:  ba§  b«|e  neue  ften  2lu  fia  gen  einen  no*  größeren  SBeifatt  finben 
werben,  reit  bic  tor^etflcgongenen  2luflagen  fi<t>  in  \o  ]^cl;em@rabe  f(bon  erwarben,  unb 
bat  wir  unl  babei  tine  bi^^er  Der  gütigen  (5m^>febtung  unb  iUern^enbung  ber  JjcrrcnficISf» 
«r  unb  @<^ulrorftdnbe  ju  erfreuen  ^aben  »<rben. 

@eorged,  Dr.  Ä*  ©^  i^Ieine«  lateinift^e«  Söorterbud^  in  et^-- 
mologift^er  Crbnung  bearbeitet.  «Siebente,  gan^lidb  umgearbeitete 
Stuflage  Ded  f leinen  ©(^elierfi^en  etpmologifd?en  äLJ^rtetbud^cÄ.  ®ro§ 
Serifon^'^ormat.  1840 %  ^ 

Gratius  ad  Vamassufn  latinum.  Promtuarium  prosodicum  et 
poeticum,  syilabarum  quantitatem  et  syndnymorirm ,  epithetorum, 
phrasiiim ,  comparationum  ac  descriptionum  poeticarum  copiam  ex 
poetis  latinis  cum  antiquis  tum  recentioribus ,  quorum  apposita  nunc 
v»nint  nomina,  decerptam  continens.  In  usutn  scholarum  post  C  H, 
SititeTiisü  et  O.  iM.  Mülleri  curas  denuo  emendavit  et  auxit  Fr.  T. 
Friedemann.  Editio  quarta.  Pars  I.A-H.  gr.  Lex.-Form.  1842     1  ^ 

(Pars  II.  J— Z  ist  unter  der  Presse.) 
Bei  der  theils  fortdauernden,    theils  wieder  hergestellten  Geltung  der  lateini- 
sche n  Vers  übun  gen  für   die   G  e  I  ehrten  schulen  innerhalb    und  Ausserhalb 
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Locutiones   solemnes ^I 
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fcitigen  ©tcUung ^2 
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(S  i  n  I  e  { t  lut  g. 

2)le  Olaiujovbmnig  ber  Sorter  i^erbient  I6ei  bem  ©tublum  einer  (S^rad^c 
yoUe  Qliifnierffamfeit.  *Jiicl;t  nur,  bap  jeber  -^luöbrucf  biird)  bie  Q3er* 
^inbiing,  in  tueld)e  er  ju  ben  ilSrigen  geflellt  ift,  erfl  feinen  SOBertft  unt) 
®el)alt,  feine  i?oflenbete  Jtraft  unb  ißeßeutung  erhalt:  bie  5lrt  unb  QBeife, 
iüie  50Borter  gu  Sagen  unb  (Sage  mit  einanber  öerfnApft  finb,  fn^rt  in 
baö  5öefen  ber  Sl^rad^cn  ein  unb  bient  \?or^uggn)eifc  ba^u,  s^on  i^rem 
@ei|l  unb  il;rer  (Sigentl;umtid;felt  eine  rid^tige  ^orfiedung  ju  geben. 
Snßbefonbere  i\i  bie  l^el;re  t>cn  ber  SBortftellung  für  baö  il5erftanbnig  Sa* 
teinifc^er  Sd^riftpeller  unb  bereu  fritifc^e  ^e^anblung,  tuie  bie  Unter* 
fucl)ungen  neuerer  Sprac^forfdjer  bieö  ^inreicl)enb  bargeil^an  (?a6en, 
üon  5Bicl;tigeeit,  unb  n^em  ea  barum  ju  t^un  ifl,  ädjt  Otemifc^  gu 
fprec(;en  unb  ju  f(f;rei6en,  ber  hjirb  ftd?  um  fo  mel)r  gen6tl;igt  fetjen, 
auf  bie  ricl)tige  3wf«nimenürbnung  5)effen,  \va$  bie  güfle  ber  @^)rad)e 
il;m  bailnetet,  einen  befonberen  S'leig  ^u  ijern^enben,  je  n?eniger  l?ier  ad« 
gemeine  Jtenntniffe  auöreicl;en  unb  je  iceiter  gerabe  in  biefer  ^e^ie^ung 
alte  unö  neuere  S^radjen  au^  einanber  gelten. 

(So  i)^  bal)er  leirtjt  begreiflicl),  bag  man  fd^cn  im  5lltertf;um  bemüht 
n;ar,  bie  2)unfell;eiten  blefeö  (^egen|lanbe^3  aufjulKlIen  unb  ©runbfdgc 
fefl^ufteüen,  nad;  n>eld;en  bie  einzelnen  iWebetljeile  ftd;  ^^ufammenfügen  nnb 
an  einanber  reil;en  liegen.  5)en  erften  befannten  35erfud?  biefer  %xt 
mad;te  ^iüni;fiuö  Don  «&alifarnag  in  feinem  QSerfe  tisqI  üvv^s- 
CEcog  SvoiA-axav,  befüuberö  in  bem  Üljeile  beffelben,  njo  er  ben  ^^tnfang 
bcr  ÖJefdHd;t0büd)er  bcö  v&erobot  fpradlicl^  enttuidelt.  3)ie  @d?iuierigfei* 
ten,  iDcld}e  er  auf  bem  i>on  il;m  betretenen  5Bege  antraf,  Ratten  il;n  doui 
6d;reiben  abgefd^rccft  unb  nur  bie  3flücffid)t,  fünftigen  8orfd)ern  burcb 
9)iittl>eilung  feiner  mißlungenen  33erfud?e  bele^renb  ju  tuerben,  i^n  in 
feinem  Ü^orfage  umgeftimmt.  (Sr  ^atte  ndmlic^  feine  3)iett)übe  auf  bie 
ä?efd}affenl?eit  ber  <Sad;e  gegrünbet  unb  fügte  bie  S^eDct^eile  fo  gufammen, 
m  berm  innerer  ©e^alt  e'3  gu  erforbern  fc^im.    ßuerfl  na^m  er  baö 
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©uVject  itnb  Ilcj?  ba»3  3^i<»^öVt,f'»Igfn,  ^\  .Q^.  lAvöga  fioi  swetis,  Movact^ 
noXvTQOTtov.  2)if«  fifeienif;!!!  beifortatuertl;.  Ohin  aber  gaS  eö  onbcre 
Steifen  in  bemfell^e^i  äiict;i>;r,  ■  i[»o  bie  3^^^^^^''^^^^^*  ^""^^an  gefegt  ivaren, 
g.  33.  XAv^t  fttv,  "EoTtixe  ^loi,  Mov-aai  unb  aud)  bieä  fonnte  er  nicl)t 
unangene(;in  finben.  2)ie  S^itujorter  glaubte  er  ben  ^^Iboeilnen  l">orfe|en 
gu  muffen,  n)eil  ba§  ^^un  unb  iJelben  feiner  9?ntur  nacl)  bcn  O^ebenbe« 
flimmungen  ber  3^it/  bee  Drta  u.  f.  tu.  ijoranget^e,  ftd;  auf  bie  ^ei* 
fpiele  jlü|enb:  "Hqitts  d'i'^  OTtiöco  unb  h.Xiv&i]  ö'hsQcoae.  2)ocl)  auc^ 
^ier  fanb  er  Die  entgegengcfe^te  333ortjlellung  gebraufl^^llcl; ,  5.  58.  Z}^ie' 
Qov  iivÖQCi  (pccogöe  unb  fonnte  fte  nicl)t  für  fd^tec^tcr,  aU  jene  l;alten. 
gerner  meinte  er  fid?  vin  bie  Spiegel  Hüben  ju  muffen,  "i^a^  baö,  u^a^  ber 
Seit  nac^  früher  fei,  eö  and;  bor  ^angortnuuij  nad)  fein  muffe,  j.  *3. 
/4iJ  egvOav  ^iiv  Ttgooru  y.al  eacpa^av  y.ctl  k'öeiQav  u.  f.  \\\  C^Ieid^lDOl;! 
begegnete  er  mand;en  Stellen,  wo  bieö  nid)t  ber  gall  ^vav  unb  i>on  be* 
nen  er  fic^)  eingefle^en  mupte,  bag  fie  Jenen  an  3Bert^  feineönjcgeö  nad;* 
jidnben:  J7Ar]|£v  av«0x^^*^*'f^S '  ^X^'?^^  dgvog,  rjv  Xlns  '/.diov-  3Beiter 
i;ie(t  ^ioni^riuö  bafur,  bie  Subftantiüe  feien  ben  5(t»iectben,  biefen  irie* 
ber  bie  Pronomina  unb  bei  ben  3^i^^v^'*f*f^'"  bie  praesenlia  ben  dcrivatis, 
bie  Snbicative  Den  Snpnitiüen  u.  f.  U).  uberj;uori?nen.  *^(ber  bie  (S^rfal)* 
rung  erflarte  fid;  mi\)  gegen  biefe  33orauafe|ung  unb  überzeugte  i^n, 
ba^  ^w^  bem  l>on  if;m  angenommenen  ^'rinciv  ebenfo  gut,  n>ie  ^w^  beni 
entgegengefeiten  eine  fc^one  5Bcrtfugung  ^)ert?orge^e.  @r  fd)rieb  gulegt 
Qllle»3  ber  angenehm  in'ö  D^r  fallenben  iöilDung  be0  ^(uöbrucfö,  ober  bem 
IR(;i;tt;muö  ju. 

5Daü  Oiomifd^e  5l(tert^)um  ^at  auöful^rdc^e  Unterfuc^ungen  biefer 
5(rt  gu  feiner  ^z\t  angeflellt.  Gicero,  ber  in  feinen  Sd^riften  ilber  bie 
CRebefunfl  nur  ^om  5öo^t(aut,  i>on  ber  Sd^icfüci^feit  unb  5(ngemeffen^eit 
beö  5(uöorucfö  ^anbelt,  n>aö  feinem  3^vecf  am  O^ac^jlen  lag,  lagt  jtd^ 
nirgenbö  auf  eigentU^e  (Erörterungen  ber  QBortfteflung  ein,  l;at  aber  ba* 
burc^  ni^t  Jvenig  SJic^t  über  biefen  Öegenjlanb  i^erbreitet,  bag  er  ben  Oht* 
meruö  ijon  ber  logifd;en  33erbinbnng  ber  Sage  unb  einzelnen  8a§t^eiU 
imterfc^ieb.  Orat.  60,  202.  Quod  nllmero^^lun  in  oralione  dicitur,  non 
semper  numero  fit,  sed  nonnuuquain  aut  coiiciunitale,  aut  constructione 
verborum.  9?od;  nd^er  !ommt  Du  in  tilian,  ein  3^it9^"'-lT^  Seneca'ö, 
ber  rid^tigen  3bee  einer  ÜJateinifc^en  3Bortfolge.  3^m  luar  e^  nid^t  ent* 
gangen,  ba§  bie  ju  ^Infange  unb  am  Sd^lujj  be0  Sageö  j^e^enben  -2(uös 
brücfe  bie  Qiufmerffamfeit  am  Ü)hifien  erregen,  mit(;in  bie  übrigen  <x\\ 
©enji^t  unb  Okc^brucf  übertreffen.  Inst.  Orat.  IX,  4,  29.  Saepe  ta- 
rnen vehemens  aliquis  sensus  in  verbo:  quod  si  in  media  parte  sen- 
tenliae,  transire  iutentionem  et  obscurari  circumjacentibus  «ölet;  in 
clausula  posilum  assignatur  audilori,  et  insignilur.  ^benbafelbfl  §.67. 
Nam  ut  initia  clausulaeque  plurimnm  momenti  habent,  quolies  incipit 
sensus,  aut  desinit:  sie  in  mediis  sunt  quidam  conatus,  qui  leviler  in- 
sistunl;  ut  currenlium  pes,  etiamsi  non  moratur,  tarnen  vestigium  facit, 
too  fid;  eine  5(ni>eutung  ber  fvdter(;in  ju  berü^renben  britten  unb  ijierten 
Sonu^fiefle  §u  finben  fd^eint. 

^^ad/bem  bie  )iJateinifc(^e  2Bortfo(ge  in  neuerer  3^t^  f«|i  nw^  »i^i^ 


S 

^TuSna^me  einer  Sd^rift  be3  9flector  Augustin  Gabriel  Gehlius  gu  Stabe 
unb  einer  fpdtern  ^on  33  rober,  njeld^e  beibe  9?  elf  ig  in  feinen  33orIe* 
fungen  jur  Sateinifd;en  S^jra^toiffenfd^aft  S.  805.  806,  ujo^I 
mit  Oledbt  a(3  ungenügenb  c^arafterifirt  (QSergl.  bie  Q(nmerf.  S.  807.) 
grogtent^eilö ,  unb  gtüar  unberbient  in  33ergeffen(;eit  gerat^en  hjar,'  fud^te 
ber  £)berfd;ulrat^  ©6 reu 5,  ein  ü}hnn,  ber  bd  feünem  Sdjarffinn  unb 
ni^t  minber  bebarrlid^em  gleig  ftd;  bleibenbe  O^erbienfle  um  bie  ^^ifolo* 
gifd)e  5öi(fenfc^aft  ernjorben  ijat,  burd^  fritifdK  8-orfd;ungen  auf  bie 
D^ot^n^enbigfeit  biefer  Unterfudnmg  gefeitet,  im  Q(nf;ange  ^u  ber  5(uögabe 
i^on  ßicero'^  33üd3ern  de  legibus,  bie  Qlftromifd^e  SGBortfofge  nac^  i^ren 
angemeiften  Oiegeln  feftjujleffen.  $Baö  er  t;ier  in  einer  befonbern  Qfb* 
I;anbfung  unb  anberön^o  in  gerflreuten  33emerfungen  gefeijlet  l^at,  fann 
aU  genügenbe  ©runbfage  ^u  einer  umfaffcnbern  ^(;eorie  ber  ^^ateinifc^en 
Sßortjlellung  angefe(;en  tuerben,  bie  ber  33eren)igte,  njdre  if)m  ein  fdnge*= 
reg  'iiUn  i^ergonnt  genjefen,  gen^ig  in  gebiegener  Qfuöfü^rung  bem  ge* 
lehrten  ^>'ubficuni  übergeben  ()dtte. 

Oia(i)  biefen  gefc^id;tfid^en  35orerinnerungen  bürfte  e3  gur  33egrüns 
bung  ber  Sad)e  unb  um  ädern  3D2i§üer(lanbe  ^u  begegnen,  öon  dln^m 
fein,  bie  ßateinifc^e  SBortfofge  üon  mef;ren  finny^erivaubten  33orflelTungen^ 
bie  berfef ben  entn^eber  alö  ^t;elf begriffe  untergeorbnet  ftnb,  ober  afö  df;ns 
fid^  ^ur  Seite  fte(;en,  genau  ju  unterfd)eiben ;  njobei  i6)  für  ben  Q^erfauf 
ber  gegenn^drtigen  3)arfieaung  bemerfe,  bag  bag  Sateinifc^e  3biom  ^idj 
groj^tent^eilö  felber  erffdren  n;irb  unb  baö  ©riedjifd^e  ujegen  feiner  üiel- 
fad;en  Qtblueid^ungen  nur  feiten  berücfftc^tigt  werben  fann. 

3undc^fl  fommt  ^ier  ber  Üiumeruö  in  33etrad;t,  ber  gu  befonberä 
^dufigen  ^Sermecljöfungen  *2fnfag  gegeben  f)at.  (Sr  befielt  in  bem  natür* 
fid)en  gfug  ber  JRebe,  tuefd;en  ber  ®ried;e  ©orgiaö  mit  anbern  f^dteren 
Sop^iften  für  bie  Otebefunfl  auögebifbet  unb  in  ben  fogenannten  oratoris 
fd)en  umgefdjajfcn  Ijat.  Um  biefen  ßtvcä  ju  erreid;en,  bebientc  er  ftd^ 
ber  ©egenfdge  unb  beim  Einfang  unb  Sd^fug  ber  ^Jerioben,  metrifd^er 
güge,  bie  oi)mi)in  jeber  Spradje  nun  ©runbe  f legen,  —  in  eine  ^a\^ 
fenbe  Steffung  gebrad;t,  bie  QCÖirfung  beö  0Zumeru^  aber  not^n;enl)ig 
i^erfldrfen  muffen.  5Dem  oratorifd)en  Ohimeruö  i\t  eö  befonberö  eigen,  ba^ 
bie  ^üffömorte,  bie  nur  jur  ^^fuöfüllung  beö  Sinnet  bleuen,  unb  bie  be* 
tonten  nld)t  In  einer  0lelf;e  (;lnter  elnanber  geftelTt,  fonbern  untermlfd^t 
irerben,  n>aö  ßlcero  mit  ben  aequalibus  intervallis  meint,  n^orauö  ehm 
bie  bectamatorifc^e  Hebung  unb  Senfung  enttM;t.  (JRelf!g  S.  817.)  3nncrs 
l^alb  beö  getuof^nfld^en  9?umeruö  ben;egt  fid^  ber  Ot^t;t^muö,  ber  einer 
elgent^ümlld^en  Qfnfage  teä  menfc^fld^en  ©eljieS,  ber  ijjoetlfd^en ,  In  for« 
mafer  3öelfe  entfprld^t,  öon  erfierem  ftd^  aber  baburc^  unterfd^elbet,  bag 
er  bejilmmte  SSeröfüge  in  bej^lmmteni  ^Ser^dftnlg  auf  elnanber  fofgen  fdgt. 
Cic.  Orat.  20,  67.  Quidquid  est  enim,  quod  sub  auriuin  mensuram 
aliquam  cadit,  elianisi  abest  a  versu  (nam  id  qiiidem  oralionis  est  Vi- 
tium) numerus  vocalur.  C.  58.  §.  198.  Omnis  nee  claudicans,  nee 
quasi  fluctuans,  et  aequabiliter  conslanterque  ingrediens,  numerosa 
habetur  oratio.  C.  55,  §.  183.  Esse  ergo  in  oratione  numerum,  non  est 
difficile   cognoscere :  judicat  enim   sensus  ....  Neque  enim   ipge   versus 
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ratione  est  cognitus  ,  sed  natura  atqiie  sensu  ,  quem  dimensa  ratio 
docuit,  quid  acciderit.  Ita  notalio  naturae  et  animadversio  peperit 
artein. 

Concinnitas  beflef^t  bvuin,  ba^  5Öertcr  \m\i  3aöe  beni  (S^rad^ije* 
Braud^  unb  Sn^alt  nacl)  fje^ortij  511  eiuanber  S>^\\^^\,  t)in|i(f)tlid)  be^S 
^(ange§  aber  leidn  mit  elnanber  i>erfct;mef^en.  JDaö  ©e^ent^eil  berfclOeit 
ijl:  »&arte  unb  Unebenf^eit. 

Sonus  bebeutet  an.i]eiuanbt  auf  ®ot)fivbcn(>eit,  ba3  35olIt6nenbe  uiib 
5(uöbruc!öi'>oiIe  ber  SSorter,  bcfontcrö  fclcl;cr;  bic  im  '^(nfaiu]  unb  am 
©ci)(iip  ber  @a|e  fte(}en,  luo  fte  bie  meifle  ^ßirfuiuj  I^er^ovbrinijcn. 
Ouintilian  erflart  Insiit.  Grat.  III,  6,  6.  bie  ©lunDbcbcutuncj  beö  3Bovtfö 
auf  folgenbc  5öeife:  Oi'id?  si  enim  dicat  quis,  sonus  est  duorum  inter 
se  corporum  conflicfio;  erret,  ut  opinor:  non  cnim  sonus  est  con- 
flictio;  sed  ex  conilictionc.  ^a^er  (iiccro  Orat.  49,  163.  Nunc  de  sono 
quaerimus.  Verba  (ut  supra  diximus)  lei^enda  sunt  potissimum  beue 
sonanlia,  sed  'ea  non  ut  po'jtae,  exquisila  ad  souum,  sed  sunila  de 
medio.  OZic^t  ja  i^enrcd)!'?!!!  ijl  sonus  mit  ncrvus,  bem  mannlicl;cu  X\>\\, 
ber  (Sner^jie  unb  Jlraft  ber  Olete. 

2)er  51  c Cent,  euer  bie  »öebuuij  unb  Scl;virfung  einzelner  8i;(ben 
gev^en  bie  übrigen,  tf;eilt  fic^  in  QBortaccent,  ber  bie  3i)lbcn  ber  iEBor- 
ter  nur  in  5Bejie(;unij  auf  \iCk^  Sort  felber  bctracl)tet,  unb  in  Dieoeacs 
Cent,  mittel^  beffen  ade  bie  (2l;lben,  \vM)t  für  ben  3nh^nuucnt;anij  ber 
@afee  unb  ^erioben  njid^tiij  ftnb,  fci;virfer  be^eid^net  iveiDen. 

5Baö  Snijerfion  bebeute,  ivirb  im  QlnfaUiie  be'3  britten  Qtbfd^nittö 
ou0frif;rli^  erklärt  luerDen.  X^e^tere  nebfl  bem  Sonuö  unb  *2(ccent  jtnb 
olö  bie  (SJrunDlage  ber  :(Jateinifcl)en  ÜBortjienuni]  anjufe^en. 

5)?ad^  Qlbfonberung  ber  ftnnüeriüanbten,  mit  bem  ÜBefen  ber  SBcrtfoIge 
nid^t  unmittelbar  jufammenfaKenben  ^l^orfleHungen,  crgicbt  e6  fic^,  ba§  bie 
Oiangorbnung  i^ateinifc^er  -^luöbrucfe  in  ber  f^rad^gemdgen 
3ufammenpellung  unb  ^Inorbnung  einzelner  2ö6rter  unb 
@d§e  befielet. 

3ur  Ieid)tern  Ueberftd;t  beä  9?ad) jle^enben  tuoffe  man  ftd;  erinnern, 
ba§  ber  einfädle  <Sat3  ^w^:  (Subject,  ^rdt»icat  unb  Kopula,  mit 
anbern  5Öorten:  ^\x^  bem  ©egenftanbe,  üon  tüe[d;em  Gtnjaö  gefagt  mirb, 
au^  ber  if;m  beigelegten  ^efd;affenl;eit  unb  auö  bem  l>erbinbenDen  iD^ittels 
gliebe  gut>mmengefe§t  ifl.  5^erfelbe  ifi  einer  fed)t^fad;en  Umftelfung  fdl;ig, 
öon  bereu  jeber  bie  \?ateinifd;e  @prad;e  ^öeifpiele  enthalt.  Um  eine  be^ 
fannte  gormel  gu  \x>h^tn,  fagt  man: 

1.  Homines  sunt  mortales. 

2.  Mortales  sunt  homines. 

5£)iefe  6cn)lruction  ifl  U\  ben  5Dic^tern  unb  $rofaiflen  bie 
^dufigfte.  Com.  Nep.  Eum.  5,  4.  Caliiduni  fuit  ejus  in- 
venlum.     Ibid.  Datani.  11.    Simulata  captus  est  amicilia. 

3.  Sunt  homines  mortales. 

4.  Homines  mortales  sunt. 
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5.     Mortales   homines  sunt. 

föbenfaflä   fel^r  t?dufig.     Cic.    II   Fin»  14,  46.     Omnia   vera 
dili^iiuus.      Cic.    VIII    Philipp.   6,    17.     Conductae    vincae 
suiiL     II  Acadd.  28,  91.    Sol   (juantus  sit,  quid   ad  ilUnn? 
6      Sunt  mortales  homines. 
Dft  ^virb  einer  ber  intogvireubcn  ^l^egriffe  tueggelaffen : 

Homines  sunt,  Ü}Ienfd)cn  ftnb  ci^,  nid)t  G)e|d)OVfe  unb  Se^ 

fcu  aurerer  '2lrt. 
Sunt  homines,  eä  fiub  luivflid;  ^>i'enfc^cn,  bie  id^  j.  3?.  in 
ber.  öerne  fcl)e. 
Ober  mit  Qlu^laffung  beö  @ubicc:ce>:_ 

Sunt  niorlales,  eä  fint)  luirflid)  @tcrbUd)e. 
Mortales  sunt,  eö  ftnb  @terblid)e,  nid)t  Un|terblid;e. 

3unvie  ber  cinfad)e  @at^  einer  iserfurjung  fa^ig  ift,  fo  fann  er 
aud)  burd)  ()innigcicl3te  mcbetf)eile  auf  manuigfad)e  ^^Ivt  auögebdbet  unb 
er\i;eitevt  werben.  a3cüor  \mx  aber  i>on  ben  ^a>ei-anberungen  reben,  \Deld)e 
bie  l^iteini]d;e  ^>i3oUftcllung  in  auÖAebilreten  Sa^en  erleibet  luirb  eö  no^ 
tbia  fein,  He  natuvUd^e  unb  uvfvningUd;e  Dvbiumg  anzugeben,  iniüd^er 
bie  me^ctlKile  auf  einancer  folgen,  ^a  fte  iubeffen  bei  alten  ed^riftlM^ 
lern,  auö  leld)t  begveiflidjcn  ©runben  nur  feiten  rein  unb  tmi^evanbert 
erfd;einf,  fo  giebt  e^3  feinen  anbern  fidjern  iBeg  fie  ju  entbeden,  alö 
tDenn  man  baö,  tuaä  ben  Qlbived)ielungcn  unb  Snfadigfeiten  als  bleibonb 
nun  ©raube  liegt,  für  bie  uvfprünglid^e  unb  normale  golge  ter  iRebe. 
Jbeile  cvflavt.  ^^iernad)  tuurbe  i^oran  ^a  ftellen  fein  bie  ben  yor(;erge^en=^ 
ben  mit  bem  folgenben  Safe  verbinbente  eonjanction,  an  bereu  stelle 
aad)  oft  baö  Olelatimim  tt-itt.  3n  ndd^fter  Ordnung  tmirbe  baö  ^abiect 
unb  bie  q.UH^ofition  mit  i()rem  (Safaö,  bann  baä  3^ec!tuort 
anb  baö  Dbiect  folgen  anb  baö  3eitn)ort  ben  q3eid)la^  mad}en.  -be- 
greift ein  €a§  jtuci  3eitti;6rter  in  fidr,  fo  ftel)t  baö  regierte  i^or  bem 
regierenben.  9?ad;ftbem  ift  5a  bemerken:  ba(5  bem  @abi^aatit)  m  na. 
tavlid)er  Drbnang  baö  (?igenfd?aft^3tuort,  ber  regierte  ©enitiü  anb  baä 
m>^>ritionön)ort  nad)ilebt.  Weniger  mod)te  ftd;  ^i^'^/^"  ^^"^  3al)l^ 
ttort  bel)aavten  laffen,  ba  eö  t)inbeateab  anb  fc^arf  l^'^J^'^'l'^^^^^ 
soon  ber  Olatar  beö  QlrtifelS,  alä  s,on  ber  beö  ^iecti^ö  beft^t  .3)a3  aib . 
^erbiam  enblid;,  nimmt  ba  feine  Stelle  ein,  ivo  eö  ben  abrigeu  ^^eil 
beS  ©abeS  am  beflea  erlaatert.  .     «^    . 

©leid)n)oM  iiH  bie  natarlid;e  ©ortfolge,  tme  fd;on  im  55ongett  an. 
gebeatet  unirbe,  einem  i>ielfad;en  OBed^fel  anterivorfen  unb  ivirb,  um  ben 
iljebanten  im  ^^lagemeinen  unb  nad)  feinen  einzelnen  «esie^ungen  Harei: 
burd;fc^immern  5a  laffen,  t)aafig  i>on  neaen  anb  anberä  ö^^«^^^^"  f  ^^ ; 
langen  beS  ^^(a^tradö  anterbroc^en.  ©ie  ®nmbfa|e  nad?  ^^^^  "  ^^^ 
@^.rac^e  babei  toerfcil^rt,  u;erben  in  ben  folgenben  ^bf^nitteu  auefu^rli- 
d;er  entiüidelt  tverben. 
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fSom  <Zonn^  o^et  bct  voculatio. 

(Sä  tüavb  fd^üu  in  ber  (Smleltung  bur^  'üa^  3?u3nl§  DuintillanS 
bctuicfcn,  baf  bie  l*ateinifcl;e  ©vr«cl;e  bic  üoatonenbpen  unb  inf;altfcl)tüers 
flen  5B6rter  gerne  an  bcn  ^>(nfana  unb  (Scl;Ui§  ber  ©a^e  jtetlt.  *:Jlu§er5 
bem  ergiefct  eine  nafjere  33etracl)tung ,  bag  auct;  baö  üierte  unb  fiebente 
aöort  üom  ^Infauije  mit  er^6()tcm  Qiuöbruc!  fte(;t  unb  i^or  bemfelOen  bie 
^fur,  n^el^e  ebenfo  bem  0?umeru^3,  \m  bem  :|)oetifcl;en  iH[)i)t^muö  äc^m 
ifl,  befonberä  ^jdufig  eintritt.  2)iee  f;at  nun  gu  ber  (Sntbeifung  gefuf^rt, 
ba§  jtcl&  in  größeren  <Bäl^m  and)  bie  gebadeten  beiben  2ö6rter  burd,)  Müc 
beö  ^ona  unb  ber  33ebeutung  i>on  beu  übrigen  unterfcl;eiDen.  ©orenj 
glaubte  im  «öinblic!  auf  einige  ete^en  beä  Cicero,  biefe  ©igent^ümtid)- 
!cit  ber  (Sprache  nid;t  rid;tiger  be^eic^nen  ju  fonnen,  aU  burc^  ben 
me^rfacf^en  (Bonn 3,  ber  jeber  SBortmbinPung  ^ur  feften  ©runbtage 
bient,  unb  bie  SateinifdK  ©praci^e  ^on  ben  nocl;  lebenben  anbern,  n^ie 
anfi^  von  anbern  alteren  merflid)  unterfd?eit>et,  ba  ber  8onuä  guuir  im 
©riec^ifc^en  aU  urfvrünglid;e  Einlage  unb  na^  feinen  aügemeinflen  Um* 
rijfen  öor^anben  ifl,  aber  beö  ariiculus  praeposilivus ,  ber  grofern  ^aiu 
fung  ber  ItPartifeln  unb  anberer  (^vrac^eigent^ümlic^^feiten  n^egen,  jlc^  h?e* 
niger  flar  unb  vollflanbig  auögebilbet  i)at.  3Bie  in  anberer  ^infid^t,  fo 
»erfuhr  auc^^  f;ier  bie  e^jrad^e  folgeri^tig  unb  ben  ©efe|en  beö  ^enf« 
vermögend  gcmag.  ^er  einfache  (Sa§  beruht  ndmiid)  auf  natürlichen 
©rünben  unb  jie^t  im  genaufien  5?er^dltni§  eineöt^ellö  ju  bem  Saffungö^ 
»ermogen  beä  menfc^Iid;en  ©cifieö,  anberni^eilg  gu  bem  Jlraftaufroani?  ber 
Stimme.  Soü  nun  berfelbe  burc^  O?ebenv»or)le(lungen  ern;eitert  iuerben; 
fo  Bebarf  ber  SSerj^anb  eineö  mui;epunfteö ,  um  baö  ^in^ufommenbe  an* 
fnüpfen  gu  fonnen  unb  Die  Stimme  miip  fic^  von  9?euem  I;eben,  um  ben 
verlangten  <Ba^  in  gfeidf^er  ober  er^o^ter  Straft  gu  (SnDe  ju  fü(;ren;  luaö 
anß  o^ne  Stveifel  bie  Urfad)e  ijl,  Jveöl;at6  bie  >3ateinifc^en  3eitn)6rter  fo 
^aufig  in  bie  !Kitte  beä  (Bam,  namentli^  in  bie  britte  ^onflede  treten, 
aU  foate  bort  bie  33erbinbung  beö  ©angen  vorläufig  fd)on  gefd;[offen  fein. 
@ang  berfelben  5lnaIogie  folgt  ber  ©ried^ifc^e  5öortaccent,  ber  nie  über 
taö  gehörige  unb  njirflid^e  S!;lbenmaap,  bie  britte  8i;lbe  vom  ßnbe  beä 
5Sort3,  ^inauöge^t. 

^er  eonua,  n?el(i^er  übrigen^  nur  auf  @d§e  von  minbeflenö 
fünf  ^mortem  amvenbbar  ifl,  dugert  barin  feine  $ßirfung:  bag  baä* 
jenige  2Bort,  ujeld^eö  im  ^Ser^dltnig  gu  ben  übrigen  ben  meijlen  ^ac^* 
brucf  ^at,  an  bie  S^i^e,  baä  nd(^^gen)id^tige  an'Q  (Snbe,  baa  fei* 
nem  2öert&  nad;  britte  in  bie  vierte  Stelle  vom  QCnfang,  unb  enblic^, 
baä  bem  5Beri^  unb  ©e^alt  nad^  vierte  in  bie  ftebente  SteHe  vom  5(n« 
fange  gefegt  ivirb.  3u  ^onivortern  ber  gebad?ten  Q(rt  eignen  ^^  nur 
folc^e,   bie  auä  minbefienö  einer  langen  Si;lbe  befielen,    golgenbe  von 
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©oveng  gegebene  33eifvie(e,  iverben  baö  blet;cr  ©efagte  veranfd;aulid;en. 
Cic.  I  iGgg.  41.  Donis  iiiipii  ne  pUicare  audcant  Deos^  tvo  doiiis  ber 
^^auvlbf griff  ift,  ba  eben  bie  ^\>\n  alö  un^uldnglid?  bejeid^net  tvertjen 
foden.  3n  fofcrn  e^  jtd)  um  ^^erf6f;nung  ber  ©otter  unb  nid)t  ber  a^ien* 
fd;fn  (>inbcU,  er()d(t  deos  ben  jtveitcn  Oiadjbvucf  unb  baä  vermittelnbe 
Beituort  placarc  nimmt  bie  britte  i^onflede  ein.  §.  39.  Perturbatricem 
aiilem  hanim  omniiun  reruiii  Acndemiam.  ^ei  Sdfeen  Von  tveniger 
alö  fünf  3S6rtcrn  verfdjtvinbet  jebcr  anbenveitigc  0?ad;brud  unb  nur  ba^ 
5(nfangö'  unb  (^nbtvort  \vlrb  nod;  meljlenä  betont.  Com.  Nep.  Han- 
nib.  7.  HamtibaJem  donium  revocanuU.  Cic.  I  Off.  40.  Sic  defini- 
lur  a  Sioicis.  3n  ^uiefern  nun  ber  unbcbingte  ^^abel,  mit  ivelc^cm  f!d^ 
Olclftg  ci.  a.  O.  S.  806.  gegen  bnö  ^4>vinci:i.>  beö  Sonuö  erfldrt,  baö  fei= 
ner  ^Infidji  nad;  aKc^^  jurelc^enbcn  ©runbcö,  alter  Qluctoritdt  alter 
SdniftlleHcr  entbetn't,  s"^^^ff^"^  '^'^^^  unjutrcffcnb  fei,  ivirb  ftd;  aw^  bem 
5)(\ad)|le(;enbeu  befliuimtcr  ergeben,     a^ergl.  ben  ^(n(;ang. 


5)ie  nomiiia  propria  unb  v^i*W"ti(5en  gürtvorter  fie^jen  gern  gu 
%ifange.  Corn.  Nep.  Datani.  1.  Datames  inilitarc  miinus  fungens  pri- 
muni,  (pialiö  esset  aperuit  in  bello,  quod  rex  adversus  Cadiisios  gessit, 
n?o  eS,  um  f^drfer  (;evvorgutrcten ,  mit  (pialis  umgefleHt  ifl.  Ibid.  Ti- 
niolli.  1.  Ai'iobarzani  simul  cum  ^js^^esilao  auxilio  profectiis  est.  Cic. 
Cat.  Maj.  9,  30.  Eqo  L.  MelelUim  memini  puer  ...  ila  bonis  esse  vi- 
ribus exlremo  tempore  aelatis,  ut  adoicsccnliam  non  recpiirerjl. 

2)em  Sonuö  ju  ©efaflen  tverben  oft  ^orfledungen,  bie  bem  Sbeen? 
gange  nad?  atö  DJebenbegrIffe  erfd)einen,  nad;  ber  Qlbfic^t  beö  Sd^riftflel^ 
lerö  aber  in  gewiffer  -^Irt  au^gejeic^net  werben  foden,  ju  ^^au^tbegriffen 
erhoben  unb  in  bicfer  ^igenfc^aft  vorangeflcdt,  UHil;renb  it?re  ^rdbicate 
nad;foIgen.  Cic.  Vit  Philipp.  6,  VI.  Non  si  libi  antea  profuit,  semper 
proderit.  Corn.  Nep.  Epain.  7.  Epaminondas  populiscilo  non  paruif, 
idemi\\\Q  nt  t'acercnt,  persuasit  col/egis.  5)a()er  in  manchen  Sdffen 
baö  fo  l;dufige  Surücftretcn  ber  (Sonjunctionen  (puim,  si  u.  f.  n?.,  njovon 
unten  auC^füi^vlidjer  bie  3fiebe  fein  njirb. 

3)2and;e  ^ffiorter  er()alten  burc^  bcn  Sonuö  eine  (Energie  unb  einen 
Qluebrucf,  ben  fle  an  f!d;  nid}t  ^aben  unb  lebigli^  i^rer  Stellung  ver* 
banfen.  Senec.  1  de  Ira  16,  22.  Ne  illud  quidem  judicandum  est,  ali- 
quid  iram  ad  magniludinem  animi  conferre,  b.  t;.  iüirflic^^ttvaö. 
Horat.  Ars  poet.  63.  Debenmr  morti  nos  nostraque,  b.  ^.  in  Jeber 
^infic^t  getvei(;t.  (Sinige  23erfe  tveiter:  Omne  tulit  punctum,  qui 
miscuit  utile  dulci,  b.  ^.  alten  unb  jeben.  Cic.  IX  ad  Divv.  2,  10. 
Magni  aulem  intererit,  qni  fuerit  victoris  animus,  qui  exitus  rerum,  i.  q. 
qualis.  Cic.  l  de  Grat.  28.  Quae  orator  nisi  a  natura  haberet,  non 
multum  a  magistro  adjuvaretur,  b.  i.  ea  omnia. 

Dft  tvirb  in  verbunbenen  Safeen  abjld^tlid)  unb  auf  fd^einbar  ge* 
S^vungene  5Beife,  ein  5Bovt  in  bi^  ?vfle  ^onpelle  gebrad^t,  5.  ^.  Cic.  l 
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de  Orat   47,  207.    Felo  igit«,-,  i„„„it  c,a.<.„s,  a  Ic,  „„oniam  i,I  „obis 
Anlom     ho,mmb„s  .d  aeta.i.,   onens  ab  l.or«m  ad  olLce    "ms  ud  U 

ou(^  in  jener  vorigen  ©teflung  ».euiglr  4"  '         ^         ^"^' 

illdirarpm    \JL  ■  J,  '     ''='''   '''  ''""  oplimum  faclu 

htaeT.dia'o     i.iTr''''    ','^'"''''''''"'"   "'"^"^    '"""«"=    «»"«  -"•»'» 
norae  gladialon  i,li  ad  vivendum  non  dedis.^ern. 

©onus  „nft^er  unb    ämeifel(,aft   macftcu   mürbe,  «n.   rechten   £)r,e  ft 
l    o;J-"?'5  ^'^  "f''  aJacUbrudSmort  „ic^t   immer  a    b"4vL 

tleire  Wirb  ^«Lf.^i  ^T""'    ,®'"°  «'^'■«ufgcf;en   untctontcr  SHebe. 

Sien    2  fifin^^  ^    /i'^f'   '^'  letztgenannten  Olc.ct[;ei(e 

S   äffe  , Tri  ,'  """^"S"";«;  ferner  baä  pronomen  red,,roc„m 

le  rur  Die  (je|t|tellim3  M  Sinncg  uner(;e6(ic()  ünb    üter  bie  »Hebe  tUcf,- 
..9^u6er  rte  ^.„«eaeiit.    «„  f„i,„„„  33,,-^,,,',,  i^r^/bief  JuS" 

9?acl^  einem  Dornufgcr;enben  OBorie.    Cic.  Vir  ad  Diw  19  3   x»™ 
JUS  civ.le  veslrum  ex  libris  cognosci  nole.i?    Il.i,     n    7      c    • 
commendalione  (uam  dignila.cm  obUnebil  '         ^'  ""'  '"'" 

9Jflc()  3mei  i'oraufge^enben  SCBÖrtern:  Cic.  11  Nar.  Dcor  48  124 
Oa.n  et,am  „„a,„„,  ova  gallinls  .aepe  supponimus.  -  C  e.  Caf  iaj" 
2,  5  Sed  lamen  neeesse  fuil  esse  aliquid  exfremum.  _  Cic  I  C.U  " 
7.  iit  (e  metuunt  omnes  cives  liii.  "• 

qiftf'itnh  n^i'^''*'"';'   ^''*''"'    "^"^  aiArffictjt  auf  ifire 
citla  praeslabilins  pu.e.i  -    Cic    ,1  LT',    3'  Z'^^'^f''  "'"."  •^»"- 

-   Ibid    «»2     59      Et  „K  /■       '  **  ig>l"rj„s  est  expefcdun.. 

Cic    nie;;  Tl.      p  ''"'""  '""''""  <=''™'"'  ^<=  bealm»  fore.  _ 

:tr ;  ';t-:i;i:;  s::  ti:;:  ^-sr  ~^ 
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dUd)  bem  ginn  verbo  get^oriaen  Se^ugU c^en  gunvort.  Cic.  ad 
Diw.  VII,  26,  5.     Qiii  me  ostra's  et  miiraenis  facile  abstinebam. 

2)ie  Pronomina  ftnb  petö  als  ^oniDorter  ^u  t>elraci;ten ,  n^enn  fle 
mit  Qluöbruc!  ftel^en,  ober  bm  ORebeaccent  l^ibcn.  Ovid.  Mclamorph.  VI, 
360.  {Juem  non  blanda  deae  potiiissent  verba  movere? —  Cic.  I  Catil. 
8.  Ounni  a  me  quo(iue  id  responstim  Inlisses.  —  Cic.  I  Catil.  9. 
Quamquam  quid  Uxinor?  te  ut  ulla  res  frangal?  tu  ut  unciuani  le  corri- 

gas?    tu   üt   ullam    f'iigani   meditcre?    tu  ut  ulhun  exsilium  cogites?  

Ibid.  9.  Quamquam  quid  ego  te  ir-vilem,  a  quo  jam  sciam  esse  prae- 
missos  etc. 


Zweite    <Soutt0flelIe^ 

ßm  erlautevung  ber  i)Ov(;iu  anoegeknen  alfgemeinen  ÖIcqü  J^lrb 
Sclgenbe^^  bienen. 

JDIe  5t?ateinifdjen  (5cl,^riftfler(er  latJen  jld}  bei  ber  Sal;!  beg  (Sd)tnj5^ 
iDorteä  nidu  feiten  burd)  bic  €fiu(!jld)t  leiten,  geiulffc  veröafinlid}e  ^ilut^s 
gange  teö  ©afeeö  ju  üermeiben.  (5icerc  unb  (iorneliuö,  me(;r  al^er  nod) 
ber  le|tcre,  iveiden  namentUct)  bem  adoiiius  m^.  Com.  Nep.  Chabr. 
3.  Nequc  vero  solus  ille  aberat  AUienis  Hhenter.  ^hid)  irerben  ^ra* 
^^ojttionen  tiötueilen  In  6u6j^antii^e  i^evtuanbelt,  um  baa  jtüeitc  0?ad;bru(fö' 
ivort  in  feine  go(}6rigc  <Btelfung  gu  (^ringen.  Cic.  Lael.  8,  3.  Qui  si- 
mulatione  amiciliae  coluntur  et  observanlur  causa  temporis. 

(JinfDlbige  5ö6vter  f^ef;en  in  ber  ^egel  nid^r  am  (Inbe,  am  f}aü'^ 
ftgfien  nod;  bie  qjrcnomina  me,  te,  tu,  bic  imb  is,  au jjerfl  feiten  bie 
^^artifeln  unb  8ubfiantii>e.  3n  allen  biefen  ^atlen  getjt  ber  crfle  OU([:j^ 
brucf,  ber  in  ^ertnnbung  mit  bem  i>ort;ergeI;enben  @a§  nid;t  felbjlfldnbig 
auftreten  tonnte,  mit  in  ben  ^lueiten  (Sonuö  über.  Cic.  lael.  25,  96. 
Alquc  id  actum  est  praclore  me,  quinqueunio  ante,  quam  consul  sum 
i'aclus.  —  Licet  enim  versibus  iisdem  mibi  affari  te.  —  Cic.  III  Diw. 
9.  Tua  dignitas  atcjue  ampliUido  mibi  est  ipsa  cara  per  se.  —  Cic. 
Cal.  Maj.  ]].  Quam  fuit  imbecülus  P.  Africani  filius  «s,  qui  te  adoptaviti 
—  Cic.  Farad.  I,  2,  10.  Vita  alque  factis  illustranda  sunt  snmmorum 
virorum  hacc,  quae  verbis  sublilius,  quam  satis  est,  disputari  videntur. 
Cic.  Leg.  Blanil.  14.  ISunc  inlelligunt,  non  sine  causa  majores  suos 
tum,  quum  bac  lemperantia  magistratus  babebamus,  servire  populo  Ro- 
mano.—  Cic.  lU   Tusc.  fm.    Quum corporis  curandi  ac  tuendi  causa 

quaesita  sit  ars.  —  Cic.  IX  Diw.  8,  8.  Mihi  vero  cum  bis  ipsis  mx: 
bis  autem  delraclis,  ne  vix  quidem.  —  Corn.  Nep.  Epam.  4,  2.  Niliil, 
inquit,  opus  pecunia  est.  Scheinbar  rul)t  ber  jtreite  <Bom^  biönjeilen  auf 
bem  SCßort  öor  bem  (Snbe,  g.  Sß.  Cic.  V  TuscuL  2,  5.  Sed  et  hujus 
culpae,  et  celerorum  viliorum  peccalorumque  omnis  a  pbilosopbia  petenda 
correctio  est.  Cic.  Cat.  Maj.  10,  33.  Olympiae  per  Stadium  ingressus 
esse  Milo  dicitur.  3)aö  Olid;tigc  ifi  iebod;:  tuenn  ber  S^lebeacccnt  mit 
flarfer  Betonung  ber  Stimme  auf  baS  vorlegte  2Bort  beä  8a|eS  fallt  j 
fü  ivirb  bie  3öirtung   beö  jiueitett  Scnuö  bebeutenb  gefd)tva^t  unb  bie 
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Jtraft  beffelkit  ge^t  ge\ülfferma§eu  mit  in  bett  accentuirten  Sa^tr;ei(  ü6er. 
^cibe  gormen  mit  gleicher  ^irfuitg  jinb  auc^  im  ®riecl;ifcl;cn  nid;t  m^ 
aett)6(;nlic^.    Xenoph.  Anab.  IV,  3.    OvTog  öWjv  {nsyag  fisv  or,  Ttazog  öi. 

(So  tüiirbe  fd)on  v>ün  (Soren^  bemerft,  ba§  (Sicero  Die  adjcctiva  col- 
lecliva  gern  an'ö  ^nbe  größerer  unt)  feinerer  Sviöe  flcdt,  inöBcfonberc 
ba0  (Sigenfd;aftätvort  omnis.  Cic.  II  de  oral.  87,  356.  Siciit  eanim  re- 
rum,  de  quibuj^  antea  lociitus  sum,  omniiim.  IV  Tiiscul.  17^  38.  Sed 
eliam  perlurbalionibus  reli(jiiis  omnibus. 

iDcr  Siiteiner,  ber  ben  Eigennamen  einen  üorjuglic^en  SBert^  bei* 
legt,  flefit  j!e  mcijienö  an  ben  (Scl;Iug  ber  3flebe,  ivenn  jte  foMje  nid^t 
mit  erflem  9?a(l)brucf  anfangen  Tonnen.  Cic.  II  de  Orat.  35,  148.  Ner- 
vös in  dicendo  C.  Vimhriae. 

Enblic^  laffe  man  ni^t  nnbead^tet,  bag  baö  ^^ronomen  hie  auö  bem 
gtüeiten  9iart;brui  adejeit  in  ben  erjlen  nberge(;t,  tuenn  eö  ben  Bufam- 
men^ang  jn^eier  «Sage  »ermittelt.  Cic.  ad  Divv.  Cura,  ut  valeas:  hoc 
mihi  gratiuö  facere  nihil  potes. 

«föiU^renb  bie  erjle  unb  jnjeite  ^onflede  im  Qtffgemeinen  rcge(ma|3ig 
erfolgt  unu  einfadjen  ^eflimmungen  nnterliegt,  J^er^alt  eö  flc^  anberö  mit 
bem  britten  @onu3.  5Die  (Sintuirfmig  beö  ijor^erge^enben  @a§cä,  ber 
befct^fennigte  unb  fluchtige  C^Jang  ber  0lebe  unb  mandje  fpdter  ^u  ent^ 
uncfelnbe  gormen  ber  $öort\^erbinbung,  laffen  il;n  jntüeilen  nur  mu^fam 
ernennen  ober  mad^en  übert;aupt  bie  -&eri;orl;ebung  ©ineö  SSegriff^  in  ber 
WiiXt  ber  übrigen  unjulafftg.  3)oc(;  lapt  fict),  abgefet?en  üon  biefen  %\\^^ 
nal^men,  fo  tvenig  ba0  ^or(;anbenfei;n,  aiö  ber  eigentf;umlic(;e  ©ebrauc^ 
beffelben  \jerfennen  unb  bie  S^^^if^t,  tuelcl^e  man  gegen  biefen  %\^d{  ber 
:?ateinif(^en  (^prad^bilbung  erl;oben  ^at,  flnb  ba(;er  nicl;t  a(3  gered^tfer* 
tigt  an5ufe(;en. 

Qlu^  nad^fle^enben  Zitaten  ergiebt  flc^,  irie  ficfjer  bie  ^(nna^me  ei=» 
ne3  britten  *Joims  in  bem  ^^au  ber  \!ateinifci^en  8^ra(^e  begrunbet  ifl. 

Cic.  I.  Catil.  7.  Partem  istam  subsellloniiu  nudam  at(|iie  iiiaiieiu 
reliquerunt,  —  Corn.  Nep.  Alcib.  I,  2.  Ut  nemo  ei  dicendo 
posset  resistere.  —  Cic.  II  Flu.  24,  78.  Amiciiiae  vero  locus  ubi 
esse  potesty  aut  quis  amicus  esse  cuiquam,  (iiiem  noii  ipsum  am  et 
propter  ipsum/  —  Cic.  Cat.  Maj.  9,  28.  Quid  enim  jucundius 
sencctute  stipata  studiis  juvenlutis/  —  Cic.  II  Fiii.  33,  108. 
Majores  esse  voluptates,  et  dolores  aniuii,  quam  corporis;  qui  irium 
temporum  particeps  auimus  sit,  —  Cic.  I  Fin.  1,  3.  Sic  isti 
curiosi,  quos  offendit  noster  minime  nobis  injucundus  labor,  — 
Cic,  Orat.  50,  169.  Habet  auteni,  ut  in  aeiaiibus  auctoritatem 
sencctusy  sie  in  exempUs  antiquitas.  5«  bem  legten  @a^  tüem«  bie 
beißen  J^^auptbegtiffc  [c^on  burc^  ben  ©egenfal)  bemcrflic^  gemacht,  aucto- 
ritas  aber  nimmt  aU  i^ermittelnbe  SJorfteUuuij  ben  britten  9tang  ein.  — 
Cic.  Laei.  13,  44.     Conailium  vcro  dare  audeamus  libcre. 
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^ei  f^>^teren  (Sd)riftftenern  tritt  ber  britte  @onu3  immet  feltner  ffar 
^eri>or,  Uue  g.  ©.  nod^  Tac  Gcrman.  44.  Otiosae  porro  annatorum 
manns  facile  lasciviunt.  —  Quintil.  Inst.  Orat.  IV,  1,  47.  Declamaturus 
aulem  maxime  positas  in  affeclibiis  causas  propriis  personis  debet 
induere  b.  i.  ivirflid^  gegri'inbet. 

«häufig  fallt  ber  erfie  S^^acl^brucE  mit  bem  britten  gufammen  unb  ers 
l^alt  bann  ein  bo^V^^te^  ©etüici^t.  Cic.  II  Nat.  Deor.  10,  26.  Nee  enim 
ille  externus  et  advenlitius  habendus  est  fepor.  —  Ibid.  63,  157. 
Nee  si  quae  bestia\e  furantur  aliquid  ex  bis.  ^li^t  feiten  fommt  ber 
Olebeaccent  ^inju,  itie  Plin.  Panegyr.  48.  Quam  nuper  illa  imma- 
nissima  bellua  plurimo  terrore  munierat.  Cic.  I  Catil.  10.  Tantum 
profeci  tum,  quum  te  a  consulatu  repuli,  ut  exsul  polius  tenlare, 
quam  consul  vexare  rempublicam  posses. 

Snöbefonbere  nimmt  baß  S^itiDort  gern  bie  britte  ^onflelTe  ein.  Cic.  III 
N.  D.  3,  7.  Quasi  nihil  unquani  audierim  de  diis  immortaiihus. 
—  Cic.  de  Fat.  3,  5.  Nam  aut  nihil  est  omnino  fortuitum^  aut  hoc 
ipsum  potuit  evenire  forluna,  hJO  bie  Seöart  niedrer  codd. :  nihil  omnino 
est,  für  unricl;tig  ^u  t;alten  i|l.  llebertjau^t  liebt  ba3  «^ulfömort  sum 
als  Go^ula  bie  britte  ^^onftcHe.  Cic.  II  Nat.  Deor.  61,  154.  Omnia, 
quae  sint  in  hoc  mundo,  quibus  utanlur  homines,  honiinum  causa  facta 
esse  et  parata.  Cic.  III  Nat.  Deor.  3,  7.  Id  tamen  ipsum,  quod  mihi 
persuasum  est  aucloritate  majorum. 

5Jartifeln  öerfcj;melj;en  leidet  mit  bem  britten  ^^onhjort  unb  toerben 
bann  bei  ^(bga^lung  beffelben  uom  5(nfange,  nid^t  gerechnet.  Cat.  Maj. 
8,  26.  Sed  videlis,  ut  senectus  non  modo  languida  alque  iners  non 
sit,  sed  etiam  etc.  —  Cic.  III  Alt.  23.  Ut  ego  perspicio  quum  tua 
conjectura^  tum  eliam  mea,  spei  nihil  est.  —  Cic.  I  Off.  24,  84.  li- 
dem  gloriae  jacluram  ne  minimam  quidem  facere  rellent.  —  Cic. 
VIII  Alt.  15.  Qui  regionibus  exclusi,  intra  praesidia  alque  intra 
arma  aliena  venissent.  —  Cic.  Oral.  48,  208.  Neque  enim  sum  de 
arte  dicturus.  —  Cic.  I  Calil.  7.  Servi  mehercule  mei  si  me  isto 
paclo  metuerent^  ut  te  metuunt  omnes  cives  tui,  domum  meam  relin- 
quendam  pularem.  3n  biefer  legtern  ©teile  liegt  alTerbingö  eine  «§arte 
beö  5(ugbrucfö,  bie  nur  in  ber  8c^arfung  be^  erjten  ^onnjottö  mittelö 
bee  diebeaccentö  (Sntfd)ulbigung  finbet. 

^kd^laffigfeiten,  bie  befonberö  im  33riefjli;l  jun^eilen  abrt(l)trid6  be- 
gangen n^erben,  um  ben  @d;ein  beö  ©ejtuungenen  unb  ^IbgemejTfenen  gu 
öermeiben,  ffnb  \n  folgenben  Steifen  enthalten:  Liv.  I,  21.  Meientim 
nimio  plus  quam  satis  tu  tum  esset  accolis,  rem  Uomanam  crescere 
ratus  est.    Cic.  Parad.  IV,  1.    Sapiens  nee  civitate  quidem  pelli  potest. 


fßitttc  <Sonu$flene« 

@oh)ie  ber  britte  ©onuö  feine  Stelle  ba  einnimmt,  n^o  ber  einfa(f;e 
unb  urfvrunglidje  Sa^  aufbort;  fo  tritt  au^  QUidjm  ßirunbe  m^  bei 
Sa^en  von  minbefienS  a^t  2B6rtern,  mit  bem  fiebenten  ^orte  ün 
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«euer  Olac^brucf  ein,  ivobei  bie  fcf)tüdd)ern  Oiebetl^eUc ,  wie  im  3Soru]eu 
l^aiifii)  nid;t  geregnet  iDerben.  ^3}Jei|lenö  finb  eö  Ü?eOenumj^aube  ber  Oi^cbe, 
xod^t  t)ie  alten  6cl)rift)leaer  burci^  bicfe  ijierte  «etonutiü  ^en>or(;eben. 
Cic.  II  N.  D.  2,  6.  0""'"  «  praefectura  Reatina  Romain  venicnli 
HOC  tu  (luo  juvenes  cum  equis  albis  dixissent.  Ibid.  3,  7.  Praedivtio- 
nes  vero  et  praesensioties  renim  fuluraram  </«/r/  aliud  devlaranl? 
Ibid.  3,  8.  Quid?  coller/a  ejus  Junius  e^rfe/w  bello  nonue  fempe State 
classem  amisit,  ([uum  auspiciis  non  paruisset?  Ibid.  C.  Flaminium  Cae- 
lius  relifflone  neglecla  cecidisse  apud  T/t  ras  inten  um  scribit  magno 
cum  reip.  ruinere.  Ibid.  13,  35.  Neque  enim  dici  polest,  in  ulla 
rerum  institutione  non  esse  aliquid  exlremum  atque  perfectuni.  Cic. 
1  Calil.  7.  Si  me  meis  cirihus  injuria  suspoclum  tarn  graviter  at- 
que offensum  viderem.  Cic.  II  Calil.  4.  Ut  vos  onmes  factum  esse 
aperte  coujurationem  contra  rempublicam  rideretis. 

Sei  (äiifeen,  ivelc^e  tiv3  naturliclje  ^aa^  bev  menfcl;Iid)en  Stimme 
lü^t  übevfdjrciteu  unb  fiel)  innerl)a(6  beö  tjefe^mdHiaen  UmfaUijeö  t;a(ten, 
ijt  ber  vierte  Sonuö  ber  le^te  unb  dngerfte ,  ber  uberfMiipt  in  *2lntuenbimcj 
fommt.  ©oflte  jebod)  ein  3a^  auf  iiniienjofjnlid^e  5öeife  auögcbet)nt  unt) 
üerldnijt  fein,  ein  gaff,  ber  ^auptfdd?fid)  bann  eintritt,  trenn  ber  ^&aupt^ 
fa§  einen  Ohbcnfa^  in  fld?  aufnimmt;  fo  lüurbe  baö  ^43rinciv,  nad)  mU 
d?em  baö  (Snbe  ieber  urfpruncjlid^en  Sal^lduije  burd)  ein  nadHolgenbeS 
:5onn3ort  j^h  be^eidnien  ift,  aud)  f)ier  i'^ormaften  muffen.  QBirflid?  (je^ 
fd>icf?t  bie^3  in  meieren  SteKcn  ber  5t^ a teinif dien  ^43rofa  5.  a.  Cic.  II  Nat. 
Deor.  7,  19.  Hacc  ita  fieri  onrnihus  inter  se  concinentihus  mundi  par- 
libus  profecto  non  possent.     %\  fel&jl  f?ei  5)id;tern,  unter  -^(nbern: 

Ovid.  3lelamorph.  VII,  131.  132. 

Quos  ul)i   videruiit  praecicutae   cuspidis    liastas 
In  Caput  Haemonii  juvenil  ior quere  puiantcs. 


^  u  ni    M  c  b  c  1 1  u  n» 

5öenn  ber  «älmiuö  fid)  ftreui]  in  ben  tnot)er  anijeijebenen  (5;iin^tn 
hielte  unb  fie  nie  ukrfi^ieitcn  türfte;  fo  iin'irbe  er  Der  Sprad^e  noil)^ 
luenbig  eine  einformii^feit  mittf^eilen ,  bie  ber  l^ebt;aftii]teit  beö  ^-IJovtrarteö 
uuD  bem  ixtkn  Qluffa;njuni]  ber  (Gebauten  nur  nadnf?eili^  fein  konnte, 
aber  bem  kräftigen  unb  biecjfamen  Stiom  ber  Oiomer  feineöiuegco  eijjen 
ijl.  ^enn  une  im  35erfe  bie  v]leid)f6rmiij  auf  einanber  folcjentcn  öufje 
tur(^  ben  '2luftact  -^fbrned^ölung  uuD  ü)Jannigfaftiv]ieit  erf;alten :  fo  gemin- 
neu  auc^  bie  nad}  9}JaH^>^J^f  beö  Sonuu  geordneten  3döe,  an  freier  ^^e- 
U'egunci  burc^  ben  Heb  ertön.  JJel^terer  bcftef;t  ndmlut;  bar  in,  "oa^  U\ 
einer  Öiei^e  i>on  <3d|en,  auf  einjefnen  51  n fang ö-  ober  (Snbm orten 
ein  fldrferer  DkdjDrucf,  aU  auf  ben  übrigen  ruf)t.  ^211^3  «eifpiel  be^ 
Ueberton'ö  ju  ^2lnfange  fann  Cic.  II  de  Orat.  35,  146  bicnen:  Haec  prae- 
cipue  colenda  est  nobis :  haec  semper  adhibenda  ;  hacc  nihil  est,  (piod 
Hon  assequatur.    5(n'ö  (Snbe  gejlcflt,  betuirft  ber  Ueberton  in  feiner  Oiiicf- 
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ivirfung  aufö  33orf)ergef;enbe  bie  oralio  suspensa,  in  ber  aWe  vibrigen 
S3ctonungen  auff;6rcn,  um  if)ren  i>ereinten  0?adibvuc!  bem  (^nbtvorte  mit* 
gutf^eilen.  23eifpicle  flub:  Corn.  Ncp.  Dalam.  10.  Hie  tarnen  tarn  cal- 
lidus  vir,  exliemo  Icmpore  captus  est  Mithridalis,  Ariobarzani  hlii, 
dolo.  —  Cic.  l  1a'»i»'.  2,  §.  5.  Quippe  quum  in  illa  ad  verilalem,  Quinte, 
referantur,  in  hoc  ad  deleclalionem  pler a que,  —  Cic.  II  Acadd.  2, 
5.  Ac  vereor  iutcrduui,  ne  lalium  pcrsouaruui  (puun  amplilicare  vclim, 
minuam  eliam  gloriam.  —  Cic.  I  Acadd.  §.  17.  In  quibus  ne  nostri 
quidem  populi  hUcbunt,  quae  vocanlur  jura  civilia,  —  Ovid.  Meta- 
morph. III,  710  —  713. 

Hie    oculls    illum   ccrnentera  sacra  profanis 
Prima  videt ,    prima  est  insano    concita   motu , 
Prima   suuni   misso    vioiavit  Penthea   thyrso 
Mai  er. 

^[^\v{\\n\  ruf;t  bie  ©tdrfe  beö  ^onö  gfeic^formig  auf  ben  beiben  festen 
5lB6rtcrn :  Cic.  I  Le<>i>-.  §.  5.  Quaniquam  et  apud  Ilerodohiin ,  palreni 
hisloriac,  et  apud  Theopompuni  sunt  in  n  u  me  r  abiles  fabulae. 

Qfud;  ttti^f »  ft^?  Steffen  in  aften  @d;riftflcffern ,  tro  ber*  Ueberton 
jid)  bem  erflen  unb  feilten  5Bort  einer  Oleif;enfofge  ijon  @d|en  jugfeid; 
nüttt}eift.  Cic.  I  Nal.  Dcor.  25,  97.  Ipsa  vero,  quam  niiiil  ad  rem 
perlinet,  quae  nos  deicciat  maxinie,  similitudo!  Cic.  IX  ad  Divv. 
2,  13.  7'w,  quid  sis  aclurus,  et,  quid  tibi  placeat,  pergratum  crit,  si 
ad  nie  scripseris. 

5£)er  le^te  ®runb  biefcö  3flebegebraud;^3  ifl  tfKif^3  in  ber  ungeiuo^n* 
lid;en  (Steffung  ein^ctner  oter  niedrer  5ö6rter,  t^elf^  in  bem  oratorifc^en 
5tccent  ju  fud)en.  t^?ur  wmn  beite  Urfad;cn  i>ereinigt  njirfeu,  fann  ein 
3iöort  ben  Ueberton  annehmen. 

QSevbunbene  <2a§e  eutflef;en  afgbann,  iüenn  jtuei  Saise,  bie  getreimt 
beS  5fueDrud^^  entbel)ren  ot>er  t)m  Ieid)ten  Fortgang  ber  Oiete  auffeilten 
iDÜrben,  ber  beffern  Ueberfidjt  unb  trafttgern  *§aliung  n^egen,  ju  einem 
6a6e  üerbunben  u^erben.  ^afiin  gefroren  af(e  in  ben  «§auptfa§  i>envebte 
accusafivi  cum  inlinilivo,  ncbfl  mef;ren  bi^junctiven  unb  relativen  gönnen. 
9?immt  ber  -^Iccufatiij  mit  bem  Snfinitiü  einen  rcgierenben  (5a§  in  ftd? 
auf,  fo  ^at  man  vor  -Willem  baö  Öielatiüum  an  eine  Steife  ju  bringen, 
iro  eö  ben  3tifammenf;ang  am  Q.^epen  ^eri">orf;ebt  unb  baö  regierenbc 
SSerbum  fefber  ftef)t  in  ber  Glitte  ober  am  ^nbe.  33ei  gr6j5ern  verbun* 
benen  Sagen  mu^  baö  erfie  unb  gn^eite  O^ad)brucfön)ort  beö  -^au^tU- 
ftanbtf;eifö  rein  unb  uni>erfennbar  auftreten,  ju  trefd;cm  (fnbe  man  tvo^t* 
t^ut,  in  ©ebanfen  ju  inrerpungiren,  fo  j.  S.  Corn.  Nep.  7,  4.  Hoc  re- 
sponso  Carthag^inicnscs  cognito  (,)  Ilannihalem  domum  revocanmt.    %n 

fofgenbeu  ^öcifpiefen  lüirb  ftc^  ba^  biöf;er  ©efagte  iicd^  beutlid;er  jeigen 
laffen : 
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Cic.  V  Fin.  25,  73.  Hoc  Hieronymus  sumnuim  bonum  esse  dixit, 
i.  e.  quod  ad  hoc  attinet.  —  Cic.  I  Legg.  1,  4.  Ego  me  ciipio 
non  mendacem  putarL  —  Ibid.  §.  2.  Quod  Homericus  Ulixes, 
Deli  se  proceram  et  iencram  palmam  vidisse  (,)  dixit.  Corn.  Nep. 
Haniiib.  11.  Se  regem  professus  est  quaerere.  —  Cic.  I  Off.  33. 
Ut  amicitias,  quae  minus  delectent  et  minus  probentur ,  magis  de- 
cere   censent   sapientes   sensim   dissuere,    quam  repente  praecidere. 

Cic.  I  Catil.  11.     An,  quum  belle  vastabitur  Italia,  vexabuntur 

urbes,  tecta  ardebunt,  tum  te  non  existimas  invidiae  incendio  cou- 
flagraturum?  —  Cic.  II  Divinat.  25.  Quid  aut  ostenta,  aut  eo- 
rum  interpretes  vel  Lacedaemonios  olim ,  vel  nuper  nostros  adju- 
verunt?  —  Cic.  de  Senect.  22.  Cacterarum  rerum  perspicuum  est, 
quo  quaeque  discedant, 

Ovid.  Metamorph.  VI,  98. 

Qui  superest  solus  Cinyram  habet  angulus  orbum. 

Ovid.  Metamorph.  IV,  20.  21. 

_       -      -      -       Oriens  tibi  victus,   adusque 
Decolor  extrerao  quae  cingitur  India  Gange. 


qjatent^efc.    ©ittfltt^  ^etfcl^ett  auf  ^te  ßintWlm^  itnb 

3>a  jebe  ^arent^efc  einen  für  fi^  Befie^enbcn  ©ebanfen^  enthalt ,  fo 
ijl  fte  auct)  da  auv3ijefct)loffen  i>on  bem  ^Vl^f"^  berjenlgen  Porter  ju  U^ 
tracl)ten,  in  tvelci;e  fte  eingefc^altet  tüarb.  Untcrbridit  [\^  einen  (Sa§  in 
[einer  Ü)htte,  fo  unrb  jeter  ber  getrennten  .^()ei(e  nac^  bem  ®rnnbfa§ 
be^3  @onue^  nio  biefer  utjer^aupt  nod;  ann^enbbar  fein  foCÜe,  Befonberö 
georbnet.  Ste^t  jie  aber  in  ber  a^iitte  ju^eier  i^erfd^ietener  Safee,  fo  U- 
barf  eö  faum  nod)  ber  33emerfung,  bng  fie  in  getvo^nlldjen  ^aiicn  für 
bie  SBortr'ugunij  berfelben  gleid^o^^^ig  »fi.  3n  fo(genben  ©teilen  n^irb  bie 
innere  Qjerbinbung  beä  (Sa|e3  burd^  bie  $arent()efe  unterbrochen.  Cic.  II. 
N.  D.  11,  30.  Videmus  aulem,  in  partibus  mimdi  (nihil  est  eniin  in 
omni   mundo,  quod   non   pars   universi  sil)  inesse  sensum  et  rationem. 

Cic.  Oral.  41,  139.    Hoc  in  (jener e  (nam  quasi  sylvam  vides)  ofnnis 

eluceat  oportet  eloquentiae  maf/nitudo.  3n  ber  WitU  getrennter  @a§e: 
Cic.  Oral.  52,  176.  Quineliam  se  ipse  lanlum,  quantum  aelale  procede- 
bat,  (prope  enim  cenlum  confecit  annos)  relaxarat  a  nimia  necessitate 
numerorum.  —  Cic.  II  IS'al.  Deor.  48,  123.  Piua  vero,  (sie  enim  Graece 
dicitur)  duabus  grandibus  paiula  conchis,  cum  parva  squilla  quasi  socie- 
talem  coit  comparandi  cibi. 
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Pvxtttv    ^bf^nitt 


Senn  ber  Scnuö  ben  auögebirbeten  nnb  eriveiterten  ©a§  nrtd^  feinen 
©runbbefianbil^eilen  gufnmmenorbnet  unb  gleid}fam  gergllebert ;  fo  befc^ranft 
fld)  bie  Sn^erfton  Darauf,  SBorter,  bie  in  unmittelbarem  55er()dltnig  mit 
cinanber  ]id)a\,  in  eine  yeranberte  (Stellung  §u  bringen.  «§inftd}tU(J)  be3 
^aupgen  (^ebraud^a  berfelben  ftlmmt  bie  3)eutfd^e  3^irad;e  l>6nig  mit  ber 
^ateinifdjen  uberein,  obglei^  ftc^  in  ber  8'orm  bie  größte  33erfd;ieben^ett 
§u  erfennen  giebt. 

#  !♦   9Som  Flomen« 

^ier  flellt  flcft  juerft  baö  ©ubftantiü  aU  ©egenfianb  einer  m^be* 
ren  Unterfuci^ung  bar.  (Sö  n)arb  fd^on  am  (Jnbe  beö  erflen  Q(bfd;nittg 
bemertüd?  gemacl;)t,  baj?  in  naturlicfier  ^öortfolge  Der  regierte  ©eniti^^  beä 
«Öauptioorta  bem  regierenben  (ia\u§  nad;gefe^t  n^irb:  eine  ^emerfung,  bie 
f!d)  auf  baa  Q(b(;angigfeitöijerf;rtltnip  ber  2(biectii>e,  gurhjorter,  3al;Itr6r* 
ter  unb  i^articipien  Dom  vgauptnjort,  unb  umgefc^rt,  anicenben  lagt. 
5)ie  naturlid^e  5öortfoIge  ifl  ba^er  in  nac^^fte^enben  (iitakn  Uoha^tct: 

Cic.  Lael.  23,  88.  Quis  tam  esset  ferreus,  qui  eam  vitam  ferre 
posset,   cuique   non  auferret  fructum  voluptatum  omnium  solitudo? 

—  Omnino  est  amaiis  sui  virtus.  Ibid.  26,  98.  —  Cic.  IV  ad 
Herenn.  36,  48.  Studio  eorum  vobis  ante  oculos  proponite.  — 
Ibid.  35,  47.  Qui  vestrum,  judices,  nomen  senatus  diligit,  hunc 
oderit  necesse  est.  —  Cic.  IV  Verr.  52,  117.  Urbcm  Syracusas 
maximam  esse  Graecarum  urbium,  pulcherrimamque  omnium,  saepe 
audistis.    —     Eutrop.  5,  5.     Sylla   centum  viginti  suorum  amisit. 

—  Corn.  Nep.  Epam.  2.  Armis  plurimum  studii  consumebat.  — 
Corn.  Nep.  Dion  3.  Tale  inilium  fuit  Dionis  et  Dionysii  simul- 
iaiis, 

(BoU  aber  bae  regierte  (Subftantiij  auSge^eid^net  unb  ^^eröorge^o* 
ben  njerben,  fo  fte^t  eö  i^oran,  wie  aud?  in  ben  übrigen  t>or^in  genann* 
ten  galten  ber  regierte  mebetbeif  aUr/it  bem  regierenben  i>orange^t,  njenn 
er  ben  ^on  ^at.  Db  baö  5Bort,  u>eld}eö  mittele  ber  Snüerfion  bem  an« 
bem  i?orgefe^t  iji,  in  eine  ber  «Sonuöjieffen,  ober  au§er(?alb  berfelben  fal* 
len  iDurbe,  ifl  für  bie  Qlnnjenbung  biefer  megel  gleid;gültig.  3)ePo  me^r 
verbient  eö  Uaci]Ut  gu  tuerben,  bag  jebeö  5Bort,  unter  tvd^cn  ^dUn 
ber  aiebe  eö  auc^  begriffen  fein  mag,  fobali)  eS  ftc^  an  einer  ©onuöfiette 
befinbet,  aU  bereite  üorgerücft  an^ufe^en  ifl  unb  bem  anbern,  mit  n3eld;em 
eö  in  33er^dttnif  jle^t,  nidjt  erji  bur^  bie  Snijerjlon  ubergeorbnet  n?er- 
ben  barf.    3.  33. 
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Com.  Nep.  Epam.  3.  Ad  hanc  corporis  ßrmitatem  plura  etiani 
animi  bona  accesserant,  —  Cic.  11  Nat.  Deor.  51,  127.  Ut  vero 
perpetuus  mundi  esset  ornatus,  magna  adliibita  cuia  est  a  Provi- 
dentia deoinm.  —  Cic.  VII  ad  l>ivv.  10,  6.  Ne  viderer  iibe- 
ralissimi  kominis  meique  amantissimi  voluntati  erga  me  diffidere. 
—  Cic.  I  Invent.  26,  39.  Quod  eorum  monumcnia  certa  in  li- 
teris  exstent.  —  Cic.  I  Nat.  Deor.  33,  97.  Elephanto  belluarum 
vuUa  est  prudentior.  — •  Cic.  1  OIF.  55.  Oiiinium  societatum 
nulla  praestantior  est,  nulla  firmior,  quam  qiiiim  boni  viri,  mori- 
bus  simiies,  sunt  famiiiaritate  conjuncti.  —  Ibid.  c.  42.  Omnium 
verum  j  ex  quibus   aliquid   anquiritiir ,  nihil  est  agricultura  melius. 

J£)er  ©cniti^j  bcö  ©erunbinmö,  ber  ficf)  gan^  bem  @prac(;ge5 
hxanäj  ber  @ubtiantii>e  anfct)lif§t,  lüirb  elHMtfallö  üorancjefel^t ,  iveim  er 
mit  -ituöbrucf  ]Uijt,  folgt  aber  im  eiitcjei}eni)efel3teu  galt  bem  «^au^tiuorte 
luid).  Cic.  1  Legg.  §.  12.  Quam  quod  dicendi  vü(jit(itlonem  auferat. 
. —  Cic.  1  OIT.  29,  103.  Ipsum  gcnus  jocandi  non  profusum,  ncc  immo- 
deslum,  sed  ingenuum  et  faccluui  esse  dehet. 

9Ö0  bei  8ub|lantiven  eine  Ungeuü^f^eit  beö  Subjecteä  entfielet,  Unn 
nur  bie  (Sterfung  entfcl;eii?en.  (So  (;eivt  amor  Dei:  bie  Ji^iebe  ^u 
©Ott,  bacjegen:  Dei  amor  ©ctteö  JtJiebe  ju  unö  ober  anbern 
feiner  C^efcl;6^fe.  Curt.  111,  1,  4.  Nymplias  amore  antnis  retenlas 
in  illa  rupe  considere.  -}[\\^  ber  urfpriinglicljen  33ei)eiitung  ber  (iafiiä 
lagt  ftcf)  ber  Örunb  biefeö  ©prad^gebraucbe^  nicl)t  ermiiteln.  ^enn  ba  ber 
(^eniti^o  x»on  ben  übrigen  (iafuö  erzeugt  n)irb,  fie  aber  feinerfeitö  nidjt 
erzeugt;  fo  iDÜrbe  amor  Dei  ebenfo  tDo(;I,  luie  Dei  amor  bie  <x\\\  (iJott 
gerid)tete  ^iebe,  ober:  >J!iebe  ju  ®ott,  anzeigen  muffen.  5(uö  ber 
(SteUung,  nnb  au0  it;r  adeln,  erflart  jld)  bie  il>erfd>iet)en(>eit  beö  ^inneä 
U\  öofüger  ®leid)l;eit  ber  ©orte,  ba  namlid)  ber  ©enitiü,  toenn  er  fei^ 
Item  Subiecte  üorgefegt  irirb,  eine  vi^^iö"^!"^^  ^ebeutung  annimmt,  bie 
jtc^  in  bem  üorllegentcn  öaHe  am  3?e|lcn  burd)  baö  erCivtifd^e  erga  nos 
out^t>rücfen  lapt.  -^(uf  glcid;e  Sßeife  fmb  folgenbe  eteHen  ju  faffen.  Corn. 
Nep.  Timol.  3.  Tantum  autem  habcret  amoretn  ovminm  Siciilonim, 
!lUebe  bei  allen  8iciliern.  Cic.  Plane.  33.  Qui  sunt  boni  cives,... 
iiisi  (\in  patriae  be tt e fi c ia  mcm'mcvunl'^  b.  l).  ber  i)  0  m  ^.uiterlanbe 
enUM'angenen  3Bol)lt()aten  ger^enfen.  Cic.  II  de  Oral.  47,  196. 
Qnum  C.  Marius  moerorem  oratiotris  meae  praesens  ac  scdens  multum 
lacrymis  suis  adjuvaret,  lüO  man  bie  ^ilöorte:  moerorem  —  meae  über* 
fe^e:  ben  Jtummer,  ber  fic^  in  meiner  Otebe  auöf^rad).  Um* 
gefeiert  njürben  bie  3Sorte  bebeuten:  ben  Plummer,  tuel*en  meine 
Otebe  mir  einflößte.  11  de  Grat.  68.  Quum  excusat loveiii  oculo- 
rum  a  me  non  acciperet:  bie  fingen  iverben  entfdnilbigt.  5)agegen  n^ürbe 
mit:  oculorum  excusalionem  ber  begriff  \\\  innbmben  fein:  bie  "klugen 
entfd)uti)igen  mid?.  %\\  ber  .lonftclte  gelten  fo  i>erbum?ene  «J^aupt* 
njorter,  luie  oben  angebeutet  njurbe,  aU  bejiet^ungaiueife  i^oranfteljenb. 
Corn.  Nep.  Epam.  4.  iSamque  orbis  lerrarum  divilias  accipere  nolo  pro 
patriae  caritate,    b.  i.  >iiebe  uieineö  33aterlanbei^.     *2luper* 
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^alb  beä  (Sonuö  {)am  dorneliug  gefagt:  caritate  patriae.  0?ad^  eben  biefer 
megel  ijl  auc^  folgenbe  (Stelle  auf^ulofen :  Corn.  Nep.  Epam.  5.  Quod 
sibi  Agamenmonis  belli  yloriam  videretur  consequutus,  Q(gamemnon'ö 
Jlrieggruljm,  unb  nid)t:  ber  Olu^m  im  Kriege  gegen  %a^s 
memnon.  ^n  nid)t  stüeifel^mflen  gallen  entfdjeibet  ber  0?a(^^brucf.  Vir^. 
Xll,  Aen.  29.    Victus  amore  tui.   Ovid.  111  Melam.  469.    Uror  amore  mei! 

5Benn  gtüei  ©enitiüe  mitten  im  Sag  bei  einanber  fielen,  fo 
hjerben  fte  geti;6r;nlid}  l^wxiij  ein  eingefd;alteteö  QBort  getrennt,  n)eßi;alb 
Cic.  I  Fin.  5.,  mit  meieren  codd.  rid;tig  gelefen  iuirb :  Theophrasti  orna- 
menta  orationis  neglexit.  (O^crgl.  (S)6renj  ju  biefer  @teae.)  %m  (Snbe 
beä  eaßeö  fommcn  jcbcd)  fold)e  ©enitiijc  ijerbunben  i>or.  Cic.  Lig.  5, 
12.  Sludia  deuifpie  generis  ac  familiae  vestrae  virtutis  humanilatis. 
^^^)  \\t  aud;  l;ier  bie  anDere  goim  gciv6f;nlid) :  Cic.  IV  Tusc.  17,  40. 
Aegre  tulisse  P.  Uupilium  fratris  repulsam  consulatus,  unb  fafl  immer 
gebraud;lid?,  tucnn  mel;r  alö  ju^ei  öienititoe  gel;duft  ioerben.  Corn.  Nep. 
Att.  3.  Quod  in  ea  polissimum  urbe  natus  est,  in  qua  domicilium  or- 
bis terrarum  esset  imperii.  ^BefonberS  l;aufig  fommen  beim  ßorne* 
lluö  9?epoö  m  ©enitive  ijerbunben  öor.  8o  Epam.  4.  Et  causam 
adventus  Diomedontis  oslendit. 

2)er  ©enitlD  bei  causa  unb  gratiü  tue  gen,  fie^t  üor  ben  h%U 
genannten  ^Iblatii^en.  Cic.  IV  Acad.  72.  Sophistae  appellantur  ii,  qui 
ostentationis  aut  qnaestus  causa  philosopliantur.  Cic.  III  Off.  29. 
Non  mihi  est  vita  mea  ulilior,  quam  animi  talis  affectio,  neminem  ut 
violem  commodi  niei  gratia.  Qlugna^men,  luo  causa  unb  gratia  ijoran 
fiel^en,  ftnb  feiten,  am  t?aufigflen  nod;  in  ben  8d;riften  beö  '>!:m\x^,  unb 
bürften  nur  am  (Sd^luf  beS  ea|eS  i^orfommen,  moijon  bie  Urfadje  fd}on 
im  gn^eiten    %\i\(Xymii   angegeben   njurbe.      Cic.    Lael.   16.    Mulla  lacimus 

cansa  amicorum.      Cic.  II  de   Orat.  51,  207.     Eumque significes 

niliil  ad  ulilitalem  suam  relulisse  ac  nihil  omnino  fecisse  causü^s^iä. 

@inb  bie  lleberfd;riften  in  «riefen  ijoailanbig,  fo  \h\)i  ber 
0?ame  beö  33riefpeirera  ijoran,  j.  03.  Cicero  salulem  ober  salutem  plu- 
rimam  dicit  Lentulo.  3n  eaivtifd;en  formen  rcieb  salutem  ^\xU^i  gefe|t 
g.  33.  Cicero  Lentulo  salutem. 

5n  ber  Qlvpofition  folgt  ber  bem  ^au)3tbegriff  yax  (Srfldrung 
beigefügte  0?ebenbegriff,  jenem  in  ber  Otegel  nad?.  Cic.  I  Tusc.  1,  118. 
Eo  simus  animo,  ut  nihil  in  maus  ducamus,  quod  sit  vel  a  diis  immor- 
talibus,  vel  a  natura  parente,  omnibus  constitutum.  Cic.  Lael.  24,  89. 
Assentatio  viliorum  adjutrix,  procul  amoveatur.  s^u\:}t  aber  auf  bem 
O^ebenbegriff  ber  9?ad;brucf,  fo  tritt  er  öor  ben  «Oauptbegriff.  Cic.  Arch. 
Poet.  9.  In  coelum  hujus  proamis  Cato  tollitur.  —  Corn.  Nep.  Da- 
tarn.  3.  Duce  Pharnabazo  et  Tithrauste,  —  Ibid.  1.  Exceptis  duobus 
Carlhaginiensibus  Hamilcare  et  Hannibale,  njo  Hamilcare  unb  Hanni- 
bale  aU  übergeorbnct  an^ufe^en  finb,  in  fofern  lefetereö  bie  ^meite  ^on* 
fleae  einnimmt.  £)er  9Zad?brutf  beä  ^ur  ßrflarung  bienenben  SSortä  njirb 
I)ebeutenb  »erfiarft,  irenn  eg  x\\  bie  erfie  eonuöfieüe  fallt,  md^renb  ber 
«^au^tgegenfianb  eine  ber  folgenben  «Sonuesfieaen  einnimmt,  ober  unbe* 
tont  WMf  a.  33.  Cic.  I  Off.  1,  65.     Vix  invenitur,  qui  laboribus  sus- 


18 


19 


ceplis,  periculisque  aditis,  non  quasi  mercedem  rerum  geslarum  de- 
sideret  gloriam.  3umpt  niadjt  tie  O^emertung ,  {Ut  ©ramm.  6.  500), 
ba§  ^-^Ivpoiltloncn  %\\  einem  ©iijeimamen ,  tvie  aud)  ;litel  unb  ^ßcö,  tvaä 
bie  8tel(e  eineö  ^itelö  beitritt,  bem  0?amen  felber  nad^gefleUt  bleiOen, 
n>eil  fie  eine  9?eben>oorftenung  be^eidjnen,  bie  if^rer  Oiatur  nad^  Dem  ®e* 
genjlanbe,  ^u  beffen  nnf?ever  58e|limmung  ^u  bienen,  untergeorbnet  ijl. 
5luö  eben  bem  ©runbe  njerten  üon  ben  vgd?rift|lel(ern  beö  goltnen  Seit* 
atterö  ber  Q3einame  bem  ®e|\tled)tönamen  nad^gefc^t,  iuie  in:  Q.  Fabius 
Maximus  Cunclator,  P.  Cornelius  Scipio  Africamis;  nur  bie  fpatere  3^ii, 
reo  bie  alten  ®ffd)(ed?ter  erIofd)en  u^aren,  ober  fiel)  in  ^unfeU;eit  öedo* 
ten  Ratten,  toeranDern  ben  eben  bemerken  Sprad^vietraud).  ^^injujnfelm 
ifl  noc^,  bag  baö  nomen  proprium  in  feiner  gen)6()nUd?en  Drbnimg  »or 
bem  nomen  appellativum  jlel)t ,  5.  ^.  Com.  Iphicr.  3.  Coli  regis  filia, 
Ie|tereS  aber  aud;  an^  jRudrid;ten  beö  9lad)brudö  üoraufge^en  ton,  j.  '-8. 
Com.  Nep.  Datam.  l.  Dalames  patre  Camissare,  nutione  Care,  matre 
Scytklssa  natus.  Snbeffen  fagt  ber  JiJateiner:  litlera  a,  lillera  jota,  nic!^t 
umgefe^rt.  5öirb  aber  baö  attributive  5öort  üon  feinem  (Bubiect  ge* 
trennt;  fo  trirb  bie  Umj^ertung  jeneö  erflern  mit  bem  le^tern  baburd) 
erleid;tert  imb  ann^entbarer  gemadji,  j.  ^.  tvo  eine  Gcnjuncticn  §\rifd?en 
beibe  eingefc^^übcn  ijl.  Cic.  Top.  11,  48.  praepositio  enim  In  privat  ver- 
bum  ea  vi.  S)ieö  ifl  noc^  me()r  ber  gafl,  n^fu"  baö  attributive  ©iib* 
flantiti  eine  nähere  33e|limmung  burc^  ^in^ufommenbe  ^Ibjectioe  erhalt, 
unter  anbern:  Com.  Nep.  Hannib.  10,  2.  Dissidebat  ab  eo  Pergamenus 
rex  Eumenes.  (Snblic^  {!nb  getüiffe  JHebenöarten  burd)  ben  ©ebrau*  fe(l 
getüorben,  j.  ^.  urbs  Roma  unb  nie  Roma  urbs,  ti^eil  urbs  ^ier  eine 
:()ragnante  33ebeutung  t)at:  J&aupt)labt.  2)a^in  gelberen  bie  Oiebenö- 
arten:  terra  marique,  ^omi  mililiaeque  u.  f.  \x\  Cic.  II  Calil.  1.  fer- 
rum  ßammamqiie,  5(ud)  ton  man  nad)  Duintilian  fvra(i^rid)tig  nur 
fagen:  Tra^oedia  Thyesles,  ludi  Floralia,  Megalesia.  80  auci^  fratres 
gemini,  hjeil  bei  ber  Umfteflung  fratres  ilberfliifflg  unb  entbe()rlic^  n>dre, 
n>a3  ebenfaflö  öon  mulier  ancilla  gilt.  3)od)  i)at  ber  ©prad?gebraud) 
Ü)^inc]^eö  öeranbert.  3n.>ifd;en  bie  ^^ornamen  unb  ©efd^led^tgnamen  trirb 
gerne  autem    eingefc^oben,   j.   33.    Marcus   autem   Brutus,     {^lan  vergL 

meiftg  8.  825.) 

$Benn  ft)non^mc  Subjiantive  jufammengefledt  iüerben,  fo  ge^t  baS 
fd^iüdci^ere  unb  allgemeine  bem  ]lvufern  unb  inbiöibuellern  fletö  voran, 
ein  ©runbfafe  ber  auc^  auf  anbere  Oiebet^eile  anhjenbbar  ifl,  ^  33.  Cic. 
IV  ad  Divv.  7,  10.  Qui  si  lacile  passurus  esset,  te,  carentem  patria 
et  fortunis  tuis,  quiete  et  itbere  vivere.  Cic.  III  de  Orat.  9.  Vide- 
tisne,  genus  hoc  quod  sit  Antonii?  forte  ^  t>ehemens  et  commotum  in 
agendo.  Cic.  IV  ad  Divv.  4,  4.  Ita  perculsa  et  prostrata  foedissimo 
bello  jacent  omnia.  Cic.  V  ad  Divv.  5,  5.  Quae  ego  non  profundere 
ac  perdere  videbor. 
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Um  nun  tveiter  auf  baS  nomen  adjedivum  gu  fommen:    fo  f)cit  eS, 
toie  fc^on  oben  erinnert  tuurbe ,  feine  natürliche  Stellung  nac^  bem  '^aupu 
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iüorte,  i.  33.  Cic.  IV  ad  Herenn.  38,  50.  Ut  disciplinam  militarem  non 
in  postremis  tenerem;  eS  gef)t  aber  in  allen  &dllen,  njo  ber  0?ad)bru(f 
auf  bemfclben  ru^t,  bem  mit  il;m  berbunbenen  J&auptmorte  voran.  Com. 
Nep.  Epam.  10.  Nainque  omnem  cwilem  victoriam  funeslam  putabat. 
5lud}  t?ier  mad)t  fid?  bie  5luöna^me  geltenb,  bag  baö  Qlbjectiv,  luenn  eö 
bie  gtveite  SonuePelle  einnimmt,  an  unb  fiir  fid;  fd^on  ben  0?ad)Drutf 
t)at,  iveld^en  eö  fonjl  burd;  bie  ^erfe|ung  erljalten  njiirbe  unb  biefer 
le^tern  beö^alb  nid;t  bebarf.  Cic.  I  Tusc.  16,  36.  Permanere  animos  arbi- 
tramur  consensu  nationum  omnium,  —  9hir  feit  bem  jtveiten  Sa^r« 
^unbert  ber  ^aiferregierung  er^lt  ba8  5lbjectiv,  um  ben  a)?angel  an 
substanlivis  composiiis  ju  erfc^en,  in  geiviffen  JKebenöarten  eine  fejie 
(Stellung  vor  bem  ^au^>nvort.  *-8efünberö  \^  bieg  in  ben  Oi6mifd?en 
0ted)tßquellen  ublid),  j.  33.  Theodosianus  codex,  regius  curator,  mili- 
tare  testamentum,  nid}t  umgefe^rt.  Spuren  bavon  ftnben  ftd;  [d?on  Cic. 
I  Off.  7,  20.  Vestalis  virgo,  ivogegen  man  Cic.  IV  Catil.  6.  ac  vexa- 
tionem  virgimim  Vesta/ium  perhorresco,  lieft.  Valer.  Maxim.  V,  4,  6. 
Martins  campus.  (^Un  vergl.  Oteifig  8.  810.)  —  ®e^6ren  me^re  %t* 
iective  gu  einem  unb  bemfelben  Subj^antiv;  fo  iverben  fie  entmeber 
burd)  et  verbunben,  U;ie  Cic.  IV  Calil.  2.  Qui  fratris  carissimi  atque 
amantissimi  praesentis  moerore  non  movear,  ober,  ivaö  inebefonbere 
bei  vielfi;lbigen  (§igenfd,jaftön36rtern  gefd?iel;t,  baö  eine  ivirb  bem  Sub« 
flantiv  nad;gefe|t,  n)dl;renb  baö  anbere  bemfelben  vorangeht.  Com.  Nep. 
Epam.  4,  Quoniam  uno  hoc  volumine  vilam  excellentium  virorum 
complurium  concludere  constituimus.  Cic.  III  de  Orat.  2.  Sententi- 
amque  eam ,  quam  Senatus  frequens  sequutus  est  ornatissimis  et  gra- 
vissimis  rerbis,  in  tüeld;em  letztem  33eifviel,  xvasi  ebenfalls  iiblid;  ift, 
beibe  ^Icjective  vorangehen,  ßr^dlt  ein'ö  ber  verbunbenen  Qlbjective  ben 
glveiten  ©onuö,  fo  pe^en  fle  in'ö  ©efammt  am  Sd^lug  beö  Sa^eö, 
g.  33.  Com,  Nep.  Eum.  7.  Quod  una  eraniMacedones  complur es  nobif es, 
Cic.  Somn.  Scip.  4.  Supra  lunam  sunt  aeterna  omnia.,  JüO  inbejfen  om- 
nia bie  ©teile  eineö  Subftantiv'ö  vertritt.  SCÖo  nur  jivei  ^^Ibjective  einem 
gemeinfd;aftlid;en  »^auptivort  angeboren,  ijl  in  vielen  SdHen  bie  33 es 
fdjaffen^eit  berfelben  für  il)re  ©teHung  von  SCöid^tigfeit.  2Benn  ndms 
lidö  bur^  baö  eine  etivaö  -illlgemeineä  unb  (Stetige 3,  burd^  ba3 
anbere  etn.>aö  3uf«ingcö  auögefagt  ivirb;  fo  ifi  eö  geU>ol;nlid^,  fte  bur(3^ 
^infci^iebung  beö  von  il}nen  gu  beftimmenbcn  ^egrip  gu  trennen.  Omne 
corpus  mutahile  est,  njdre  bal;er  bie  am  ^^dufigfien  vorfommenbe,  mithin 
«blid}e  Sorm,  ivdl;renb:  ingenium  magnum  rarum  fd^on  feltner  ifl,  ob« 
gleid^  eö  ftci^  burd?  bie  (Jai^jfe  beö  »&iilfö^eitivortö  ted^tfertigen  ld§t.  5lm 
iingelüo^nlidjfien  aber  flnb  9Bortverbinbungen,  bie  fl(^  ber  nad?jlel;enben 
alö  gleid}artig  anfc^Iiepen :  Cic.  II  Tusc.  5,  13.  Ut  agri  non  omnes  fru- 
giferi  sunt,  qui  coluntur:  sie  aniini  non  omnes  culti  fruclum  ferunt. 
3n  fvrid^ivortlidjen  Sflebenöarten  unb  Sinnfijprudjen  ifi  folgenbe  3Bortfü« 
gung  fel;r  gebrduc!^lid^  unb  ivo  ber  ©inbrucf  berfelben  befonberö  auf  i^s 
Ter  ^iirje  beruht,  alö  vor^errfc^enb  angufe^en:  Cic.  II  Fin.  32,  105.  Ju- 
cmidi  acti  labores,  ober  mit  ber  Qlffonang :  Cic.  Lael.  21,  79.  Omnia  prae- 
Clara  rara,  —    (So  fann  aber  auci^  im  umgefe^rten  33er^dltnip  ein 
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«Kbifctbum  mit  met^ren  J&an^ttü ortern  inrOitnbfu  tücrben.  Sn  bicfcju 
San  muß  bcr  '5luöcriic!  barubcr  entüteiben ,  ob  cö  fclcljen  ijor^  oter  m^- 
nifel3en  ifl.  ^nttueber,  taö  Qlcjcctb  ftcbt  üoran,  tinc  fo(9f"te  Sci^ 
fpielc  crijcbcn:  Corn.  Nep.  Eiim.  13.  lidcin  post  liiijus  occiumim  statim 
renium  ornalum  nomenque  sumserunt.  Cic.  Muren.  17,  36.  sumino  m- 
genio,  opera,  gralia ,  nobilitale;  oter,  eö  fletn  jule^t,  Wir.  Cic.  lll 
Nat  Deor.  33.  Nallum  polest  esse  aninial,  in  quo  non  et  appelilio  sit, 
et  declinatio  naturalis.  Gelten  ^ülvb  ein  folcl^eö  ^2(l^joctiü  s"'»  ^"^^^^^ 
@ubi!antiti  gefegt,  trie:  Cic.  Brut.  76,  263.  Ea  (sc.  disciplina  llerma- 
<rorae)  dal  raliones  certas.  et  praecepla  dicendi.  {^iXi^h  ®oren§  511 
Cic  lll  Fin  2.)  Cic.  l  Tusc.  29,  69.  Hominis  ulililali  agri  omnes  et  ma- 
riaparent.  —  ©ntlid)  ergiobt  flct?  aii§  ^^er.3(eirl)una  ber  beften  Sfl}rift* 
fteHer  beö  »Mertftumö,  ba§  MelfV^bivje  ^2(tjectiye  m\  einfinbigen  Sub- 
ftantben  nact^cjcfeßt  n^erben,  g.  ^:i?.  Cic.  lll  Verr.,  §.  227.  Tolae  res  ru- 
sticae  ejusmodi  sunt,  ul  eas  non  ratio,  neque  labor,  sed  res  tncer- 
iissimae,  venti,  tempestalesque  moderentur.  Cic.  IV  Catil.  21.  llabca- 
tur  vir  eo^regius,  L.  Paullus  ille ,  cujus  currum  rQX  potentissimus 
quondam  e't  nobilissimus,  Perses  honestavil.  Q3oran  fonncn  fte  nur 
liefen,  njenn  f!e  ben  ^on  annehmen.  Cic.  l  Invent.  19,  27.  Fabula  e.t,  in 
qua  nee  verae,  nee  verisimiles  res  continentur.  Cic.  lll  ad  llerenn. 
36  Usitatae  res  facile  e  memoria  elabuntur,  insignes  et  novae  ma- 
nent  diutius,  vraö  ftd)  jum  ^()eil  baranö  erflart,  ba§  buvd)  baö  jtarfere 
^cr\)Or^eben  bie  ^lufmcrffamfeit  sunacfcjt  auf  baö  ^iDJectiü  cjeleitet  unb 
biefeö  genjiffermagen  ifolirt  iüirb.  'Und)  ben  jweifi^Ibigcn  @ubftanti\)en 
folgen  meiftenö  bie  i^ielfiyibiiien  eigenfcijaftömorter,  fo  j.  33.  Cic.  l  Tusc. 
24  57.  Animus  hominis  habet  memoriam  reruni  innumerahilmm.  Corn. 
Ne'p.  Dien  4.  Is  usque  adeo  vitae  statum  commulatum  ferre  non 
potuit. 

JDo*  nid^t  immer  ijl  baö  ©igenfdjaftgtrort  öom  ^aupttvorte  abf^an- 
flig-  öielme^r  ijl  ea  a\x^  ber  ©rammatif  befannt,  bap  von  mandjen  *2(d^ 
iectitoen  bie  @ubjlantiüc  it?rerfeitö  regiert  unb  beflimmt  trerben.  3n  fol* 
cftem  5atr  nimmt  baö  QlDjectiü  ber  naturalen  Dränung  m^  bie  erfle 
Stelle  ein,  jlefet  aber  nad&,  h?enn  baö  «^au^tn^ort  betont  iüirb,  tvie  fol* 
genbe  Zitate  bieS  gur  ©enuge  benjeifen. 

Cic.  Lael.  21,79.  Digni  sunt  amicitia,  quibus  in  ipsis  inest  causa, 
cur' diHgantur.  —  Cic.  Parad.  6,  1.  Si  animus  tuus  satiatus 
est,  aut  contentus  etiam  pecunia,  dives  es.  —  Cic.  Sext.  47. 
An  tarn  eram  rudis?  tarn  ignarus  reruni?  tarn  expers  consilUy  aut 
ingenii?  —  Cic.  I  Legg.  22.  Solum  est  enim  ex  tot  animan- 
tium  generibus,  atque  naturis,  particeps  lationls  et  cogitationis, 
quum  cetera  sint  omnia  expertia.  —  Cic.  XIV  Phii.  17.  Semper 
monui,  ut  excellentium  civiura  virtutem  imitatione  dignam ,  non 
invidia  putetis.  —  Cic.  I  Off.  20,  67.  Id,  quod  excellentes  animos, 
et  humana  contemnentes  facit,  cernitur  in  duobus,  i  et  solum 
id,  quod  honestum  sit,  bonum  judices,  et  omni  animi  perturba- 
tione   liber    sis.   —     Ibid.    13.     Quum    sumus    necessatiis    negotas 


^^ 


V 


^ 


21 

cMi  wque  vacuL  —  Cic.  II  Fin.  33,  108.  Trium  temporum  particeps 
animus  est ,  corpore  autem  praesentia  solum  sentiuntur.  —  Cic. 
lll  OIT.  25.  Horculem  homiiium  fama,  bencßciorum  memor ,  in 
concilio  coelestium  coUocavit.  (^crgl.  33rüDcrö  cntbccfte  Slangoibnung 
ber  ?atcinifd;cn  9Bintev  S.  45 — 65.) 

<£)ie  ©tetlung  bcö  ^li?jectiüS  jum  @ubf!antiü  mobificirt  bIStreilen  ben 
^rgrljf  Kffdben.  lies  bonae  ^eißt  5.  ü8.  gute  @ad)en,  bonae  res 
@ad)en  l>on  3Bert(),  aud)  gute  Umjlanbe.  Com.  Nep.  Ages.  8. 
Ouo  facio,  eum  barl)ari  magis  eliam  contempserunt,  quod  eum  igno- 
raulia  bonaruiu  rernm  iUa  polissimum  sumsisse  arbitrabantur.  Vir  bo- 
nus  fann  in  bie  a3et?eutung  übergetjcn :  ein  eljrlidjer  guter  Ü)^ann, 
aber  boni  viri:  n>ot)lgefinn te  9)/anner.  Mens  sana  gefunber 
•ilUrftanb,  sana  mens:  gefunber  9)?enfrt^en verflanb.  Cic.  lll  Oll*. 
25.  \\e>^  n'rbanae  ftabtifdu  Ql  ngele  ge  nb  el  t  en  ,  urbanae  res  *2lr* 
tigcfi,  3i>i^tgea.  Cic.  Vlll  ad  Divv.  1,  1.  Me  omnes  res  urbanas  DiH- 
oenlissimc  tibi  perscriplurum.  Cic.  IX  ad  Divv.  15.  Urbanae  sales.  Mensa 
secunda  ber  j  tu  e  i  t  e  ^  i  f  d) ,  secunda  mensa  ber  9?  a  d)  t  i  f  d).  Corn. 
Nep.  Ages.  8.  ^ind)  ijkx  gilt  bie  gtüeite  ©onuSjlelTe  ber  53er[c|ung  beei 
*}lbiecttl^g  v>or  baö  .»^-^au^tn^ort  gleid).  Cic.  l  Verr.  J ,  6.  Homines  lanli 
et  itrhani.  Cic.  1  Quint.  fr.  1 ,  5.  Non  quin  possint  multi  esse  pro- 
vincialcs  riri  hnui.  Um  an  f!d?  (^etrennteö  unter  einen  (SJertd}tgvunct 
jufammen  ^u  faffen,  bemerfe  id?,  ba§  eä  gleidje  Q5en)anbni§  mit  bem 
pronomen  posscssivum  l}at.  (Mc.  Vll  ad  Divv.  20,  1.  Cicero  mi  mein 
(Cicero;   aber  ant^ere^uo:    Mea  filia  meine  liebe  ^oci^ter. 

5ßerben  bie  Umj^anbötüorter  magnopere,  tantopere  u.  f.  to.  in  i()rc 
»Beflanbt^eile  aufgeloft;  fo  fielet  bag  ^^Itjectiüum  immer  i^oran.  Cic.  VII 
ad  Divv.  23,  16.    Dcinde,  ut  migrare  tanto  opere  festine«. 

5(DifCtii>e  ftnb  fo  ju  fletten,  ba§  bie  (Safee,  aud)  unabhängig  öon 
bem  ^ulfgmittel  ber  Snter^unction ,  alö  i>6(Tig  begrenjt  unb  beflimmt  öou 
finanber  abgefonbert  erfdJeinen,  j.  93.  Cic.  lll  Nat.  Deor.  5,  25.  Agamem- 
non, (|uum  devovisset  Dianae,  quod  in  suo  regno  pufcherrimum  natum 
esset  illo  anno,  immolavit  Iphigcniam,  iüO  pulcherrimum,  tvenn  eö  nad) 
anno  fidnbe,  ebenfo  leidjt  ;;u  immolavit  Iphigeniam  gebogen  unb  aU  51^)» 
^^ofttion  beä  le^tern  2Bortö  betrad^tet  werben  fonnte.  ^ 


£)ie  (Som^aratii^e  flct^en  in  getü6^nlid)er  Drbnung  öor  bem  öon 
i^nen  regierten  Qlblatii^,  folgen  Jeboc^  bem  lefetern,  loenn  i^m  eine  gro* 
gere  JBebeutung  beigelegt  werben  fott.  Cic  Lael.  13.  Non  verendum 
est,  ne  plus  aequo  in  amiciliam  congeratur.  Cic.  11  Quint.  fr.  12.  At 
tecum  anno  plus  vixit,  b.  b.  langer  alö  ein  ganjeä  3at)r. 

Söerben  (iomparati^e  mit  einanber  üergli^en,  fo  fielen  fie  gerne  an 
ber  @i)ifee  unb  am  Schlug  jweier  Sd^e.  Curt.  Vll,  4,  14.  Cobarcs 
consilium  aperuit,  utiiius  Besso,  quam  gratius. 

5ßenn  ber  (Som^aratiD  im  2)eutfd?en  burd?  in,  allju  überfefet  wer* 
ben  mu§,  fo  nimmt  er  in  aaen  mir  befannten  ©teilen  ben  S^ad^brutf 
an  J.  93.   Plin.  Ep.  IX,  23.    Non  vercor,   ne  jactantior  videar,  quum 
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de  rae  aliorum  Judicium,  non  meum,  profero.  Cic.  ad  Divv.  VII,  19. 
Si  tibi  quaedam  in  libris  videbunlur  obscuriora^  cogilare  debebis,  nul- 
lam  arlem  lilteris  sine  interprele ,  et  sine  aliqua  exercitalione  percipi 
posse.  5(uc^  h?oW  in  folgender  QSerBinbung:  Cic.  Parad.  III,  2.  Hi- 
strio,  si  versus  pronunliatus  est  syllaba  una  hrevior  aul  longior  ^  ex- 
sibilatur  et  explodilur.  2öirb  afccr  ein  f£)eut|c^er  ^ojltiini^,  ber  ben 
Xon  \)i\i,  m  )^atcitufd?en  burcf;  ben  ßom^aratii^  auö.]ebru(f t ,  fo  t)at  ber- 
fclbe  feine  fefte  (Stellung.     (33r6berö  ^at.  ©rammatif  §.  213.  214.) 

JDer  Su^jerlatiö  fann  einen  ^o^en,  über  aurt?  ben  ^6cl?|len  ®rab 
einer  @ac^e  anzeigen.  3m  erjiern  Sali  ifl  feine  Stellung  öerdnberlic^; 
im  le^tern,  h)0  er  fajl  immer  mit  quisque  üerbunben  n)irb,  nimmt  er 
in  @d|en,  bie  ber  ^'onflellung  fd^ig  ftnb,  ben  8onu^3  an;  jMt  aber  jii 
Qlnfang  nnb  (Snbe.  n)0  ftd;  h)cniger  alö  fünf  5B6rter  in  einem  Sa|e  ju* 
fammenfinben.  5Benn  er  in  fubjiantiüer  33ebeutung  von  einem  anbern 
^au^tirort  abfangt,  fo  niirb  er  biefem  nac^  ben  siegeln  ber  Snüerjton 
übergeorbnet.  Cic.  IX  ad  Divv.  2,  4.  Sed  cum  eo,  ut  cum  Iiomine 
docto  et  amantissimo^  loculus  ea  sum,  quae  pertulisse  illum  ad  te 
existimo.  Curt.  VII,  4.  Altissima  quaeque  flumina  minimo  sono  la- 
bunlur.  Com.  Nep.  Epam.  2.  In  armis  plurimuni  slndii  consumebat. 
3n  abgefür^ter  5orm,  U'O  auf  quisque  fein  gnjeiter  Su^er(ati\)  folgt,  \^ 
feine  @teaung  ft^wanfenb  nnb  von  Umjldnben  abhängig.  Cic.  Tusc.  I, 
31,  77.  Epicuraeos  doctissimus  quisque  contemnit.  Ibid.  3,  69.  Nonne 
optimus  et  yravissimus  quisque  confitetur,  multa  se  ignorare? 
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^aä  SSer^dftnig,  in  tvclä^m  bie  numeralia  jum  nomen  subslanti- 
vum  unb  gu  einanber  fielen,  finbet  man  in  ben  gen^o^nlicä^en  ©ramma* 
tifen  ber  ^ateinifd)en  ©^rac^e  genngenb  erörtert.  33efannt  ifi  eö  ndmlid?, 
ba§  bie  fleinere  ©runb^a^l  ber  grogern  mit  et  öor^  unb  o^ne  et  nac^* 
jlef>t,  lüo  aber  ijon  me^r  alö  «öunbert  gerebet  njirb,  bie  größere  ßaijl 
fohjo^l  mit,  alg  o^ne  et  fietö  vorangeht.  (Sbenfo  bebarf  e§  ber  (Srinne* 
rung  nic^t,  bag  Ui  ben  Drbnungöga^Ien  balb  bie  größere,  balb  bie  flei^ 
nere  3a^I,  fei  eö  nun  mit  ober  o^ne  et,  öoranfle^t;  bocf)  mit  ber  ^in= 
f^rdnfung,  bag  Ui  einer  geringern  Qtnjal;!  al^  «i&unbert ,  baä  (Sine  fo  üblidj 
ifi,  n>ie  baä  ^Inbere;  bagegen  aber  i)On  13  biß  19  ber  fleinere  SCßertl; 
aOe^eit  ijoraufge^t,  o^ne  bur*  et  mit  ber  großem  3a^l  i^erfnüpft  m 
toerben.    (S3ergl.  3um^t'3  ©rammatif  g.  b.  @t.) 

2)aä  gurn^ort  fietlt  einen  felbfifidnbigen  ©egenfJanb  in  geh)iffer  33e=: 
^^ung  bar  unb  tritt  leidet  an  bie  ©teUe  beffelben,  tüoburd^  bie  ^dufige 
aöieber^olung  eineö  unb  beffelben  SSorteä  überflüfjtg  gemalt  iin^  bie 
a)?annigfaltigfeit  beö  5(ugbrucfä  beforbert  tüirb.  3)a8  ^erfonlic^e  gür- 
toort  ^tht  bei  ©attungöbegriffen ,  benen  verf6nlid;eS  Selbfibenjußtfein  gu* 
fommt,  le^tereö  ^>erüor,  t^eilö,  tuo  mau  ijon  fid^  felber  rebet  —  er^eä 
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^erfonti^eö  gürh^ort  —  t()eil3  in  ber  Q(nrcbc  —  gtreiteö  ^erfonüd^eS 
gürlüort.  —  2)aö  £)emonfiratiüum,  baö  fid^  in  ben  dlteflen  «Spra* 
(^en  vom  Qtrtifel  l^evleitet,  im  öateinifrben  aber  am  Urfprünglidjjlen  in 
bem  Pronomen  is  erfdjeint  (nad)  @tiiren6urg  üom  ®ried)ifrt}en  ng,)  \\t 
nid^tö  Qlnbereö,  alö  baö  pronomen  personale  in  britter  !!}}erfon,  baö  bei* 
5)erf(l)iebenarttg!eit  feiner  ^e^ie^^ungen  luegcn,  balD  mannigfachere  gor» 
men  annal^m  unb  auct?  auf  unverfonlidje  ©egcnftdnbe  überging,  ^aö  re^ 
ciprofe  güriuort  jeigt  bie  3"nerUcl)fcit,  bie  SubjecHüitat  eineö  ©egen* 
jlanbeö  an  unb  ifl,  mit  bem  3eit)üort  üerbunben,  feiner  Q3eto:^ 
nung  fd(;ig,  iücil  eö  eine  bloße  (Sigent(;ümtid?feit  beg  Icfetern  au^brücft. 
2)ie  pronomina  possessiva,  \)om  per  f  6  nlid)  en  eineä  ^^ei(3  unb  üom 
reciprofen  günuort  anbern  ll)ellä  bergeicitet,  nel^men  bie  9?atur  ber 
^(bjectii^e  an  unb  folgen  meijten^  bereu  @prad)gebraud;.  ^^luberö  vergalt 
eö  fid)  iebod)  mit  bem  relativen  gürtvort,  baö,  tüie  ber  ®riednfd?e 
arliculus  poslposiiivus  jeigt  unb  bie  ^ebrdifd;e  (Sprad;e  burd;  bie  il'ren* 
nung  beS  relativen  33eflanbtl)eil^  von  bem  bemonflrativen,  ^inreic^enb  be* 
urtunbet,  urfprünglid?  ein  JDemonjlrativiim  mit  ab^drirenber  relativer  S3es 
beutung  ifl,  auc^  im  2atcinifd;en  nur  feiten  al3  rein  verfnüpfenb  vor^ 
fommt,  ba  eö  entiveber  eine  ^artifel  involvirt  ober  ein  determinativum 
vorauC^fe^t.  igcaliger  fagt  in  feiner  @d;rift  de  causis  Latinae  liuguae 
VI,  128.  Demonj^irativa  staluunt  primam  cognitionem,  relaliva  eam 
ilerant.  ^luf  dl;nlid;e  ilÖeife  fiuD  bie  fragen  ben  günuorter  abju* 
leiten,  in  benen  ftd)  ber  bemonflrative  58eftanbtl;eil  mit  ber  grage  ver* 
binbet.  Qirie  biefe  Wirten  ber  pronomina  erreid^en  jtvar  bie  Äraft  felbfl* 
fldn^er  53egrlffe  nid)t,  ba  fte  nur  etivaö  benfelben  Qln^mftenbeö  bejeid;^ 
neu,  ober  bereu  «Stelle  vertreten.  5)od;  fonnen  fie,  tvie  fd;on  oben  er* 
innert  ujurbe,  in  ben  Sonuöftelfen  t^eilö  an  ftc^,  t^eilö  i^rer  prägnanten 
JBebeutung  u>egen,  ben  D^ad^brutf  annel)men.  Snöbefonbere  gilt  bicö 
vom  erj^en  unb  jtveiten  perfonlic^en  gürtvort,  tvenn  eö  beim  ä^itnjort, 
in  tveldjem  eä  verfielt  entl>ilten  n^ar,  noc^  befonberö  auögebrücft  tvirb, 
ba  eö  in  biefem  Mi  bie  *:8ebeutfamfeit  ber  Eigennamen  anjlrebt.  Um 
ajlißverfldnbniffen  §u  begegnen,  bemerfe  id;  bei  biefer  Gelegenheit,  baf 
baö  fo  eben  gebraud)te  Jlunflivort:  91ad)bru(f,  ber  q3ef^affen^eit  beö 
@inneö  gemäß,  fotvol)l  auf  ben  (Sonu6,  alö  auf  bie  Snverflon ju  begic* 
^en  ifi,  mir  ^ier  aber  meijienö  von  erjlerem  unb  o^ne  ^2tuönaT;me  von 
folc^en  Sdgen  gilt,  bie  i()rer  Jlür§e  n^egen,  \)m  Sonug  nic^t  annehmen. 
3n  gleidjem  3)oppeirtnne  tvar  idj  gen6tl}igt,  ben  Qluöbrucf  ^on  eingu* 
führen,  bod;  fo,  baß  ^onftelle  mit  Sonuäftelle  ibentifd)  bleibt.  5Denn 
leiber  feljlt  eö  ber  ^eutfd)en  Sprache  an  ^lu^brücfen,  bie  baö  Ueberge^ 
tüid^t,  tvcldjeö  bie  ÜBorter  be5iel;ung3njeife  burcp  ben  Sonua  ober  bie 
Sn^erjlon  erhalten,  beflimmt  unb  genau  unterfd;eiben. 

5lua  ber  natürlidjen  Sc^mdc^e  ber  pronomina,  ba  jle  urfprüngli«^ 
nur  baö  Qlccibenö  eineö  ©egenjianbeS ,  nid;t  ben  ©egenfianb  felber  bejeic^« 
nen,  u>irb  aud)  m^  vor^errf^enbe  Streben  ber  Sateinif^en  ©pradje  be^^ 
greiflid^,  bie  gürti^orter  bur^  i^re  ©teKung  ^n  verjidrfen.  5Dieö  gefe^iel)t 
eines  ^^eilö  baburc^,  baß  j!e  ^dufig  jur  33ilbung  i)on  ©egenfd^en  ge^ 
tirau^t  iverben,    tvie:     Cic.   IX  ad  Divv.  7,  7.    Sed  tarnen,  si  sciara, 
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qiiod  tu  constilueris ,  meum  consiliimi  accuminodubo  polissimum  ad 
tuum,  ober  bag  man  in  ber  ^Imx^j^x  bapOe  gurmort  jld;  njieber- 
t)0Un  lagt,  g.  33.  Cic.  IX  ad  Divv.  2,  10.  Magni  aiilein  intererit,  ^m«- 
fuerit  vicioris  animus,  qui  exitus  reniin,  ober  ba§  pronomen  mit 
^raft  öoran  fxellt,  njie:  Cic.  VII  ad  Divv.  18.  Tu  ine  veliin  de  ratio- 
ne  Gallici  belli  certiorem  facias,  ober  eö  ciihS  bem  %ifang  beö  8a|e§ 
gegen  bie  3J2ittc  beffelben  fovtrucft,  luie  bieg  Plaut.  Asin.  II,  2,  58.  ber  gad 
iji:  Fortiter  malum  qui  pafiliir,  idem  post  patilur  honiiin  unb  Cic.  II 
Verr.  15.  Jus  est  cerlum  Siculis,  inter  se  quo  jure  certarent,  tüO^in 
umgefe^rt  aud)  bie  beim  6icero  fo  ^aufi^e  Snüerfion:  me  ut,  te  ut,  in 
ber  ^ebeutung  i^on:  ut  e^o  quidem,  ut  tu  qnidcm,  ju  recl;nen  iflj 
ober  bie  regierenbe  ^artifel  nachfolgen  lagt,  iüie:  Cic.  3Iur.  4.  Ille, 
quem  contra  venera;;,  causa  cadebat;  ober  eö  yon  feinem  Subjecte 
trennt.  Cic.  IV  Verr.  48.  Enna  est  loco  praecelso,  quo  in  sunmo 
est  aequala  agri  planities.  5(nbern  ^(;eilä  gefd^ie^t  bieg  biirrt?  bie 
•Häufung  ber  pronomina,  bie  Dann  mittels  beä  ©egenfafeeö  öerfd^iebenar* 
tiger  33eugfane  ni^t  ti^enig  an  ^>aft  beö  Q(uäDrucfä  geiuinnen,  uüe  fol* 
genbe  q3eifpiele  bieö  üeranfdninlicl^en :  Cic.  I  de  Grat.  12.  Quis  hoc 
philosoplius  tarn  mollis,  tarn  iang^uidus,  tarn  enervatus,  probare  posset? 
Cic.  VII  ad  Divv.  33,  6.  Tuas  mihi  litleras  longissinias  quasque  gra- 
lissimas  fore.  Cic.  IX  Alt.  16.  Quem  tu  mihi  tyrotaricbum  narras? 
Cic.  I  Calil.  8.  Quid?  quod  tu  te  ipse  in  custodiam  dedisti?  5(m 
lVid;tef!en  bilbete  fi*  biefe  gorm,  bie  beim  Cicero  nberang  ^aufig  i% 
h)0  baS  nadf;foIgenbe  gurnjort  erfidrenber  3«fa6  beä  i^orangc^enben  ijl, 
g.  33.  Cic.  I  Quint.  fr.  1,  4.  Cassius  tuus,  et  Dolabella  nostei^  vel 
potius  uterque  noster ,  au^  u^o  eine  ^Iftiteration  nnb  Qiffonang  entfielt, 
j.  33.  Cic.  II  Nat.  Deor.  20,  52.  Quin  eadem  iisdem  temporibus  effi- 
ciat.  Ibid.  50,  127.  Jam  illa  cernimus,  ut  contra  metum  et  vim  suis 
se  armis  quaeque  defendat.  Virg.  IV  Aen.  371.  Quae  quibns  antefe- 
ram?  Cic.  Hose.  Com.  7.  Considera ,  quis  quem  fraudasse  dicatur. 
Caes.  II  Bell.  Civ.  32.  Cujus  si  vos  poenitet,  restrum  mhis  benefi- 
cium  remitto ,  mihi  meum  restituite  nomen.  Qlugerftalb  ber  ^onfteden 
ge^t  in  folcI;en  gdden  baa  bejeici^nenbere  gurmort  Dem  minber  be^eici?^ 
nenben  i^or.  Sali.  Jugurth.  1,  16.  Vos  aulem,  Adherbal  et  Hiempsal, 
cohte,  observate  talem  hunc  virum.  Cic.  III  de  Orat.  9.  Videtisne 
genus  hoc  quod  sit,  Antonii?  ' 

Um  öom  ^:^iagemeinen  aufö  33efonbere  nber5ugef)en,  bilrfte  ^ier  für 
natf)Pe^enbe  Olegeln  ber  fc!;ic!(id;fle  Drt  fein,  ^ie  eine  ifi  biefe-  baß 
naci;  befldnbigem  ©prad^gebrauci;  bie  gürmorter  me,  te,  sc  bem  Seittuort 
fateri  öorgefe^t  hjerben,    j.  33.    Cic.  V    Fin.  31,  39.     Qui    se   fatenlur 

virtulis    causa ne    manum    quidem    versaturos    esse.    (5}kn  »ergl. 

©orenj  g.  b.  ©t.)  Bh^eitenö:  m  i]!  bem  (Cicero  eigen,  bie  gurmor. 
ter  unmittelbar  öor  bie  verba  dicendi  ju  fefeen ,  5.  33.  II  Nat.  Deor.  22, 
57.  Zeno  igitur  ila  naturaui  definit,  ut  eam  dicat  ignem  esse  artifi- 
ciosum.  ITusc.  8,  16.  Sed  quae  sunt  ea,  quae  te  dicis  majora  moliri? 
3)ie|e  3ufammenj!enung  fc^ien  if>m  befonberö  geeignet,  bie  OSerfd^mehung 
beg   regierenben   (gafeeö   mit    bem  regierten  ju  Vermitteln  5   ba   baä  bem 
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gnrtüort  flcf?  anrei()enbe  St'i^^ort,  ben  @a^  geluiffermagen  in  feine  ur^ 
fpnmglicl;en  33ejianbt(;eile  ^erlegt,  fo  bag  erftereö  (Eitat  aufgelofl  alfo  lau^ 
ten  n)i'irbe :  ut  ralione  ejus  (sc.  nalurac)  dicat ,  eam  ignem  esse  arlifi- 
ciosum.  $)ie  b ritte  Oiegel:  -iD^an  i^erfa()re  beim  5ntervungircn  fo,  bag 
bie  nomina  unD  pronomina  nad)  bem  gragnjort  ju  ftcl)en  fommen.     Cic. 

I  Tusc.  24,  56.  Quid?  illa  (andern  num  breviora  censes,  quae  decla- 
rant,  incsse  in  animis  boniinum  divina  quaedam.  9?irl)t:  quid  illa  tan- 
dem?    II  Acad.  27,  86.     Quid?    boc  nonne  videtur  contra  vos  valere? 

II  Fin.  22.  Quid?  Illud,  Torquale,  quäle  tandem  videtur?  Unrid^tlg 
Juürbe  man  in  ben  beiDen  legten  (gteden:  Quid  boc?  Quid  illud?  uer« 
binben.     (33ergl.  ©oren^  gu  II  Acad.  33,  106  unb  U  Fin.  22.) 

5ö5aö  nun  bie  einjctnen  Qlrten  ber  gürtüorter  betrifft;  fo  njarb  fd^on 
fluider  l>om  pronomen  personale  angemerft,  bag  eö  alä  SubjectSnomi* 
natii^  für  gen^o^nlid^  mit  im  3fttiüt>rte  ent(;alten  ifl.  3?ur  bann  fiubet 
man  eö  befonberö  auögebrücft,  ivenn  eö  irgeub  einen  0?ebenbegviff  an« 
nimmt,  ber  in  feiner  einfad;en  unb  eigentlichen  33fbeutung  nid^t  enthalten 
ift,  ujo^in  5.  33.  ber  33egriff  beö  ©egenfafee^,  ber  ^^efd^ranfung,  ber 
(Steigerung  ge()6rt,  ba  eä  bann  faft  immer  unb  mit  augcrfl  feltnen  ^lu0=» 
na()men,  üor  bem  B^itnjort  ftefjt.  Cic.  IX  ad  Divv.  10,  7.  Ego,  ce- 
tera qui  animo  aequo  fero,  unum  vereor:  ne  basta  Caesaris  refrixerit. 
Ibid.  6,  4.  Hoc  ego  idcirco  nosse  te  po/w«,  ut  scires,  bospitium  tibi 
ubi  parares.  5)agegen:  Cic.  III  ad  Divv.  10.  Cujus  tui  beneficii  sum 
ego  testis,  ti^o  sum  beö  öerftdrften  Qtugbrucf^  ujegen  in  bie  britte  'l'ons 
flelTe  ijorgerücft  ift^  unb  ego,  baö  im  erjien  ©iiebe  nid^t  me^r  fie(;en 
fonnte,  in'a  fotgenbe  überging.  So  aw^  Cic.  I  Caiil.  3.  Dixi  ego 
idem  in  senatu.  iDaffelbe  gilt  i^oni  JDemonflratiüum,  alö  brittem  ^erfon* 
licjben  gürn;ort  betracl)tet,  felbfl  ba,  mo  eö  einen  relativen  33eflanbt^eil 
gu  f!d)  nimmt  g.  33.  Cic.  IX  ad  Divv.  8,  2.  Ex  ea  igitur  media  exci- 
tatos  misi,  qui  metuo  ne  te  forte  flagitent.  2Bo  aber  baö  pronomen 
personale  fein  ©ubjectönominativ  ifl,  ben  baS  3eitn>ort  in  jt(^  fc^liegt, 
mug  eö  überall  namentlich  au3gebrüdt  iverben,  n^ag  befonberg  von  ber 
Gonfiruction  beö  accusativus  cum  infinilivo  gilt,  ba  mittelji  ber  infiniti* 
ven  gorm  ber  6afu§  beö  Subjecteg  nid^t  angebeutet  ober  bejeid^net  njer* 
ben  fann.  2)affelbe  gilt  aud)  vom  ablativus  absolutus,  ba  jl^  im  $ar* 
ticip  bie  reine  gorm  beg  ßeittuortg  nid?t  me^r  augf^ridit.  ^ine  3lug* 
na^^me  f'ann  inbeffen  bie  ©üipfe,  §umal  in  ber  3lttraction,  betinrfen. 
5Öenn  eö  j.  33.  Liv.  XXVI,  41.  t^eigt:  Hannibal  precatur  Deos,  ut  (sc. 
sihi)  incolumi  cedere  ex  hoslium  terra  liceret,  fo  fonnte  man,  Ujenn 
in  ber  erfien  $erfon  gerebet  n;ürbe,  au^  mibi  auglaffen.  Cic.  IV  Catil. 
4.  Municipiis  dispertiri  jubet  sc.  qui  delere  Imperium  conati  sunt.  — 
eott  jur  lei^tern  Qluffaffung  beö  Sinneö  quod  si  ujenn  bag  von  quod- 
si  \<x  n^enn  ^orbar  unterfd^ieben  hjerben,  fo  fleltt  man  im  erfiern  gall 
bag  pronomen  personale  in  bie  3Äitte  WMx  SCBorter:  Cic.  11  Catil.  6. 
Quod  ego  si  verbo  assequi  possem. 

Unter  ben  bemonfirativen  gürnjortern  ttiirb  ille  oft  jur  33e5 
geid}nung  von  ©egenfd^en  gebrandet  unb  fielet  bann  feinem  3lntit^eton 
nad;.     Cic.   Off.  I,  29.    Ludo   autem  et  joco  uli  illo  quidem  licet.  — 
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<Bttf}m  hoc  unb  illud  ^trifd^en  ^hjei  ©a^en^  fo  Be^ei^net  hoc  baS  bereite 
® cf agte  unb  ilhid  baS  S"ofi]enbe.  Cic.  II  Nat.  Deor.  60.  Atque 
haec  (sc.  artificia)  obleclalionis:  Uta  necessilatis;  cultus  dico  agrorum 
etc.    (33ergl.  Diljöner  gu  Cic.  Ecl.   pag.  75.) 

^inflcinnd?  beä  recl^rofen  gürn^ortä  tvc^k  man  Bemerfen,  bag 
eS  in  ben  i^aüen,    wo  cö  au§er(;aI6  bcr  $'ün)leac  (^erüorge^üben  n^er^ 
ben  folt,   sese   gcf(f;rie6cn   tDirb,   fomie  man   auö   ijleic^eni  ©runbe  tele 
fagt.     5nner(;aI6  ber  ^on\ldU  i(l  c3  nid&t  nur  in  ^ufamniengefefeter,  fon* 
bern  au^  in  einfacl^er  gorm  beö  0?vid;brucf^  fa^tg,  ba  eö  nur  axi^  einem 
3ir<*Iaut  unb   ^Jofal  beftei?enb,  eben  burd)  feine  (ScC;ti'dc^e  baö  ©euud^t 
ber  Stellung  um  fo  bemerfbarer  macf;t.     Cic.   I  Verr.  25.    Ne   quid   in 
se  offenderit,   njo  eö   ben  Ueberton   annimmt.     Cic.  II  N.  D.  49,  124. 
Ranae   auteni    marinae    dicuntur    obruere    sese    arena   solere.      Cic.    IV 
Catil.  6,  12.     Sicut  tpse  se  ex  fatis  sperasse    confessus  est.     V  Verr. 
36,  95.     Confirmant    ipsi    se.      Cic.    Parad.    2,    17.    Nemo    polest    non 
beatissimus    esse,   qui    est   totus  aptus   ex  sese.     Com.  Nep.  Eiim.   12. 
Sese  enim  cum  Eumene  apud  eum  non  futuros.     Cic.  I  Catil.  1.    Quem 
ad  finem   sese  effrenata  jaclabit  audacia?    b.  i.  fo  gan§  nac^  ®e fal- 
len,    ©od  bie  Se^ie^ung   auf  baö  Subject  fc^^drfer  angebeutet  njerbenj 
fo  fagt  man   semet   ipse,   ober  mit  S3elfügung  einer  ^rdpofttion   sese 
ipse,  \vk  Cic.   III   Nat.  Deor.   14,  36.    quod  si  ignis  ex  sese  ipse  ani- 
mal  est;  oDer  man  )!ellt  Dag  reciprocum  nad?  ipse,   U>o  gleid^fadä  se^e^ 
befonberö  in  ber  9lebengart  ipse  per  sese  \d}X  genjo^nlicl^  ift.    5£)a8  ein* 
faclje    i^etie   ipse   fommt  in    alfen   bejfern   »i&anbfd^riften    nidjt  i^or,    über 
toe(d;eö  ^itic^  man  ©orenj  in  ber  diecenjton  ber  ®ernt)arbfdKn  *2luggabe 
öon  ßicero'ö  Laelius  ju  Cap.  9.  §.  32.  bergleic^e.    33eim  reci)3rofen  3eit* 
irort  finbet  man  se  an  nur  n^enigen  (Stellen  unmittelbar   üor  bem  3eits 
tvoxt,   wir.   Com.  Nep.  Pelop.  2.     Hi  omnes  fere  Athenas   se   contuie- 
runt.     Ibid.  2.    Qui  lanto   se  offerrent  periculo.     Eum.  6.    Et  ibi  cru- 
delissime  se  gessit,  —  n^eil  eö  bann  nid;t  mit  gleichem  5luöbrutf  flehen 
fann,   n)ie  Ui  ber  Trennung   üom  3fi<trorte.     Qlni  ofterfien  erfc^eint  eö 
fo  gej^eftt,  in  ber  9lebengart  res  se  habet,  nüe  (SIcero  fafi  immer  fc^reibt. 
Ungleid^   gen)o^nlid)er   ijl  bie  3ufammenfietlung  bei   perfonlid^en,   im 
refTeriüen  8inn  gebraud?ten   gürnjürtein,   ba  eö   g.  33.  II  ad   Quint.   fr. 
31.  ^eijt:    Ego  in  Cumano  et  in  Pompejano  praeterquam  quod  sine  te, 
ceterum  satis   commode   me   oblectabam.      3|1  beim  reclprofen  3filtt)ort 
baS  jurücfiuirfenbe  pronomen   feiner  ^e^ietjungen   iucgen  von  einiger  ^e* 
beutung;  fo   fie^t  eS  l>oran,   hjogegen  eö   nad)folgt,  u>enn  ber  ^on  auf 
baS  verbum  fallt.     Q3ei  mehren  3fil^L>rtern,  n30l;in  befonberö  teuere  ge* 
l^ort,  jle^t  eö  <i\x^  bem  angeführten  ®runt)e  allezeit  nad).     Solgenbe  ^el* 
f^iele   njerben  baö  eben   ©efagie   erläutern.     Cic.  III  Fin.  11,  38.     Quid 
0utem   diel   poterit,    si    turpitudinem   non  ipsam  per  se  fugiendam  esse 
jSlatuemus  ,    quo    minus   homines   tenebras    et   solitudinem    nacti  ,   nullo 
dedecore   se   abstineant^    nisi    eos   per   se    foeditate  sua  turpitudo  ipsa 
deterreat.     II  Fin.  7,  21.     Hoc  loco  teuere  se  Triarius  non  poluit.     Cic. 
IX  ad  Divv.  12,   1.  et  tamdiu,  dum  tu  abes,   sunt  oblitae  sui^  Ujo  ba0 
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Olecl^irocum  burc^  bie  Stellung  am  (Snbe  "^er^jorgel^oben  linrb.  —    Tlan 
^         fagt,  iüie  au^  obigen  33eifpielen  erf!c^tlid&  ifl:  ipse  se  unt>  se  ipse. 
/  (5§   ft)arb   \jort;in   gezeigt,   ba^  baS  pronomen  relalivum,   um  bur(i& 

ba§  Ungenjo^nli^e  feiner  ©tcHung  an  »Haltung  ju  geunnnen,  biöu^eilen 
gegen  bie  ü)(itte  beö  Sa^eö  aufrütfe.  'iQiex  bewarf  eö  beö  3"f^'»§cö/  bag 
auöna^mötüeife  in  ber  SReten^art:  quod  ad  rem  altinet,  —  quod  nie* 
malö  i^intenan  gefteHt  tuirb.  J)enn  ßicero'ä  5Dor(e:  XV  Alt.  1,  2.  (tnb 
n3al)rfd^einlidj  ni(l)t  fo,  h)ie  fte  einfl  gefd)riebcn  ixaren,  auf  unfere  ßdt 
gefommen  unb  ciU  lücfenl^aft  anjufe^en.  Sie  lauten:  Primum  quod  alti- 
net, nihil  mihi  concedebat.  33ergl.  Ernest.  clav.  s.  v.  allinet.  Qluper 
ber  ^lna^il;er  lagt  ber  \Jateiner  nid)t  gern  gtvei  Sd^e  nacfe  einanber  mit 
qui  anfangen;  eö  müßte  benn  baö  €^elatiüum  beö  ^weiten  Sa^eg  mit  que 
gufammeiigefe^t  fein,  in  iüelcfccm  Sali  man  ofterö:  quique  unb  cuique^ 
feltner  cujusque  finbet.  Cic.  Parad.  II,  17.  Quique  in  se  uno  sua 
ponit  omnia.  Cic.  Lael.  23,  87.  Quis  tam  esset  ferreus,  qui  eam  vi- 
tam  ferre  posset,  cuique  non  auferret  fructum  voluptalum  oninium  so- 
litudo  ? 

£)ie  beiben  pronomina  interrogativa:  quis  unb  qui.,  jinb  l^inft(f)ts 
lic^  beö  ®ebraud)ö  nur  barin  berfd^ieben,  ba§  erflereö  fd)drfer,  ale  le|te* 
reo  fragt.  5n  Jeber  anbern  S3ejiel;iing  fiimmen  fte  überein  unb  auc^  bie 
neutra  quid  unb  q^wd  fonnen  im  angebeuteten  Sinne  alö  Subflanti^e 
gebraucht  tt)erben,  nur  bag  man  quid  mirum?  unb  nic^t  quid  miri?  fagt. 
^JCÖie  in  S)3rad)eigent^ümlid?feiten  folgen  fte  auc^  in  ber  Stellung  einer 
gemeinfd^aftlid)en  Flegel.  33eibe  j!et;en  fafr  immer  ^u  Qlnfange  beS  Satjeö 
unb  nur  biönjeilen  in  metabolifdjer  gorm  ber  9^ebe  nad?  einem  ober 
mehren  SCBortern  j.  33.  Cic.  III  Oft.  J9.  Hoc  quam  vim  habet,  nisi 
illam,  nihil  expedire,  quod  non  deceat?  Cic.  Lig.  8,  25.  Acceptae 
injuriae  querelam  ad  quem  delulistis?  Cic.  II  Divin.  32.  fin.  A  Mo- 
nela,  praeterquam  de  sue  plena  quid  unquam  moniti  sumus?  S)er  9^0« 
minatii)  quis  unrb  nid;t  leidet  nad^  einem  pronomen  gefunben,  fommt 
bagegen  in  ber  jlreiten  Sonu^PeUe  Dor.  n^aö  bei  qui  nid^t  ber  gall  iji. 
5Bie  baö  '^Ibjectitouni  fid^  nacf;  be(!immten  9!egeln  einem  ober  me^- 
ten  »&au^tiv6rtern  anfdjliegt,  fo  i^er^dlt  eö  ftd;  aud^  mit  bem  pronomen 
possessivum,  nur  bag  le^tereö  iregen  ber  gemeinfd^aftlid,^en  QSerbinbung 
mit  5lbjectii)en  unb  Subjlantiüen  einer  nod^  freiem  Stellung  fd^ig 
ijt.  Sinn,  Betonung  unb  SBol^lIaut  f!nb,  n,ne  folgenbe  33eifpiele  ergeben, 
für  bie  3flangorbnung  beffelben  ber  leitenbe  ©runbfa^. 

Cic.  III  Oif.  6,  29.  Non  mihi  est  vita  mea  utilior,  quam  animi  talis 
affectio ,  neminem  iit  violem  commodi  mei  gratia.  —  Cic.  Parad. 
VI,  1.  Animus  oportet  iuus  te  judicet  divitem,  non  homimim 
sermo ,  neque  possessiones  tuae,  hJO  tuae,  ivcgen  beö  jhjeiten  Sonu3 
alö  ttorangeMIt  gu  betrad^ten  ifi,  U)dl;renb  tuus  ber  natürlichen  Drb* 
nung  folgt.  —  Cic.  Parad.  V,  1.  Quo  modo,  aut  cui  tandem 
/      1^  hie  libero   imperabit,    qui    non    potest   cupiditatibus  suis  imperare  ? 

—    Cic.  II   ad  Divv.  2.     Spero  nostram  amicitiam  non  egere   te- 
stibus.   —     Cic.  III  de  Orat.  29,  112.     Quaeritur,   virtus  suamne 
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propter  dignitaicm   au   propter   fructus   aliquos   expetatiir.    —     Cic. 
p.  Red.   34.     Bonos    viros    liigere   malo   meas  fortunas,   quam   suis 
desperare.  —    Cic.  VII  ad  Divv.  J9,  3.     Nnm  jus  civilc  vestrum  ox 
libris    cognosci  potest?     5^icfc  'iBortfoU^c  ftnbet  man  faft  immer  nad) 
einfi^Ibigen  (^ubftantivcn   mit   einem  vielfi^lH^cn    Vlbjeiti«   beobad;tet.  — 
S^agegcn    Cic.    Cat.    Maj.   10.    Hospcs    iuus  avitus,  Massinissa.    — 
SSor  einem  !5)cmonftratiijum  mit  bem  ^auvt)i?;)rt:     Cic.  VIII  ad  Divv. 
1,   2.     Ne   mcum   hoc  officium   arrogaiitiae   condi^mnos.   t —     ^ov    ci? 
ncm  iDemonftrativnm   mit   bem   ^Irjectiy    unb   ^auptirort:    Cic.  Parad. 
Prooem.   5.     Quum   ea,    quae    dicuntur  in   scholis   i^ertxa,    ad   uo- 
strum    hoc    Oratorium    transfero    genus.    —     ^ox    bem   ?lbj|ecti\)   mit 
bem    ^nuptnjort:     Cic.    Manil.    6,    14.    Praesertim   quum  de   vestris 
maximis    vecti^alibus    agatur.     (il^ergt.   «^aafc  JU   ^icifig   IC.    <S.  816.) 
—    §tuf  mcfirc   (3a^c  tej.^gen:    Cic.  IV  ad  Divv.  8.     Gratulari  ma- 
gis   virtuti   debeo,   quam   consolari   dolorem  tuum.  —    3n  ber   ^l^iitte 
beö    5lt)iectitJ<?    unb    «Subfiantit)^ :      Cic.    ad    Divv.     Vivamque    tecum 
multum,   et   cum   omnibus  nostris   amatoribus.  —     Cic.    IV   Catil.  1. 
Conjuges    liberosque    vestros.     Ibid.     IIiwc    pulcherrimam    patriam 
omriium  nostrum  ex  foedissima  flamma    .  .  .   eriperem. 

5tnmerf.  ®cr  anatcgie  ber  possessiva  folgen,  f)in^i^tÜ^  i^vex  Stettung,  tm 
Siriqcmeinen  aiic^  bie  demunstrativa ,  nur  bap  aufier^alb  ber  3:onftcUen  bie  cinfl;l6iqc 
gorm    nic^t   Ui^t  unmittelbar   naiff  bem   Jjauvtn^crt   gefunbcn  unib,   ivel^cm  fic  an» 

gebort. 

5lm  ^rtjlup  beö  @a|eö  fd^reibt  6tcerü,  ivenii  baö  ü)?oment  M  ©c* 
banfcnö  auf  bem  beji^vin^eigeiiben  Süriüort  ru^t:  arbilralu  meo,  §.  53. 
IV  Fiu.  1.  Hesponde  arhitratu  meo,  VII  ad  Divv.  I.  V  Fin.  30,  89. 
£)ber  er  trennt  aud?,  je  nacl;bem  bie  33er6inbiing  ber  ^a^i^nU  eö  er^ 
forbert,  Beiße  2Öorte,  um  baö  possessivum  auf  bie  eben  gebadete  53eife 
:^crüorjuf)eOen.  (So  I  Fin.  8,  28.  Tuo  id  quidcm,  inquam,  arhitratu, 
Rose.  Amerin.  1,  2.    Tuo  vero  arhitratu. 

Qlu§er  ben  bieder  angeful;rten  quU  eö  enblid)  ned)  unbeflimmte, 
bm  ^tbjectiüen  naber  fommenbe  ^urnjorter,  bie  jnjar  ber  ^Ibleitunß 
naci^  ijon  ben  befigan^eigenben  völlig  uerfdbieben  ftnb,  in  i^rer  Steffung 
aber  wenig  abn)eicl;en.  Unter  benfelben  fielet  quidnm,  trelc^eä  (Cicero  nadj 
5lrt  beö  ®riec^ifd;en  xiq  im  ^crfiarfung  ber  Qlbjectiüe  fe^t,  le^teren  balb 
vor,  balb  nac!^,  j.  33.  Cic.  II  Nat.  Dcor.  21,  55.  Vim  quandam  incredi- 
hilem  arlificiosi  operis  et  divini  teslanlur.  Cic.  I  de  Orat.  60.  Certa 
quadam  numerorum  modera(ione.  Ibid.  III,  12.  Quum  sit  quaedam 
certa  vox  Komani  geueris. 

3»    ^om   3cittt>ort 

5Begen  ber  ü)iannigfaltigfeit  ber  formen,  ^3erbinbungen  unb  ^e^ 
jie^ungeu,  unter  njelcl^en  baö  B^it^i^ort  erfdKint,  (3caliger  befinirt  eö: 
est  nola  rei  sub  tempore,)  ijl  bie  genauere  '•Eingabe  unb  (Sntmicfelung 
aller  ber  a3eranberungen ,  treidle  eö  in  feiner  Stellung  gu  ben  übrigen 
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fl()eilen  be0  ©a^eö  erleibet ,  tiid^t  geringen  @cl;U>ierlgfeiten  unternjorfen. 
Hm  ai  einem  ^\i\^t\\\  (5^rgcbniil  gu  gelangen,  fd^eiut  eö  baö  Qlngemefjenfle 
:u  fein,  erilenä  baö  einjelu  unb  für  (Id)  allein  flel)enbe  Beittuort,  nac^ 
feinen  einfädln  unb  sufammengefefeten  temporibus  ju  betrachten  unb 
bann  jur  Unterfud)ung  berjenigen  ©ortüerbinbungen  überguge()en,  u>o 
jtDel  a^erba  in  einem  unb  bemfelben  @a§  mit  einanber  in  ^^er^altnig 
ftel;en. 

9Ba8  nun  baS  er)1e  Ü)i\>mcnt  ber  (Sintl^eilung  betrifft,  fo  Mt  baS 
3eitn)0rt,  lüie  fd)on  in  ber  Einleitung  nad?geunefen  nntrbe,  in  feiner  na* 
türlid)cn  Drbnung  am  6nbe.  Eö  t}at  tjier  tfjeilö  feineö  vollem  Jllangeg, 
tbeilö  noc^  mel?r  feiner  vvag"rt»ten  a3ebeutung  luegen,  ba  e3  m  ben 
meiften  Snllen  bie  J^)auvtbeftanbtt?eile  beö  ganzen  (5a§eö,  namlif^  ^rabi* 
fat  unb  dovula,  oft  fogar  and;  baö  Subject  in  ftd)  \^m^,  gan^lidMie 
^raft  nnb  ben  ^^luöorucf,  njeld^er  bem  jn^eiten  ^onhjorte  gebührt.  ^  3)a3 
^ülfön)ort  alö  (Sopula,  baö  allen  öoHfianbig  auögebilbeten  3eittvortern 
iur  ©runblage  bient,  madn  (}iervon  aUein  eine  ^iluönaf?me.  3)enn  m 
fofern  e§  baö  Subjcct  mit  bem  ^43rabifat  verbinbet  unb  beöl)alb  beim  em* 
fad)en  Safe  in  ber  mUH  fiet)t,  bürfte  il;m  aud)  in  auögebilbeten  (Bci%m 
feine  anbere  natürlid^e  Steaung,  alö  biefe  an^utDeifen  fein*,  n^oju  fd;on 
ber  Umftanb  berechtigt,  bag  eö  bei  ben  claf|lfd)en  ed;rift|tellern  fo  oft 
aU  britteö  ^onn^ort  vorfommt.  aJJan  tvenbe  nid)t  ein:  bag  2Borter,  bie 
ibrer  n)efentlid)en  a3efcl)affen^eit  nad)  gleid)  (!nb,  eö  auc^  ^mfid^tlid)  ber 
i^>nen  eigentl)ümlid)en  SteUung  fein  foQten}  ba  baö  verbum  substanli- 
vum  von  anbern  3eitn;6rtern  fo  merllic^  barin  abn^eid)t,  bag  eö  .nur  ei:= 
nen  ^beil  beö  Sat^cö  auömad?t,  mi^renb  le|tere  mel;r  ober  iveniger  ben 
nanjen  Safe  tarftelTen;  benn:  ic^  lefe,  ifl  fo  viel,  alö:  id)  bin  ein 
>%fenber/  5a,  man  bürfte  auö  biefem  ®runbe  nid)t  einmal  ißebenfen 
tragen  bie  auögebilbeten  äeit^^i^ter  an  bie  ©vifee  beö  Sa^eö  ju  fieaen, 
trenn  fie  ftd)  bort  U^egen  ber  Uebergangötvorter  in  {ebem  SaH  be^iaupten 
fonnten.  JDiefe  lefetern  aber  fc^liegen  ftd)  juna^fl  an  bie  einleitenben 
unb  vorbereitenben  iRebetl)eile  an,  ti>eöl)alb  baö  ern^eiterte  33erbum  alö 
^auptbcftanbt^eil,  bie  nad)jlgen)ic^tvoae  Ste^ung  am  (gnbe  einnimmt. 
JDamit  fc^^eint  baö  biö^er  ^luögefprod)ene,  alö  in  ber  f^^^  gegrunbet 
ernjiefen  m  fein.  3Bo  aber  baö  ^ülfötuort,  tvie  fe^r  f)aufig,  ben^^e* 
benbegriff  beö  Sirflic^en  annimmt,  tritt  eö  in  bie  Kategorie  ber  übri- 
gen ^erba. 

«lßtU)renb  in  ber  <^m^^  ^«^  geivo^nlid^en  Sebenö,  im  !?e^r*  unb 
oratorif*en  (5tl)l  baö  enveiterte  Seithjort  oft  ^n^^  biefer  feiner  natürlichen 
©teaung  genommen  n>irb,  bamit  ber  3Sortrag  anjie^)enber,  embnnglid^er 
unb  affectvoKer  iverbej  finbet  man  eö  im  gefd)id)tlid)en  @tl)l,  tt?egen  ber 
rubig  glei*f6rmigen  Gattung,  in  trelcfter  berfelbe  fic^  ben^egt,  ^orsugö* 
n)eife  am  ed)liig  ber  ©a^e  unb  q^erioben.  3nbeffen  ergiebt  fd)on  bie 
a3ielfeitig!eit  möglicher  Sbeenverbinbungen,  ba?  f!d)  ^leriiber  feine  aUge. 
meinen,  ieben  vorfommenben  Sali  erfd)6pfcnbe  9ftegeln  auflletlen  laffen. 
3n  allen  nad)j^e^enben  QSerbinbungen  beö  Qluöbru^ö  tmrb  iebod)  baö  33er* 
bum  groftent^eilö  unb  fafl  nur  am  @d)lup  ber  Oiebe  angetroffen. 
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1)  200  fein  ©ort  beö  üSrigen  <BaM  einen  er^6()ten  5(n8brucf  Ijai, 
j.  93.  Cic.  II  Nat.  Deor.  38,  96.  Quodsi  hoc  idem  ex  aelernis  lene- 
bris  contingeret  ^  ut  subito  lucem  adspiceremus:  quaeiiam  species  codi 
videretur?  Ibid.  50,  126.  Aiiditum  est,  pantheras,  qiiae  in  barbaria 
venenala  carne  caperentur,  remedium  quoddam  habere,  quo  quum 
essefit  usae^  non  inorerentur. 

2)  ®en)6(;nUct?  nart;  einer  ^ntercifion.  Cic.  Lael.  16,  59.  Quinetiam 
necesse  erit  cupere  et  oplare,  ut  quam  saepissime  i)eccet  amicus,  quo 
plures  det  sibi  lanquam  ansas  ad  r  epr  eh  enden  dum.  Cic.  II  Nat. 
Deor.  3,  8.  Quodsi  ea  ficla  credinius  iicentia  fabularum,  Mopsum,  Ti- 
resiain,  Amphiaraum,  Calchanlem,  Hclenuni;  quos  lauien  au<j^ures  ne 
ipsae  quidem  fabulae  a dsciv  issefit.,  si  res  omiiiuo  repudiarent. 

3)  3n  ^.Hirallelen  Stilen.  Cic.  Lael.  23,  88.  Noslros  senes  coni- 
memorare  audivi,  ab  aliis  senibus  audilum:  si  quis  in  coeluni  asceti- 
disset.,  naluranique  mundi  et  pulchriludinem  siderum  perspexisset^  in- 
suavem  illam  admiralioneni  ei  fore.  Cic.  II  Nat.  Deor.  2,  39.  Qui 
quasi  cultores  terrae  constituli,  non  paliuntur  eam,  nee  immanilale  bel- 
luarum  efferari,  nee  slirpium  asperitate  vastari.  2Benn  aber  Umftdnbe 
mitluirfen,  bie  ben  parallelisnuis  niembrorum  aufleben;  fo  veranbert  jid) 
(iü^  bie  ©teffung  bee  3^itiu«^it^,  h  ^-  ^^c.  II  Nat.  Deor.  40,  103. 
Luna  tum  congrediens  cum  sole,  tum  digrediens,  et  eam  lucem,  quam 
a  sole  accepit,  mittit  in  terras,  et  varias  ipsa  mulaliones  lucis  habet., 
WO  ber  fd^drfcre  *2luöDrucf,  mit  Jveia;em  eam  fte(;t,  baö  33oran]efeen  beö 
3eitU>ortö  mittit  not^ig  mnc^t. 

4)  5Benn  niedre  (5d|e  in  n?ed?felfeitiijer  35e^ie^ung  gebarst  n?erben. 
Com.  Nep.  Pelop.  2.  Ili  enim  non  magis  adversariorum  factioni,  quam 
Spartanis  eo  tempore  bellum  intuleiinit.  Cic.  II  Nat.  Deor.  15,  39. 
Ut  ea  quoque  rectissime  et  animanlia  esse,  et  sentire  at([ue  intelligere 
dicantiir.  Serben  aber  v>ert>unbene  8n^e  aU  ab(;dngig  i^on  einem  ge? 
meinfc()aftlicl)en  33erbo  bargeflellt;  fo  fie^t  le|tereS  üoran,  j.  fS.  Cic. 
pro  Marcell. :  Se  tnalnisse  non  dimicare,  quam  vincere,  obgleich  au^ 
|ier,  irenn  bie  abhängigen  (Sd|e  irgenbiüie  mit  Qluöbrucf  ftet^en,  ba3 
gemeinfc^aftlid^e  53erbum  i^nen  nacbgefe^t  iüerben  fann.  öbenfo  nimmt 
in  biefem  gaH  ber  erfte  @a^,  njenn  er  won  i^or^errfc^enbem  (5influ^  \% 
baö  Seitn^ort  gu  jtd^,  icie:  Com.  Nep.  Pelop.  4.  Itaque  haec  liberan- 
darum  Thebarum  propria  laus  est  Pelopidae:  ceterae  fere  omnes  com- 
munes  cum  Epaminonda. 

5)  5ßenn  ber  tRebeaccent  anf  bem  »Orienten  3Borte  ru^t.  Cic.  Cat. 
Maj.  20,  75.  Quod  igitur  adolescentes,  et  ii  quidem  non  solum  in- 
docti,  sed  etiam  rustici  contemnunt.,  id  docti  senes  extimescefit?  Ibid. 
21,  78.  Homines  scire  pleraque  ante,  quam  nati  sint,  quod  jam  pueri, 
quum  artes  difficiles  discant,  ita  celeriter  res  infiumerabiles  arripi- 
ant^  ut  eas  non  tam  primum  accipere  tideantur .,  sed  reminisci  et 
recordari. 

6)  %\\\  ©c^Iug  einer  langen  qjeriobe.  Cic.  ad  Quirit.  post  Red. 
Cap.  5.  At  pro  me  superiores  cousules  semper,  ut  referrent,  efflagi- 
tati    sunt:    sed  veriti    sunt,    ne   gratiae    causa   facere    viderentur,   quod 
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aller  mihi  affinis  erat,  alterius  causam  capitis  receperam:  qui  provin- 
ciarum  foedere  irrctiti,  totum  illum  annum  querelas  senatus,  luctus  bo- 
norum, Italiae  gemitum  pertulerufit.  Ca[).  VI.  IIa  me  nudum  a  pro- 
pinquis,  nuUa  cognafione  munitum,  consules,  praetores,  tribuni  plebis, 
senalus,  Ifalia  cuncta ,  semper  a  vobis  deprecala  est:  denique  omnes, 
qui  vestris  maximis  beneficiis  honoribusque  sunt  ornali,  producti  ad 
vos  ab  eodem,  non  solum  ad  nie  conservandum  vos  cohortati  sunt, 
sed  eliam  rerum  meanim  gestarum  auclores,  testes,  laudatores  fuerunt, 
ß'ö  i;erflcl)t  ftd)  inbeffcn,  baj?  tie  oratio  fluens  aufgenommen  ift.  (5lbfcl;n. 
VII,  2.)  %[q  a3eifviel  fann  folgenbe  (^teUe  auö  Cic.  III  de  Orat.  7,  25.  bie* 
nen:  Nam  et  auribus  mulla  percipimus,  quae,  elsi  nos  vocibus  dele- 
ctant,  tamen  ita  sunt  varia  saepe  ut  id,  quod  proximum  audias,  ju- 
cundissimum  esse  videalur:  et  oculis  coUigunlur  paene  innumerabiles 
voluptates,  quae  nos  ita  capiunt,  ut  unum  sensum  dissimili  genere  de- 
lectent;  et  reliquos  sensus  voluptates  obleclant  dispares,  ut  sil  difficile 
Judicium    cxcellenlis  maxime  sua vital is. 

7)  3iBenn  bie  Oiebe  fd^neff  nnl)  unaufgel^alten  ^n  (S'nbe  eilt.  Caes. 
II  Bell.  Civil.  18.  Pecuniam  omnem  omniaque  ornamenta  ex  fano  Her- 
culis  in  oppidum  Gades  contulit.  Cic.  I  Calil.  8.  Quorum  ego  vix 
abs  te  jamdiu  manus  ac  tela  contineo:  eosdem  facile  adducam,  ut  te 
haec,  quae  jampridem  vastare  studes,  relinquentem,  usque  ad  portas 
prosequantur. 

8)  3n  ber  Qlna^^er,  ft>enn  baa  n)ieber()olte  5Öort  mit  unge^ro^nlfs 
d?em  ^liiöbrucf  jtel)t.  Cic.  I  Calil.  9.  Quamquam  quid  loquor?  te  ut 
ulla  res  frangat?  tfi  ut  unquam  te  corrigas?  tu  ut  ullam  fugam  me- 
ditere?    tu  ut  ulluni  exsilium  cogt'tes? 

JDod),  n)ie  fc^on  oben  bemerft  rourbe:  ba0  S^ittDort  fle^t  nidjt  über* 
all  am  ßnbe,  fonbern  tritt  ofterö  mel;r  ober  iueniger  in  bie  Ü)?itte  beö 
@a^eö.  ^ieö  gefd^iel)t  uber^au^t  bann,  wtwn  bie  @d|c  ber  leidstem 
Ueberfid)t  n^egen  in  gtuei  axiß  einanber  l^erüorge^enbe  .'$l)eile  gebraut  U'er* 
ben  foden  nnb  man  bie  ^^(ufmerffamfeit  auf  baö  3Bort  am  (5d)InJ  ber 
erfien  ©a^^cUfte  leiten  tvilT.  S)aö  3[Jerbum  nnrb  bann  unmittelbar  an  baö 
eben  gebaute  ©ort  geriicft.  Qxix  beffern  Ueberftdjt  ivid  id;  niedre  Sdlle 
namhaft  machen,  njo  baö  B^itn^ort  fo  gefteUt  vorfommt. 

1)  33eim  «&eröorl)eben  beö  erj^en  8onugivorte6.  Cic.  II  Nat.  Deor. 
48,  124.  Tantam  ingetiuit  animantibus  conservandi  sui  natura  custo^ 
diam. 

2)  33eim  «ger^or^eben  beö  brüten  SonuSn^orteö.  Cic.  Lael.  27,  104. 
Nam  quid  ego  de  studiis  dicam  cognoscendi  semper  aliquid  atque 
discendi?  Liv.  XXXIV,  30.  Caduceatorum  primum  in  castra  misit  ad 
explorandum. 

3)  33eim  «^eröor^eben  eine3  bebeutfamen  5[Borte6  anger'^alb  ber  So« 
nuSfierien,  unter  anbern,  n?enn  ber  Olebeaccent  auf  bemfelben  ru^t.  Cic. 
Lael.  23,  87.  Serpit  enim,  nescio  quomodo,  per  omnium  vitas  amicitia, 
nee  ullam  aetalis  degendae  ratiotiem  patitur  esse  expertem  sui.  Cic. 
I  Catil.  9.  Dummodo  isla  privata  Sit  calamitas  et  a  reip.  periculis 
sejungalur. 
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4)  33cfünberä  u^crben  bic  verba  diceiuli  unb  opinionis  gerne  in  bic 
QKitte  ber  333ortüertnnbung  geftcUt,  luimeutüd;  in  bcr  Gonftrucrion  beä 
accusaliviis  cum  inrmitivo,  §.  53.  Cic.  l  de  Orat.  44,  195.  Bihliothe- 
cas  meherciile  omniuin  pliilosophorum,  iinus  mihi  ridetur  XH  lab.  li- 
belhis,  si  quis  legum  fonles  et  capila  viderit,  et  aucloritatis  pondere 
et  utiülalis  ubertale  siiperasse.     Q3eri]f.  ®6ren^  gu  Cic.  I  Fin.  6. 

5)  3n  ber  (iviv^^^^it^r  luoruber  bcr  folgenbe  ^il6fd;nitt  baö  9^a(;ere 
enthalt. 

%\,  trenn  ber  (;6c^fie  O^arfibrucf  nnf  bem  3*?ituort  ru^t,  iritb  eS 
an  bie  Spi^e  be^  8a|eä  ^inaufgerücft.     5Meö  (jefcl)ie(>t  nun  allemal: 

1)  trenn  ber  3n()att  ber  yor^eri]e()enten  8a|e  unmitrellMr  auf  baä 
3eittt)ort  im  O^iclMlfolijenben  f^inirivft  unb  e3  bai>urcl;  fjetuij'fermnfjen  an 
jtd;  gie^t.  Cic.  II  Nat.  Deor.  9,  23.  Sed  (pioiiiam  coepi  seciis  agere, 
alqiie  initio  dixeram:  ne(jarnm  enim,  haue  primam  partcm  eg'cre  ra- 
lione,  qnod  esset  omnibus  perspicunm,  deos  esse.  Cic.  II  Nat.  Deor. 
9,  24.  Animadversumque  saepe  est,  qmim  cor  animanlis  aliciijus  evul- 
sum  ita  mohiliter  palpilaret,  ut  imitavetur  io^neam  celeritatem. 

2)  Qlber  aucl)  au§erl;a(b  biefeö  -idtraction^^fafreö  fte^t  baä  ^dixocxt 
ju  Qlnfange,  njcnn  ba^  im  ^^Jor^ergef^enben  einzeln  *2(ufgefiU;rte  im  ^0(5 
gefa|  ^ufammengefa^t  tvitb.  Cic.  II  Nat.  Deor.  15,  40.  Ergo,  inquit, 
quum  sol  igneus  sit,  .  .  .  necesse  est,  aut  ei  similis  sit  igni,  (piem  ad- 
hibemiis  ad  usum  alque  ad  victum;  aut  ei,  qui  corporibus  animanlium 
conlinetur.  ISetjat  ergo,  esse  dubium,  borum  ignium  sol  utri  similis 
sit,  quum  is  quoque  efliciat,  ut  omuia  iloreaut  et  in  suo  quaeque  ge- 
nere   pubescant. 

3)  2öenn  bag  B^itrcort  in  !pragnanter  33ebeutung  öorfommt.  Cic. 
II  Nat.  Deor.  40,  104.  Sequitur  slellarum  inerrantium  niaxima  multi- 
tudo  b.  i.  nun  folgt  noclj. 

4)  2Benn  e8  affe^eratiü  ftef^t.  Cic.  11  Nat.  Deor.  13,  36.  Quid 
autem  est  inscitius,  quam  eam  naturam,  quae  omnes  res  sit  complexa, 
non  optimam  dici:  aut  quum  sit  optima,  non  primum  animantem  esse; 
deinde  Talionis  et  consilii  compotem,  postremo  sapientem?  Qui  enim 
potest  aUter  esse  optima?  2)aö  «^ulföjeitnjort  nimmt  in  biefer  ^txhin* 
bung  immer  ben  Ü)?eben6egrlff  beö  5Cßirflid)en  an.  Ibid.  Cap.  16,  §.  44. 
Esse  igitur  deos  ita  perspicuum  est,  ut,  id  qui  neget,  vix  eum  sanae 
mentis  existimem. 

5)  @ef?r  ^auftg  a\\%  dfl^etifc^en  9iucf jld^ten ,  trenn  ber  öor^erge» 
l^enbe  @a^  mit  einem  ä^itnjort  [daließt,     ^^ergl.  Oleifig  @.  833. 

5tn  aflen  i>lö(;er  genannten  (Stellen  beä  (Sa^eö  fomnit  auc^  baS  53er* 
Bum  sum  nad)  feinen  tjerfd^iebenartigen  ^^ebeutungen  t?or;  nur  burfte  eö 
nid^t  leicht  aU  reine  (So^jula  im  Einfang  ober  am  @nbe  auögebilüetei: 
8a§e  gefunben  treiben. 

3n  ben  jufammengefelten  B^i^^n  foH'te  baö  ^ulfötrort,  in  fofern  e3 
©ufcject  imb  ^rabicat  uerbinbet,  tjoran  flehen.  2)er  «Sprad^geSraud;  (>e« 
trachtet  eä  iebocl^  nur  aU  bilbenbe  3orm  unb  fe^t  eö  aU  folc^e  per  ana- 
strophen  naäcj  bem  ^artici).num.  (Sine  ^(uönaf)me  finbet  am  @d;ru§  ber 
<5dge  fiatt}    benn  ^ier  tritt  baä  ^ulfötrort  feineö  fc^hjdc^ern  Älangeä 
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trcgen,  gegen  ba§  ^artici^^ium  in  ben  getro^nlld^en  ffdUen  gurud     <^o 
Corn.   Nep.    Pelop.    3.      Legalus    in    Persas  est  profectus   unb   Cap.   3. 
Quae   quum  jam  accubanti  in  convivio  esset  data.   0tu(;t  aber  ber  ^kc^* 
bruc!  auf  bem  »öülfö^eilnjort,   ober  mit  anbern  SBorten:    nimmt  eö  einen 
0?e6enbegrlff  an,  ber  alö  bead^ten^njertl;  T^erborge^oBen  trirb,   fo  fle^t  eö 
am  (Snbe,    trie  in  bem  le^tgenannten  (Sapitel  beö  (Sorneliuö:    in   qua 
omnia    de   profectione  exsulum   perscripta  erant,     Cic.    Orat.  53,   177. 
Quod   quum    animos   bominum    aurcsque    pepulisset,     ut   intelligi    possefc 
id,    quod    casus    etfudisset,    cecidisse  jucunde:     notandum    certe   genus 
atque  ipsi  sibi  imitandi  fuerunt .,  b.  t).  mußten  it)re  eignen  ^fla^^a^^ 
mer  trerben.     Cic.  I  Calil.  6.     Quoties  tu  me  designatum,   quolies  con- 
sulem    interficere    conatus    es?     Cap.   7.    Quid,    quod   adventu  luo    ista 
subsellia   vacuefacta  sunt?    quod   omnes  consulares,    qui  tibi  persaepe 
ad   caedem   constitnti  fuerunt^    simulatque  assedisti,  partem  istam  sub- 
selliorum  nudam   atcjue  inanem   reliquerunt?     ^lit  gleidjer  SBirfung  unb 
d^nlic^  toerfldrfenbem  9hd)brucf  tritt  baö  «öülfö^eitn^ort  in  bie  erjle,  brittc 
ober  öierte  8onuöflel[e,  j.  33.  Corn.  Nep.  Ages.  5.    Ut  sit  commiseratus 
fortunam  Graeciae.     Cic.  Orat.  51 ,  172.    Quis  porro  Isocrati  est  adver- 
satus?    ßiiWdUn  treten   bie  tempora  composita  in  bie  TliiU  beö  «Sa^eg 
unb   toerjldrfen  baburd;  beffcn  crfle  ^dlftc,   inöOefonbere  baö  2Bürt,  bem 
jle    fic^   anfd)Iief?en ,    tric:     Corn.    Nep.   Eum.    1.     Hujus    si    virtuli  par 
data  esset  forluna.     Soffen  aber  Beibe  Sa^^dlften  ein  grö§ereö  ©etrid^t 
erhalten;  fo  trirb  baö  «^ülfönjort  i>om  $artici)3  getrennt.     Cic.  Orat.  58, 
197.    Ita  in   varia   et   perpetua    oralione    si  sunt   inter    se  miscendi  et 
temperandi,     Liv.   XXXVIII,  25.    Et  primo  impelu  fusi  Galli  sunt,    3n= 
beffen  fann  eö  an6.)  bie  ^fbfic^t  beö  (Bdn'iftfleflerö  fein,   ben  i'iBrlgcn  Sn« 
l^alt  beö   (Sageö   üom  S^itn^ort  gfeici^fam  abhängig  gu  matten  unb  burd^ 
benfelben   ju   bet;errfd)en :   bann  ifl  eä  0leget,  mit  ben  jufammengefe^ten 
3eiten   bic    5öovtreif)e   anzufangen   unb  §u   fc^liegen,    tric   baüon    neben 
mand}en   anbern   ©tetten ,   Cic.  Quirit.  p.  Red.  1.    ein  93eifviel  ent(;dlt : 
Quod  precatus    a   Jove    Optimo   Maximo    ceterisque    diis    immortalibus 
s«w,  Quirites,  eo  tempore,  quum  etc.     ©ben  biefc  i^orm  ber  Oiebc  fin? 
bet  fld?  nid;t  feiten  über  me^re  @d^c  i)ert^eilt.     Cic.  II  Nat.  Deor.  65, 
163.    Haec    igitur   sive   vis,    sive  ars,   sive  natura,  ad  scientiam   reruni 
futurarum  bomini  profecto  est^  nee  alicuiquam  a  Diis  immortalibus  data. 
Cic.    III   de   Orat.    14.     Nemo  enim  unquam  est  oratorem,    quod  Laline 
loquerctur,    admiratus.      5)abei   ift   gu   merfen:   ba§  in   ben   getrennten 
Sormen  beö  verbi   iiniti,    bic  «^intcnanfiellung  beö  »^ülfötrortö  bic  unge? 
tr6l;nlic!^erc  Stellung  ifi,  tric:    Cic.  Orat.  62,  209.    Sed  quoniam  adhibenda 
nonnumquam  est  (sc.  numerosa  oratio).    Cic.  Laei.  24,  89.    Omni  igitur 
hac   in    re   habenda   ratio   et  diligentia   est.     3ut  ©egenfa^  yn  ben  Jjo? 
rigen  \]i  eö  bei  3u fin itit) formen,  fei  es  nun  ber  größeren  (Si;lben^al;l  tve« 
gen,   a\\^   ber  jtc  meifienö   Befielen,   ober  treil  baö   Un^erfonlid^c  biefce! 
SKobuä  eine  Ohimcrnö-   unb  (jafuöenbung  beö  $articlpö  gu  feiner  ^rflds 
rung  öorauSfe^t,  am  UeBlid^flen,  baö  verbum  substantivum  nad;  bem  %\tf 
tici^  ju  fe^en,  j.   33.    Cic.  III  Nat.  Deor.  6,  15.    Tu  autem  eliam  Deci- 
orum  devotionibus  placatos  deos  esse  censes.     Cic.  II   Catil.  7.     Inno- 


i 


34 

cens  in  exsilium  ejectus  a  consule  vi  et  minis  esse  dicelur.    ^o^  hxu 
gcrt  au(?^  ^ier  ber  O^^ad^brucf,  hjcnn  er  auf  bem  ^\irtlci^iiim  rut;t,  einen 
fo  entfc^iebenen  (Sinflug,  ba§  i^m  ju  Gefallen  baö  «öulfönjort  t>em  ^ar« 
ticiv  l^orauijeflefft   tüerben   mag.      Cic.  I   Catil.   9.    Qiiamqiiam  quid  ego 
le  invilem,   a  quo  jain  sciain   esse  praemissos  ^    qiii  tibi  ad  forum  Au- 
reliurn  praej^tolarentur  arniali?    sciani  pactam  et  constitutam  esse  cum 
llanlio   diem?     a    quo    etiam    aquilam   illam   argenteam,    quam   tibi    ac 
liiis   Omnibus    perniciosissimam    esse    conlido    et   funestam    futuram,    cui 
domi  tuae  sacrarium  scelerum  tuorum  conslilulum  Fuit,  sciam  esse  prae- 
missam?     2)aö  erfie  3)^il  )ie(;t  ^ier  praemissos  am  ^nbe,   lueil  eö  baS 
2)eterminatit)uui   in^jolvirenb  ,    einen   fraftiv^crn  **2(ucbruc!  erl;alt;    fobann 
prnemissam^  XotW  ber  3iiü^"i"i^^^^^^^  ^^^  ©an^en  (;auptfac^Uc()  auf  beut 
C^Jeiüic^t  biefeä  3Bürtfö  ru^t:    ivieber  ober  aucl)  ba  üoranögefc^icft 
i  fl.     Constitutam  aber  f^e^t  nu^gen  ber  ©rabation  unb  beö  britten  '0\ci6,)^ 
brucfö  ^or  esse,     ^.^ieleö  entfd^citet  in  folc^en  Saiten  ber  5SüI;f(aut  unb 
bie  befonbere  -2lbf»cljt  beö  ©d^riftfletlerö.     Qlud?  in  beii  eben  genannten  3n* 
finititoformen  ijl  eö  nid)t  nngetuof^nlid) ,   ba3  »^ulföjeltn^ort  unü  Partie!)) 
burd;  niedre  @a§e  ju  trennen,  §.  33.   Cic.  11  Catil.  3.    Mementote,  non 
tarn  exercilum  illum  esse  nobis,  quam  hos,  qui   exercitum  deseruerunt, 
pertimescendos.     5)em   (Sicero  ifl  eä,   nne  ©orenj  in  ber  Sflecenflon  ber 
®ern^arbfd)en  'i^luSgabe  bc3  ^Miu^  bemerft,  gelduficj,  nne  folgt  gu  fc^^rei* 
ben:    I  Fin.  8,  28.     An  me  censes,    haec  dicturum  fuisse?     1  Phil.   6. 
in.    An  me  censelis   decreturuni  fuisse?     5Bi(I  er  bie  *2(ffei>eration  n\6)tf 
fo    Id§t   er   ba6   »^ulfejeitivort   weg,    toie:    Lael.    17.    Ilis   igitur  finibus 
utendum  arbitror.     -^(uc^   bei  anbern  <Sd;riftjleffern  unb  in  anbern  33e* 
jie^)ungen  finbet  j!d>  biefe  ©ffipfe   ^viufig:    Corn.  Nep.  Ages.  2.    Se  sine 
dolo    inducias    conservaturum,     Caes.    I   Bell.    Civil.    85.     Neque    enim 
VI  legiones    alia    de    causa  missas   in   Hispaniam    seplimamque  ibi  con- 
scriptam.     Liv.  III,  40.    In  praesentia  omnia  praeter  bellum  omilli  pla- 
cere,  cujus  si  falso  famam  nulgalam^  vanaque  non  amicos  solum,  sed 
Tusculanorum    eliani    legatos    adtulisse    puleut.     Qlber   nid,H   nur  v\  ben 
3n fin iti\} formen,  fonbern  in  a\{t\\  3ufammenfe|ungea  beö  tranfltiüen  3^it* 
tüortö  mit  bem  55erbo   sum,    ifl  bie  -^lu^laffung   biefeö  iegtern  fe^r  ge* 
brviu^Ud^.     ^ie  Otebe  tvirt)  baburd^  fornigev  unD  gebrangter,  bie  «^au^^t*^ 
momente  treten  beffer  ()eroor,   njaf^renb  bie  9?ebenbe5ie(;ungen   in  einem 
f(l;n;dc()ern  5iJid;te  erf^einen  unb  gegen  jene  jurucfiüeid;en.     Cic.  I  luvenl. 
17.     Id    autem    tiibus    ex    causis    üt    maxime;    si    autein    inest    in    ipsa 
causa  quaedam  turpitudo,    aut  ab  iis,   qui  anle  dixerunt,  jam  quiddam 
auditori  persuasum  videlur,   aut  eo  tempore  locus  dicendi  datur,  quum 
jam  illi,  quos  audire  oplet,  defessi  sunt  audiendo.     Corn.  Nep.  Ages.  3. 
Itaque   quum   ille  Sardeis   se  ilurum  dixisset,   Tissaphernes  eandem  Ca- 
riam  defendendam  putavit.     Q(m  teid^teflen  unb  naturlic^;flen  i\t  bie  (§U 
lipfe   ber  ßo^ula,   !uenn  (entere  an^  bem  QSor^ergeJenben  ober  9?ac^fol« 
genben  o^ne  3c^^u>ierigfeit  ergdnjt  tüerben  !ann,  tüie:    Corn.  Nep.   Pelop. 
4.     Itaque   haec    liberandarum    Thebarum    propria    laus    est    Pelopidae: 
ceterae  fere   onmes   conimuues  cum  Epaminonda.     3n   mand^en   5  al- 
len, namentlich  bei  6d^en,  bie  an^  fld;  felbjl  nidl;t  ijerfidnblic^  fJnb  unb 
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unbeflimmte  Qluöbrurfe  enthalten,  tcurbe  f!c  unflatt^aft  fein.  Corn.  Nep. 
Ages.  3.  Quo  esset  iter  facturus,  Cic.  1  Invent.  15,  21.  Necessc 
erit^  attentum  efficere  auditorem.  Ibid.  Si  commodum  fueril.  Ibid. 
Cap.  19.  Narratio  est  rerum  gestarum,  aut  ut  gestarum  expositio.  ©e* 
merfenötüert^  ifl  eö,  bag  bie  ^(u^laffung  be§  «^ulfö^eitn^ortS  fld^  beim 
(Sorneliuö  0?epoö,  einem  3eitgenoffen  beö  Suliuö  (Sdfar  fo  §dufig  finbet, 
hjd^renb  fte  in  ben  ^ommentarien  beö  le^tern  nur  an  icenigen  Stellen 
iva^rgenommen  n^irb.  Ueberl;aupt  fd^eint  f!e  ber  @^rad&e  M  tdglid^en 
Sebenö  giemlic^  frenib  geblieben  gu  fel;n,  ba  fle  bei  ben  ßom6blenbid;tern, 
namentlid^  bem  ^erenj,  ju  ben  Seltenheiten  gebort. 


Senn  in  einem  unb  bemfelben  @a§  ^mi  ßdtwbxtn  jufammentref- 
fen,  ijon  benen  baö  eine  feine  33ilbungöform  M  anbern  ift,  fo  ^at  man 
vor  Elftem  barauf  ju  fe(;en,  ob  ber  Sa^  ein  fad;,  ober  axi^  ghjei  üer* 
fd;iebenen  Sdtjen  üerbunben  ift. 

5Bo  ber  le^^tere  gad  eintritt,  ifi:  eö  oft  fdnüer,  @onu^  imb  Sni^er? 
flon  i>on  einanber  ^u  trennen  unb  eine  Siegel  auf^ufieUen,  nad;  iüeld;er 
ftd^  ber  Untcrfd;leb  belber  für  alle  ^5or!ommenl;eiten  beftimmen  Idpt.  ^S 
fd^eint  ftd;  bauüt  folgenbergejtalt  gu  i)erl;alten.  3n  fofern  baö  regie« 
renbe  3^1^^^»^^^/  ^^^  ^auv^tbejlanbt^eil  beö  ©anjen,  ben  abhängigen  unb 
regierten  (Bai^  alö  feinen  O'^ebenbeftanbt^eil  mit  fi^  üerbinbet  unb  gen)if» 
fernlagen  in  fid)  aufgellen  lagt,  ijl  eä  naci^  allgemeiner  ^^Inalogie  ber 
©^^rad}e  an'ö  ^nbc  gu  fiellen,  wo  eö  bann  feine  naturlid;e  Stellung  ein* 
nimmt.  Soll  aber  baö  regierenbe  3eitivort  burd)  bie  Sni^erflon  gegen  baö 
abl;dngige  l;erüorger)oben,  —  ober  foll  ber  0?ad;brucf,  ben  eö  am  Scj^lufj 
beö  Sa|eö  ol;nel;in  fc^on  behauptet,  biird^  eine  ber  übrigen  ^^onfteHen 
mobificirt  tüerten-,  fo  iuirb  eö  i)or  baö  verbum  rectum  gefteflt.  5£)ieö 
gefd)iel;t  auc^,  luenn  baö  r  e  g  i  e  r  t  e  3^iliiJort  in  bie  gu^eite  ^onfleHe  tritt.  5£)ieö 
5ineö  n^irb  flc^  in  ©runblage  ber  folgenben  S3eif^iele  rid^tiger  beurt^eilen  laffen. 

Cic.  Rose.   Amor.   10.      Fide    sapientiaque  vestra   fretus  plus  one- 


ris    sustuli,    quam   ferre    me   jwsse   intelligo. 


Cic.  II  Off.  42. 


Hoc  quidem  perspicuum  est,  eos  ad  imperandum  deligi  soUtoSy 
quorum  de  justitia  magna  esset  opinio  multitudinis.  Adjuncto  vero, 
ut  iidem  etiam  prudentes  haberentur,  nihil  erat,  quod  homines 
his  auctoribus  non  posse  consequi  se  arbitrarcntur.  —  Cic.  II  Fin. 
59.  Si  scieris,  inquit  Carneades,  aspidem  occulte  latere  uspiam, 
et  velle  aliquem  imprudentem  super  eam  assidcrc,  cujus  mors  tibi 
emolumento  futura  sit:  improbe  feceris,  nisi  monueris,  ne  assi- 
deat.  —  Cic.  IV  Fin.  68.  Teneamus  illud  necesse  est,  quum 
consequens  aliquod  falsum  sit,  non  posse  esse  verum.  —  Cic.  I 
de  Orat.  28,  126.  Apollonius  quum  mercede  doceret,  tarnen  non  pa- 
tiebatur,  eos,  quos  judicabat  non  posse  oratores  evadcre ,  operam 
apud  se  perdere,  dimittebatque.  —  Cic.  II  de  Orat.  82,  336.  Inci- 
ditur  omnis  jam  deliberatio ,  si  intelligitur  non  posse  fieri,  {^xh^ 
berö  entbedte  Slangorttnung  t>ev  ^M}x\\d)^n  äöcrter.    S.  114 — 118.) 
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S5ei  einfachen  Sa^en  ijl  in  IteBercinfllmmung  mit  ben  oBen  (^in* 
leitung)  aufgcjietlten  ©runbfd^cn,  folgende  aflijenieinc  Olegel  auf jujleden : 
5Da8  regierenbe  B^ittoort,  eö  mag  tin  fwümn  ober  inßnüum 
fein,  fte^t  am  ^nbe  unb  baö  regierte  bemfelBen  öoran. 
3^immt  jebot^  baö  a^^angige  33erbum  ben  Ohi^brutf  an,  fo 
tritt  e§  an'ä  (Snbe,  unb  ^at  ba3  regierenbe  i^or  fict?.  Cic. 
I  Tusc.  49,  117.  Concionandum  est,  ut  homines  mortem  vel  optare  in- 
cipiant^  vel  certe  timere  desistant^  tüo  bie  ^Begriffe  ben  '•^(nfang 
machen  unb  aufboren,  alö  ^auptfad^üc!)  in  ber  Qlbjtd^t  beö  Schrift* 
jtetoS  liegenb,  ^erüorge^oben  lüerben.  Cic.  I  0(f.  1,  84.  Sunt,  qui, 
quod  senliunt,  etsi  oplimum  sit,  tameii  iiividiae  melu  non  audent  di- 
cere,  wo  ber  (Sinn  biefer  ift:  a)?anc(?e  fu(?len  tvotjl,  twaö  baö 
33efle  fei,  h?agen  aber  nidjt,  mit  i^rcr  SDJeinung  offen  ^er^ 
üorguge^en.  ©benfc:  Cic.  Manil.  9,  25.  Itaque  tantum  victus  effi- 
cere  potuit,  quantum  incolamis  nunquam  est  ausus  optare  b.  i.  axi^ 
nur  §u  njünfdjen.  33efte^t  etn)a  ber  ganje  Saö  au3  nicl;t  me^r,  aW 
jttjei  ä^itii^ortern ,  fo  get^t  bag  gen^ic^tigere  bem  anbern  ^or:  Cic.  IH 
Verr.  89,  208.  Desinite  duhitare,  utrum  sit  ulllius,  propter  multos  im- 
probos  uni  parcere,  an  unius  iniprobi  suppiicio  multorum  improbilatem 
coercere.  2)ag  bie  3nfinitiüe  ber  biö^er  ernjd^nten  Spiegel  ebenfafrs  fol^ 
gen,  ifl  fc^on  bemerft.  ^aJ^er  nur  einige  betreffenbe  ^Seifpiele.  Liv.  V, 
20.  Senatum  quoque  debere  rejectam  rem  ad  se  permütere  plebi. 
Liv.  VII,  6.  Potuisse  patres  plebisscito  pelli  honoribus  suis.  Liv.  VII, 
14.  Differri  non  posse  adeo  concitatos  animos.  Cic.  Cal.  Maj.  18,  64. 
Alhenienses  scire,  qiiae  recla  essent,  sed  facere  noUe.  Cic.  V  Fin. 
32,  95.    Sed  tarnen  /fer«  posse,  ut  sit  alius  alio  beatior. 


3c6  barf  ^ier  gtoei,  öon  ©orenj  gu  I  Fin.  18.  entnntferte  ^igen- 
t^iimlic^feiten  beö  ßfceronianifd^en  @praci^gebrauc^0  nic?^t  übergeben.  2)er 
3nfinitiöuö  beg  ^ülfän^ortö  jie^t  ndmüd;,  ivcnn  i^m  ein  verbum  dicendi 
sjoraufge^t,  mit  OJa^bruc!  i?or  bem  Sd^luptuort  beS  (Sa^eö.  I  Acadd. 
12,  45.  negabat  esse  qiiidquam^  quod  sciri  posset.  II  Acadd.  24,  76. 
qui  negant  esse  quidquajn.  ÜÄit  ber  ^raft  beö  llebertonä,  tritt  e3 
a\x^  in  nac!^fte^enben  Olebeformen  an'ö  (5nbe.  Cic.  IV  ad  Herenn.  17, 
24.  Egens  aeque  est  is,  qui  non  salis  habet,  et  is,  cui  nihil  salis 
potest  esse.  V  Tusc.  21,  62.  Denique  exoravit  (sc.  Damocles)  tyran- 
num,  ut  abire  liceret,  quod  jam  beatus  noilet  esse. 

0?oc5  bemerfe  man,  bag  ba§  ßeittoort  burd^  bie  3nüerj!on  biöu>eilen 
eine  mobificirte  SBebeutung  erhalt,  j.  93.  Cic.  II  Off.  15,  7.  Melius  eliam, 
quod  largilionem  corruplelam  dixit  esse,  i.  q.  statuit.  (So  auc^^  'm 
bem  öor^in  angeführten  Gitat:  V  Tusc.  21,  62.  Denique  exoravit  ty- 
rannum,  ut  abire  liceret,  quod  jam  beatus  noilet  esse,  i.  q.  deside- 
raret, 

Inquam  (le^t  ^dufig  m^  ber  ^arent^efe  ober  in  ber  ©rabation,  fo 
bag  m  ober  me^re  2B6rter  üoraufge^en,  n^obon  Hand.   Turseli.  bie  er« 
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forberItc{;en  93eifvnele  anfiU;rt.  3n  ber  Wiiit  unb  am  (5nbe  ber  0lebe 
fann  eö  mit  einem  Nomen  proprium  ober  pronomen  demonslrativum  fte« 
l^en  unb  gn;ar  pe(?t  bie  *4^erfonaI6egeicä^nung  bann  geiüo^nlid;  mäci,  j.  03. 
inquit  ille.  Um  einen  ©egenfa|  ^u  anbern  ^erfonen  ju  bilben,  flel)t 
le^tere  jebo^  ebenfadö  mit  Olad^trucf  uoran,  j.  93.  Cic.  I  de  Orat.  33, 
149.    Crassus  inquit.     93ergl.  Oleiftg  (S.  827. 

JDaS  supinum  in  u  fann  Wi  Qlbjecliüen,  je  nad^bem  ber  ^(uöbrucf 
i^  erforbert ,  V)or  ober  nad)  fiel;en.  Cic.  I  ad  Herenn.  9,  14.  Quo  brevior, 
eo  dilucidior  et  cognitu  facilior  narratio  fiet.  So  Liv.  XXXI,  38. 
Pleraque  dictu^  quam  re,  sunt  faciliora,  Cic.  I  de  Orat.  1,  31. 
Quod  optitmmi  factu  videbitur,  facies. 

(Scl}on  im  elften  ^tbfd^mitt  iinirb  erinnert,  bag  baS  Dbject  bemS^it* 
jvort,  beffen  ^iniuirfung  eö  erfat?rt,  in  naturgemager  Drbnung  ijorans 
ge^e.  2)iefe  93emerfung  tagt  ftcl;  aud^  auf  ben  gaU  anmenben,  njo  baS 
Verbum  einen  ©cuitiü,  '^aii'^  ober  Qlblatiij  regiert.  Qlber  (i\x6!i  ^ier  toie* 
ber^olt  ftd)  bie  fo  oft  ertuatjute  Umjledung  ber  (Rebet^eüe,  menn  baS 
3eitn;ort  burd)  bie  5ni>erfion  entnjeter  einfach  feinem  regierten  6afu8 
ijorgefetU,  oter  mittelö  ber  33oranfe§ung  gugleic^  in  eine  üerdnbertc 
^'onfielie  gcbrad;t  iüerben  foH.  9üd?t  iueniger  notl;iuenbig  njirb  bie 
Umfiellung,  loenn  baS  öoni  33erbo  abhängige  9Sort  ben  jujeiten  Sonuö 
annimmt.  3n  allen  biefen  gdUen  j!e(;t  baö  3^ittuort  öor  bem  regierten 
Olebet^eit. 

Cic.  I  de  Orat.  34,  156.  Res  maxirae  necessariae,  non  tarn  ariis  in- 
dlgentj  quam  laboris.  —  Cic.  Mur.  4.  Ostendam,  quantum  sa- 
lutis  communis  intcrsit ,  duos  consules  in  republica  esse.  —  Cic. 
III  ad  Divv.  10.  Ego  plane  video  fore,  sapientia  tua,  vehemen- 
ter ut  inimicos  tuos  poeniteat  intem2)erantiae  suae. 

Cic.  II  de  Orat.  41,  172.  Si  bona  existiraatio  divitüs  praestdit,  et 
pecunia  tantopere  expetitur,  quanto  gloria  magis  est  expetenda. 
—  Cic,  III  Off.  5,  23.  Non  solum  natura,  sed  etiara  legibus  popu- 
lorum  constitutum  est,  ut  non  liceat,  sui  commodi  causa  nocere 
alteri. 

Cic.  I  Fin.  19,  62.  Sapiens  et  practerita  grate  meminit,  et  prae- 
sentibus  ita  potitur,  ut  animadvertat,  quanta  sint  ea,  quamque 
jucnnda.  —  Cic.  III  Off.  18,  74.  Si  is,  qui  non  defendit  injuriam, 
ne(|ue  propulsat  a  suis,  quum  potest,  injuste  facit:  qualis  ha- 
bendus  est  is ,  qui  non  modo  non  repellit ,  sed  etiam  adjuvat  in- 
juriam ? 

Cic.  II  Inv.  33,  101.  Nihil  indignius,  quam  eum,  qui  culpa  ca- 
reaf,  suppiicio  non  carere.  —  Cic.  II  Off.  24,  87.  Res  familiaris 
quaeri  debet  üs  rebus^  a  quibus  abest  turpitudo :  conservari  autem 
diligentia j  et  parsimonia:  iisdem  etiam  rebus  augeri,  —  Cic. 
Lael.  47.  Hoc  proprium  est  auimi  bene  constituti,  et  laetari  bo- 
nis  rebus,  et  dolore  contrariis,     (93r6bcr  a.  g.  D.  (S.  49 — 72.) 

2)er  für  bie  Sn^erflon  beö  9?omen  aufgeftellte  Ganon:   bag  baö* 
Jenigc    5Bort,    n)eld;e0  ben   8onuö   ^at,    gugleid;  aU   umge* 
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flellt  unb  bem  atibern,  mit  iüel(=6em  eS  in  Q3er^artnig  ^etjt, 
aU  i)orgefc|t  gu  6etrad)ten  ifl,  leibet  auf  bie  Snmricn  beö  3eit^ 
iDortS  feine  5(nii'enbiing.  2)enn  mir  bie  iiaturlid^e  8te(lunij  ber  5B6rter 
unb  bereu  hjec^felfeitige  33eraubcrung  fauu  ©egenjlaub  ber  ^ni^errteu  fein. 
2)a  aber  iia^  3citn;ort  feine  urfprunijncf;e  unb  eißentlirt^e  (Steffe  am  ©übe 
beä  <SafecS  ^at,  fo  fann  bie  3nüerf!ou  erfi  bann  eintreten,  irenn  eö  fei« 
mm  regierten  ßafug  UMrflic^  lU^ergeorbnet  unrb. 


4*    3Som  2lM>eibmm» 

3)ie  mangcrbnung  beö  mi?er6ium3  ifl  im  ^ffgemeinen  einfad)  unb 
lagt  J!c^  auf  foliienbe  ^^auvtgrunbfa^e  §unicf fuhren.  ^nth)eber  UikU 
eg  jlc^  auf  baö  3eitn)ort,  unb  f^e^t  bann  in  naturli(l;er  Drbnumj  öor 
bemfelben,  au0  ©ninben  ber  3ni;erjion  aber,  fei  eö  nun  burc^  ^ivifdjen* 
gefiefite  ^(uöDriicfe  getrennt,  ober  in  ununtetbrod^ener  golge,  jenem  na* 
Ober  e^  gef^t  auf  einen  anberen  9?ei?et(;eil  im  Sat^e,  n;übei  bann  zu 
unterfctieiben  ifi,  üb  eö  ben  begriff  beifelben  einfd;ranft,  ober  einen 
9^ebenumflanb  t?ingufe§t.  3m  erflen  gaU  |le(;t  eg  nad;  bem  enqer 
gu  begrengenben  SGÖorte,  genjoftnlid;  in  unmittelbarer  golge  unb  feiten 
burdt?  3tüifd)englieber  öon  bemfelben  getrennt.  3m  legten  Zaü  nimmt  eö 
gtüar  feine  gen;6f?nlid}e  etedung  ^ox  bem  QBorte  ein^  beffen  erflarenber 
3ufa|  eö  i\t,  fann  aber  ben  llmflanten  nac^  ebenfaffö  i>on  bemfelben  ge^ 
fonbert  unb  bann  n;eiter  gegen  ben  Qlnfang  beö  ©ageg  gerücft  werben. 
5(ii|erbem  giebt  eö  möerbien,  bie  nur  ^a^n  bienen,  einen  ©egenflanb 
anf*aulid;er  gu  machen  unb  if;n  ben  (Sinnen  nn^er  gu  bringen  ^iek 
Men  immer  nac^  bem  QBorte,  gu  n>eld;em  f!e  gfl;6ren.  golgenbe  «ei* 
[Viele  geben  eine  Ueberftd;!  biefeg  @ebraud;ö  ber  ^ilDüerbien. 

Caes.  I  Bell.  Gall.  1.  Minime  ad  eos  mercatores  saejje  commeant. 
—    Cic.   III    Nat.   Deor.  8,   21.      Sin    aiitem    id  dicis,    nihil   esse 

mundo    sapientins:    nullo    modo    prorsus    assentior.  Cic.  Rose. 

Amerin.  23.  Erat  sane  suspiciosum.  —  Corn.  Nep.  Ages.  8. 
Qui  autem  virtutem  noverant,  non  poterant  admirari  satis'  ~ 
Cic.  Rose.  Amerin.  44.  Id  ad  te  minime  omninm  pcrtinebat.  —  Cic. 
XII  Att.  19.  Philippus  ut  me  salutavit,  statim  Romam  profcctu's 
est.  —  Ter.  Andr.  IV,  2.  Dum  exeo,  parumper  oppcrirc  me 
hic.   —     Liv.  III,   69.     Raro  alias    tribuni   popularis    oratio   acce- 

ptior  plebi,     quam    tunc   severissimi    consulis  fuiL    Cic.    XVI 

Att.  5.  Pereani,  Attice,  si  mihi  non  modo  Tnsculanum,  ubi  certc 
alioqui  sum  libcnter,  sed  beatorum  insulae  tanti  sunt,  ut  sine  te 
sim  tot  dies.  Coro.  Nep.  Ages.  7.  Atque  in  hoc  illud  inprimis  fuit  ad- 
mirabile.  —  Ibid.  Cap.  8.  Quod  eum  ignorantia  bonarum  rerum 
tlla  potmimum,  sumsisse  arbitrabantur.  —  Cic.  Süll.  10.  Tor- 
quatus  ea  omnia  suppressa  voce  de  scelere  Lentuli  dixit  tantum- 
modo.  —  Cic.  Brut.  ep.  3.  Consules  bonos  quidem,  sed  dun- 
taxat  bonos  amisimus.    -     Cic.   I    Agr.   5.    Neque  e  XU  tabulis 
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sed  pcnitus  ex  iniima  philosophia  hauriendam  juris  disciplinam  pu- 
tasV  —  Cic.  II  Fin.  3.  Sed  tu  istud  dixisti  bcnc  laline.  — 
Liv.  VII,  21.  Res  difficillima  tractatu,  et  plcrumquc  parti  utri 
que  sempcr  ccrte  alteri  gravis.  —  @inc  5(uönal;me  inad;cn  bie  ®c* 
gcnfa^e,  g.  53.  Cic.  II  Nat.  Deor.  27.  Quod  ii  matureseant  aut 
Septem  nonnunquam,  aut  plcrumquc  novem  lunae  cursibus.  !i?crgl. 
5lbfcl)n.  4.  9ir.  2. 

Liv.  1,7.  Ex  loco  infesto  agere  porro  armentum  occocpit 
Hercules.  —  Cic.  IV  Fin.  27,  75.  Pcrge  porro:  nam  de  isto  magna 
dissensio  est.  —  ^a^  letengifd^e :  Sequar  post.  — ■  Terent.  He- 
cyr.  III,  1.  Quid  tum  postca?  —  Corn.  Nep.  Eum.  5.  Deindc 
post  verberibus  cogebat  exsultare. 

Stehen  met)re  5lbi)erbien  in  luec^felfeitiger  «e^ie^ung  neben  einanber, 
fo  gilt  bie  dlegel:  ba^  baö  beftimmenbe  i)ür  bem  bepimmtcn  flc^t,  njobei 
ber  für  baö  nomen  geltenbe  ßanon:  bag  bie  in  einer  ^onflelle  be* 
finblid)en  3ßürter  ben  ijoraufge(;enben  0lebet(;eil  an  Oiad)^: 
brucf  überuuegen,  gleid;faflö  nid?t  auger  'Mjt  ju  laffcn  ijl.  9?ur 
feiten  tritt  aii^  ©rünben  beö  8onuö  ober  ber  Snijerflon  eine  UmflclUmg 
fo  i^erbunbener  5lbi>erbien  ein.    a3eifpiele  ftnb: 

Cic.  IV  Divv.  9.  Ad  eum  posiridie  mane  vadebam,  qunm  haec 
scripsi.  —  Cic.  I  Tusc.  45,  109.  Nemo  parum  diu  vixit,  qui  virtu- 
tis  perfectae  perfecto  functus  est  munere.  —  Corn.  Nep.  Them. 
6.  Hoc  lonffc  alio  spectabat.  —  Cic.  IV  Tusc.  4,  7.  Hoc  quum 
saepe  alias,  tum  nuper  in  Tusculano  studiose  egimus.  - —  Cic. 
IV  Catil.  9.  Id  ne  unquam  posthac  non  modo  confieri,  sed  ne 
cogitari  quidem  possit. 

2)ie  O^egation  fann  nur  unmittelbar  üor  baä  Cßort  gefiellt  trer* 
ben,  Wd^cB  negiert  iuerben  fod,  §.  33.  Senec.  de  Ira  I,  4.  Iratus  pol- 
est non  esse  iracundus;  iracundus  polest  aliquando  iralus  non  esse. 
0hir  bie  5)idUer  n;at;len  biön^cilen  eine  entferntere  SteKung  j.  33.  Tibull. 
IV,  14,  3.  Crimina  non  haec  sunt  nostro  sine  jacta  dolore.  9?id^t 
n^eniger  frei  ift  bei  ben  3)id;tern  ber  (^thxand)  toon  nee  non  (i.  q.  atqiie) 
baä  nic^t  anberg  üorfommt,  alö  an  ein  vcrbum  finitum  gefnu^ft.  3n 
ber  $rofa  folgt  eö  nufjx  ber  (Stellung  i)on  non,  loarb  f^ier  aber  erfl  nac^ 
Gicero  red}t  l^aufig.  (^ergl.  meiftg  @.  826.)  Ucber  bie  Q(uänat)me, 
ttjel^e  ber  meteaccent  ben^irft,  ergiebt  ber  fünfte  Qlbfdjnitt  baö  O^U^e^re. 

Qllö  ^n^^^en  flc^t  baS  ^Ibüerbium  unmittelbar  öor  bem  Qiöorte, 
beffen  SSegrIjf  eö  i>erneint.  5)erfelben  Otangorbnung  folgen  me^re  ana^ 
löge  @:prad}formen,  inöbefonbere  bie  !)^itoteö. 

Cic.  II  Nat.  Deor.  47,  121.  Omnia  enim,  quae  quidem  intus  iii- 
clusa  sunt,  ita  nata  atque  ita  locata  sunt,  ut  nihil  eorum  super- 
vacaneum  sit,  nihil  ad  vitam  retinendam  non  ncccssarium.  — 
Hör.  I  Satir.  9,  65.  Male  salsus,  —  Corn.  Nep.  Ages.  8.  Sed 
hominis  non  bcatissimi  suspicionem  praeberet. 

3utveilcn  tverben  bie  0Ubenum(lanbe  ber  SRebe  burd;  ein  Qlbüerbium 
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mit  im  Qlfclati»  ieS  9?omen  mi^gebnicft,  tüotfi  jeneä  na*  Wafi- 
gabe  feineä  jiätfern  ober  fct|n>ärt)ern  «uäbnicfä ,  bulb  yor  halb  iiartnKfföt 
toirb.  Cic.  H  Divin.  33.  Anno  post  Paulus  auspiciis  paruit.  Cic.  II 
Nat.  Deor.  23,  61.  Vides  Viriulls  lemplum,  vieles  Honoris  a  M.  Mar- 
cello  renovatum:  quod  miillis  ante  ann.s  erat  l)eIlo  Ligustico  a  0. 
Maximo  dedicalum. 

JKbBetbicn,  bie  mit  einer  rclaiiuen  qjavtifel  im  &oIgefnh  mhin» 
b;en  Pno,    fielen  gfn)o(;nIi*   am   ©ibe,   uno  ivcrbcn  nur  in  SäKcn    m 
«m  anbereä  nart;»nicf(id)eg   3Bort  in  bie  jiwiie  Scn|tcfle  tri«,   oter'baä 
5lo»er6ium  felber  einen  »eränberten  »2(u§brucf  etfjalten  fett,  gegen  bie  «Dritte 
Ja  lelbjl  gegen  ben  9lnfang  beS  <Sa§cä  aufiuartg  geri'ictt. 

Cic.  Cat.  Maj.  13,  4j.  Neqne  enim  ipsorum  conviviorum  delpcta- 
tionem  voluptatibu»  corporis  magü,  quam  coetu  amicon.m  et  ser- 
monibus  meliebar.  —  l.iv.  VIII,  22.  Palaepolis  fuit  haud  procul 
^nde,  ubi  nunc  Neapolis  .sita  est.  —  Com.  Ne|..  Ages.  8.  Nenue 
huc  amplms,  quam  pcllis  esset  injecta.  —  Ibid.  Kum.  4  Et 
Vrius  in  acien,  exercitum  eduxit,  proeliuinque  comuiisit,  quam  mi- 
iites  sm  scirent,  cum  quibus  arma  conferrent.  —  Ibid.  2  Itaoue 
habuit  eum  ad  manum,  scribae  loco,  quod  multo  apud  Graio.  ho- 
norificentuis  est,  quam  apud  Romanos.  —  Cic.  XIII  Att.  38.  Nee 
inrfe  venit,  unde  mallem. 

©efanntli*  entölen  boV))eIte  aSerneiniingen     unb  jtoar  im 
©egenfa^eä  ®rie(^ifcl,en  @pra*gebraucl,ä,  eine  '«ejaVun  .  Sbeffen  » 
b.ent  e«  bemerft  ju  «.erben,  bap  «,enn  bie  eine  Negation  eine  anbere,  al8 
non    |t,  j.  ^.  ne,   nemo,   nihil:    non  unter  biefcn  iffiörtern  baS  suleht 
MenDe  fe.n  mng,  5.  S.  Cic.  II  de  Orat.  35,  H7.'  Non  poTum  eq    d  S 
non  .ngemo   pnmas  concedere.  _     Cic.  II   de  Orat.  15,  62.    Ne  nuid 
ver,  „o„  audeat.     Com.  Nep.  Eum.  1.    Neque  lamen  non  palicban  ur 
3n  ber  ©teile  beS  Cic.  IV  ad  Diw.  10,   1.    Tarnen,  quum  Theoph     ^ 
proricisceretur,  non  polui  „mi  ei  literarum  dare.    @o  menig  bei  @*rir> 
Mern  fn'.^erer    „la  fviterer  Seit,  .verben  bop,eI,e  3?eganLn  m  S 
tl'J    •  "AT..'*'  ?'^^""'   ^'"'^  3l«i|*enfä6e  getrennt,    ,ue«t;alO 
Se-      T^'V^'l  ''"'  "'*'  "«*J"'^f"'H-nbe  3nccr«ct^eit  Wt.  iwnn 
Luccejus  be.  Cc.  V  ad  Diw.  14,  2.  fcl,reibt:   Non  pos.um  te  „;„ 
concedis,    quod  sentmms  ut  liberius  dicamus,   accusare.     >6ierßer  nebö 
flue^  ber  Unterfc^ieb  j,rifd;en  non  nihil  QuU  un.  nihil  non  a(?  17 
non  modo  n.^t  nur,   modo  non  beinafje,   non  nemo  Semanb  unb 
nemo  non  3  ebermann.     ®o:   Cic.  Parad.  17.    Nemo  polest  1«  beä- 
fssnnus  esse    qu,  est  tolus  nptus  ex  sese,   quique  i„  se  uno  Ta  ponit 
omma.    Cc.  Leg.  Manil.  22.    Q„„n,  esset  non  LI  in  senatu,  q.d  dicerel. 

bSbTT'^*"!""  "  ""**"•«'*   ^^i«t^t  -nb  mit  demum  gleirtj  : 
b  e    neite  S,!      ■     TT  "'"""*  *"  *''T""  ®*"f.|le((ern  fafl  überafl 

m  nt^^r  Lful^dl      r'^'  "k-     ^'''-  '"  "*"  "'^•^-  ^^^    ^ffo  Jro  vehe- 
menter gratulor  de  judicio  ambitus.  —    Plaut.  II  Amph.  2.    Kego  enim- 
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vero.  —  Cic.  V  Tiisc.  37, 107.  Jam  vero  exsilium,  quantum  demum  a  per- 
pelua  peregriiiatione  differt? 

5n  ben  locutionibus  solemnibus,  ijon  Wellen  im  i^lerten  ^^ISfd^nitt 
9?r.  1.  ou0fiil)rUd)er  bie  Olebe  fei)n  njirb,  i^eranbern  bie  5(bi;erHa  i()re  ur* 
fpnniglidf^c  @tellimg  niemalö.  Terent.  III  Adelph.  2.  Ah!  minlme  gen- 
tium. Cic.  III  ad  Diw.  15.  Sic  velim  judices,  me  opera  et  consiiio 
saluti  tuae  praesto  futurum, 

Umflanböu>6rter,  bie  erfl  bur^  baS  y)oraufge(;enbe  5Sott  i^re 
ijolle  ©ebeutung  erhalten,  ftnb,  toie  faum  erinnert  ^u  luerben  braiici^t, 
feiner  Umftednng  mit  bemfelben  fd^ig.  Cic.  III  ad  Quint.  Fr.  8.  Ejus  rei 
maluritas  neque  dum  venit,  et  tarnen  jam  appropinqual.  Liv.  III,  50. 
Deerat,  qui  daret  responsum,  nullo  dum  certo  dnce,  nee  satis  audenti- 
bus  singulis,  invidiae  se  olTerre.  —  Cic.  XIII  ad  Att.  16.  Haec  res 
animos  bonorum  potcst  incendere,  et  eo  magis^  quod  etc. 

Si  forte  nnb  iiisi  forte  fommen  giifammenf!e^enb  unb  getrennt  öor. 
Cic.  II  Nat.  Deor.  63,  157.  Hominum  igitur  causa  eas  rerum  copias  com- 
paralas  fatendum  est:  nisi  forte  tanta  ubertas  et  varictas  pomowim,  eo- 
rumque  jucundus  non  gustatus  solum,  sed  odoratus  etiam  et  adspectus 
dubitationem  adfert.  Cic.  Caecil.  1.  Aliquem,  si  forte  motum.  Cic.  II 
Nat.  Deor.  41.    Quae  si  singula  vos  forte  non  movent. 

Deinde  fle^t  immer  bor  deinceps.  Cic.  III  Legg.  19,  43.  Sunt 
deinde  posita  deinceps.  Omnino  fle^t  in  genjüi^nlicl^er  S'olge  i?or  nun- 
quam,  unquam,  u<;quam,  non,  fann  jebüd)  in  einzelnen  Jaden  öermitteljl 
ber  3ni:erjion  eine  entgegengefe^te  Stellung  annel;men.  Cic.  Balb.  33. 
Nihil  omnino  unquam.  33ergl.  ÖJüren^  ju  II  Acad.  8,  25.  3n  nnöerdn« 
berlid^er  SCBortfiigung  fagt  man:  satis  bene,  eliam  nunc  unb  etiam  tum 
(ütgleid^  Tac.  III  Annal.  61,  2.  axidj  tum  etiam  ijorfommt,)  tandem  ali- 
quando.  Cic.  I  Calil.  10.  Ibis  tandem  aliquando.  ^Dagegen  ifl  baö 
^ct(;eurungön;ort  Hercle,  mit  certe  unb  sane  i^erünnben,  ber  Umj^etTung 
unb  5l>erfegung  fd^ig.  Plaut.  Merc.  I,  2,  74.  Hercle  certe.  Ter.  Andr. 
III,  2,  15.  Certe  hercle.  Plaut.  Irin.  III,  3,  53.  Hercle  sane,  Ter. 
Eun.  III,  5,  59.    Sane  hercle. 

Inde,  mit  einer  $rdpüjiticn  i^erbunben,  g.  33.  mit  ab,  fann  ni^t 
toor  ber  ^^rdvojttion  flef)en;  meö^alb  man  jlatt:  ab  eo  inde  tempore,  un* 
rid.)tig  fagen  mürbe:  inde  ab  eo  tempore.    (iReijig  @.  827.) 

5)ie  Umflanbemorter,  luelcl^e  ben  ©enitiö  regieren,  fonnen  nad^ 
bem  33ebuvfni9  bcö  Qiueibrucfö,  legteren  fomo^l  öor,  aU  m^  fid;  C;aben. 
Liv.  XXXIV,  37.  Affatim  est  hominum.  Plaut.  Men.  III,  1,  10.  Tibi 
divitiarum  affatim  est.  Olux  S^agemorter  unb,  toie  fd^on  oben  ange* 
merft  ivurbe,  bie  locutiones  solemnes  finb  aufgenommen. 

OlelatiDe  Qlböerbien  jie(;en  in  nid^t  metabolifd^en  fformen  ber 
Sd|e  i^oran  unb  gmar  nat^  bem  pronomen  relalivum,  tceun  fte  mit  foU 
Ctjem  ijerbunben  ftnD.  Cic.  II  Off.  16,  56.  Quanto  Aristoteles  gravius  et 
verius  nos  rcprehendit,  qui  has  effusiones  pecuniarum  non  admiremur, 
quae  fiunt  ad  mullitudinem  deleniendam.  Cic.  VIII  Alt.  fin,  Qui  nunc 
quomodo  occurrunt.     Cic.  II  Nat.  Deor.  9,  23.    Quod  aulem  alilur  et 
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crescit,    motu  quodam   iililur  cerlo  et  aequabili;    qui  quamdiu  remanet 
in  nobis  tamdiu  sensus  et  vita  remanet. 

5.  9Son  ^cn  ßotiiuitcttoitcm 

^3  Hegt  fc^on  in  bem  S3egrlff  eIneS  33inberrort3,  ba§  eö  beut  an^u? 
fnupfcnbeii  ©egenjianbe  üoraufge^eu  mup,  unb  barauf  ijrunbet  f!d^  bie  all* 
gemeine  Flegel:  baß  (Sonjunctionen,  h)el(^e  bic  Q3ertinbung  eineö  ® eb an- 
te n3  mit  bem  anbern  vermitteln,  ju  ^^Infange  beö  Sa^eS  flehen;  folc^e 
hingegen,  h)eld;e  einen  S3egriff  an  ben  anbern  reiben,  in  ber  OJiitte  beä 
@a|eö  \)orfommen.  ©leic^njo^l  ^at  biefe  an  jl^  njo^Igegrunbete  megel 
nur  einen  befd^ranften  SCÖert^  für  bie  nac^folgenbe  2)arjicllung,  ba  ber 
@^rad^ge6rauc()  ftd^  meifieng  eineö  unb  beffelben  sBinbenjortö  gur  Q3erfnu* 
^fung  i)on  ^Begriffen  unb  Sbeen  Bebient  unb  auti^  ba,  iuo  eä  n*  an^ 
berä  i^er^dlt,  auä  Md\id}Un  beä  0kcl;bruc!^5  unb  beö  ftgürlic^en  33ürtras 
ge3,  manche  QI6iveid)ungen  entfielen.  QBir  unterfdjeiben  ba^er  sti^ecfmd^i^ 
ger  nur^fold^e  35inbeh)6rter,  bie  ber  Sprad^gebrauc^  genjo^nlid;  ober  im* 
mer  boranfleat  unb  folcl;e,  tpelc(;e  fcalb  im  Qlnfange  beö  @a^e3,  Balb  in 
beffen  ^Zitte  ober  am  ^nbe  yorfommen. 

33orne  allein  |lef;en  at  (ast),  unb  atqui,   jeneö  in  abüerfatiber 
SBebeutung,   biefeö  eine  33orauöfe§ung   in  ^Jejietjung  auf  baö  Q3or(;erge* 
^enbe  ent^altenb,  mit  bem  O^ebenkgriff  be3  ^:^(bi>erfatii;en :    nun   aber, 
bagegen  aber,  bagegen  eben,     dlidjt  nur   anbere  0tebet^eiIe,  fon^ 
bem   feI6|l   *8inben>ürter,  irerben  na^  at  gefegt,   j.  33.  Cic.  IV  Fin.  5. 
At  qmim  e  plurimis  eadem  dielt.      Cic.  III  Fin.   15.   Al  sl  sapientia  bo- 
niim  Sit.     5)ocl;  Horat.  I  Satir.   8,  37.    Mentior  at  si  quid,   mac^t  eine 
Qluöna^me,  bie  aber  nur  3)id&tern  geiüo^nlid;  i(l.    Q^ergl.  Handii  Tursell. 
Vol.  1.  pag.  442.   At  mit  enim  öerbunben,  ge^t  in  bie  iSebeutung  frei^ 
lic^   über   g.  33.    Cic.    Leg-.  Manil.   20.    At  enim  nihil  novi   fiat  contra 
exempla  atque  inslituta   majoram,    njo  e^   bem   ®rie(^ifrf}en   «AA«   yaQ 
entf^ri^t.     mit  etiam  mbunben,  ifl  ea  baö  2)eutfd[;e:  bagegen,  i^iel* 
me^r,    j.   33.   Cic.  I  Nat.  Deor.  41.    At  etiam  de  sanctitate  et  pietate 
adversus  deos  libros   scripsit  Epicurus.     33eibe  QSerbinbungen  ber  ^43arti5 
fein  fommen  ebenfo,  icie  at  vero,  nur  ungetrennt  vor.     ^Dagegen  finbet 
man  eö  ^dufig  mit  tarnen  auö  einanber  gehalten,    njie:    Cic.  III  de  Orat. 
4.    Atque   ei,   etsi  nequaquam  parem   illius  ingenio ,   at  pro  nosfro  ta- 
rnen studio,  meritam  gratiam  debitamque  referamus.     ^erfelben   ^Inalos 
gie  folgt  alqui,   j.   33.    Cic.  Farad.  III,  1.     Quod  si  virtules  sunt  pares 
inter  se,  paria  etiam  esse  vitia  necesse  est.     Atqui  pares  esse  virtutes 
facile   polest   perspici.     Cic.   Sext.  37.    Atqui   ne  ex   eo    quidem  tem- 
pore id  egit  Sexiius.  —    %n^  nam,  benn,   n d ml id;,  bie  Sa^r^eit 
beö  ßinen  aua  ber  33}a^r^eit  beä  Qlnbern  folgernb,  unb  in  fofern  eö  von 
^Kv  abgeleitet  hjirb,  auc^   befrdftigenb   unb   verftd^ernb,    ndd^jlDem  sed, 
ouö  se  gebilbet  unb  baö  33or^>ergel)enbe  üom  0?ad?fülgenben  auöfcl;liegenD, 
finben  ftd;  nur  gu  Einfang  ber  Sd|e,   nur  baj  uam  nid;t  leicht  mit  an^ 
bem   Goniunctionen   ijerbunben  n^irb.     Cic.  II  de   Orat.  6.    Quod  idem 
in  bono   servo   dici  solet;   sed  hoc  iisdem    etiam  verbis.     Ibid.  III,  7. 
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Qui  omnes  inier  se  dissimiles,  sed  ila  tarnen^  ut  neminem  sui  velis  esse 
dissimileni.  Cic.  I  Fin.  14.  Eademque  ratione  ne  teniperantiam  quidem 
propter  se  expetendam  esse  dicemus:  sed  quia  paceni  animis  adferat. 
Cic.  I  Quint.  fr.  1.  Nam  quid  ego  de  Gratidio  dicam.  2)üd;  Virg. 
1  Aen.  731.    Hospitibus  nam  te  dare  jura  loquuntur. 

3u  ben  33inben36rtem,  iDeld)e  man  ebenfowo^l  im  Qlnfange,  al0 
in  ber  a)2ittc  antrifft,  geboren  folgenbe:  et^  atque,  ac,  bon  lüel^en  baa 
erflere  Sorter  unb  ©d|e  unter  einen  gemeinfc^aftlid^n  ©efld^tö^unct 
bringt,  le^tere  aber  gur  33erfniH>fung  fold^er  SGßorter  unb  8d|e  bienen, 
bie  alö  gleid;artig  unb  im  innern  3ufammenl?ange  fle^enb,  be^eid^net  toer* 
ben  foHen,  ivobei  gu  berucfj!d)tigen  ijl,  bag  ac  nad)  ben  bej^en  *&anbs 
fc^riften,  nid)t  üor  einem  33o!al  ober  h  gcfunben  n)irb.  (33ergl.  Hand. 
Tursell.  a.  g.  D.)  Et,  in  foujcit  eö  @d|e  i^erbinbet,  fie^t  voran  unb 
nur  bie  biejunctiüen  gormen  ber  0lebe  berurfad;en  eine  Qluönal^me,  ba  et 
l^ier  befidnbig  vor  bie  gu  trennenben  33egriffe  gefe|t  hjirb.  Cic.  Mil.  11, 
30.  Sin  hoc  et  ratio  doctis,  et  necessilas  barbaris  praescripsit.  ^dof. 
es  aber  ben  3ufammenl)ang  einzelner  3S6rter  an;  fo  ge^t  cö  in  ben  mitt* 
lern  ^l;cil  beö  @a§eö  über.  Com.  Nep.  i^lt.  10.  Se  cum  et  Gellium 
Caninum  de  proscriptoruni  numero  exemisse,  ü)Ht  anbern  ^Jartifeln  gu* 
fammengefleflt,  l)at  eö  ben  53orrang.  Cic.  Lael.  21.  Et  quidem  omnia 
praeclara  rara.  Cic.  III  OfT.  10.  Et  tarnen  muri  causam  opposuit.  3U' 
treilen  trirb  eö  3[B6rtern,  bie  mit  9?ad)brud  im  ^Infange  flehen,  alö  ana- 
crusis  vorgefegt,  unb  jtvar  in  ber  33ebeutung  von:  et  sane.  Cic.  Alt. 
II,  19.  Mulla  nie  sollicitanl.  Et  sexcenta  sunt.  33or  imperativen  ge^t 
e0  in  bie  33ebeutung  unb  nun,  über.  Cic.  Alt.  X,  10.  Et  dubita,  si 
potes.  —  5)emfelben  (^tlxaw^i  folgen  im  5l(lgemeinen  atque  unb  ac. 
Cic.  Manil.  13.  Ac  prinium,  quanta  innocentia  debent  esse  imperatores. 
5llö  eine  feltne  Q(uSnal}me  von  ber  9legel:  bag  ac  vor  feinem  33ofal 
ober  h  ftel;en  barf,  ifl  bie  Stelle  Cic.  II  Caiil.  9,  19.  ju  betraci^ten,  ivo 
bie  Seöart  ac  etiam  xo^\}\  nid)t  gu  verbdd^tigen  ifl.  Cic.  I  OIT.  26.  At- 
que etiam  in  secundissimis  rebus  maxime  est  ulenduni  consilio  amicorum. 
Cic.  III  de  Orat.  8.  Ut  in  singulari  dignitale  omnis  tarnen  adsit  huma- 
nitas  ac  lepos.  Ibid.  Cap.  15.  Quietem  atque  otium  sequuti.  —  @ü 
m^  nee  unb  neque. 

3n  britter  ßlaffe  folgen  bie  33inbeiv6rter ,  iveld;e  eine  beflimmte 
Stelle  im  Sa^e,  meijlenS  ju  Qlnfange  beffelben  einnehmen,  ben  Umfldn^ 
ben  nad;  aber  ujeitcr  gegen  baö  ©übe  vorgerüdt  u^erben  fonnen.  5n  ber 
9)?itte  verftdrfen  fte  auf  dl)nlid;e  9Beife,  n^ie  baö  i^\x^  feiner  Sterling  ge* 
nommcne  3eitivort,  bie  vorbere  ^^dlfte  beö  Sageöj  am  (5nbe  ertjalten  jic 
ben  größten  91ad)brucf ,  njeil  (le  l;ier  gdnjlid^  (x\x^  il;rer  natürli^en  Stelle 
getvid^cn  fmb.  3)o^  bemerfe  man,  bag  nur  einzelne  berfelben  —  nnb 
l,  -33.  ut,  quum,  si,  nisi,  gar  nid)t  am  (Snbe  vorfommen.  3lud;  ^^t 
feinö  biefcr  33inbelv6rter  ein  verbum  fmitum  vor  j!d;.  (So  geboren  ju 
biefer  (Slaffe  von  33inbeiv6rtem : 

Si  unb  quaudo,  jeueö  eine  33ebingung,  biefeS  ein  3eiiver^dltnig  an« 
jeigenb  unb  beibe  im  Einfang  gebrducS^lici^,  fo  n^eit  feine  metabolifc^e  Um^ 
fteUung  beö  SageS  eintreten  foK.     Cic  XVI  ad  Divv.  14.    Si  me  diligis, 
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excita  ex  somno  tuas  lilleras  humanilalemque.  Ibid.  VII,  17.  Tanlum 
moneo,  hoc  tenipus  si  amiseris,  te  esse  nulluin  unquam  mag-is  idoneum 
reperturum.  Liv.  XXXVIII,  11.  Qiii  non  comparebiinl,  quando  quisque 
primus  inventus  fueril,  reddalur.  Plaut.  Menaech.  III,  32,  3.  At  tu  quando 
habebis,  tum  dato.  iDemfcIben  @prad?ge(nauc^  folijen:  etsi,  tametsi,  et- 
iamsi,  nur  ba§  bie  metabolif(l;c  Umfiellung  ^icr  feltncr  ifl. 

Tarnen,  urfvnmgUct?  ^u  ^Infange  fie^enb  unb  ein  @egentt;eil  in  ge* 
tüiffcr  *^c^ie^unij  anjeigcnb.  Cic.  I  ad  Divv.  2.  Cui  quuin  Cato  et  Ca- 
ninius  inleressent,  tarnen  est  perscripta  Senalus  auctoritas.  3n  ber 
^IxiU  bcr  Sd|e  nurft  eS  biöiceilen  ben  :J:on  auf  ein  üorange^enbeö  33in* 
beroort,  biefeö  mag  in  einem  pronomen  relalivum  enthalten,  ober  für  ftd^ 
auögebrucft  fein,  unb  nimmt  bann  abüerHale  ^ebeutung  an.  Cic.  II  de 
Oral.  53.  In  ulroque  genere  dicendi  ....  et  principia  tarda  sunt,  et 
exitus  tarnen  spissi  et  producti  esse  debent  i.  e.  certe.  Cic.  Cat.  Maj. 
6,  2.  Et  tarnen  ipsius  Appii  extat  oratio  i.  e.  potius^  saltem.  Ovid.  111 
Trist,  n. 

Nunc  incorrectum  populi  pervenit  in  ora, 

In  populi  quicquam,  si  tarnen  ore  meum  est, 

b.  i.  forte.     5(m  ßnbe  finbet  j!i^  tarnen   g.  SB.  Liv.  II,  45.    Matura  res 
erat,  consules  tergiversantur  tarnen,     3n  ^43er6inbung  mit  anbern  $arti« 
fein   fie^t  eg  na^.     Cic.  II  Nat.  Deor.  65.    Quae  si  singula  vos  forte 
non   inovent,  universa    certe  tarnen   inter   se   connexa   atque  conjuncta 
movere   debebunt.     3ur  ©rlauterung   biefeö   ©vrad^gebraud^ö   nod^   fol^^ 
genbe  iBemerfung.     5)ie  einzelnen  5öerter  eineö  unb  beffelben  Safeeö  fon*» 
nen   jtüar   burc^   met;rfa(f?c  6oniunctionen ,  givei   \?erf(i?iebene  @i(|e  aber 
nur  burd)  eine  (Sonjunction  i>erbunben  h?erben.    ©efc^ie^r  bieS  gleic^too^l 
burc^  eine  «Häufung  jnjeier  23 inbeir orter*,    fo  fann  @oIdl;e3  nur  baju  ble- 
uen, bem  erjiern  eine  eigent^ümlicl;e  garbe,   einen  beflimmtern  5luöbrucf 
gu  geben,  ber  jic^  baburd?  allein  gur  Qlnfc^auung  bringen  lagt,  bag  man 
baö   5ule|t  fte^enbe  25inbeti'ort   in  aboerbialer  23ebeutung  nimmt.     2)a3 
eben  ©cfagte  lagt  ficl^  audj  burd?  bie  ted^uifd^en  5öorte  begeic^nen:    baö 
folgenbe  53inbejüort  n?irft   feinen  ^on  aufbaö  öor^erges 
I;enbe.  —    2Öie  in  ber  Q3ebeutung,  fo  ujeic^t  auc^  in  feiner  Stellung 
nihilominus  n^enig  ah.     Cic.  II  Invent.  41.    Nikilominus  heredi  cavere- 
lur.     Cic.  Philipp.  9.    Bellum  nihilominus  paretur.     Cic.  Milon.  7.    Sed 
puniendum  certe  nihilominus. 

Nisi,  eine  5(u§na^me  in  gennffer  23ejie^ung  anjelgenb,  f!e^t  ju  ^In^ 
fange  unb  nur  feiten  nad?  einem  ober  meieren  SCBortern.  Cic.  Lael.  5. 
Philosoph!  negant,  quemquam  virum  bonum  esse,  nisi  sapientem.  Cic. 
Cluent.  18.  Haec  nisi  omnia  perspexerilis  in  causa,  temere  a  nobis  illara 
appellari  putatole. 

Igitur  unb  itaque,  Jeneg  baS  9lefultat  an^  ber  QSerglelcfeung  gnjeler 
llrt^eile  entl^altenb,  bicfeö  überein|limmcnb  mit  bem  2)eutf(^en:  unb  fo, 
mithin  baS  Sflefultat  beä  ^or^erge^enben  an  baö  golgenbe  fnüpfenb. 
(Hand.  Tursell.  III,  pag.  185.)  »Bei  ®efc^id?ifd?reibern,  benen  in  ^ragma* 
tif^er  2)arjlellung  bie  ©rünbe  bev  23egebenl;eiten  öon  ^öic^tigfelt  jlnb, 
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h>irb  igitur  geh)6(?nli^  mit  «JIuSbrudE  öorangcfleat ,  bei  anbern  (Se^riftftet^ 
lent  folgt  eg  meijtenö  einem  ober  meieren  5[ö6rtern  nadf.  Com.  Nep. 
Alt.  3.  Igitur  primum  etc.  Cic.  III  Off.  8.  Qnum  igitur  aliqua  spe- 
cies  ulililatis  objecta  est,  nos  commoveri  necesse  est.  Cic.  I  Divin. 
15,  26.  nie  mihi  videtur  igitur  vere  augurari.  5lud)  am  8d)lug  für« 
ger  <Ba^t.  Cic.  Fin.  IV,  27.  Paria  sunt  igitur.  Ad  Divv.  IV,  7.  Vidi 
gumus  igitur.  5lnbern  SSinbcivortern  fielet  eg  nad?.  Cic.  II  Acad.  33. 
Si  igitur  memoria  perceptarum  comprehensarumque  rerum  est.  ^benfo 
fann  eö  in  ben  Sovmen :  igitur  tum,  igitur  ut,  unb  too  eö  al^3  ^oUcctis 
mm  \\a(t)  langern  3n3ifd)enfa|cn  bie  üorf)erge^enbe  Oiebe  njieber  aufnimmt, 
nid}t  an  bie  Slpi^e  be§  @al^eö  treten.  2)agegen  fommt  eö  in  ermal)nen* 
ber  unb  aufmunternber  SRebe,  unb  jmar  mit  itaque  gleid^bebeutenb,  fietä 
nur  gu  ^Infange  toor.  Itaque  nurb  üon  GIccro  unb  (Safar  fajl  nur  alä 
Qlnfangö^artifel  gebrandet,  bcnn  an(i)  bie  Stelle  Part.  oral.  7,  23.  est 
itaque  id  genus  totum  situm  in  commutatione  verborum,  ifl  nad?  Hand. 
Tursell.  HI,  pag.  509.  gn)eifcll;aft.  3)al)er  ge^t  eS  begreiflid)  atten  an^ 
bem  ^3artifeln  öor,  toie  in:  itaque  ergo,  itaque  quoque.  Curt.  IV,  6. 
Itaque  interiora  quoque  urbis  infesta  telis  erant.  Ohir  baö  tum  itaque 
beg  Siöiuö  n^eid^t  üon  biefer  Olegel  ah.  —  9?oc^  freier  ift  ber  ®ebrau(^ 
ber  $artifeln:  ideo  eben  barum,  item  ebenfo,  propterea  beönje^ 
gen,  idcirco  barum.  2)o*  finbet  fld)  ideo  nid)t  alö  Sc^tugn^ort,  njaS 
Bei  item  ber  %aU  ijl,  tine:  Lucrel.  H,  576.  Nunc  hie,  nunc  illic  supe- 
rant  vitalia  rerum,  et  superanlur  item.  Uebrigenö  fie^t  eö  balb  gu  Qln^ 
fange,  balb  meljr  ober  n^enigcr  in  ber  mtU  g.  *-8.  Liv.  XLV,  22.  Ideo 
felicia  bella  vestra  esse,  quia  justa  sint,  prae  vobis  fertis.  Cic.  I  Alt. 
13.  Ad  te  ideo  anlea  rarius  scripsi.  Cic.  I  Invent.  8.  Quo  in  genere 
necesse  est  ideo  nominis  esse  controversiam.  ßö  ge()t  feiner  0iatur 
nad^  ben  rclatiijen  ^artüeln  quod,  quia,  quoniam,  quo,  quin  tooran, 
cbenfo  aud;  ben  ßonjunctionen  ut  unb  ne.  S)od^  fagt  man:  an  ideo, 
atque  ideo.     ^ergl.  Hand.  Tursell  s.  v.  ideo. 

Ergo,  t>om  ®rieci^ifd;en  sQyov,  l}at  bie  beiben  ©runbbebeutungen 
i)on  bai^er  unb  Ujirflid^.  5)er  l^ateiner  bebient  f!c^  beffelbcn  öorgug« 
lidf,  um  eine  Sd^lu§folgerung ,  baö  enblid^e  ßrgebnig  einer  öoraufge* 
gangenen  ®ebanfenreii()e  gu  begeid}nen  unb  je  nad^bem  bieg  mittelbar  ober 
unmittelbar  gefd^ie^t,  nimmt  ergo  bie  erjie  ober  gnjeite,  feiten  eine  noc^ 
entferntere  Stelle  beö  Safeeö  ein.  «&at  bie  golgerung  etttiaS  2)ringenbeö 
unb  9?ot^igenbeä,  fo  fle^t  ergo  allegeit  yjoran.  Cic.  H  Fin.  5.  Ergo 
in  eadem  voluplate  eum,  qui  alteri  misceat  niulsum,  ipse  non  sitiens, 
et  eum,  qui^illud  sitiens  bibit?  (QSergl.  ©oreng  gu  b.  @t.)  Ibid.  II,  23. 
Ergo  in  bestiis  erunt  secreta  a  voluplate  humanarum  quaedam  simula- 
cra  virtutum;  in  ipsis  hominibus  virtus,  nisi  vohiplatis  causa  nulla  erit? 
5lud)  \vm\  bie  5l3rdmiffen  ergangt  unb  bem  Sinne  nad^  t^ingugebad^t  irer* 
ben  muffen.  Plaut.  Trin.  IV,  2,  145.  Ipsus,  inquam,  Charmides  sum.  Sy. 
Ergo  ipsusne  es?  So  aud^,  njenn  fld^  ein  ©ebanfe  als  Olu^antren^ 
bung  unmittelbar  an  baö  SSor^ergefjenbe  fd)lie§t:  Liv.  IV,  3.  Ergo  dum 
nullum  fastiditur  genus,  in  quo  eniteret  virtus,  crevit  imperium  Roma- 
num.     3n   ber  logifd^en  Sdf;lugorbnung,  j!e  mag  einfad^  gebilbet. 
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ober  aua  einer  ^dU  s^cn  Sd^Iujfen  gufammeniiefe^t  fein,  fle(;t  ergo  6alb 
in  ber  erflen,  balD  in   einer  ber  folgenben  Steffen.     Cic.  II  Nat.  Deor. 
30,  77.    Nihil  autem  est  praeclarius  deo.  ab  eo  igilur  necesse  est  mun- 
dum  regi.     Nuili   igitur  est   naiurae  obediens   aiit  subjectus  deus.    Oin- 
nem    ergo    regit   ipse    naturam.       Ibid.    Eteniin    si    concedimus,    intel- 
ligentes   esse   deos  ,    concedimus    etiam    providenles   et    reruin    quidem 
maximarum.     Ergo  iilrum  ignorant,  quae  res  maximae  sint,  quoqiie  hae 
modo    tractandae  et  tuendae;    an  vim  non  babent,  qua  tantas  res  susti- 
neant  et  gerant?     2öenn  eö  eine  burc!^  3^ifft?enfa§e  unterbrocljene  Olebe 
iüieber  anfnimmt,  ober  gleid^bebeutenb   mit  inquam  iftj  fo  jle^t  eö  nie 
^oran.     Cic.   Top.    19.    Quoniam    ita  a  principio  divisimus,   ut  etc.  ... 
Haec   ergo   argumentalio.     Cic.   XV  ad    Divv.    10.     Quando   id   accidit, 
quod  etc.  ...  quando  ergo  ila  accidit.     Ergo  aU  bem  l^ateinifcl)en  causa 
lüegen  entfprec^enb ,  nurb  une  biefeö  bem  ^u  erlauternben  a3egviff  nad;- 
gefegt.      Cic.  III   Att.  23.    Si  quid  contra  alias  leges  ejus  legis  ergo  fa- 
ctum Sit.     Q^   fjel}ört  bann  nidu  me^r  gu  ben  (^oniunctioncn,  benn  ber 
Lateiner  fagt  in  bem  angegebenen  (Sinne:  ergo  igitur,  ergo  idcirco,  ergo 
jam;    bagegen,    njenn  e^  aU  33inbeivort  gelten   fofl:    itaque  ergo,  nunc 
jam   ergo,   nunc   ergo,    et   ergo,    neque  ergo.     33ergf.    Hand.  Tursell. 
pag.  465.    Tom.  II.     ©elten  finbet  man  btefe  ^artifd  am  (Sc^fug  beö 
@afeeö,    tüie:    Cic.   II    Nat.    Deor.  31,  80.    Necesse    est  ergo,   mundum 
consilio  administrari  et  Providentia   deorum.     Sie  Ijejcidjnet  gfeift;  sed, 
nam  unb  igitur,  ofterö  einen  Uebergang,  üf)ne  Mf)a\h  ^erf(^iei)enr;eiten 
ber   Stellung    ^u  öeranfaffen.   —    Quapropter,    baö    eine   noc^   flarfere 
ßnbfolgerung  anzeigt,   aU  ergo  unb  gen)üt;nlicl;  eine  5£)ebuction  einleitet, 
pe^t  fafl  immer  woran. 

Etiam,     5ö3ie  et  ijerbinbet,   fo   fieftt  etiam   einen  Sufafe  bar,  unb 
jhjar  in  ben   mannigfa^ften  Scl)attirungen  beä  Qluöbrucfö;    fo   bag  e3 
läufig  für  deinde,  potius,  adeo,  praeterea  jtel;t  unb  felbfl  baö  ^eutfc^e 
ja   vertritt.     3)kn   lieft   beöl;all»   Cic.  IX   ad  Divv.  25.    Auctoritate   tua 
nobis  opus  est,  et  consilio,  et  etiam  gralia.     (So  ftel;t  ^u  -2lnfange  unb 
tia^  einem  ober  ^tvü  iJoraufgel;enben  5B6rtern.     9?ic^t  leidjt  überfc^reitet 
e0  bie  britte  Stelle  im  Sa§,    n^ie  Ter.  Ad.   III,  4,  21.   An  quid  est 
etiam   amplius?    Cic.    V   ad  Divv.   12.    Amori  nostro  plusculum  etiam, 
quam  concedit  verilas,  largiare.     gür  etiam  gilt,  iüie  für  anbere  33inbes 
u>6rter  biefer  klaffe,   bie  Otegel:    bag  eö  baö  Doraufgel;enbe  nomen,  pro- 
nomen   ober   verbum  Ijetont,   iveöl;al6    ciu^:)   mit  Hand.  Tursell.  I,  pag. 
556  angune^men   ifl,   bap  ber  ungeh;6l;nlicl;e   0?ad;bru(!,  njelcl;en  eg  in 
britter  Steffe  I;aufig    nad^  einem   nomen  ju  i)ciUn  fd^eint,  .ni^t  an  ber 
Stellung  fel6er  ^aftet,  fonbern  anä  ber  :ionfüne  beö  üorangei^enben  SGÖor* 
te0  entfielt,  bie  ber  ^eutfd^e  nicl;t  anberä,    alö   mittelji   einer  flarfern 
«Partifel   gu   bejeic^nen    hjeig.     Cic.   VII    ad  Divv.   26,  3.    Sed  visa  est 
mihi  vel  loci  mutalio,  yel  animi  etiam  relaxatio,  vel  ipsa  forlasse  jam 
senescenlis  morbi  remissio  profuisse,   h)0  animi  t^eilö  burd;  feine  SteU 
lung  511  5lnfange,  t^eilS  burd?  ben  ^ebeaccent,  n^elc^en  eö  annimmt,  ei* 
nen  fraftigein  Qlu^brud  erhalt,  ben  tvix  in  unferer  Spradie  nur  baburc^ 
na^Bilben  fonnen,    baf   \m  bie  t;interl;er  folgenbe   ^onjunction  nid^t: 
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au(^,  fottbern:  tvoi)!  gar,  ü6erfe§en.  Etiam  n)irb  vielfältig  jur  9Ser* 
jlarfung  beö  (5om)?aratito'ö  getrauci^t,  bem  eö  allezeit  folgt,  g.  03.  Cic. 
II  Off.  15.  Melius  etiam,  quod  largitionem  corruptelam  esse  dixit.  Qln* 
bem  ^artüeln  (te^t  eö,  einem  beftdnbigen  S^radjgebraucl^  l'^^\^^^^,  ^^^, 
h)eö()al6  man  atque  etiam,  quin  etiam,  tum  etiam,  aut  etiam,  vel 
etiam  u.  f.  n.>.  finbet.  5lud;  fommt  eö  in  i^ormen  folgenber  Qlrt  üor: 
Cic.  11  de  Orat.  61.  Quod  idem  in  bono  servo  dici  solet;  sed  hoc  iis- 
dem  etiam  verbis.  SSon  quoque  unterfc^eibet  eö  fic!&  baburd),  bag  le|te* 
reo  eine  ©leid^fteflung  ber  begriffe  anzeigt,  an^  n^elc^em  ©runbe  bie 
eilten  anä)  etiam  quoque  ober  quoque  etiam  fagten,  je  nad^bem  ber 
93egviff  beö  3nf«feeö  ober  ber  ©leicbjlellung  vornjaltenb  fein  fofften.  Hand. 
Tursell.  I,  pag.  557. 

Simulac  unb  simulatque  finb  Qlnfangöiüorter,  bie  aBer  in  metaBos 
nfd)en  formen  ber  Olebe  mit  !2eid)tigfeit  me^r  ober  iveniger  nad;  ber 
3i)Jitte  in  fortrüden.  Cic.  I  Nat.  Deor.  38.  Simulac  mihi  collibitum  est. 
Cic.  Uosc.  Amer.  10.  Quod  is  simul  atque  sensit,  de  amicorum  cogna- 
torumquc  senlenlia  Romam  confugit. 

Ne  finbet  fld)  getuo^nlic^  nur  an  ber  S:|.n§e  beS  Sa^e0  unb  Stel* 
len  nsie  Cic.  IV  Acad.  25.  Quod  ne  id  facere  posses ,  idcirco  heri  non 
necessario  loco  contra  sensus  tarn  multa  dixeram,  geboren  nid)t  eben  ju 
ben  üblidjen.  Qlnbern  ^artifeln  ge^t  eö  i)or,  mit  5luöna()me  l>on  ut  ne. 
93on  quidem  h)irb  eö  befanntlid)  burd?  ein  ober  meiere  5ö6rter  getrennt. 

Licet,  mag  aud;,  baä  urfprünglic^)  ben  Sag  anfangt,  ge()t  leid;t 
in  lebe  anbere  Stellung  über.  Cic.  IV  Acad.  32.  Licet  haec  quivis  ar- 
bitratu  suo  reprehendat ,  . . .  certe  levior  reprehensio  est.  Cic.  Lael, 
20.    Quantumvis  licet  excellas. 

Ut,  baä  na^  Stürenburg  5lnfangö  bie  33ebeutung  üon  ulut  (n)ic 
cS  and)  fei,  n^ie  aud))  ^atte,  ging  erfl  in  fpaterer  3eit,  Wo  man  e3 
auf  einen  ßmd,  eine  Qlbf{d;t  bejog,  in  bie  33ebeutung  i)on  bag  unb 
bamit  über.  JDiefer  feiner  (Slgentl)ümlid;feit  gemap,  fielet  eö  im  Sa|e 
guerfl,  fann  aber  audj,  n;o  eö  mit  feinen  anbern  ^artifeln  berbunbeu 
ifl,  metabolifd)  nad;  einem  ober  meieren  3ß6rtern,  ja  felbfl  nad>  längeren 
Sa^t^eilen  fttf)cn,  Pbaedr.  I,  28,  4.  Escam  ut  carperent.  (50  fd?liegt 
f!d^  gern  i)oraufget)enbcn  *4>artifeln  an  unb  n^irb  benfelben  oljne  Qlug* 
na^me  nac^gefe^t,  h^enn  eö  in  bem  abverbialen  Sinn  ijon  quomodo  unb 
quatenus  ju  ne(;men  ifl.  Cic.  I  Off.  21,  11.  Ad  rem  gerendam  autem 
qui  accedit,  caveat,  ne  id  modo  consideret,  quam  illa  res  honesta  sit, 
sed  etiam  ut  habeat  efliciendi  facullatem.  3Sergl.  »^eufinger  gu  biefer 
Stelle.  a)^it  ne  (iel;t  e^  balb  gufammen,  balb  von  bemfelben  getrennt. 
Cic.  Mil.  11.  Ut  ne  sit  impune.  Cic.  p.  Red.  in  Senat.  5,  11.  Ut  lex 
Aelia  et  Fusia  ne  valerent. 

Quum  jle^t  üoran,  tuirb  aber  be!anntlidf>  einem  5GBort,  hjelc^ieö  gugleid^ 
Subject  bea  folgenben  Sa|efii  iji,  nad^gefe^t.  3n  ber  3)?etabole  n^irb  eö  gegen 
bie  aJ^itte  unb  baö  (Snbe  beö  So^eä  fortgerüdt.  Cic.  H  de  Orat.  65,  262. 
Crassus  apud  Perpernam  judicem  pro  Aculeone  quum  diceret.  5lm 
J&dufigften  gefc=^ie^t  bieö  nad^  einer  Snterciflon.  Cic.  Lael.  26,  98.  His 
fictus  ad  ipsorum  volunlatem  sermo  quum  adhibetur,  oralionem  illam  vanam 
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leslimonium  esse  laudiim  snarum  pulanl.  Qlud^  mc^  bem  Oletathjum. 
Cic.  II  Nal.  Deor.  50.  Quam  quum  gustavisset.  —  ^6cn  biefem  ©e« 
Uanä)  folgt  ubi,  tucnn  eö  gleic^bebeutent)  mit  quum  i(i. 

5(Ig    vierte    Drbnung    unterfc^cibcn    tv'iv   bie   biöjunctiöen 
33inbeh)6rter,  trelc^e,  um  ftc  nac^  a?rer  ^lgent^umlid;felt  gu  Sejeic^* 
nen,  entgegengcfefete  33e(jriffe  fo  jufammenfajfen,   bag  nur  einer  berfel^en 
aU  tüa^x  ober  moglid^  gebadet  iolrb.     3n  biöjunctlöer  Sufammenflellung 
nehmen  alte  donjunctionen  mu  üeranberte  ^ebeutung  unb  i^ren  bejiimm* 
Un  ütanq  unter  ben  übrigen  33e(lanbtf>eilen  beö  @ageg   an,     <Bie  fle(;en 
ttdmlid?   in  fold^em  .gall  öor  ben  SBortern,  bie  aU  getrennt  unb  in  f!d^ 
terfdbieben  gebac^t  n^erben  follen,  j.  35.  in  einem  einzelnen  ea|:   Cic.  V 
ad  Divv.  8.    Quantum  meum  Studium  extilerit  dignilatis  tuae  ve/  tuendae, 
vel   etiam    augendae.     5ßo   fu  inx^  niedre  ea|e  ^erjlreut  ftnb,  i^erbie^ 
iten  folgenbe  formen  6emerft  ju  tvcmw :    Cic.  VII  ad  Divv.  14.    Te  valde 
amamus,  nosque  a  te  amari  quum  volumus,  tum  eliam  confidimus.     Cic. 
III  Quillt,    fr.  8.    Pompejus    ludos    apparat   magnificentissimos :    vel   quia 
mumis   magniRcum    dederat,    vel   quia   etc.     Cic.  Lael.  29.    Eas  res  qui 
impedire  vult,    is  et  infirmus  est,    mollisque  natura,    et  ob  eam  ipsam 
causam  in  amicitia  parum  justus.     Ibid.  32.    De  amicitia  omnes  ad  unum 
idem   senliunt,  et  ii,  qui  ad  rempublicani  se  contulerunt:  et  ii,  qui  re- 
rum  cognitione    doctrinaque  delectantur:    et  ii,  qui  suum  negotium  ge- 
runt  otiose. 

3n  fünfter  Drbnung  folgen  bie  35inbett)5rter,  bie  njeber  gu 
Einfang  beö  ©afeeö  flehen,  no*  einer  ^metabolifdKn  Um|!eaung  fiU;ig 
finb.     -&ier  Beburfen  enim,  aulem,  quidem  einer  na(;ern  ^nttcicfelung. 

Enim   \)on   nam,   mit  ujetc^em  eä  gleichen  ©tammeä  ifl,  barin  üer^ 
[Rieben,  bag  eä  einen  goIgefa|  auf  jid^  felbfl  Sefc^ranft,  i^n  aU  an  unb 
für  ji(^  nja^r  unb  begrünbet  barfieltt,    hjee^alb  eö  an(l)  nad^  einem  ober 
mehren  3ö6rtern  fle^t  unb  fo  ben  unmittelbaren  Bufammenl^ang  mit  bem 
ijoraufge^enben    @a|  yjon   f!cf;   auöjufc^liegen   fd^cint.     Hand.  Tursell.  II, 
pag.  375.     (5ö  erfc^eint  6alb  erfhirenb,  balb  Betüeifenb,  balb  fcefrdftigenb 
unb   muß  beö^alB   auf  ijerfdfiiebene  9öeife  uberfe^t  njerben.     3n  ti^eli^er 
S3ebeutung  eö  aber  an^  toorfomme:  man  finbet  eg  gen)6l;nlici^  nad^  einem, 
feltner  na^  mehren  Wörtern,  wie:    Cic.  Manil.  2.    Genus  est  enim  ejus- 
modi.     «&dufig  fte^t  enim  narf)  einer  (ÄOnjunction,   g.  03.  ul  enim,    quia 
enim,  quod  enim,   in  ber  33ebeutung  tveil  namlidj;,    neque  enim,    fo 
benn   nidift,  immo   enim  benn   im   ©egent^eil,   sed  enim,  verum 
enim,  ergo  enim,    namque   enim.     3Som  ^4^lautuö  n)irb  eö   fogar  üoran 
gefegt,    g.  53.  Pers.  II,  2,  53.  enim  non  ibis  vicissim,  2)u  ge^jl  ges 
tvi^  ni^U     @o  Bacch.  IV,  4,  51.  enim  nihil  dli^t^  eben.    3n  aücn     ' 
fold^en  Stellen  nimmt  eS  abüerbiale  33ebeutung  an.     Hand.  Tursell.  s.  v. 
enim.     Um  ben  ^orberfa^  mit  bem  9Zacl)fa§  ber  auf?ern  gorm  nad)  fe(!er 
ju  berbinben,  tritt  eö  gerne  in  bie  Witte  ^ufammengeljoriger  SBorter,  iüie: 
Cic.  Manil.  13.    Non  enim  sohim  bellandi  virtus  ...  quaerenda  est,  sed 
etc.  —    3Birb  enim  burd)  bie  3ufammenfe^ung  mit  et  üerjldrft,   fo  bag 
es  in  etenim  übergebt  unb   alä  folc^eö   bie  5ßa^r^eit  unb  *Jlidnigfeit  ei* 
ner  gegebenen  (Srf Idrung  bef rdftigt  j  fo  fommt  eö  in  allen  mir  bekannten 
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hielten  mir  aU  ^Tnfanggtoort  bor.  Etenim  in  enim  jufammenge^ogen, 
nimmt  boHig  abberbiale  33ebeutung  an,  mit  vero,  enimvero  überein* 
flimmenb. 

Autem^  baS  nad^  Hand.  Tursell.  I,  pag.  559  bon  av  mit  ber  be* 
monfiratiben  (Snbung  tem  l^er^uleiten  ifl  unb  bem  2)eutfd^en  bagegen 
eben  entf^rid^t,  berbinbet  8d§e  burd^  beren  ©egenuberpeKung  unb  fie^t 
genjoljnUd^  nadj  einem  boraufge^enben  SÖBort.  Selten  finbet  man  eö 
gufammengeorbnet  tüie  beim  *4>lautu0.  Stich.  V,  4,  50.  Mecum  ubi  est, 
lecum  est  lamen:  tecum  ubi  autem  est,  mecum  ibi  autem  est.  ^ö 
fd^lifgt  jid^  gerne  an  borgefieUte  $artifeln  an,  g.  Sß,  si  autem,  tum  au- 
tem, porro  aulem  unb  hei  ^omifern  et  autem.  3n  mand^en  Stellen 
cntfprid;t  eS  bem  boraufgeI;enben  quidem.  QBo  eö  bie  britte  Stelle  ein* 
nimmt,  ifl  eS  beim  Cicero  gehjol^nlid^  befrdftigenb,  berfid^ernb, 
g.  93.  II  Fin.  7.  Id  est  autem  malum,  gleid^bebeutenb  mit:  quod  sane 
idem  est  ac  malum.  SSergl.  ©orenj  g.  b.  St.  Autem  h.ürb,  Wie  l>iete 
anbere  ^artifeln,  ben  0?amen  eingefd^altet,  §.  93.  Cic.  Lael.  12.  De  Caji 
autem  Gracchi  tribunatu,  quid  exspectem. 

Quidem.  SBie  baö  ©ried^ifdje  fiev,  bon  (irjv  ira^rlid^  abgelei* 
iet)  fo  ijl  an(^  quidem,  jenem  an  Sinn  unb  Stellung  d^nlid^,  auQ  bem 
Stamm  ber  demonslrativa  ernjad^fen.  5n  fofern  e3  bie  2Ba^rl;eit  beö 
(ginen  mit  5luöfd;lug  beö  Qlnbern  be!rdftigt,  fiimmt  eS  mit  bem  2)eut* 
fd)en  jtüar  überein,  in  lüeld^em  legtern  Sali  eS  ttjeilö  mit  ben  93inbe* 
inortern  sed,  autem  u.  f.  tv,  in  ©emeinfc^aft  jle^t,  t^eilö  nur  ben  9?e* 
griff  einer  anbern  ßonjunction  mobificirt,  tvie  in;  et  quidem.  (5s  nimmt 
in  golge  feiner  ^Ibfiammung  unb  ©runbbebeutung  aud^  Ieid;t  bie  ^igen* 
fd^aft  eineö  5lbberbiumS  an  unb  ld§t  f!d^  bann  burd^:  freilid),  n)es 
nigflenö,  nun  u.  f.  h3.  überfegen,  ober  ijl  im  5Deutfd}en  burd^  fein  ent^ 
fpred^enbeö  3Bort  tüiebergugeben.  5llö  ßonjunction  n^irb  eS  meij!enö  nad? 
bem  erflen  ober  i^eiten  5Bort,  feiten  in  ber  WÜitte  ober  am  ©nbe  beö 
Sageö  gefunben,  wie  Cic.  VI  Alt.  2.  Sed  est  magnum  illud  quidem^ 
verumlamen  mullii  icx  pueri  ingenium.  5llö  5lbberbium  tritt  eö  iWax 
ttid^t  an  bie  S^ige  beö  Sageä,  i:}at  aber  eine  übrigenö  boHig  freie  Stels 
lung  xmb  !ommt  in  ber  93ebeutung  bon  sane  geu^o^nlid)  nur  al3  Sd^lug? 
lüort  öor.  Cic.  III  Fin.  8.  Quod  non  possit  quidem^  nisi  honestae  vi- 
lae  jure  contingere.  3Sergl.  ©orenj  j.  b.  St.  3)em  ^^onujort  fte^t  e3 
allemal  nad^,  unb  ^at  gerne,  iüenn  eö  auf  finnbent^anbte  5lu3brüde  be* 
gogen  toirb,  ein  pronomen  bor  ftd^  g.  93.  Cic.  Cat.  Maj.  9.  At  hi  qui- 
dem jam  mortui  sunt.  SDaö  eUi^tifd^^e  ne- quidem  nimmt  am  ©enjo^n* 
lid^flen  (§\n  5ßort,  feltner  niedre  3ß6rter  in  bie  Wlitte. 

^nblic^  iji  (?infldf;tlid()  ber  relatiben  93inbenj6rter  ju  erinnern, 
ba§  fie  in  ber  0legel  ju  Qlnfang  beS  Sageö  fielen,  unb  nur  in  bem  galt 
einer  5ljfonanj  baä  pronomen  relalivum  bor  fid^  ^aben.  ^od&  erleibet 
biefe  Olegel  mannigfad^e  Qluöna^me,  ba  j.  93.  quodsi,  gebilbet  auö  quod 
ad  id  atlinet,  quod,  si  unb  mit  ber  einzigen  ^Jartifel  jam  einer  93erbin* 
bung  fd^ig,  ndd'jlbem  quocirca  fid^  nadl?  feinem  anbern  2Bort  finben 
niod^ten.  Quod  ^at  nur  feiten  ein  ober  niedre  SCBorter,  am  ofterjlen  nod? 
bie  Srage^artifel  an    bor  fld^j    genjo^nlid^  ijl  bieg  Ui  quia,  baö  felbfl 
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j\aä)  einer  SRei^e  öoraufcje^cnber  SfBortcr  flehen  fantt.  Quo  in  bem  Sinne 
ijon  ut  es,  folgt  ganj  bcr  5lnatogie  ber  ^onjunction  ut.  Quoniam,  bag 
tefonberS  3roifct^enfd§e  einleitet,  unb  ba  gebrandet  ^uirb,  njo  man  ^ma^ 
aU  Mannt  üorauöfe|t:  ta  nun  einmal,  iüirb  ebenfatlö  feiten  nac^  ei= 
«er  üJie^r^eit  ijon  SBortern  gefunben,  njie  Cic.  I  Off.  33,  120.  Ad  hanc 
autem  rationem  quoniam  maximam  vim  natura  habet,  forluna  proximam. 

3)ie  53rapojitiünen ,  in  fofern  jie  an  5B6rtern ,  bie  einen  fel6fi|lan» 
bigen  ©egenj^anb  anzeigen,  bie  manget()afte  ©teffe  ber  53eugfd(Ie  üertre* 
ten,  alfo  baS  33er^dltnig  eineö  «Subf^antiüö  oter  53ronomenö  beftimmen, 
l^aben  i^re  natürlici;e  ©tetiung  öor  bem  »öau^jinjort,  UjeldKö  j!e  regieren. 
5)ocl;  petzen  versus  unb  tenus,  njie  bie  ®ried)ifd;en  Qlntjdngevartifetn  8b 
«nb  T£  alö  Qtuöna^me  i>ün  ber  aflgemeinen  iHegel,  i^rem  regierten  55orte 
tta^,  inbem  fie  le^terem  ben  O^ebenbegriff  einer  öild^tung  mitt^eilen.  Qtuf 
gleiche  2Beife  ^dngt  ber  ilJateiner  baö  begleitenbe  cum  an  bie  ^^erfonalprc» 
iiomina,  meifleng  auc!^  an  baö  pronomen  relativum.  ®efd;ic^t  2e§tere0, 
fo  njirb  ber  begriff  beä  relativen  gurnjortö  mobificirt-,  n)0  aber  cum 
»Orangeat,  bleibt  qui  in  ungemifcfiter  33ebeutung  unt>  tvirb  nur  l)infi(^ts 
lic^  feines  du^em  SSer^dltniffeö  beflimmt.  5luc^  tt)erben  bie  einfi;Ibigert 
$rdvojttionen  post,  per,  ad  unb  de,  njo  ber  33egriff  beö  «&auiitn30rt8 
ber  übenriegenbe  i(l,  bie  SBejeid^nung  beö  23er^dttniffeö  aber  gurücftritt, 
namentlid^  in  jurifiifcften  gormein,  gumeilen  nad)gefe|t.  Ovid.  VI  Meta- 
morph., 275.  Et  mediam  tulerat  gressus  resupina  per  urhem^  ^at  bie 
5ßrdpojition  ben  regierten  6afu3  beä  Ql^jectii^S  üor  f!^  iod^renb  f!e  i'ibris 
genö  i^re  regelmäßige  Stellung  behauptet,  ©ö  ifl  au^  ni^t  ungenjo^n^ 
Ud;,  in  bem  le^tgebadjtcn  Sali  bie  $rdvoj!tion  auöjulaffen,  j.  33.  Com. 
Nep.  Datam.  5.  Haec  Pandates  perscripta  ei  mittit,  in  quibus  docel, 
eum  magno  fore  periculo.  Selten  ijl  eine  folc^e  UmjleKung  bei  ben 
gn^eiftjlbigen  33er^dltni§n)6rtern  ante,  contra,  inier,  propter,  coram  be* 
merfbar,  njie  Com.  Nep.  Epam.  4.  At  ille,  Diomedonte  coram^  nihil, 
inquit,  opus  pecunia  est.  Cic.  III  de  Oral.  29, 112.  Suamne  propter  dig- 
nilatem  (3umvt'ö  2at.  ©rammat.  S.  297.)  2)ie  2)i(^ter  unb  fvdteren 
$rofaijien  be^nen  biefen  ©ebraud?  aber  nodt)  i^iel  n^eiter  an^ ,  unb  jhjar 
au^  unridjtiger  Dhd^a^mung  ber  ©ried^en,  bie  g.  33.  'l^aKt}  IVt,  'Akm- 
v6(p  ndqcc  fagen ,  bann  aber  burc^  bie  Qlnajlro^^e  bie  «ödrte  folc^er  Stel* 
lung  milDern,  unb  bie  ^Prdpofltion  mit  bem  ijon  i^r  regierten  Sftebet^eil 
aufg  (Sngfle  üerbinben,  JDid^terifc^e  greiljeit  i)^  an&i  in  folgenber  Stelle 
beä  JDüib  nid^t  §u  öerfennen :  VI  Metamorph.  177.  178.  Me  regia  Cadmi 
Sub  domina  est. 

3n?ifcä&en  bie  ?}rd^)oi!tion  unb  ben  bon  i^r  abhängigen  6afu0  fon« 
nen  nur  ©enitiöe  ober  baö  mit  bem  3eitn>ort  ijerbunbene  ^Ibi^erbium  ein* 
gefc^altct  hjerben,  g.  Sß.  Cic.  I  Verr.  33.  Etenim  nomen  legali  ejusmodi 
esse  debet ,  quod  non  modo  inter  sociorum  jura ,  sed  etiam  inter  ho~ 
stium  tela  incolume  versetur.  ^benfo  baö  ton  ^\xn\)f)i  angefi'i^rte  iSei« 
fpiel:  ad  rede  discendas  litteras  Graecas. 
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5Cßenn  flatt  beö  bon  ber  $rd^3of!tion  regierten  O^omenS  ein  ganzer 
Sa^  fie^t,  fo  tritt  jene  öor  biefen  le^tern.  Virg.  II  Aen.  143.  Per^ 
si  qua  est,  quae  restet  adhuc  mortalibus  usquam,  Intemerata  Fides, 
oro  etc. 


Vitxttt   (Slbfdjnttt. 

SOBottfttgttttg  ipti^tio^ttli^et  SIcbcndatten  itnb  anbetet 

«(»Itd^eti  9lebefotmett* 


1.    l40Cutiones    solemnes. 

SBie  baö  S)3ri^mort  gemeinnu^ige  Erfahrungen  unb  I^e^ren  ber 
,Älug^eit  in  furje,  leicht  faßlid^e  Qluöf^^rudje  einreibet:  fo  njerben  ein* 
fa^e  33egriffe  unb  ^Sorfielhmgen,  tceld^e  bie  Sprache  burd^  eine  SWe^r» 
i)e\t  öon  *iluöDruden  barfteflt,  genjo^nlid?  fo  öorgetragen,  ba§  man  gleici^e 
9B6rter  in  gleidjer  Stellung  auf  einanber  folgen  laßt.  JDaburd^  njirb 
einem  Inbegriff  öon  Portern  gennffermaßen  bie  ^raft  beS  einfaci^en  5Iuö« 
brudS  beigelegt  unb  ber  ßui)bxtx  in  ben  Staub  gefegt,  fte  fogleid^  in 
bem  ^ergebrad^ten  Sinne  aufgufaffen.  SWan  nennt  2Bortöerbint*ungen 
biefer  5lrt  f^)rid?it>6rtlid;e  Ole Denkarten  ober  locutiones  solemnes. 
3m  n^eitern  Sinn  recl^net  man  gu  ben  le|tern  au^  foldje  33or[ieflungen, 
benen  baö  $rdbifat  ber  @infad)^eit  nur  in  fofern  gufommt,  alö  fte  nidjt 
mit  anbern  gufammengefe^t  jinb,  unb  bie  jic!^  übrigen^  no^  in  i^eilbe- 
griffe  auflofen  laffen,  beren  einer  gegen  ben  anbern  l^erborge^oben  ober 
gurüdgefleHt  njerben  fann.  5)ie  SJateinif^e  Spraye  folgt  in  5lnfe^ung  ber 
locutiones  solemnes  ganj  ben  ©efegen  ber  allgemeinen  S:pra(i^le^re,  unb 
laßt  fold^e  ®emeinf)3rüd?e,  bie  einen  burc^  0?ic^tö  ju  bef^rdn!enben  ober 
ju  ertoeiternben  33egriff  barflellen,  n)ie  in  res  publica  ober  suum  cujus- 
que,  au(5^  ber  Stellung  nad^  untoerdntert.  So  fann  in  ber  Olebenöart: 
pro  virili  parte  ni(^t  gefagt  hjerben:  pro  parte  virili,  obgleid{i  Siöiuö  fo 
gefagt  ^at,  mag  Drakenborg  ad  Liv.  III,  71,  8.  gur  ^Pataöinitdt  red)net. 
3n  f^jri^n^ortlid^en  Olebenöarten,  hjo  fld^  untergeorbnete  S3egriffe  bur(^  bie 
Stellung  augjeid;nen  laffen,  gefd^ie^t  bieö  gleid^n^o^l  hü  ben  beffcrn 
Sc^rififieUern  nur  feiten,  ba  i^nen  ber  Einbrud  beö  ©anjen  me^r  gilt, 
olö  ba8  geregelte  33er^dltniß  ber  ^^^eile.  5lm  »ödufigften  njeid^t  öon  bie? 
fem  ©runbfafee  Cornelius  S'^e^oa  ah,  ber  bei  feiner  gefälligen  5lrt  ju 
fd^reiben,  bie  Sd)drfe  beS  ^luöbrudfö  gerne  ber  naturlid^jen  ;2eid)tigfeit 
unb  5lnmut^  aufopfert.  3e  feltner  bie  locutiones  solemnes  ber  le^tge- 
badeten  Qlrt  in  öerdnberter  SBortfolge  öorfommen,  bejlo  jtoedfmdßiger 
bürfte  eS  fein,  einzelne  biefer  Sdde  namhaft  ^u  mad^en. 
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Com.  Nep.  Them.  7.  Gestus  est  ei  mos,  —  Ibid.  Cap.  8.  Ut 
consuleret  sibi.  —  Id,  Conon  9.  Clam  dare  operam  coepit.  — 
Id.  Dion  2.  Dedit  ergo  huic  veniam.  —  Id.  Chabr.  3.  Quam 
fuit  necesse.  —  Ter.  Eun.  II,  3,  93.  Nunc  referam  gratiam,  — 
Cic.  II  Nat.  Deor.  7.  Ut  mihi  est  in  animo  facere.  —  Cic.  III 
Fin.  7.  Feci  mentionem.  ^a^  rechnet  ®ürenj  tiefe  Sicbefovm  iud;t 
ju  ben  locutiones  solemnes.  —  II  Nat.  Deor.  13.  Quodque  uu- 
dique  aptum  atque  perfectum  exphiumque  sit  Omnibus  numcris  et 
partibus.  —  Ibid.  Cap.  15.  Licet  videre  acutiora  ingenia.  —  II 
Nat.  Deor.  31.  Rationis  compotes.  Cap.  2.  Rationis  esse  exper- 
tem.  9lber  Cap.  32.  vim  participem  rationis.  —  Ibid.  59.  Elo- 
quendi  vis,  —  Cic.  I  Nat.  Deor.  20.  Laie  longeque  peregrinan- 
tur.  —  Liv.  XXXIV,  23.  Ad  versus  Philippum  tulisse  opcm,  — 
Liv.  XL,  37.  Quibus  comitiis  Fiaccus  tulerat  repuham.  —  Ovid. 
III  Metamorph.  699.  700. 

Sponte  sua  patuisse  fores,  lapsasque   lacertis 
Sponte  sua  fama  est ,  nulio  solvente ,   catenas. 

©ö  uuirbe  fd^on  oBen  UmexU,  bag  bie  U^erfdJlebenl&clt  ber  (StflTitnc| 
anä)  33erf^ieben(;eiten  in  ber  ^ebeutung  beö  9?omen  i^eranlagt.  3CBo  bic8 
gefctm^,  bilbeten  fld?  mit  JiJeiclUigfeit  f^?nd^n)6rtlict}e  dtebenöarten ,  ba  e3 
g.  33.  uhMd)  getDorben  ifl,  unter  res  urbana  fldbtifctjc  Qlngelegcn* 
leiten,  unter  urbanae  res  artige  Sa^en  ju  ^erjle^en. 

att^eruno  t^rer  oeocnfetttgen  (Steffung* 

2Bie  fe^r  bie  gein^eiten  beS  ^2luöbrucfg,  baö  ©eiflige  ber  3flebe,  baa 
f!(^  me^r  em^jpnben,  als  anö  ben  Siegeln  ber  @^ra(i^e  nad^hjeifen  lagt, 
im  Sateinifc^en  auf  ber  (Stedung  beö  (Sinjelnen  beruht:  ergiebt  fld^  am 
$Deutlic!^jlen  t^ei  ber  «Häufung  niedrer  ^Jartifeln,  bie  einanber  Bebingen, 
über  erfldren.  ^er  oberf{dcJ)Iid)en  33etract;tung  erfcfeeint  eö  gleirt^gültig, 
nsel^e  toon  i^nen  i?oranfle(;e.  33ei  genauerer  Prüfung  aber  fle^t  matt 
Balb,  ba§  i(;re  (Stellung  feineSnjegea  ntoaQ  3"fdnige8  ift  unb  bie  ©igen* 
t^ümli^feit  if?rer  Bwf^mmenorbnung  auc^  bem  (Sa|  feine  eigentf^ümlic^en 
S3ejie^ungen  giebt.    33eifpiele  n^erben  ^ier  am  59ele^renbflen  fein. 

Paulo  post.  Cic.  XVI  ad  Divv.  5.  3IaIo  te  paulo  post  valenlem, 
quam  slatim  imbecillum  videre.  Liv.  V,  55.  Senatus  post  paulo  in  cu- 
ria habebatur.  (Srflereg  iDurbe  t;eigen:  ^ttva^  f^dter,  Ic^tereö:  f^d« 
ter,  unb  jtüar  um  ein  2Benige8.  ©Benfo:  Com.  Nep.  Pelop.  2. 
Quorum  imperiosa  majestas,  neque  ita  multo  post  Leuctrica  pugna  ab 
hoc  initio  perculsa,  cecidit.  ^Dagegen:  Com.  Nep.  Pausan.  2.  At  ille 
post  non  multo  y  sua  sponte  ad  exercilum  rediit.  Com.  Nep.  Cim.  3. 
Post  neque  ita  multo  in  Cyprum  cum  ducenlis  navibus  imperalor  missus, 
in  oppido   Citio  est  mortuus. 

Multo  ante.  Liv.  XXVII,  42.  Consul  multo  ante  noctem  copias 
reduxit.     Cic.  Cal.  Maj.  2,  6.    Gratissimum  nobis  feceris,  si  ante  multo 


a  le  didicerimus ,  quibus  facillime  ralionibus  ingravescentem  aelatem  ferro 
possimus.  SeneS  hjurbe  anzeigen:  lange  ^or  ber  O^ac^t,  biefeä:  üor 
ber  fRadji,  unb  jujar  bebeutenb  e^er. 

Aliter  multo.  @o:  Ter.  Andr.  Proleg.  4.  Aliter  multo  ^  unb 
Com.  Nep.  Harn.  2.  multo  aliter.  (Sine  gleiche  93crfefeung  ber  SBorter 
pnbet  Bei  multo  melius  flatt,  ba  man  Cic.  Cat.  Maj.  23.  licfl:  Nonne 
melius  multo  fuisset,  otiosam  aetatem  et  quielam  sine  uUo  labore  et 
contenlionc  Iraducere? 

Aliquanto  plus.  Cic.  I  Verr.  54.  Isle,  qui  aliquanto  plus  cogi- 
tasset  etc.  Cic.  I  Off.  30,  12.  Quo  et  tulior  vila  ejus  esset,  et  plus 
aliquanto  reip.  prodesset.  ^an  Bemerft  ^ier  ben  Untcrfd?iet>:  ein 
Siemli^eö  me^r  unb  me^r  ein  3iemlicl;eö   ober  Bei  SBeitem 

mer;r. 

Aliquanto  post.  Cic.  IIl  Catil.  5.  Post  autem  aliquanto,  folo  jam 
indicio  exposilo  al«pie  edito,  surrexit.     Cic.   Caecin.  4.   Aliquanto  post, 

Non  prorsus.  Cic.  II  Fin.  5.  Non  prorsus,  inquit.  Cic.  IV  Tusc. 
4.  Prorsus  non,  \oo  iene0  burd^:  ni^t  gar,  biefeö  burd;:  gar 
nt^t,  ju  uBerfefeen  i(l. 

Omnino  nusquam.  Cic.  Lael.  6.  Haec  omittamus,  quae  omnino 
nusquam  reperiunlur.  Cic.  V  Tusc.  9.  Non  usquam  id  dicit  omnino. 
^an  umrbe  im  ^Deutfc^en  fagen:  burd/auö  nirgenbö,  unb:  nirs 
genbä,  n?o  eö  auci^  fei. 

©Benfo  gieBt  quum  praesertim  einen  tt)[üa^  anbern  (Sinn,  aU 
praesertim  quum.,  *2lnbere  33eifpiete  fmb  fc^on  Bei  ber  5ni?erj!cn  ber 
5(büevBien  angegeBen. 

2}Jand?e  UmlleUungen  biefer  ^rt  fdr;einen  freilid)  nur  nod^  (Siger* 
i^ümlid?feiten  be0  frühem  ober  fpdtern  S^ra^geBraucfiö  ju  fein  unb  auf 
bie  ^erdnberung  beö  «Sinneö  feinen  mer!U*en  (Sinflug  me^r  ju  dugern. 
Rubere  mobificircn  ben  8inn  fo  unBebeutenb,  bag  eö  fd^tüer  fdltt,  jte  im 
<£>eutf(3^cn  auf  Be^eic^^nenbe  5ßeife  n>ieber  ju  geBen.  6o  U)ürbe  usque  eo 
unb  eo  usque  eintgermagen  bur^  baö  ^eutfd&e:  Big  ba:§in  unb;  ganj 
ba^in  unterfc^ieben  trerben. 

3.  9[>lit  atibettt  ^ebct^eiUn  DcrBtttibette  ^atüMn  in 

Sag  fo  eBen  l>on  ben  «Partifein  in  i^rer  gegenfeitigen  Q3erBinbung 
Bemerft  tt^arb,  lagt  ^^  unter  getciffen  ßinfc^rdnfungen  aud^  ^auf  jie  an:: 
tt?enbcn,  tcenn  jfe  mit  anbern  ^Beilen  ber  3flebe  jufammenge^oren.  Qluc^ 
^ier  ijl'  tvaö  freiließ  oft  BejtDeifelt  irurbe,  bie  «Steaung  nidjtö  Unn:efcnt^ 
lic^eg,  fonbern  ^at  einen  me^r  ober  h^eniger  er^eBUdjen  (Sinflug  auf  ben 
(Sinn  unb  bie  33ebeutung  bcö  (Sa^eg.  ^ritifdje  ©rfldrer  beö  Qllteril^umS, 
bie  au*  in  biefer  J&injid^t  ben  Xcxt  moglid^jl  genau  ^erfieflen  modncn, 
jlnb  begBatB  i^rer  Qlnjldjten  n)egen  nid)t  ju  üerbdd^tigen  ober  eineö  flem* 
ti^en  (StreBenS  nac^  (SuBtiUtdten  ju  Befd}ulbigen.  2)enn  anf^einenbe 
^leinigfeiten,  twenn  ffe  unBerüdjI^tigt  BleiBen,  truBen  ni^t  minber  baä 
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8ilb  beö  ©atijen  unb  fonncn  9)?igüerjidnbnlffe  im  Otogen  ^erBelfü^ren. 
O^at^fle^enbe  ^elfpielc  trerbcn  bviö  ©efagte  erläutern. 

Ante,  Com.  Nep.  Datam.  9.  Ante  aliquot  dies  venil.  Cic. 
Cic.  II  Nat.  Deor.  23,  61.  Vides  virliilis  templum,  quod  multis  ante  an- 
nis  erat  hello  Ligustico  a  Q.  Maximo  dedicatum.  2)er  3)eutfc^e  tvürbc 
fagen:  üor  einigen  ^agen,  unb:  um  öielc  Sa^re  früher. 

Fos/.  Cic.  Cat.  Maj.  4,  10.  Quaeslor  deinde  quadriennio  posi 
faclus  sum.  Liv.  XXXII,  5.  Ipse  post  paucis  diebus  graviore  sequu- 
lus  ag-mine,  maxime  idoneum  ad  muniendum  locum  credidit  esse  praeter 
omnem  Aoum. 

3nim.  Cic.  Parad.  V,  1,  34.  Quid  est  enim  Überlas?  Potestas 
vivendi,  ut  velis.  Cic.  IV  Ilerenn.  36,  48.  Quid  enim  est,  quare  noii 
omnes  islam  rem  fugere  ac  vitare  debeant?  ä)a0  33er^altni§  beS  erjlen 
©a|eö  gu  feiner  UmftelTung  njurbe  folgenbeö  fein:  benn  ff rei^eit, 
toaS  ifi  fie?  unb:  SSaS  ifl  boci^  grei^eit?  3*  begieße  mid;  babei 
auf  eine  frühere  33emerfung :  bag  ^onjunctionen  einer  gen^iffen  Drbnung 
Un  5(ugbruc!  beg  üor^erge^enben  SSortä  cr^ofjen.  5n  quid  enim  est? 
tDÜrbe  ^iernac^  bie  grage  ^erüorgut^eben  fein;  in  quid  est  enim?  ber 
33egriff  be§  SBirfÜd^en.  ^an  i^ergl.  übrigens  Dd;6ner  gu  Cic.  Ecl.  pag. 
232. ,  Schäfer  gu  Plin.  Epp.  pag.  H.  unb  Jöeier  gu  Cic.  I  Off.  3. 

Quidem.  Cic.  Lael.  16,  58.  Hoc  quidem  est  nimis  exigue  et  exi- 
liier  ad  calculos  vocare  amicitiam.  Cic.  II  Legg.  10.  init.  Conclusa 
est  quidem  apte  tarn  magna  lex  sane  quam  brevi.  ßrfiereö  bebeutet: 
55ieS  ^ieße  u.  f.  \v.  Sefetereö  affe^erirenb :  auf  tt)cif}xi)a^t  )ßaf^ 
fenbe  SCÖeife  ijl  ein  fo  umfängliches  ©efefe  in  ein  fo  furjeS 
Begriffen. 

Autem.  Cic.  Cat.  Maj.  19,  71.  Quid  est  autem  lam  secundum  na- 
tnram,  quam  senibus  emori?  5ßa8  ifl  aber  fo  ganj  naturgemäß 
U.  f.  h).  Cic.  Parad.  I,  3,  15.  Quid  autem  est  horum  in  voluptate? 
SBaö  öon  JDiefem  gebort  bem  33ergnügen  an?  o^ne  a?acl;brurf. 

Ergo.  Cic.  pro  Quint.  2.  Quid  ergo  est?  Primum  magnitudo 
periculi.  2Ba8  alfo  ip  eö?  Cic.  Rose.  Amerin.  29.  Quid  est  ergo, 
quo  tandem  accusator  inopia  argumentorum  confugerit?  SCßaS  i(l  eS 
benn?  mit  (Srnfi  unb  QtuSbrurf. 

Igitiir.  Cic.  Parad.  I,  1,  9.  Quid  est  igitur,  quaerat  aliquis,  bo- 
num?  Cic.  IV  Atl.  2.  Dices,  quid  igitur  causae  fuit?  ^ax{  njurbe 
überfe^en:  SGBorin  befielt  nun  aber  baS  ®ute,  mod^te  Semanb 
fragen,  unb:   2)i:  n^irfi  fagen:   toaS  alfo  njar  bie  UrfadK- 

^le^nlic^e  Unterfc^iiebe  finbet  man  aud&  in  33erbinbungen  ber  Olebe, 
bie  feine  ^Jartifel  enthalten ,  j.  33.  in  nihil  est  aliud  unb  nihil  aliud  est, 
quid  est  aliud  unb  quid  aliud  est? 

(53  h)erben  in  ber  Sateinifc^en  Sprache  bi3tt)eiren  Sorter  ijerfürjt, 
um  ben  3^ad)brucE  eineö  anbern  ju  öerjldr!en,  ba§  mit  i^nen  in  unmit* 
telbarem  sCer^altnig  fle^t.     Dbglei(^  biefe  <S^rad;eigcnt^ümlic^feit  nicl;t  In 
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bie  2e^re  toon  ber  ©ortjleirung  gebort;  fo  bient  f!e  bo*  m  fofern  im 
33erfldnbigung  über  biefelbe,  als  fte  jeigt,  nne  baS  2ateinlf(5e  3biom  auf 
ijerf^iebenen  5ßegen  begriffe  nati^  i^rem  SCÖertl)  unb  ^^luSbrudf  gegen  ein» 
anber  ^ertoor^u^eben  fuc^t.  ßS  toirb  ba^er  nic^t  überfTüffig  fein,  l;in» 
^x^iXi^  biefeö  SattS  Olacijjie^enbeS  ju  bemerfen. 

Ex  toirb  in  e  toeru^anbelt,  n)enn  baS  Subiect  gegen  bie  Q3e§ief;nngen, 
unter  ^oelc^en  eS  erfc^eint,  auSgejeidf^net  unb  alS  üorjüglic^  bea(^tenSn)ert^ 
bargefletlt  werben  fofl,  g.  33.  Cic.  II  Nat.  Deor.  47.  Quae  gignuntur  e 
terra,  ex  terra  succum  trahunt,  n;aS  fic^  ^m^  bem  Snnern  ber 
ßrt)e  erzeugt,  nimmt  ebenba^er  feinen  OZa^rungSfaft.  33ergl. 
e  rep.  unb  ex  republica. 

5luS  gleichem  ©runbe  ge'^t  nisi  in  ni  über,  j.  33.  II  Nat.  Deor.  12. 
Nam  ni  ita  esset,  hjare  eS  fo  nid&t,  lüO  ber  begriff  fo  traftiger  l?er* 
ijortritt,  als  bei  tooraufge^enbem  nisi  n)enn  eS  ni^t  fo  njdre.  5luf 
gleite  3Beife    get}t   quomodo  in   qui,    etenim  in  enim,  neque  in  nee 

Qlu*  aliquis  l^er^üanbelt  j!^  in  quis,  h)enn  ber  $:on  auf  bem  le^* 
Um  5'^eil  beS  9BortS,  ncimlic^  auf  quis  ru^t. 

ßbenfo  njirb  gu  Seitnjortern ,  bie  mit  einer  ^ra^ofition  gufammen* 
gefefet  finb,  biefe  le^tere  n3ieberr;olt,  njenn  fle  mit  ^luSbrucf  jlel;t,  ^ingc* 
gen  iDeggelajfen,  n^enn  ber  ^on  auf  bem  Scit^ort  ru^t. 

©ie  3)eutfcl)e  S^rac^e  unb  mit  i^r  au^  anbere  neue  Sm^^^, 
orbnet  bei  ber  ^:8ilbung  unb  (Jintl;eilung  beS  @a§eS  bie  5ö6rter,  inSbe* 
fonbere  baS  3eitn)ort,  \)erf*ieben,  ie  na^bem  bie  golge  berfelben  eine 
erxablenbe,  fragenbe,  befe^lenbe  ober  ijerbinbenbe  ijl.  ^m 
leitenber  ©runbfafe  biefer  Qlrt  ijl  bagegen  im  »ateinifc^en  unbefannt; 
»ielmebr  gefiattct  ber  ©eniuS  ber  Spradje  hierin  bie  größte  Srei^eit,  fo 
bai  nur  bie  oben  enttvidelten  unb  fpdter^in  ju  entioicfelnben  Regeln, 
ni*t  aber  St^l  unb  33ortrag  über  baS  örtliche  SSer^dltni^  ber  emjelnen 
5luSbrücfe  entfd?eiben.  Um  ben  33en)eiS  gu  führen,  mü  i*  jene  öerfd?ie* 
benen  *^lrten  ber  QBortfolge,  na^  Einleitung  claffifc^er  (Sitate  nal;er  be^ 

^^"**©aS  nun  bie  erjd^lenbe  ober  natürli*e  Sortfolge  betrifft,  fo 
Idfit  unfere  ©prac^e  ^ier  bie  Sorter  in  ber  einfa*ilen  unb  genjo^nlic^pcn 
(Stenung  auf  einanber  folgen,  trie  fie  fic^  vermöge  ber  ^^^^^^^JV ^^i^"^'"- 
(«einriuS  5)eutfcl?e  ^prad^Wre  @.  219.)  3)aS  ©ubject  mit  Qiaem,  njaS 
in  ibn  ge^6rt,  mad)t  ben  Einfang.  ®S  folgt  baS  ^erbum  mit  bem  ^on 
ibm  reqierten  3xü^dn>oxt  unb  Dbiect  unb  bie  q3rdvorition  mit  i(?rem  (Ea. 
US  fd^iegt  ben  ^afe.  ©anj  anberS  im  ßateinifdjen !  2)enn  m  einem 
;6nig  gleidjen  gaUe^eigt  eS  beim  Cicero:  Cat.  Maj  19.  Qum  etiam 
aelas  illa  muUo  plures,  quam  noslra,  mortis  casus  habet  Unt)  balb 
barauf:  Facilius  in  morbos  incidunt  adolescenles.  Cic.  iv  nn.  au. 
MuUi  levissimam  deleclationem  gravissimae  ulilitali  anteponunt. 

2)ie  fragenbe  Sortfolge  unterf^eibet  jld;  von  ber  vorigen,  ba- 
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bur*,  bap  baS  ßtittvort  ben  ^Tnfang  ma(f)i  unb  bann  baS  (Suüjcct  folat 
3m  «ateinifc^cn  ijl  auc^  bicfe  5(rt  ber  ©ageilbung  unSefannt  unb  njirb 
um  fo  tvenlQn  üermigt,  aU  f)in  bie  gracjeVartifeln  ^inreic^enb  unb  noc^ 
»icl  mannigfaltiger  auöDrücfen,  tvaQ  unferc  aJ^uttcrfprac^e  burd^  bic  ein^ 
fac^^e  Q3erfe^ung  M  SSerbumö  gu  be^eidjnen  fuc^t.  Cic.  Parad.  I,  2, 
11.  Quibus  tandem  gradibus  Romulus  ascendit  in  coelum?  Cic.  I 
Catil.  1.  Ouamdiu  etiam  furor  iste  luus  nos  eludet?  Cic.  Parad.  I,  1, 
7.  Potestne  bonum  cuiquam  malo  esse?  Cic.  III  Catil.  9.  Id  noii  divi- 
nitus  factum  esse  putatis?  Cic.  II  Catil.  11.  In  hujusmodi  certamine 
ac  proelio,  nonne,  etiamsi  hominum  studia  deficiant,  dii  ipsi  immorta- 
les  cogent  ab  bis  praeclarissimis  virlulibus  tot  et  tanla  vitia  superari? 
3n  ben  beiben  ertlcn  Steffen  mx  bie  relatiöe  mit  ber  fragenden  ^Bort^ 
folge  öerbunben,  iueö^alt  im  $)eutfc5en  ba^  ßnuvoxt  gleich  m(f^  ben  re- 
lativis  fte^en  mugte,  njd^renb  Cicero  eä  an'ä  @nbe  fe|t.  3n  ben  fol* 
genben  (iitaten  nmxDe  unfere  S^rac^e  ben  Einfang  mit  bem^QSerbo  gemac&t 
^aben,  hjeil  f!c  eine  reine  grage  enthalten;  ber  «ateinif^e'^ert  aber  fteHt 
baö  ßtiixvoxt  auf  bie  toerfd^iebenartigfle  SBeife. 
^  Orm  anberö  Mf)aU  eä  ftd)  mit  ber  befe^Ienben  Oöürtfolge, 
Die  fic^  öon  ber  er^a(?Ienben  baburc^  unterfc^eibet,  bag  fie  ben  3mperatiy 
an  bie  (S^i|e  f!e(It.  5(6er  auc^  an  biefe  iHegel  ifl  ber  Lateiner  nic^t  ge* 
bunben,  benn  eö  ^ei§t  g.  8.  Cic.  Parad.  II,  2,  17.  Eum  tu  hominem 
terreto,  si  cpiem  eris  nactus,  istis  mortis  aut  exsilii  minis.  Cic.  H 
Legg.  20.  Virgines  Veslales  in  urbe  custodiunto  ignem  foci  public! 
sempiternum.  ^Dagegen:  Parad.  I,  2,  11.  Ponite  ante  oculos  unum- 
quemque  regum. 

Jlim  m'x^in  ipeid^t  öon  ber  natürli^en  SBortfoIge  bie  relatiüe  ober 
öcrHnbenbe  ab.  «ei  i^r  fle^t  baö  anfmlpfenbe  Oöort  guerj!,  baö 
^^erbum  am  Schlug  unb  jn^ar  fo,  bag  in  ^ufammengefefeten  Seiten  ba^ 
^ulfönjort  an'ä  (5nbe  fommt.  5i6er  auc^  »on  biefer  iHegfl  n?irb  ber  Sa- 
temifd^e  ^(uSDrucf  nic^t  ergriffen.  2)aS  melatiöum  öerbinbet  freiüd^  auc^ 
Jier,  feiner  mtnx  nac^,  ben  golgefa^  mit  bem  üoraufge^enben,  n^aä  nur 
baburf^  gefcf;ef?en  fann,  bag  eö  nebfl  ben  minber  hjic^tigen  «efiaubt^eilen 
öorantritt  unb  baa  QSerhim  alö  benjenigen  mebet^eil,  ber  ^aui)tfdc(}li*  ei* 
nen  ea|  öon  bem  anbern  unterfc^eibet ,  ben  Sc^jlug  bilben  lagt,  njeS^alb 
man  auci;  m  ben  meiflen  »ateinifc^en  melatiüfdfeen  baö  Seitmort  am  Qluö* 
gang  beö  ©afeeä  finben  iüirb:  aber  boc^  jlnb  ^öortoerbinbungen  nacf;jle. 
^enber  ilrt,  bie  unfere  ü«utterfprad?e  nic^t  bulben  f6nnte,  im  l^ateinifc^eit 
ni^t  feiten.  Cic.  Cat.  Maj.  19.  Argantonius  quidam  Gadibus,  qui  octo- 
gmta  regnavü  annos,  centum  et  viginti  vixit.  Ibid.  21.  Ego  vestros 
patres  vivere  arbitror;  et  eam  quidem  vitam,  quae  est  sola  vita  nomi- 
nanda.  Parad.  Prooem.  2.  In  ea  est  haeresi,  quae  nuUum  seauitur 
florem  orationis.  ^ 
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Unter  i^nen  üerflet^t  man  eine  beflimmte,  bem  jlnnlic^en  ©a^me^* 
mung^üermogen  nd^er  gebrachte  «Übung  unb  ©eflaltung  beö  ©a^eg, 
gleicbfam  baö  ^4^Ia|lifc^e  unb  unmittelbar  in  bie  *2(ugen  gaUenbe  beffelben. 
2Bie  im  «or()erge^enben  ijon  ber  >}ufammenorbnung  ber  (Sin^el^eiten  ge* 
^anbelt  ujavb;  fo  fommt  eä  ^ier  mel^r  auf  ffieuDungen  beö  *2(uöbruc!3 
im  *2l  ff  gemeinen,  auf  baö  Q3er^dltnig  einer  üJie^r^eit  i>on  5ö6rtern  ju 
bem  übrigen  ^^eil  be0  (Sageö  an.  ^ag  auc!^  biefer  galt  ju  einer  üofls 
fldnbigen  ©ntniicfelung  ber  ;&ateinifc]^en  5öortfofge  gebort,  ergiebt  fld) 
fdjon  barau0;  bag  in  jeber  <3vr»id^«  nidjt  blog  einzelne  «egriffe,  fonbern 
aucl^  3^ei^en  berfclben  einanber  gegenüber  gefiellt  h;eroen. 

2ßie  in  ber  3!onfleffung  ein  «egriff  babur(^  \jor  ben  übrigen  ^er*» 
ijorge^oben  iuarb,  bag  er  aU  erjleö  «Sonuönjort  an  bie  @pi|e  beö  (5a|e3 
trat}  fo  tt)irb  üermitteljl  ber  3)^etabole  eine  ganje  Qlbt^eilung  beö 
<BaM  baburd?  üor  ber  anbern  au^ge^eic^net  unb  bemerflicib  gemacht,  bag 
man  fle  i^oran  jlefft  unb  fo  gu  einer  »^ai^jt^orfleflung  ergebt,  ber  flc^ 
afleS  Uebrige  im  @a§e  untevorbnet.  Dft  üerbinbet  bie  JiJateinifdbe  (Spraye 
mit  biefem  ßxo^d  baö  überaff  fidjtbare  «ejlreben,  grogere  unb  f(fttt3erfdl* 
lige  @d§e  §u  il)rer  natürlid^en  @infacl;l;eit  gurücf  ju  fül^ren,  n?übei  bie 
3erleguiig  beö  @a^eö  in  iXi'n  gleicjje  ober  ungleiche  «fedlften  fl^  al3  baö 
ndd^fte  unb  lüirffamfie  ^ülf^mittel  barbot.  JDamit  ifl  ^ugleid?  auöges 
fVroci]en,  in  ujclc^en  gdlfen  biefe  gigur  ann^entbar  ijl.  Soll  nn  au3 
mehren  QSortein  beilegender  ^^eif  bcö  (^a|eg,  ben  unfere  <Sprac^e  oft 
nur  burc^  bie  2)fclamation  unb  nid^t  buri  bie  eteflung  felber  gu  üer» 
pdrfen  ireig,  als  in^altfd.)toer  unb  nacl)brüc!Iid^  bargeflclft  werben ;  fo 
barf  man  i^n  nur  metabolifd^  ju  5lnfange  fe^en,  tüobei  fic^  bann  fd:on 
im  fdjrlftlid^en  55ortrage,  o(;ne  Ü)^ittt?irfung  beö  münblic^en,  bie  Qlbflc^t 
be0  «erfafferö  ^inreid}enb  gu  ernennen  geben  ujirb.  ^n  «eifpielen  n?irb 
j!^  bieö  aufö  ^eutUd^j^e  jeigen  laffen. 

Cic.  Cat.  Maj.  9,  29.  Quo  quidem  opere  quid  potest  esse  prae- 
clarius?  —  Cic.  Parad.  Prooem.  5.  Hoc  tarnen  opus  in  accep- 
tum  ut  referas.  —  Ibid.  3,  2,  24.  Patrem  vita  privare  si  per  se 
scelus  est.  —  Caes.  I  Beil.  Gall.  43.  Quod  vero  ad  amicitiara 
populi  Romani  adtulissent,  id  iis  eripi  quis  pati  posset?  — 
Phaedr.  II,  4,  16.  Hunc  quoque  timore  postquam  complevit  locum, 
tt)o  beiDc  §fbtf)eilungen  beö  €a^eö  bur^  bic  Snterdfion  ftdrfer  jufammen? 
gefjalten  toerben. 
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QtuffaUenb  finb  gormen  nad)flc^enber  ^Ut,  bic  ttur  ben  3)i(^tern  elijcn, 
eine  öotrige  iBerfd^mel^ung  ber  QÄetabole  mit  ber  Sntercijlon  enthalten : 
Ovid.  111  Melamorph.  585. 

Non  mihi ,  quae  duri  colerent  pater  arva  jiivenci, 
Lanigerosque  greges,  non  ulla  armenta  reliquit. 

man  jle^t  au8  ben  angeführten  Zitaten,  bag  3en.>6t;nli(^  ^x-^  imb 
SBinbenjorter  eö  j!ub,  bie  if)xtx  Olatur  naä:}  gu  Qlnfange  jle^enb,  eine 
3;rennung  beö  @a|c3  in  jn^ei  «^dlften  vermitteln ,  njeun  jle  auö  i^rer  ur- 
fprunglic^en  (Steaung  tveiter  gegen  baS  (Snbe  gerücft  tuerben. 

(Bit  Befielt  barin,  bag  an  ben  fcijeinbaren  @*(ug  beö  @a^e8  no* 
ein  bem  (Snbtxort  flnnvernjanbter  Qlugbrurf  gefnüpft  ivirb,  hJODurd)  ba3 
©anie  in  xniei  ungleidjartige  ^f^eile  jerfadt,  beren  erjler  ben  eigentlichen 
@a|,  ber  jroeite  ben  erflarenben  3«!a6  Hlbet.  2Öie  bie  3)UtaboIe^  ju  %n^^ 
fange  jle^t,  fo  ijl  bie  (Spip^raftö  eine  gigur  für  bie  jti^eite  ^alfte  bed 
@a|e8.  3^r  Qmd  ifl  fein  anberer,  aU  bie  ©rabation  aufjutK^e".  ba 
unter  f^nonpmen  Qluöbrücfen  jeber  folgenbe  al3  geweigert,  olö  f^ufenweife 
öerjlarft  erfc^eint:  mithin  jnjei  ober  niedre  gleichartige  33egriffe  fraftiger 
neben  einanber  auftreten  ju  laffen.  Sic  ijl  bie  Sprache  ber  ruhigen 
(gntnjidelung  unb  nic^t  l;aufig,  jebeömal  aber  nur  ba  annjenbbar,  wo  e3 
bem  @d)rift|leaer  barum  ju  t^un  ifl,  jlc^  baö  %ifet)en  übcrlegenber  ^Be^ 
fonnen^eit  gu  geben.    golgenbeS  ftnb  SBeif^jiele  biefer  gigur. 

Cic.  Cat.  Maj.  10,  32.  Quartum  anniim  ago  et  octogesimum.  — - 
Ibid.  9,  29.  Nee  ulli  bonarum  artium  magistri  non  beati  putandi, 
quaravis  consenuerint  vires  atquc  defccerint,  —  Ibid.  9,  28.  Quod 
si  ipse  exseqiü  nequeas,  possia  tarnen  Scipioni  praecipere  et 
haeliom 

(Seltner  !ommt  bie  ^i)ip^raj!ö  in  ber  üWitte  beS  ©afeeS  öor,  j.  93.  Cat. 
Maj.  15.  quam  (sc.  vilem)  multiplici  lapsu  et  erratico  ferro  amputans 
coercet  ars  agricolariim.  Sie  ijl  bann  in  ben  ßitfammen^ang  beö  Ucbri* 
gen  verf^lungen  unb  ^ort  auf,  jnjei  befonbere  Safeglieber  ju  biloen. 

3*    &pimcttnm* 

2)iefe  tute  bie  vorige  ^Benennung  n^arb  von  bem  veretüigtcn  ©orenj 
juerfl  in  ongegebener  «ebeutung  unter  bie  ^unflauöbrücfe  ber  Sprache 
eingeführt,  dx  [elbfl  erfldrt  ^  über  baö,  m^  fte  bejeic^nen  foa,  m 
ben  5(nmer(ungen  ju  Cic.  I  Fin.  3,  xvk  folgt:  Primaria  notio,  per  se 
quidem  ex  conlextis  clara,  additur  tamen,  ne  quid  ambigui  restet. 
2)ad  (Spimetrum  bittet,  in  welcher  53e^ie^ung  eö  auc^  gebadjt  n)irb,  ade* 
mal  ben  <2*lu§  beö  «Safeeö,  o^ne  felbd  in  grogern  ober  jufammengefefe^ 
teni  3Bortverbittbungen  eine  ^2luönal)me  ju  geflatten.  (So  trieber^olt, 
mm  an(ii  nic^t  tvortU^,  boc^  bem  Sinne  nadj,  baö  im  93origeu  fc^on 
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©efagte  unb  bient  baju,  mogli^en  S^^^tfetn  unb  SWigverflanbnijfen  ju 
begegnen,  (^iceroö  ©d;riften  enthalten  unter  vielen  anbern  93eifpielen 
folgenbe : 

I  Fin.  3,  8.  Ego  autem  quem  timeara  lectorera,  quum  ad  te,  ne 
Graecis  quidem  cedentem  in  philosophia,  audeam  scribere?  —  III 
Legg.  18 ,  40.  Nam  brevitas ,  non  modo  senatoris ,  sed  etiam 
oratoris,  magna  laus  est  in  sententia,  —  I  Fin.  2,  5.  Rüdem 
enim  esse  omnino  in  nostris  poetisy  aut  inertissimae  segnitiae  est, 
aut  fastidii  delicatissimi. 

SefonberS  flehen  Eigennamen  gerne  als  Epimetrum  am  (Snbe.  Cic. 
111  Fin.  13.  Rationem  hujus  verbi  faciendi  Zenonis^  n)0  ^t\\^ ,  ba0 
im  Slacfcfivor^ergc^enben  vorfam,  o^ne  allen  0?ad^brurf  unb  augenfct;einlic3^ 
ixw^  feinem  anbern  ©runbe,  alö  um  Ungetvig^eiten  ju  vergüten,  njieber* 
l^olt  n)irb. 

33erfle(ft  unb  faum  nod^  bemer!bar,  geigt  jtd)  bicfe  gigur  Cat.  Maj. 
8,  26.  Nee  minus  inlelligo,  nie  vobis,  quam  vos  mihi  esse  jucundos. 
Jucundos  njar  namlid^  in  bem  voraufgeljenDen  gaudent  enthalten,  Jvirb 
:^ier  aber  ber  JDeutlic^feit  tvegen  abflc^tlic^  hinzugefügt. 

4«   Intercisio   simplex. 

(Sine  ber  geh)6()nli^flen,  fc^onjlen  unb  rei^^altigflen  giguren  ber 
ÜJateinifcften  $ßortpeüung.  Sie  befielet  barin,  bag  gufammen^angenbe  unb 
eng  verbunbene  Qluöbrücfe  anbere  i^nen  ferner  fie^enbe  gn^ifd^en  jic^  ne^* 
men.  2)ie  Sateinifdfee  Sprad^e  verbanft  einen  nici^t  geringen  ^^eil  i^rer 
^raft  unb  iBiegfamfeit  bem  l^aufigen  ©cbrauc^  unb  ber  flnnreic^en  Qlu^s 
bilbung  biefeö  33erfa^rena,  bie  $l}eile  beg  Safeeg  burd)  fd^einbare  ^ren* 
nung  enger  in  einanber  ju  verflechten.  2öelien  3öert^  baS  Qlltert^um 
i(;m  beilegte,  erl^cHt  auö  Cic.  Oratt.  Parlitt.  7.,  niO  e3  ^eigt:  In  con- 
junctis  verbis  Iriplex  adhiberi  polest  commulalio,  non  verborum,  sed 
ordinis  tantummodo :  ut  quum  semel  dictum  sit  direcle,  sicut  natura 
ipsa  tulerit,  invertatur  ordo,  et  idem  quasi  sursum  versus  relroque  di- 
calur;  deinde  idem  inlercise  atque  permiste.  Eloquendi  autem  exerci- 
talio  maxime  in  hoc  toto  convertendi  genere  versatur.  ^lan  finbet  bie 
©runbjüge  ber  Snterciflon  gtvar  auc!^  in  anbern  alten  Sprayen,  g.  3?. 
Herod.  2,  48.  "Eari  Xoyog  tcsqI  kvtov  tqog  leyo^Bvog  unb  «&ioB 
33,  3.  J)S^ö  *v*iis^  "»nsb  nriT  33er(!anb  follen  meine  >3ippen,  ben 
reinen  follen'fie  Veben,'  wenn  i^r  überhaupt  bie  in  allen  Spraci^en 
vorfommenbe  unb  unter  O^r.  2  ber  Einleitung  begriffene  gormel  juni 
©runbe  liegt.  %Ux  bem  JUateinifd^en  3biom  n?ar  eö  bei  ber  «ü^enge  von 
93iegung8f^lben,  bei  bem  entbehrten  ©ebraud^  beö  Qlrtifelö  unb  ber  gro* 
gen  grei^eit  in  Qlnorbnung  ber  3ö6rter  attein  mogli^,  fle  auf  eine  i^r 
völlig  eigent^ümli($e  ^Irt  auS^ubilben. 

E0  tüirb  nic^t  überflüfftg  fein,  bie  33ort^eile  ju  geigen,  tvelc^e  bie 
SnterciPon  in  i^ren  mannigfachen  unb  ie|t  na^er  gu  enttt)icfelnben  gor- 
men barbot.    Sie  verknüpft  an  '^^  ungleid^artige  ^^eile  beö  Sa§e3  fefler 
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mit  einaitber  tmb  öetfdBmiljt  jic  ju  einem  boKfommen  ^ufamment^aiiijen* 
ben  ©anjen,  iuie  Cic.  II  Nat.  Deor.  19,  50.  In  lunae  qiioque  cursu  est  et 
brumae  quaedam  et  solstilii  similitudo.  ^wo^Xn^  befc^Ieunicjt  jie  ben 
©ang  ber  JHebe  iinb  bient  baburc^  bec  !2e6(?aftii]feit  beö  5lu^brucfi3,  baß 
j!e  baä  ^rabicat  mit  bem  ©ubject  auSeinanber  l>i(tenb,  Reiben  eine  fcfjar* 
fere  QSejie^ung  giebt.  @ie  befortert  nic^t  njeniger  <i\x6!)  bie  Q(ufmerffam=» 
feit,  bie  über  ta3  ^inijefc^altete  ^inn)eij  ju  teni  jiueiten  :$!rennungöiüorte 
ju  eilen  unb  eö  mit  bem  erjlcn  gu  üerbinben  genotl^igt  njirb,  n)e^(?a(b 
(\\\6:j  biefe  Jitjur  bei  9Rebnein  unb  5Dic!^tern  fo  t;aufi9  ifl,  tvie  j.  '^. 
Horat.  I  Od.  15,  5. 

—  Mala  ducis   avi  domum, 

Quam  multo  repetet  Graecia  milite 

Conjurata  tuas  riirapere   nuptias. 

33ei  bem  9J?angel  an  jufammenijefefeten  5ß6rtern  bebiejit  \id)  bie  Satein if^-ftc 
@prad)e  biefer  JJIgur  auc^  baju,  einzelne  begriffe  ju  einer  ermeiterteii 
oter  af[gemeinern  ^orftedung  ju  ert^eben,  g.  33.  Cic.  Cai.  Maj.  22.  Nee 
vero  clarorum  virorum  post  mortem  honores  permanerent,  tüO  burd^ 
bie  3ntercij!on  baö  ^mt\\i)^  0?ac^ru^m  üermittelt  tt)irb.  Staube:  cla- 
rorum virorum  honores  post  mortem  permanerent,  fo  ttJÜrbe  ber  @inn 
ein  anberer  fein.  ^Jlidit  fetten  ift  f!e  ein  J&ülfömittel  jur  5)eutUd?feit,  ba 
fold;e  ^^eile  beä  «Safeeö,  bie  man  au^  ^}}?i§üer)lanb  leidet  mit  unge^cri* 
gen  unb  nic^t  ^affenben  jufammenf äffen  tonnte,  ^ermittel)!  ber  Sntercijton 
ba^in  gejtellt  icert^en,  njo  fie  ben  rid^tigen  Sinn  hervorbringen.  (Snbli^ 
fle^t  biefe  gigur  in  genauem  3"f^intmen^ange  mit  ber  JiJe^re  üom  8onu^. 
63  lüare  ber  alten  Satinitat  nic^t  möglich  genjcfen,  bie  ^iöorter  nacft  ber 
SSetonung  ju  orbnen,  ti>enn  ber  ©eniuö  ber  Sprache  eö  nic^t  gejlattet 
^atte,  an  jid)  verbundene  5B6rter  me^r  ober  tceniger  auöeinanber  ju  \)aU 
ten  unb  i^nen  bie  Stelle  im  8a|  an^utueifen,  n)0  fle  bie  meifle  ©ir« 
fung  hervorbringen  fonnten.  2)a^er  flehen  bie  Sntercifionöivorter  fo  oft 
an  ber  erjten  unb  jnjeiten  ober  britten  unb  jnjeiten  Sonuö|lelIe  j.  3?. 
Cic.  II  Nat.  Deor.  7.    Omnibus  inter  se  concinentihus  mundi  partibus, 

3n  f^jdterer  3fit  fam  biefe  jjigur  ber  ^iBortfteflung  jtvar  nic!^t  au* 
§er  ©ebrau^,  aber  i^re  mannigfad^cn  Sonnen  mürben  einfad^er  unb  fo 
bitbete  jic^  ber  Uebergang  ^u  ben  neuern  ^^(benblanbifc^en  8vrad;cn,  in 
meieren  bie  Sntercijion  Vx^  auf  njenige  'ilnflange,  bie  j!c^  erhalten  ^aben, 
unbefannt  genjorben  unb  erlofcften  ijl. 

3Bir  ge^en  jegt  ^ur  Erörterung  einzelner  U3erfc^ieben^citen  über, 
toeld^e  ber  S^rad^gebraucä^  in  ber  getrennten,  von  (Sinfc^attung^mortern 
gleidyfam  jerfdjnittenen  3flebe  aufjumeifen  ^at. 

^er  regierenbe  iRebet^eil  mirb  gerne  jmifc^en  bie  von  i^m  regierten 
SGBorter  gefegt,  j.  i8.  Cic.  III  Fin.  4,  15.  Nam  quum  in  Graeco  sermone 
haec  ipsa  quondam  rerum  nomin a  novarum  non  videbantur,  quae 
nunc  consuetudo  diuturna  trivit:  quid  censes  in  Latino  fore?  33erg(. 
©orenj  ju  biefer  Stelle.  Cic.  III  de  Orat.  37,  150.  In  hoc  verborum 
genere  propriorum,  Cic.  II  Fin.  3,  7.  Non  suo,  sed  populorum 
suffragio  omnium. 
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9i6mern  foivo^I  alö  ®rie(^en  ifl  eö  geh.'6^nli^,  ©enitive  mittele 
ber  3ntercifion  ju  Raufen.  Cic.  I  Fin.  5.  Theophrasti  orationis  orna- 
menla  neglexerit.  Cic.  IV  Tusc.  17.  Aegre  lulisse  P.  Hupilium  fratris 
repulsam  consulatus.  Cic.  Ligar.  5,  12.  Studia  denique  generis  ac 
familiae  vestrae  virtutis.  Liv.  XXXIX,  1.  Magnorum  intervalla  bel- 
lorum.     33ergl.  ®6ren^  gu  Cic.  III  Fin.  4,  15. 

5iWi(^t  iveniger  ^erfommlic!^  ifl  eö,  bap  5(bjective  mit  i^rem  Sub« 
flantiv  ein  QlDVerbium  in  bie  Ü)iitte  net;men.  Cic.  II  Invent.  1.  Quum 
puerorum  igitur  formas  et  corpora  magno  hie  opere  mirarelur,  jiatt: 
magnopere.  Cic.  II  Nat.  Deor.  57,  143.  Uliliier  et  excelsis  undique 
partibus  sepiuntur  (sc.  palpebrae).  —  IX  ad  Divv.  2,  3.  Paucis  post 
diebus,     ©benfo  iverben  sane,  tandem,  saepe,  ante  u.  f.  m.  gebraucht. 

©iömeilen  fieHt  ber  Sateiner  ein  Subfiantiv  in  bie  ü)?itte  verbunbe* 
lier  Subftantive.  Cic.  II  ad  Divv.  17.  Ciceronum  causa  puerorum. 
^Inbere  ^eifpiete  ftnb  im  iBorPel;cnben  entt;alten. 

®ct?aufte  ©enitive  merben  gern  burd)  baö  3«ili^'J5tt  untert>rod)en. 
Com.  Nep.  Att.  3.  Quod  in  ea  polissimum  urbe  natus  est,  in  qua  domi- 
cilium  orbis  terrarum  esset  imperii. 

Qhici^  3ufammenge()6rige  ^artifeln  ftnbet  man  nidbt  fetten  bur(5  bie 
Sntercifton  getrennt.  Cic.  I  Off.  20,  68.  Non  est  autem  consentaneum. 
Cic.  II  Nat.  Deor.  65.  Nee  vero  universo  generi  hominum  solum^  sed 
etiam  singulis  a  diis  immortalibus  consuli  et  provideri  solet.  Qlud^  mit 
einem  anbern  Olebett^eil  verbunbene  $artifeln  net^men  ein  2Bort  in  i&re 
9)iitte.  Cic.  HI  Verr.  50.  Dominus  gaudet,  quod  tanto  sibi  plus 
mercedis  ex  fundo  refeclum  sit. 

3a,  e0  fann  bie  Trennung  ber  Söorter  bur(=^  me^re  Sdfee  fortge* 
fe^t  iverben.  Cic.  Parad.  V,  1,  Nee  hoe  tarn  re  es/,  quam  dictu  in- 
opinatum  atque  mirabile,     Ovid.  VI  Metam.  231.  232. 

—     —      Veluti   quum  praescius  imbris 

Nube   fugit  visa ,   pendentiaque   undique  rector 

Carbasa  deducit, 

h)0  bie  3ntercifion  fajl  in  ßlli^fe  üBerget;t.  ßlmaS  '^art  unb  f^njerfdtüg 
tt)irb  ber  figürliche  5luöbru(f  in  folgenber  Steae.  Cic.  Lael.  27,  104. 
Nam  quid  ego  de  studiis  dicara  eognoscendi  semper  aliquid  atque 
discendi  ? 

Qluc!^  jufammengefe^te  233örter  fonnen  burd^  Sinfc^altungen  unters 
Broten  n^erben.  Cic.  III  de  Orat.  16.  Quam  se  cunque  in  partem 
dedisset. 

(Snbli^  ifl  e8  fe^r  gen36f;nlid&,  pronomina  in  bie  Witk  verbunbener 
aSorter  ju  jlellen  g.  33.  Cic.  ad  Divv.  VII,  3,  16.  Notum  tibi  omne 
meum  consilium  esse  volui.  Cic.  II  de  Orat.  88,  359.  Eorum  ßngendae 
nobis  sunt  imagines,  quibus  semper  utamur.  33on  ber  ^raV'^P^i'JW 
in  ber  WitU  getrennter  5B6rter  ivarb  fc^on  oben  gerebet. 


y 


\\ 


>*-*^ 


62 

&•  Intercisio  duplex. 

JDlc  bo^iJelte  Sntercijlon  flc^t  in  noCtf  auffadenbetm  SCBiberfprud^  mit 
bem  ©cniuö  ber  neuern  ©v^at^en  unb  fann  ücn  U;nen,  felbl^  bei  ber 
teic^flen  innern  Einlage,  nicf;t  nad^gea^nit  toerben.  ßn  ben  Urfa^en, 
toelc^e  ben  ©ebrauc^i  ber  einfa^en  Sntercijion  veranlagten,  Um  f)m  no(^ 
eine  anbere,  ndmlic^  baö  95e(ireben:  33 or fiedungen,  bie  al3  innig  öerbun« 
ben  gebac!^t  njerDen  foflten,  an^  in  dugerer  JDarfleUung  §u  üerfc^lingen 
«nb  gleic^fam  gu  verfetten  j  über^au^t  ba,  too  e8  auf  ^ünbigfeit  beS 
SSortrageö  anfommt,  mehrere  ©ebanfen  in  flc^  ju  verbinben  unD  fo  aU 
einen  einzigen  toa^irne^men  ju  lajfen.  2)ag  fic^  baju  bie  bo^jpelte  ^rcn« 
nung  jufammenge^origer  SCBorter  befonberö  eigne,  ifl  um  fo  hjeniger  ju 
Bezweifeln,  alö  f!e  jeoeö  ;?urfen(;afte  ber  33ürjieirungött)eife  öon  felbfl  augs 
[(fliegt  unb  baö  in  i^rem  Umfreife  Sefinblidje  aU  ein  ©an^eö  aufzuraffen 
not^igt.  Sie  fommt  ba^er  am  ^dufigflen  bei  ^^ilofo^^ifd^en  (öd^riftflel* 
lern  unb  2)i(^;tern  vor:  bei  ©rfleren,  njeil  i^nen  bie  intenfiüe  Stdrfe  be0 
5luötrucf3  für  bie  ßntnjicfelung  abjiracter  3been  oft  von  9Bi(I)tigfeit  ifl; 
Bei  ben  5)i^tern,  um  ber  Olebe  einen  frdftigern,  mit  bem  9i^^t^mu3  in 
(Sinflang  fle^enben  ^auf  ju  verfc^affen.  @o  Cic.  I  de  Orat.  9.  Plura 
proferre  possim  detrimenta  publicis  rebus  quam  adjumenta  per 
homines  eloquenlissimos  importata,  unb  Ovid.  111  Metamorph.  694. 
695. 

— cruciataque  diris 

Corpora  tormentis  Stygiae  dimittite  nocti. 

93ei  Olebnem  ifl  fle,  in  fofern  bie  leidste  unb  fc^nelle  5(uffaffung  eine« 
aSortrageö  feine  33ernjicfelungen  vertragt,  nur  feiten,  nod;  fettner  in  ber 
einfachen  unb  funfilofen  (S^jradje  ber  ©efc^ic^te.  Q3ei  fpdtern  Sc^^riftftel* 
lem^  nur  etttja  bie  3'?a(J;a^mer  (Eicero'ö  aufgenommen,  njirb  jie  nic^t 
leii^t  me^r  gefunben.  Cicero  felbjl,  ber  eö  ju  ben  vorjüglic^flen  (Sigen* 
fc^aften  beS  guten  <Bit)U  rechnete,  bie  längeren  (Sd|e  burc!^  ^infc^altungen 
unb  Sn^if^^n^Ii^^^^^  h^  unterbrecl^en,  bebient  ftc^  i^rer  am  «^dufigjlen  unb 
ft^on  bei  ben  ©riechen  ivar  biefe  Jigur  ber  ©ortfledung  nii^t  ungen^6(;ns 
lid^.  Xenoph.  Anab.  V,  5,  10.  kuI  ri/jv  x^oqclv  iq^elq  avTolg  rav- 
triv  TtaQuösöcoKu^sv.  *ilu3  folgenben  ©teden  tt)irb  jl(^  baS  ßigen* 
l^ümli^e  berfelben  im  ©injelnen  ergeben. 

^ie  Trennung  beö  regierenben  (Sub|lantivö  von  bem  regierten  ver« 
mittelt.  Cic.  Cat.  Maj.  15.  Sarmentorumque  ca,  quam  dixi,  aliorum 
amputatio^  aliorum  immissio.  Cic.  II  Fin.  33.  Ergo  humanarum 
guaedam  simulacra  virtutum^  ,.  in  bestiis  erunt  secreta  a  vo- 
luptate.  Cic.  II  de  Orat.  90.  li  sunt  in  eo  g euere  laudandi  lau^ 
dis,     Cic.  II  Nat.  Deor.  48,  123.    Admonita  squillae  pina  morsu. 

£)eä  BeittvoitS  vom  Dbject  unb  ämdmxt.  Cic.  Cat.  Maj.  11,  38. 
Septimus  mihi  Originum  Über  est  in  manibus.  Ibid.  Tarnen  me 
lectutus  obleclaret  meus. 

S)e0  regierenben  3eitn;ortö  vom  regierten.  Cic.  II  de  Oral.  90. 
Neque  vero  mihi  quisquam  copiosius  unquam  Visus  est,  neque  sub- 
tilius  in  hoc  genere  dicendi,  quam  iste  hodie  esse  versatus. 
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2)er  ^«fflntmengefe^ten  tempora  beö  3^itn»ortö.  Cic.  II  Nat.  Deor. 
51.  Ut  vero  perpetuus  mundi  esset  ornatus,  magna  adhibita  cura 
est  a  Providentia  deorum.  Cat.  Älaj.  18.  Quibus  quum  a  cuncto  con- 
sessu  plausiis  esset  multiplex  datus. 

äufammenge^origer  ^artifeln.  Cic.  II  Nat.  Deor.  54.  Ne,  si  quid 
in  eam  cibi  forte  incidisset,  spiritus  inipedirelur.  Cat.  Maj.  15,  53. 
Cujus  (sc.  uvae)  quidem  non  utilitas  me  solum^  ut  ante  dixi,  ged 
etiam  cultura  et  ipsa  natura  delectat. 

33eifvlfle,  njo  bie  tcvvelte  Sntercifion  burd)  me^re  @a^e  fortgebt, 
ftnb  t^eilö  im  33origen,  tf^eilö  in  ben  ^Borten  bcö  (Cicero  1  de  Orat.  9. 
entt^alten:  Sed,  ut  reliqua  praelermiilam,  omnium  mihi  videor,  ex- 
ceptis,  Crasse,  vobis  duobus^  eloquentissimos  audisse,  Ti.  et  C. 
Sempronios. 

JDen  ^XQiä,  f!^  flar  unb  verflanblic^  ju  ma^en,  fann  man  u^ol^t 
nid}t  fieserer  erreicl;en,  alö  n^enn  man  bie  ^Üe^nlid^feiten  ober  5Bi? 
berf^jrüc^e  eineö  ©egenftanbeö,  ben  man  in'ö  \*i(i?t  ju  fieden  tuünfd^t, 
bem  *iluge  beö  33eobadbterö  na^er  bringt.  Qluf  jenen  beruht  bie  8'igur 
beä  5öigeg,  auf  bicfen  bie  ^(ntit^efe  ober  ber  ®egenfa§.  ^eiVe  er« 
iverfen  ein  innereö  933o(;lgcfaÜen  unb  ti>erben  beö(;alb  gu  ben  @d?6nlKiten 
beä  (gti;lö  gered^net.  *2iui  5ßicl)tigflcn  für  bie  Jtraft  unb  ben  ßinDrucf 
einer  S)arfledung  finb  jebodj  bie  ©egcnfa^e.  £)t>ne  fie  bleibt  a\x6:i  bie 
flifßenbPe  Stiebe  o()ne  ©eund^t  unb  33eDeutung;  mit  i^nen  tritt  ber  vode 
©inn  be«  ©efagten  nad^  feinen  jinrfcrn  ober  fdjn^dd^eren  33ejief)ungen 
l^ervor.  SGÖo  ®egenfd|e  flnb,  liegt  Einfang  unb  (Snbe  flar  vor  klugen; 
tvo  fie  fehlen,  vertieren  fld^  fdjriftlic^e  ^uöeinanberfe^ungen  leidet  in'ö 
Ungeunffe.  ©orgiaö  von  tontini,  ein  3^i^9^nc>ffe  beö  ©ofrateg,  bilbete, 
wie  f^on  früher  gezeigt  warb,  guerjl  baö  gleid)artige  33er^dltni§  ber 
@dge  unb  einen  regelmäßigen  ^Jeriobenbau,  wot)urc^  er  un  ndd^fien  Qln* 
Ia§  jum  5Iufblül)en  ber  9flebefunfi  gab.  Qxoax  fennen  wir  bie  von  i^m 
aufgejledten  ©runbfd^e  nid^t  voUftdnbig,  ba  feine  (Sd^riften  Verloren  gc* 
gangen  flnb.  Qluö  ben  5lnbeutungen,  bie  unö  baö  ^2lltertt)um  giebt,  laßt 
j!d^  inbeffen  mit  8id^er^eit  fd^ließen,  bag  eö  vor^üglid?  aud^  bie  ®egen* 
fd^e  waren,  bie  er  jur  Qluöbilbung  ber  Q]erioben  benu^te  unb  benen  er 
einen  fonjl  nid^t  gefannten  (Sinftug  auf  ben  *-8au  ber  (Sprache  ju  verfd^af» 
fen  wußte.  5luf  gleid;e  3ßeife  entwicfelte  jl^  im  ^tWoXxn  i^rer  ^oc^flen 
iölüt^e  bie  9fl6mifd?e  S^rad^e  unb  33erebfamf eit  unb  bie  vom  (Sicero  fo 
fe^r  em^fo^lene  concinnitas  ift  gum  :l^eil  nur  eine  SSerfd^meljung  unb  33ers 
mittlung  von  5lntit^efen,  in  beren  rid^tiger  ^nwenbung  biefer  berühmte 
5P^ilofo^6  unb  0lebner  gugleid^  als  aJiufier  gelten  fann.  91ac^  bem  biö* 
^tx  ©efagten  fann  eö  ni(^t  me^r  ungewiß  fein,  für  Weld^e  5lrten  beö 
©t^lS  flc^  biefe  gigur  ber  SQBortfiedung  am  güglid^pen  benugen  Idßt. 
@ie  ifl,  mit  QluSna^me  ber  li;rifd^en  5Joefie,  bie  baa  ®emüt^  in  feiner 
iliefe  erregenb,  faimt  nod^  ©egenfd^e  vertrdgt,  ebenfo  mit  5luöna^me 
beö  ^ifiorifd;en  (5ti;l0  unb  ber  ©^jrad^e  M  ©r^abenen,  wiewohl  a\x^ 
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^iet  nid^t  ganjüd)  auggefd;Ioffcn ,  —  fafi  in  jebcr  5lrt  M  QSortrageS 
anmnbbar.  3nbcjfen  bürfen  bie  ©egcnfa^e  tiid;t  gu  fe^r  ge(;auft,  auc^ 
ni(^t  abjid^tUdt)  gefud^t  iucrben,  tueil  fic  bann  crniüben,  unb  bcr  dßa^r^cit 
fe^r  leicht  ^inbcrlitft  tuerben  fonncn,  ba  bei  manct;en  33e^au)3tungen  baS 
©egent^eil  nur  bebingungön)eife  unb  mit  ^infc^ranfungen  tvaijx  ober  fdfd^ 
ijl.  2Ber  ju  33ieleä  einanber  fc^roff  gegenüber  fieKt,  macl;t  j!c^  minbe* 
fienä  ber  (Sinfeitigfeit  ijerbacfetig  unb  n.>enn  eS  ^errfdjenber  'Xon  eineä 
3eitalter§  n^irb,  flc^i  in  ®egenfii|en  ^u  gefallen;  fo  ifl  bieö  ein  fld&ereö 
3eid)en,  baf  ber  xidjÜQC  ©ef^mad  unb  beffere  ©eijl  ber  Sitteratur  im 
(Sinfen  begriffen  ifl. 

5Bir  ge^en  gu  unferer  elgentlidjen  Aufgabe  über:  bie  Stellung  ber* 
jenigen  ^Borter,  njeldje  gur  33e^eidjnung  entgegengefefeter  33egriffe  bienen, 
fpra^gemdf  gu  entivicfeln.  Unb  ba  ergeben  ftc^  folgenbe  allgemeine 
(Regeln. 

1)  JD))^?oj!tion§n)6rter,  trelc^e  einen  9?a^brud  traben,  irerben  nad& 
ben  öiegeln  beä  @onuö  georbnet,  bie  o^ne  Dkd^brucf  flebenben,  n^erben 
allgemein  burc^  bie  Stellung  unb  ben  SRebeaccent  unterfcl)ieben.  Cic.  Cat. 
Maj.  13.  C.  Duilium.,.,  redeunlem  a  coena  senem  saepe  videbam 
puer.  Ibid.  20.  Studiorum  omnium  satietas  vitae  facit  saliela- 
tem.  Cic.  IX  ad  Divv.  1,  3.  Sed  tarnen  aut  tu  potes  »«e,  aut  ego 
te  fortasse  aliqua  re  adjuvare.  Cic.  Ligar.  9,  29.  Videte,  ne  erretis, 
qui  Caesarem  vestris  inimicis  iralum  fore  putetis,  qiium  ignoverit 
suis, 

2)  2Benn  je  jnjel  unb  gn^ei  Dv^ojitionöttjorter  einanber  gegenüber 
flehen;  fo  tritt  i)on  ben  beioen  ^au)3tfdd?lic()flen  entireber  baö  eine  an 
bie  Svi|e  unb  ^a^  anbere  anö  6nbe,  n^d^renb  bie  minber  bebeutenben  in 
ber  9)iitte  §u  flef^en  fommen;  ober  eing  ber  (Idrfern  n^irb  öcran  gefegt 
unb  ^at  ein  fd)njdc^ereö  neben  ftc^,  n^orauf  in  gleidjer  Drbnung  bie  übri« 
gen  beiben  folgen.  Cic.  IV  ad  Divv.  7,  4.  Quod  cum  spe  vincendi 
gimul  abjecisti  certandi  eliam  cupiditatem.  Cic.  Cat.  Maj.  II,  35. 
At  id  quidem  non  proprium  senecttitis  est  Vitium,  sed  commune 
valetudinis.  Ibid.  Nee  vero  corpori  soli  subveniendum  est,  sed 
menti  atque  animo  multo  magis.  Cic.  II  de  Oral.  47.  Qiium  non 
actor  essem  alienae  personae^  sed  auctor  meae.  Cic.  Ligar.  1, 
1.    Quam  id  neque  per  te  scires,    neque  audire  aliunde  potuisses. 

3)  Tonnen  ©egenfdge  nieber  burd^  bie  ^Iccentuation  nod^  «Stellung 
unterf^ieben  lüerben,  fo  ijl  bie  Qlffonanj  nic^t  ungen)6l)nlid).  Cic.  Mil. 
4,  10.  Est  igitur  haec,  judices,  non  scripta^  sed  natu  lex:  quam  non 
didicimus^  accepimus,  legimus^  verum  ex  natura  ipsa  eripuimus^ 
hausimus^  expressimus:  ad  quam  non  docti,  sed  facti ^  non  instituti^ 
sed  imbuti  sumus.  Cic.  Cat.  Maj.  14,  14.  At  non  est  voluplalum  tanla 
quasi  titiUatio  in  senibus !    Credo :  sed  ne  desideratio  quidem. 

4)  ©3  ifl  für  bie  Stellung  gleichgültig,  ob  antit^etifd;e  35cgriffe 
einanber  öoUig  ober  nur  tljeilnjeife  entgegen  gefegt  f!nb.  Cic.  I  Off.  26. 
Itaque  alter  semper  magnus^  alter  saepe  turpissimus  fuit,  ut  rede 
praecipere  videanlur,  qui  monent,  ut  quanto  superiores  sumus,  tanto 
nos   geramus  siibmissius.     «&ier  ^aben  bie  erjieren  bebingten  opposita 
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gleid}e  Stellung  mit  ben  legteren  unbebingten,  eine  93e^au^)tung ,  bie  ba» 
burcf^  nidjt  enthaftet  n^irb,  ba§  submissius  ben  Sc^luf  bilbet.  2)enn  ba 
eö  baö  CRefultat  beä  ganzen  ©ebanfenö  ifl,  fo  mug  eS,  ivie  im  jnjeiteu 
5lbfd)nitt  gegeigt  n;urbe,  alle  .'Tonjlellen  beö  legten  SageS  in  ftd^  »ereini* 
gen  unb  mit  größtem  0?ad;bruc!  an'ö  (Snbe  treten,  nacj^bem  eö  feine  ur? 
fprünglid>e  Stelle,  bie  nac^  bem  3ttlÄ»t»iftt^)^"g  ^^ö  ©anjen  feine  anbere, 
als  ber  *2lnfang  fein  fann,  t>erlaffen  l)at.  Cic.  II  de  Oral.  86.  Non 
modo  til)i  ignuscimus^  sed  te  diligimus.  Cic.  Farad.  Prooem.  3.  Sed 
nihil  est  tam  incredibüe^  ([uod  nou  diccndo  fiat  probabile, 

6ö  bleibt  nun  noct)  übrig  bie  befonbern  (Regeln  über  bie  SteKung 
antitbetifd;er  ^^(iiobrüde  anzugeben. 

3Ba^3  bie  einfadjen  ©egenfdge  anbetrifft,  fo  nimmt  jundd;|l  baä 
^oll;ptoton,  baä  gleid)e  äßortcr  in  ungleid^en  ^ilbungöf^lben  gufam* 
menflellt,  bie  5hifmerffam!eit  in  Qlnfpru^.  ßö  bient  baju,  entgegenge* 
fegte  ^-l>erl}dltuiffe ,  bie  ftd)  bei  SntiiviDucn  berfelben  ©attung  finden,  gu 
Deranfcl?auUd)eu  unb  ijl  in  ber  ©vicdjifci^en ,  toie  in  ber  ^ateinlfd^en 
Sprad;e  fo  l)dufig,  ba§  bie  ^eifpiele  alö  befannt  öorauöjufegen  ftnb  unb 
nur  um  ber  ^olljldnbigffit  willen  nad;jlel;enbe  hinzugefügt  irerben  mögen. 
Cic.  Farad.  III,  1.  Etenim  si  bene  facta  recte  facta  sunt,  et  nihil 
recto  rectius:  cerle  ne  bo?io  quidem  melius  quidquam  inveniri  potest. 
Ibid.  In  quo  pcccalur,  id  potest  aliud  alio  majus  esse.  Cic.  IV  ad 
Divv.  4,  8.  Ut  speciem  aliquam  riderer  videre  quasi  reviviscentis 
reipublicae.  So  llerod.  II,  91.  To  61  öv^iiav  einslv,  jütJö'  aXXcav 
liYiöaiici  iiViöaiicov  ccv&qcütccov  voiialoiGi'  «&iert;er  ifl  auc^;  bie  Sprad^s 
eigent^ümlidjfeit  gu  rec^^nen,  per  breviloquentiam  jn^ei  5B6rter  jlatt  gtt)eier 
Sage  einanber  gegenüber  ju  flellen  g.  33.  velim  noiim,  maxima  minima. 
Selten  u^erben  burd)  baö  *43olt)Vtoton  vjerbunbene  SÖ36rter  a\x^  einanber 
gel;alten,  tvie:  Cic.  III  Otf.  6.  Ex  quo  efficitur,  hominem  naturae  obe- 
dientem  liomini  nocere  non  posse. 

einfache  '2lntit(;eta  in  üerfd;iebenen  Sagen,  werben,  wenn  f!e  ben 
^on  (;aben,  gerne  fo  öerbunben:  ba§  baö  eine  ben  öoraufget;enben  Sag 
on fangt  unb  baö  anbere  ben  folgenben  Sag  fdjliegt,  j.  33,  Cic.  IV  ad 
Divv.  6,  2.  Cujus  officia,  jucundiora  si  saepe  mihi  fuerunt,  nunquam 
tamen  gratiora.  Ober:  jebeS  berfelben  fangt  einen  Sag  an  j.  33.  Cic. 
ad  Divv.  IX,  2.  A  quibus  antea  delectationem  modo  petebamus,  nunc 
vero  etiam  salutem.  3n  nod;  Weiterer  Trennung:  Cic.  IX  ad  Divv.  8. 
Tibi  dedi  partes  Antiochinas,  quas  a  te  probari  intellexisse  mihi  vide- 
bar:  mihi  sumsi  Philonis.  Ober  enblid^:  bie  3lntit^eta  fleljen  am 
S^lug  beö  einen  nnb  ju  3lnfange  beä  folgenben  Sageö  neben  einanber, 
wie:  Cic.  Manil.  17.  Si  plus  apud  populum  Romanum  auctoritas  tua^ 
quam  ipsius  populi  Romani  salus  et  vera  causa  valuisset.  33erubt  ber 
©egenfag  auf  Beitwortern,  fo  ifi  anQ  ©rünben,  bie  Ui  ber  Snijerjlon 
beö  SSerbumö  angegeben  würben,  biefe  5orm  bie  ijor^errfd^enbe,  j.  33. 
Cic.  Cat.  Maj.  9,  28.  Quodsi  ipse  exsequi  we^^weffs,  possis  tamen  Sci- 
pioni  praecipere  et  Laelio. 

(5ö  ifl  für  bie  33ebeutung  antit^etifc^er  3luSbrüde  gleid^gültig,  ob 
jle  einanber  naf;e  ober  entfernt  flehen,  wenn  fle  nur  übrigen^  ^inrei^enb 
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bejeidftnet  f!nb.  Cic.  Cal.  Maj.  14,  28.  Sic  adolescenlia  voluptales  prope 
intuens  magis  forlasse  laetalur,  sed  deleclaliir  eliain  senectiis  procul 
eas  specialis  tantum,  quaiilum  sat  est.  Cic.  Parad.  III,  2,  26.  Qiiae 
si  Visa  sunt,  breviora^  leviora  qui  possint  videri? 

3un)cilen  ftnb  bic  ©etjenfa^e  ijerjlecft  in  einer  5Öortrei^e  enthalten 
unb  nur  burd;  bie  ^'onficlTung  fennbar  gemad^t.  Phaedr.  II,  4,  15. 
Aquila  est  parala  rapere  porcellos  tibi. 

(Sicevo   liebt  ©egenfafee,    bie   burd?  ^ravofiticnen  cjeHIbct  iüerben. 

I  Fin.  8.  Neque  enini  dispulari  sine  reprehensione,  nee  cum  iracundia 
aut  pertinacia,  recte  potest.  Cic.  IX  ad  Divv.  8,  5.  Pulo,  fore,  ut, 
quum  legeris,  mirere,  nos  id  loculos  esse  inter  nos,  quod  nunquani 
loculi  sunius.  Sed  nosti  moreni  dialogorum.  Post  haec  aiiteni,  nii 
Varro,  quam  plurima,  si  videtur,  et  de  nobis  inier  nos. 

Gben  biefer  ©c^riftfieder  ^jevbinbet  einfache  ^2(ntit[)eta  gerne  gu  für* 
gen  Sa^en.  IV  Verr.  53.  Conferte  Verreni:  non  ut  honiineni  cum  ho- 
mine  comparetis,  ne  qua  tali  viro  mortuo  fiat  injuria:  sed  ut  pacem 
cum  6e//o,  leges  cum  ??/,  forum  et  jurisdictionem  cum  ferro  et  ar- 
mis^  adtentum  et  comitatum  cum  exercitu  cl  victoria  conleralis. 

02ur  ivenige  befonbere  Üicgcln  finb  für  bie  bü^pelteu  ©egen== 
fdfee  auf^^ujleden. 

)£5en  Üebergang  gu  ben  (entern  6i(bet  folgenbe  Sonn  gef)dufter  ein* 
fad)er  Qlntit^efen:  Cic.  Parad.  III,  2.  26.  Poetam  non  audio  in  nugis: 
in  vitae  societate  audiam  cirem^  digilis  peccala  dimeticnlem  sua?  Cic. 

II  Catil.  8.  Et  dubites,  de  possessione  detrahere^  acquirere  ad  fidem? 
Cic.  I  Calil.  7.  Nulluni  aliquot  jara  annis  facinus  exstitit,  nisi  per  te: 
Dullum  flagitium  sine  te, 

©ö  (te^en  biönjeilen  ben  einfac!^en  ®egenf»i§en  bü)))3elte  gegenüber. 
Cic.  Parad.  Prooem.  3.  Ego  vero  illa  ipsa,  quae  vix  in  gymnasiis  et 
in  otio  Stoici  probant,  ludens  conjeci  in  communes  locos» 

2)ag  eine  ®üeb  bo^?v^Jft'^^  ©egenfdöe  njirb  and;  njo^t  umfci^rieBen. 
Cic.  Parad.  IV,  2,  30.  Nescis,  exsilium  scelerum  esse  poenam;  nieum 
illud  iter  ob  praeclarissimas  res  a  me  gestas  e^sQ  susccplum? 

3n  folgenben  33eifvielcn  j!nb  je  brei  unb  brei  Dpv^ojitiongujürter 
einanber  gegenüber  gefieflt.  Cic.  Cat.  Maj.  10,  34.  Quum  ingressus  iter 
pedibus  sit,  in  equum  omnino  non  adsc  ender  et;  quum  eywo,  ex 
equo  non  d  esc  ender  et,  Cic.  III  Calil.  1.  Quod  salutis  certa  lae- 
titia  est,  nascendi  incerta  conditio. 

7*   @rabatton* 

5)ie  ©rabation,  ober  (Steigerung,  bie  l^on  i'&rer  dfi^etifd^en  Seite 
betrautet,  eine  gigur  ber  iRebefunji  iji,  gebort  fjinjtcl^tlic^  i^rer  Sorm 
unb  dugern  ©ejlaltung  ebenfadö  ^ie(;er.  ^ö  liegt  ndmlic^  in  ber  3?atur 
beö  geifiigen  Qluffaffungöüermogenä ,  Dom  kleineren  jum  ®r6§ern,  i>om 
?eic^tern  jum  Sd^njerern,  ijom  (Bd)tt)dc^ern  jum  ^tdrfern  fort^ufc^reiten. 
2)ie  ^o^e  ttjiffenfdf^aftlic^er  (§rfenntni§,  ber  tiefe  unb  grünt)Ud?e  ^urd;blicf 
einer  @ac^e,   iüirb  nic^t  auf  einmal,  fonbern  allmdl;Ud^  unb  fiufenweife 
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genjonnen.  darauf  grünbet  f!c6  nun  bie  JDefentIid;c  Sigent^ümlid&feit 
nid?t  affein  ber  ^ateinifd;en,  fonbern  über^aujjt  jeber  S^^rad^e,  einzelne 
^öegriffe  ober  ganje  5ßortreil)cn,  bie  an  SBic^tigfeit  üerf^ieben  ftnb,  fo 
auf  einanber  folgen  ju  laffen,  ba§  baö  Unbebeutenbere  bem  33ebeutenberen 
allemal  i^oran  gcl;t.  $)ie  fogenannte  in  versa  gradatio  lagt  ftd?  nid;t  alö 
5(uönabme  geltenb  mad;en,  ba  auc^  (;ier  ein  Uebergang  i)om  minber  5öe« 
fentlidKn  jum  2öcfentlid;evn,  ebenfallö  alfo  eine  Steigerung  beö  5tug^ 
briicfö,  f!att  finbet.  C^in  *-8eifpiel  tevfclben  giebt  unter  Qlnberen  Cic.  III 
Calil.  1.  Quae  quoiiiam  in  senatu  iUustrata,  patefacta^  comperta  sunt 
per  me.  a^on  felbfi  i;er|lel)t  eö  (Id),  bag  ftnnüern^anbte  Qtuöbrüde,  bie 
feine  merflid)e  a^erfd^iebenbeit  julaffen,  nid)t  l^ie^er  geboren. 

3)iefer  (Erfldrung  S"fl•^^9^  fifi"t  bie  M)xt  i)om  Sonuö  mit  bem 
iUw  angegebenen  @pva*gcfe^  im  ^Biberf^rud?  ^u  fie[;en,  ba  bie  Xon^ 
fi eilen  einanber  fo  nal;e  ftnb,  ba§  eine  ^n^a(;l  toon  Sortein,  bie  im 
5i5erl;dltni§  ber  Steigerung  fid;  befinden,  mit  jenen  nott^h^enbig  jufammen* 
fallen  mug.  3)ieier  anfd.)einenbe  Sßiterflreit  üerfd^minbet  inbeffen,  ivenu 
man  bebenft,  bajj  bie  ©rabation  nur  ben  innern  3"ffl»nnienl?ang  ber  in 
aufjleigenber  Dvbnung  üerbunbenen  SCiJorter,  ber  Sonuö  bagegen  alTc 
3:l)eile  beö  Sa^cö  in  i(;rem  n;cd)fclfeitigen  3ufammenl;ange  beiürffldnigr. 
5)cgl;alb  fagt  (Sicero  aud;  o(}ne  0^ld^tl;eil  für  bie  Sprad;rid)tigfeit  II  Ca- 
til. 11:  Florcm  lolius  Italiac  ac  robur  educilc,  ioo  baS  burd)  bie 
Steigerung  \jevfldvfte  robur  eine  fd)U^dd)ere  '^onftctle  einnimmt  j  unb  im 
gluolften  (Ia).Htel:  Aut  omnes  ejus  molus  conatusque  prohibebit,  mo 
conaius  überall  ben  Sonuö  nld)t  ^at.  2Benn  nun  imhc  ©runbformen 
unbefd;abet  ifjrer  "^Inn^eubbarfeit  neben  einanber  be^e^enj  fo  ift  bod?  nid^t 
gu  leugnen,  ba^  burc]^  ben  Sonuö  bie  Stdrfe  unb  Sd)tüdd;e  ber  in  ®ra- 
bation  flel;enben  QBorter  auf  eine  eigent(;ümlidK  Söeife  mobiftcirt  nurb, 
ba  g.  33.  ber  le§te  unter  ben  gefieigerten  Oiebet()eilen  an  9?ad;biucf  ge- 
luinnt,  n^enn  er  ben  Sonu^  annimmt,  ber  erfie  (hingegen  bie  .^raft  unb 
Söirffamfeit  ber  Steigerung  milbert,  fobalb  er  in  eine  fTonftelTe  fallt. 
Whijx  aU  imi  burd;  bie  ©rabation  ijerbunbene  353orter  irerben  aber 
nid^t  leid}t  in  einem  unb  bemfelben  Sage  öorfommen,  ba  fie  bann  fd^on 
burc!^  Jlommate  getrennt  fein  müßten,  alfo  eine  9}2e^rl;eit  i:on  Sd|en 
bilben  n^ürben. 

93ei  ben  QSegriffen,  bie  nad)  O^egern  ber  auffieigenben  Drbnung 
öerbunben  jtnb,  fommt  e3  t^eilö  auf  il?re  quantitatiije,  tl^eilö  auf  i^re 
qualitatii^e  Stdrfe  an.     %U  S3eif^3iel  ber  erjiern  bient:  Hör.  Od.  I,  2,4.  5. 

—  —  —  —  —  rubente 

Dextera  sacras  jaculatus   arces 

Terruit  urbem; 
Terruit  gcntes; 

aU  Q3eifpiel  ber  tegtern:  Cic.  I  Off.  29.  Duplex  est  omnino  jocandi  ge- 
nus;  unum  illiberale^  petulans^  flagitiosum^  obscoenum ;  allerum  ele- 
gans^  urbamim^  irtgeniosum  ^  facetum.  ^ic  ©rabation  fd)reitet  i?oni 
^lllgemeinen  gum  JBefonbern  in  folgenber  Stelle  fort:  Cic.  III  Off.  5. 
Quam   (sc.   civium   conjuuctionem)    qui   dirimunt,    eos   morte^    exsilio^ 
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tinclis,  damno  coercenl.  ©daliegt  ber  alTgemehifle  Q3egriff  bie  übrigen 
ol3  ^^cilbegriffe  in  fic^,  fo  fe^t  (iicero  '\i)\\  in  ber  (SJrabation  alTemat 
nilc^t.  Cic.  II  Fin.  18.  Nisi  aequüas^  fules.  jusliHa  proficiscunliir  a 
natura,     a^ergf.  ©orenj  5.  b.  (St. 


<^^ed)rter    libfdiiutt. 

3$0m    9tebeacccnt. 


3n  jeber  felbfliliinuigen  (Ur)  -  (^vradje ,  iüirb  biejenige  8i;I6e  eine0 
$ßortö;  in  tvelc^er  ber  kftiuimenDe  «öauptbegriff  beffelben  liegt,  burd^ 
eine  gefcl)atfte  *&etning  ber  «Stimme  auögejeicl^net;  lüogegen  bie  bem  Ur* 
tt)ort  angebilbeten  ©i;l6en  gebamvft  ober  mit  einer  (Senfung  beö  ."long 
gefproc^en  n^erben.  3)iefer  Untevfdjieb  ifl  i\\  bem  innerfien  3Befen  ber 
@Vract;e  gegrnnbet  unb  alö  not^tüenbig  ju  betracl;ten,  iüeii  fonfl  af(er 
^uöDruc!  unD  afleä  fiebenöüoffe  beö  miuiblidKn  Q3ürtrageö  ijerloren  ge^en 
njurbe.  2)ie  33orfl)Ibe  bejeid^net  i^rer  eigentUdKn  Q3eftimmiing  nad?,  eine 
©riüeiternng  ober  ^Befdjranfiing  beö  »^auptbegriffö,  ber  in  ber  8trtmmfl)Ibe 
entl;alten  tcar^  unb  bie  9?ad;fi;Ibe  bient  jur  ^öeftimmung  ber  ^er^altniffe, 
unter  welci^en  blefer  Ie|tere  j[ebe3  Ü)Ja(  gebadet  n)erben  fofL  5Darauö  er* 
giebt  fic^,  bag  brei  <St;lben,  inner()alb  beren  jld;  bie  «öebung  unb  @en* 
fung  ber  (Stimme  betüegt,  ben  ijoKllnnbigen  Umfang  eineä  QSorteö  bar* 
fieflen,  unb  ber  gef^arfte  Saut  nie  i'iber  bie  brittlejte  8i;lbe  (;inauöge^en 
!ann,  ba  adeö  Uebrige,  njaS  bem  5Bort  im  Qlnfang  ober  am  (Fnbe  ^ix[i 
jugefegt  fein  mag,  alö  frembartig,  alö  btopeö  5(ggregat  erfd^eint.  2)iefe 
Hebung  ber  (Stimme  nun,  nnrb  ^(ccent  in  engerer  ^ebeutung  ge^ 
nannt  unb  im  Solgenben  immer  nur  in  biefem  eingefd;ranften  (Sinne  ge« 
braud)t  njerben,  obgleid;  baö  5CBort  (au§er  nod)  antern  ^öeDeutungen  §. 
53.  accentus  hiemis,  Sidon.  Ep.  IV.)  aud)  bie  *^etonung  im  5(l(gemeinen, 
fidrfere  foiüo^l  alä  fc^n;dd?eie  anzeigen  fann.  QlnDerö  üer^dlt  eö  fld)  ()ins 
ffc^tlic^  beö  Q(ccentg  mit  ben  abgeleiteten  (Sprad^en.  giir  ^hiUx ,  bie  in 
benfelben  reben,  ^aben  bie  Urnjorter  ober  6tdmme  baö  (Sinn^ode  unb 
©rgreifenbe  verloren,  baö  fie  für  ein  frü(;ereö  ®cfd)led;t  Ratten,  bei  njel* 
d?em  bie  alten  (Sprad)laute  nic^tö  Ueberlieferteö,  fonbern  auö  bem  lieben 
beö  ^olfö  [eiber  «§erijorgegangene3  njaren.  5£)arum  liegt  aud;  baö  (Si* 
gent()ümlid;e  abgeleiteter  Ü)hint)arten  grogtent^eilö  m  ben  Sormen,  bie  nur 
alö  bem  (Stamm  angetuad^fen  hüxa^UUw  unb  begreifTid)  n^irb  fo  baS 
©treben  mancher  neuern  (Sprachen,  ben  "i^lccent  auf  bie  üon  il;nen  felber 
gefc^affenen  legten  (Selben  gu  legen,  (©cttling'^  ^e^re  i?om  -^Iccent  ter 
@ried;ifd)en  (Sprad^e  (S.  1 — 6.)  )©emerfenöu>ertl)  i^  inbeffen  bie  (Sigen* 
t^ümlid^feit  ber  »^ebrdifc^en  (Sprad^e,  in  3^il^»^vtern  ijon  brei  reinen  ^^* 
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bicatbudjflabcn,  fietö  bie  lft3te  @i)lbe  ju  betonen.  Dbgleid^  j!d&  ^ier  eine 
5lbnjeid?ung  t'On  ben  biöt?er  aufgeftellten  ®runbfd|en  in  ergeben  fd;eint. 
fo  finbet  jte  gleid)n)ol)l  i^re  befriebigenbe  (Srfldrung  barin,  bap  ber  britte 
{Rabical  ein  urfvrünglidjeö,  gum  If)eil  nod)  ^w^  ben  ^ialecten  nad^p 
njeifenbeö  pracformalivum  ober  33erl)dltnign3ort  tuar,  ba^  ber  »&ebrder 
nic^t,  h^ie  ea  in  ^2tbenbldnbifd)en  (Sprachen  ber  Sali  ifl,  bem  ßeitnjort 
öorne,  fonbern  am  (Snbe  ^injufi'igte.  3n  inelen  (Stellen  ber  (^eiligen  Urs 
fmiben   ^dngt  bie  ^2luffaffung   beö   feineren  8inneä  i>on  33ead^tung  biefer 

S'ormbilbung  dh» 

5)ie  2ateinifd}e  (S^rad^^e,  bie  6)3rad)e  ber  alten  ^elaöger  unb  burd? 
ben  QleoUfd^en  2)ialect,  ber  eine  9)nfc^ung  beö  ^elaägifc^en  unb  ^ellenis 
fd^en  luar,  ber  ®vicd)ifdjen  «ernjanbt,  unterfd}eibet  ft^  i"  ^lnfel;ung  beö 
«löortafcentö  hjefentlid)  von  biefer  le^tern,  ba  bie  ®ried;en  üiele  Dri;tona 
l;abcn,  bie  l^ateincr  aber  burd?gel)enbg  ban;toniren.  9?ur  um  gleid^lau^ 
tenbe  S33orter  gu  unterfdjeiben,  betonten  fle  bie  le^te  SDlbe,  g.  «.  ponc 
leinten,  pöne  fe^e,  ergo  n)egcn,  ergo  ba^cr.  (Priscian.  de  accent. 
Cap.  J.)  <So  inel  bleibt  gen^ip,  bag  bie  \?ateinifd)e  (Sprad^e  eine  felbfl^ 
pdnbige  ober  Urfvradje  i]l.  3Bie  bie  ©ried;ifd)e  lagt  jte  ben  accent 
vorgugötüeife  auf  ber  (Stammfi)lbe  ruljen  unb  fommt  biefer  aud?  barin 
gleid;,  bag  fte  bie  toorle^te  hirge  (Si)lbe  betonte,  n^enn  bie  le^te  lang  ift. 
9?id)t  minber  flimmt  fte  mit  ber  ©riec^ifc^en  in  foferne  überein,  al3 
fte  bie  Oiebupücation  beg  ^erfectö  fd)drfte,  lüie  in:  didici  tetigi  unb 
bei  3ufammenfe§ungen  bie  Qlccentuation  beö  einfad}en  «Bortet  unüerdn* 
bert  lieg,  g.  «."  in:  füga,  iräiisfüga.  S)en  natürlichen  ^nforberungen 
beS  aßortaccentö  folgenb,  gog  fte  X)^  ,  ivo  mel;r  alö  gn^ei  ©^lugf^U 
ben  bem  Stamme  t)ingugefügt  ftnb,  i?on  le^term  ben  Xm  njeiter  gegen 
baö  ^nbe-,  h)aS  aud;  in  ijerfd^iebenen  ^onjugationöformen  auf  a  unb  in 
benjenigen  Eigennamen  gef^a^,  ivo  nad;  bem  a  ber  toorlefeten  (Si}lbe  bie 
leite  mit  n  anfangt,  xok  in:  Hispänus.  Qlnl?dngen>örter  fd)drften  bie 
Qluöfprad)e  ber  (5nbfl)lbe,  iuie  in:  nobis/«e^  wi\m\que,  suäp/c.  9?ur 
beim  neuinim  pluralis  unb  bem  ^iominatiü  ber  erjlen  5)ectination  mac^t 
que  eine  Qluönal?me,  ba  man:  coeleslia^MC  betonte  unb  beim  Ovid  IV 
Melamorph.  126.  madefäcta^i^e  sanguine  radix  gleid;e  Qlccentuation  i)Or* 
liegt.  5luti^  fagt  ^Jriöcian  a.  a.  D.:  Sunt  quidem  tres  syllabae,  in  qui- 
bus  accenlus  corrumpitur,  que,  ne,  ve,  ut  üäque,  quando  adverbium 
est,  quando  vero  conjunctio,  itaque  dicimus. 

aSon  bem  OBortaccent,  ben  nur  biöl^er  im  ^lllgemeinen  unb  mit 
«Begie^ung  auf  bie  !eateinifd)e  @v^ra^e  im  SSefonbern,  fo  n^eit  eö  not^ig 
fc^ien,  enttincfelt  l?aben,  unterfdieitet  ftd)  nun  ber  Oiebeaccent,  ber 
aucft  ber  r^etorifd)e  oDer  oratorifd)e  genannt  tuirb.  2)enn  tt)d(?renb  iener 
auf  Hebung  unb  <Sen!ung  ber  6i}lben  in  eingelnen  5ß6rtern  beru(?t,  i|t 
cö  bcö  (Sigentl)ümlid)e  beä  lefetern:  gur  ^erbeutU(^ung  ganger 
©dfee  unb  *erioben  gehjiffe  ©^Iben,  auf  toeld)en  ^^^3"' 
fammen^ang  ^orgugön^eife  beruht,  bur^  gefc^drfte  ^luö-- 
ftoradje  l)eröorgut?eben.  Oölr  tonnen  bal)er  bie  ^Definition ,  toeldje 
«l^riöcian  (de  accent.  Cap.  1)  ^om  Qtccente  giebt,  alö  aUgemein  geltenb 
unb   ouf  beibe  Wirten  beö  ^ccentö  ann)enbbar,  gum  ®runbe  legen.    (s?ie 
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lautet:   accentns  est  certa  lex  et  regula  ad  elevandain  et  deprimen- 
dam  sijllabam  uniuscujusque  particulae  orationis. 

Saffen  trir  ba^  biö^er  ©efagtc  unter  einen  qemeinfcöaftlid^en  ©e* 
fld^tg^unct ,  fo  ergiefct  jlc!?  Solö^nteö.  5Bie  bec  SBortaccent  in  einfacl^en 
(S^jradjelementen  eine  (5i)Ibe  geijen  bie  übrigen  f^crau^ftellt ,  fo  i^eict;net 
ber  ^{ebeaccent  in  einer  grc§ern  ober  gerii^gern  33erHnbung  üon  SBortern 
biejenigen  @i;Iben  a\\^ ,  n^elc(;e  kfoni)erö  geeignet  f!nb,  über  ben  @inn 
beg  (Danken  ein  ijoffeö  lMcl;t  ^u  verbreiten.  2Öie  jener  in  Uifprad^en  bie 
©tammf!;Ibe,  in  abgeleiteten  bie  angelangte  Sonn  fdjarfer  betont;  fo 
ijerpdrft  biefer  fold^e  (5i;Ibcn,  auf  n^elcl^en  baö  Qjerftanbnig  eineä  ©e^ 
banfenö  ober  einer  0lei^e  von  ©ebanfen  beruht.  JDer  Jiebcaccent  !ann 
vermöge  beö  ©egcnfa^eö  fogar  @i;lben  ()ervor(;eben,  bie  in  ^e^iet^ung  auf 
baö  IfiJort,  bem  f!e  angefroren,  ben  gefenften  ^on  traben. 

5)ie  JDe^nung  einzelner  ober  metjrer  auf  einanbcr  fofgenben  «St^Iben, 
bie  i^ren  ®runb  ebenfoivot;!  in  ber  natürlichen  ^ange  ber  QSofale,  aU 
im  beclamatorifdien  Vortrage  traben  fann,  ge(;ort  nici^t  t;ic(;er,  fonbern 
ju  bem  mufi^alifc^en  33efianbt^eit  ber  Spradje. 

2)iefer  Unterf^ieb  ift  von  befonberer  ^Bicl^tigfeit  unb  bie  OUc^tbe? 
aci;tung  beffelben  ^at  vorjüglid}  baju  beigetragen,  über  bie  Set)re  von 
ber  2ateinifd;en  2Bortfiellung  fo  viele  Si^eifel  uno  Ungeivif?^eiten  ju 
verbreiten,  ba  man  accentuirte  SCßorter  oft  fi'ir  nad}bri'idlid)e  unb  biefe 
für  jene  na^m.  ®leid)n30l;l  fann  OUdjtel  verfd;iei?enartiger  fein,  alö  60* 
nuä  unb  SReceaccent.  3ener  befd;ran!t  ftd?  auf  einzelne  ©a^e  unb  Bringt 
SBorter,  bie  an  güfle  beö  ^onä,  me^r  aber  nod)  an  ilßertl)  unb  Sn^alt, 
bie  i^nen  ^undd?fi  fle^enben  übertreffen,  in  eine  (Stellung,  ujo  fie  nad?  ber 
0?atur  beö  menfc^lic^en  2)enfs  unb  (B)?rad)verm6genö  bie  meifte  5Birfung 
hervorbringen  muffen.  5lnberö  verljdlt  eö  ftd)  mit  bem  Oteteaccent. 
tiefer  i:)Qit  i\x  feinem  ©egenjlanbe  nid;t  gaujje  Porter,  fonbern  einzelne 
@i;lben;  ijl  nic^t  auf  ben  für  fid;  be|lef;enben  @a|,  foni^ern  auf  eine 
©efammt^eit  von  @d§en,  ndmiid)  auf  ^?erioben  unb  groj^ere  ©ebanfcn« 
reiben  angeiviefen;  Idpt  ben  5öert^,  n;eld;en  ein  begriff  für  fid;  felbjl 
unb  in  ndc^fter  33erbinbung  ^at,  bal^in  gefieflt,  f;ebt  bagegen  in  einer 
3beenreil;e  bie  Söenbepunfte  hervor,  um  bie  fic^  baö  ©anje  beivegt. 
jfi3aö  ber  <Sonuö  für  ben  (Sa|,  baö  ijl  ber  OieDeaccent  auf  feine  3Beife 
für  bie  33erfnü^fung  von  @d^en:  ein  Ü)üttel,  ber  3flebe  innere  Haltung 
unb  feflen  3ufammenl?ang  ^n  geben.  3(1  auci^  in  gctviffen  Odilen,  be^ 
fonberS  ba,  n^o  ber  oratorifd)e  5lccent  auf  5ö6rter  fdllt,  bie  für  ben  be* 
fc^rdnften  Umfang  beg  (Sa|eg  von  analoger  S5>id>ttgfeit  ftnb,  nid;t  feiten 
^lufmerffamfeit  unb  ein  geübteö  Urt^eil  erforberlid^,  um  Beibe  genau  von 
einanber  ju  unterfc^;eiben :  bie  Bejlimmte  ©renje,  xod^t  baö  ©ebiet  beä 
einen  von  bem  beö  anbern  trennt,  fann  nac5^  bem  Biö^er  ©efagten  nies 
malö  ungenjig  fein.  (Sinige  33emerfungen,  bie  oben  nur  alö  vorldupge 
sBe^au^tung  auögefvroc^en  n;aren,  finben  baburc^  i^re  ^ejldtigung  unb 
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laifen   ftd)  nad)  ben   ®vünben,    auf  tvelc^en  f!e  berufen,  mit   gr6gerer 
(öid^er^eit  njürbigcn. 

3.   ©tiijclitc  S^Wc,  in  \\>t\Mn  Ut  ^^{ct>ertcccnt  ftc^t. 

^er  oratorifd^e  Qlcccnt  l}ebt  im  QUl]emeinen  55er()dltniffe  beö  Drtg, 
ber  3eit,  ber  3at)l,  ber  03Mterie  unb  be'3  ^^robuctä,  beö  ^-löe|enä  unb 
ber  Sorm,  ber  Ucbereinftimmung  unb  beö  ©egenfal^eä  u.  f.  tr.  ^ervor. 
®enn  bieö  adernal  burd)  bie  ^X^etonung  einer  ©i)lbe  unb  tud;t  emeö 
mel}rfl)lbigen  3iöorteg  gefd;iel)t;  fo  fann  bie  Urfadje  feine  anbere 
fein  al0  ^^^^  bie  ^:ilnbcutung  ber  a3erl)dltniffe  nid)t  fotvol^l  m  bem  ganzen 
Umfange,  alö  in  ben  ^t)eilen  eineS  5[Borteö  ju  fud)en  ift-,  and)  nur  burd) 
^2lu4oid;nung  einer  @l}lbe  vor  ben  übrigen  Jene  ^^^ebung  "tib  6enf«ng 
l)ervorgetvad)t  n^erben  fann,  iveldK  überOau^t  baö  2Be|en  beö  QlccentS 
augmad)t.  3um  beffern  Q3erüdnbnig  bürfte  eg  in^effen  nid)t  uberPfug 
fein,  unter  ben  vielen  l;ier  moglidjen   gdflen,  einige  ber  vor^uglid^j^en 

nambaft  \\\  madjcn.  ^  ^ , ,        .     . 

®«  9Jeteacccnt  fteljt  ganj  kfontcrä  Da,  t«o  ©egenfa^e  enliBcbcr 
tcutlirt)  «uäqcvrSflt  fmb ,   oHr  in  fid)cver  ajovauäfffeung  gct)acUt  u-ertc. 

cnm.nör.aii  „aUna  p<,gnare  vidcatnr.  Cic.  II  Nat.  Deor  7,  20. 
Oralionis  finmine  reprehensoris  vilia  diUuinU.r;  angusl.ora  autem  con- 
clu.ae  oralionis  non  faeile  seip.a  lulalur,  W  bev  ©egenfafe  jWat  nidt 
bcutlid,  auSgcfprodjcn,  ater  gfeicln«o()t  in  b«n  »ovljergcljenbcn  flum.ne  ge. 

"'''"eJ'  üc*t  ferner,  w  einsclne  «egriffc  olä  neten  einanber  fcefinbtid) 
bar(,e(lcftt\mben  foffen,  ^m  Cic.  II  Nat.  Deor.  2,  6.  Fac  nunc  ergo 
inlelligam,  l.i  quid  senlias,  a  le  enim  philosopho  ralionem  acc.pere 
debeo^rel.g.onu|.  ^^^^^  ^^  ^^^  ^,^^^^^^^  ^^^^^^  ben  3ufammen(;ang  ber 
»oranfgefcenben  nnb  fcigenben  ©Äbe  «ermitteln.  ®'' ,,^.c.  I  Verr.  4, 
48  Eam  «uuni  iiivesligare  et  conquirere  Ceres  vellet,  die  tur  in 
nanimasse  tLda.  iis  ignibus,  q«i  ex  Aeluae  verlice  erumpunt:  qna. 
sil)i  (Hium  ipsa  praeferret,  orbem  omnium  peragrasse  tcnarum.  llnb 
etenbittil  IV,  52.   Ea  länla  est  «rbs,  nt  ex  qnatuor  «rb.bus  max.m.s 

""Tr  S'ancf,  bann  ein,  »en«  SÄfee,  bie  ^ur*  3>v>if*engneber 
nntertrodjen  luarcn,  einer  feftern  aSertinbung  iebnrfen.  Cic.  V  Fin.  19. 
A  ,  e  önnia  .pude  n  .cire  euj«sc»...p>e  modi  sinl,  cupere,  cur.osorum. 
'  33  r  t  bic.u>eilen  «or  bem  jn^eiten  ®on«a  ile^t  unb  bann  beffen 
«erCe  Äraft  auf  baä  «orlefete  ffiort  t,i.u'.berleitet,  ijl  fcl)on  im  8»»eiten 

"^^t^^rZ:'.  5«r  ßinf^ung  ber  ..iv^ra^  (günfter  ^ 
fdinitt  2!)  Cic.  II  Nat.  Deor.  13,  35.  Neque  emm  d.c.  polest  m  uUa 
rerum  inslitutione  no»  esse  aliquid  exlremum  atque  pefc  um 

0J&d,ilbem  ieseidinet  er  bie   aßert,inbung  fol<^er  *«t,(eln,  b.e    « 
gegenfeitigem  a?crt)äUni^  fleljen  unb  einanber  entfpre(^en.    C.c.  Ati.  Vit, 
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3  üt  maxima  de  re,  aequo  animo  deliberanti,  ffa  mihi  des  consilium 
vehm.  Plaut.  Amphilr.  III,  4.  Ut  filium  bonum  palri  esse  oportet  iti- 
dem  ego  sum  palri.  r       '5 

ir  B-  ^",o""'ü.'!'"  ^^**'n^"n9«n  fä»  er  auf  beferminatiae  «iiäbn'icfe.  Cic. 
y  tin.  18.  Mihi  quidem  Homeriis  hujusmodi  quiddam  vidisse  videtur  in 
US,  quae  de  Sirenum  canlibiis  finxerit. 

Unte^mmttjeit  n-egen  um  Wr,cl,icbcnartige  <ße.itung  julägt,  ter  nur  lur* 
ben  mebeacccnt  Begegnet  toerben  fann.  Cic.  II  Nat.  Deor.  2  6  ficißt 
es:  Quum  e  praefeclura  Realina  Komani  venienti  noclu  duo  juvenes 
cum  equis  albis  dixissenl.  5(ccentuirt  «um  noctu,  fo  loirb  HtevtS,  itie 
ber  Sufammen^ang  e3  erforbert,   jut  {»«eitcn  ^aifle   beS  ©aljeä  aeredinet 

äBorter  beg  ®a|eä  aU  entfrred^enbe  J^ejlS  an  m  i^.     ©ortte  Tbl! 

iRebeacwnt  auf  jnvcnes  faüm  unb  ein  »eranbetier  ©hin  entpet;en. 

nr  .s.®'i  5'"£.'^  "^'^  mebeaccentä  auf  bie  ©tertung  unb  ben  erfiöfcten 
QluSbrud  ber  gSorter,  ifl  efcenfo  .«irffam  unb  „a*M«g,  airumfaffenS 
unb  auägeferejtet.  ©cI,on  in,  smeiten  9l6f<^„i,t  ,varb  .o  MuSg  S  rt 
.rLT%'  e-9fnt^ümlW,teitcn,  mli,c  fid,  in  bet  8e^re  Zx@Zs 
ergaben  .^ren  na(f;flen  ®runb  in  ber  5(ccentuation  finben.  m  ift  bafier 
?£em*  "'"^"'  ""  ^'"^'»^^'"*^"  ^^"  «^«^'^  f"^  iiefe  SeUiiluna  5« 
3n  ber  oraiio   snspensa   bcrflärft  ber  rSetotifcße  «ccent    totnn  « 

einter  Starte  auf  bog  ©djiugreort  iuerfen.     Unter  ben  inelen  »eifinelen 

:^'^no  5"'^1[  f'^'l"-"  ':'''''■'■  ^'''  "*^  "-  fol  enfe  Ä 
»ea   (iicero   auä.     II  Tusc.   2o.    Pompejus   narrare    solebal,    se,  quum 

Khodum  venisset  decedens   ex  Syria ,  audire   voluisse  Posidonium     ,ed 
quum  audivisset,  eum  graviler  esse  aegrum,  quod  vehementer  ejus  ar- 

Mai  'f  °7*"!'/°''"^*«  """f  nobilissimum  philosophum  visere.      Cat. 
Maj.  9,  27.    Quorum  usque  ad  extremum  spiritum  est  provecta  prüden- 

sniefe^si?"i  **"".  "'t  *"'^  ^'"  Satr jnJtti  rr« 

^urc|^b«g  Mgf  ®efagte,nnb"r.f:Ä^^^^^^^ 

b«8   aSeien  unb  b.e  ..rfprünglid^e  Sefd^affen^eit'  be«  UebeS«  'gegeTen! 
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^crfetSc  ifl  wMi^  nid)tS  QlnbereS,  aU  ber  otatorlfd^e  5lcoent  fcfSer,  ber 
burc^  bie  oratio  snspensa,  fei  e8  ju  5(nfang  ober  am  (5nbe  eincS  dom== 
^Icrea   ijon   (Ba^m,  bie  ^oc^jle   Sci^arfe  beö   Okd^brucfö  er(;dlt.     3.  «8. 

Cic.  IX  ad  Divv.  2,  13.  Tu  quid  sis  actunis,  et,  quid  tibi  placeat, 
pergratum  erit,  si  ad  me  scripseris.  Phaedr.  II,  4,  16.  Hiinc  quoque 
timore  postquam  complevit  locum.  Cic.  Lael.  17,  61.  His  igilur  fini- 
bus  ulendum  arbitror,  ut,  quum  emendali  mores  amicorum  sint,  tum 
Sit  inter  eos  omnium  rerum,  consiliorum,  volunlatum,  sine  ulla  exce- 
ptione  commünitas. 

5n  bcä  britten  Q(6fc]^nitt8  ^treiter  QlSt^eilung  U>nrb  tiac^ijetülefen, 
baö  bag  S^itnjort  oft  auQ  feiner  naturlid^en  (Stellung  am  ©nbe  me^r  ober 
minber  in  bie  CD^itte  beä  Sa|eg  gurü%^ogcn  iuirb.  3n  foldjem  ^art 
ifl  eö,  iuenn  man  auf  ben  legten  ©runb  biefer  (SrfdJeinunij  juri'icfge^t, 
meijlene  ber  Otebeacccnt,  ber  bie  Q3erfe§ung  beö  3eittüortS  veranlagte. 
JDie  i(;reä  Drtg  angeführten  Zitate  bienen  jum  33elege  biefer  33e(^au)3tung. 
3n  mand[;en  ^öortüerüinbungen,  unen;ol;l  nid&t  in  aUcrif  ijl  eg  gleid;fallS 
ber  oratorifd)e  ^kcent,  ber  baö  ßeittüort  in  eine  feiner  0?atur  unb  33e* 
jiimmung  entgegengefegte  Stellung :  an  bie  (S)iige  beö  @a§e3  Bringt, 
luorüSer  eBenfaUö  bie  erforberlid^en  33eifpiele  im  ^oxiQcn  nadbgulefen  f!nb. 

5luc^^  irirb  bie  S^iegation  bem  Olebeaccent  gu  ©efalTen,  biön^eilen  an^ 
i^rer  geiro^nlid^en  Stellung  üor  bem  3eitit^ort  genommen  unb  an  bie 
S^ige  beö  (Ba^a^  geriicft.  Cic.  IV  Calil.  4.  Ego  enim  suscipiam,  et, 
ut  spero,  reperiam,  qui  id,  quod  salulis  omnium  causa  statueritis,  non 
pulent  esse  suae  dignitatis  recusare. 

2)amit  erfc^o^ft  fl(]^  inbeffen  ber  Hinflug  beS  3?ebeaccentg  auf  bie 
<S)?rad^bilbung  feineStuegeö.  Um  unter  ben  übrigen  gönnen  beffelben  nur 
gtüei  ber  öorguglicfjern  au^nf)eUn,  üerfc^milgt  er  bur(^  eine  nicl;t  unge- 
ivol^nltc^e  Qlnaj^ro).^r;e  giüei  $B6rter  gu  einem,  h)ie  in:  in  dies.  nUi^ 
bie  (SUivfe  beö  verbi  substantivi  I;at  fe^r  I^aufig  i^ren  (Jrflarungögrunb 
im  Qlccent.  @el)6ren  treibe  gdae  aud^  ni^t  ber  SBor.fellung  an,  fo  bie* 
neu  fle  bo(i^  gur  Erläuterung  unb  Oled^tfertigung  ber  l)iöl;er  aufgeftellten 
©runbfdge. 


1.  Söott  ^er  ^ctiohc  im  tDcttcrtt  (Sinne. 

Itnter^  ^eriobe  üerfle^t  man  im  Qiagemeinen  eine  23er6inbung 
me^rer  @d|e  gu  einem  organifct;en  (Sanken,  wo  ber  eine  ^^eil  ben  an* 
bem  bebingt  unb  o(;ne  benfelben  nitfet  tüürbe  Befielen  fonnen,  ireg^al^ 
5lrifloteleS  pe  eine  in  fi^  abgeid;loffene  Olebe  nennt,  bie  5lnfana  «nb 
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ßnbe  in  unb  burc=^  j!(^  fet6(l  f)aU.  ^ie  einzelnen  (Sa^e,  alö  ^eflanb* 
t^citc  berfclben,  njcrben  emmciala,  incisa,  membra  genannt,  n)enn  fic 
fürjer  jlnb,  commata,  hd  längerer  ^luöbe^nung-  cola.  0?acl;  5?orf^rtft 
ber  alten  JRebehutftler  foU  ein  comma  niclH  me[)r  aU  ad)t,  ein  colon 
nidjt  ü^er  fteOenjebn  3»)l6en  enthalten.  (S>5  ^üirt»  im  ^-I^orauä  erinnert, 
ba§  im  Olac^fte^encen  nur  von  tier  logifd^en  unD  fvraclnjema^en  'iJlnorbs 
nung  bcr  ©a§e  inner(}aI6  ber  geriete  gerebet  luerben  fann,  bie  Flegeln 
über  ^(ar^eit,  ®o(;(Taiit  unb  3ivfffDienUct?feit,  in  fofcrn  ftc  ber  S^(>etorif 
unb  5iJe(;rc  i^om  @tt)l  angeK^ren,  auc^  üon  Qtnbern  aufö  ^-Befriebigenbfle 
unb  ^i^c  entwicfelt  jlnb,  ^ier  nid)t  (lerücffit^tigt  luevben  fcnnen. 

2«    ^on  tct  ^ctiobe  im  entern  Stttnc* 

3n  biefer  eingefcl;ranften  ^ebeutung  umfagt  bie  ^i^Uriobe  ni(!;t  mefjr 
aU  §ti>ei  6a§e,  bie  gu  einem  organifc()en  ©anjen  ijerSunben  finb  unb 
au^  53orber*  unb  i)?ac=&fa§  o^ne  a)UtteIg(ieber  befielen.  33cibe  Safee 
muffen  jebod)  fo-mit  einanber  verüunben  fein,  bajj  bem  QSorberfa^  ein 
ober  niedre  5ß6rter  beö  Dlacl;fa§e6  i>oraufgel)en ,  unb  jener,  i>on  biefem 
fingefd^Iüffen  unb  in  bie  Miik  genommen,  alö  3^^ifrt)fnfa6  erf^eint.  ßi* 
ccro  nennt  beö^alb  ^erioben  ber  le^tgebac^ten  Qtrt:  ambitus,  circiiitiis, 
continualio,  comprehensio,  circumscriptio  —  adeö  33e^eic^nungen,  bie 
öon  i^rer  dugern  gorm  entlel^nt  jint).  ^in  ^eifviel  berfelOcn  tuare  fol« 
genbeö:  Scipio,  ut  Haiinibalcn»  ex  llalia  deduceict ,  cxercilum  in  Afri- 
cam  irajecit.  —  ^er  regelmaf;ige  ^eriobenbau,  eine  (Srpnbung  beö 
©orgiaö  unb  il^rafi^mac^uö,  üilbet  ben  ©egenfa^  gu  ber  uüdfurlic^en 
9^ebe  ot>er  oratio  fluens!. 

5)ie  ^erioben  ftnb  ^ufammengefefet,  ivenn  fte  mef;r  aU  jtvei  in 
f!^  felbfl  verbunbene  ^aupifii^e  enthalten,  luie  im  5oIiJf»ben:  Caesar 
quum  humanissimiis  esset,  et  miillis  inimicis ,  nmllis  hostibus  armalis 
condonasset:  ea  erat  clemenlia,  ut  etc.,  njo  ftd)  an  bie  eigentlid^e  ^43e= 
tiot>e  ein  ju^eiter  SoIgefa|  fd^^ließt.  5)ie  CRebe  beö  (Sicero  post  redilinu 
in  Senatu,  entl^dft  unter  anbern,  biefe  39eifviele.  Cap.  9.  Non  est  mei 
temporis  injurias  meminisse :  quas  ego  eliamsi  ulcisci  possem ,  tarnen 
oblivisci  mallem.  Cap.  14.  Nolui,  qmim  consul  comnmnem  sahilem 
sine  ferro  defendissem,  meam  privatus  armis  del'cndere  :  bonosipie  viros 
lagere  mahii  nieas  fortunas,  quam  suis  desperare;  ac  si  solus  essem 
inlerfectus ,  mihi  turpe;  si  cum  multis,  reip.  funeslum  forc  videbatur. 

2)ie  bisher  genannten  Wirten  ber  Sd|e  fonncn  nun  burc^  cingefc^al* 
iete  ober  ()injugefe^te  02ebenvor)lef(ungen  auf  mannigfad^e  ©eife  auöge- 
Bilbet  ttjerben.  Stehen  biefe  innerf^alb  beö  «^au^tfa^e^,  fo  njerben  jle 
3iPifc^enfdfee  genannt,  bemfelben  ange(;dn3t,  Reifen  jie  0lebenfd|e. 
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^oc^  irirb  bie  erflere  33enennung  auCi)  aU  atlgemein  unb  beiberlei  gor« 
men  ber  iBorfteUung  in  fld)  fd^Hefenb,  gebrandet.  C^:in  S^^ifdienfa^ 
ijl  j.  33.  in  tcr  (BulU  beö  Cicero  Leg.  Manil.  5.  ent(;aUen:  Corinthum 
patres  vestri  totiiis  Graeciae  lutnen^  exstinctum  esse  voluei'iint.  i^in 
Öcebenfa^  findet  ftd;  Cic.  Arch.  Poet.  3.  Hac  tanlae  celebrilate  famae 
quum  esset  jam  absentibus  notus,  Komam  venit,  Mario  consule  et 
Catulo. 

3m  Qlttgomeinen  gilt  bie  Flegel,  ba§  ©d^e  unter  einanber  ebenfo 
jjufammengefteUt  unb  geoibnet  iverben,  mie  Sorter  inner()alb  beö  8a|e0. 
i)od)  i(l  eö  nur  bie  Snijerfion,  bie  ftc^  ber  ^4>'eriobenbilt>ung  alö  lei* 
tent>e0  ^43rincip  gum  (S)runbc  legen  ld§t',  ba  bie  ;2e(;re  i>om  (8onuö,  nad) 
ber  oben  gegebenen  ©rfldrung,  ujo^l  bag  ^-I5erl)dltni§  ber  (Saet^eile  be* 
ftimmen  fann,  nid)t  aber  geeignet  ij^,  bie  ©dfee  felber  nad)  i^rer  gegen« 
feitigen  5öid;tigteit  ju  orbnen.  3)enn  bie  5ü((e  teö  ^onö,  n3eld)e  ein 
unterfd)eibenbcö  Ü)ierhual  ber  ^onuön^orter  ifl,  Id^t  fid)  bei  einem  ©a|e 
nid^t  annet;men.  ^2lucl^  ijerflatten  bie  ©d^e  in  i^rer  gemeinfc^aftlidjen 
5!l>erbinbung ,  bem  ©eDanfen  lüie  ber  «Stimme  ijon  felber  jene  iHul^epuncte, 
n^elc^e  bie  @prad)e  lnnerl;atb  beö  einzelnen  8a|eö  nur  burd^  Oiadjbrudö? 
ujorter  gu  erlangen  u>i'i^te.  (Snblid)  öerurfad^t  bie  generede  33erfd;ieben()elt 
ber  »öau^jt*  unb  3^ifd;enfd|e  nid)t  ju  befeitigenbe  Sd^njierigfeiten,  iüenn 
man  bei  33ili>ung  unb  5lnorbnung  ber  *4^erioben,  ber  Qlnalogie  beö  (So* 
nu0  folgen  ju  bürfen  glaubt.  ^lUe  biefe  S3ebenfen  falten  Ujeg,  ujenn  man 
fld^  bei  Q3eurt^eilung  fceö  ^ßeriobenbauee  i^on  bem  ©efe|  ber  Sntoerjlon 
leiten  unb  beüimmen  Id^t.  *iDJan  überzeugt  f!d^  ndmlic^  fe^r  balD,  ba§ 
»&auV)tmomente  ber  ^>erioten,  bie  im  ^^or*  unl)  0?ad)fa§  entl;alten  ftnb 
unb  gtuar  auf  fold;e  ilBeife,  bag  erflerer  ben  ©runb  beä  folgenben  c^w^* 
mad^t,  immer  ^^^  ©anje  anfangen  unb  befd^liegeu;  bem  iebeömali^ 
gen  33eburfni§  gemdp  aud)  umgefterit  iuerben  lonnen,  luenn  bie  Qluf^ 
merffamfeit  ijor^ugöiueife  auf  ben  0?ad;fa§  l;ingeleitet  iver^en  foll.  3a, 
ber  funfioolle  ^JJeriobenbau  fd)eint  grabe  in  ber  *2(bjtc^t  erfunben  gu  fein, 
ben  »&aiiptbegriffen  eine  Stellung  anjun^eifen,  n^o  fte  gemeinfd^aftlic!^  gu« 
fammeniuirfeni),  baö  Uebrige  bel}errfd)en  lonnten.  2)ie  3i^ifd}enfd|e,  bie, 
njie  unten  gezeigt  njerben  foll,  nur  alä  Qüiöfd^milcfung  ber  «^auptfa^e  ju 
betrad?ten  ftnb,  fonnen  ba,  Iüo  e8  fic^  um  bie  urf^nntglic^e  5öilt>ung 
ber  *43erioben  {)anbelt,  9?id;tä  entfc^eiben,  l;aben  alfo  aud;  \\\x  bie  Stels 
lung  ber  Sd^e  innerf;alb  beö  Umfangö  einer  ^eriobe,  nur  einen  unter* 
georbneten  unb  bebingten  3Bertl?.  5öaö  aber  bie  oratio  fliiens  betrifft,  fo 
ergiebt  fic^  fd;on  axx^  bem  begriff  berfelben,  bag  fie  jebe  regelmd^ige 
^erbinbung  ber  Sd|e  auöfd)liegt.  ^-I5ielmel)r  fielen  biefe  in  berfelben  fo 
jufammen,  n^ie  fie  fid)  mel;r  ober  t^eniger  folgerest  auö  einanber  ent* 
lüicfeln,  ober  bie  ©illfik  beö  Sc^riftjleaerö  jie  tjerfnilpft  ^ai.  mn  ber 
S3ej^immung  beö  £)rteö,  n)eld;er  ben  ^auptfd^en  gebührt,  njiirbe  alfo 
guglei^  bie  Stellung  ber  Sdge  innerl;alb  ber  funflmdgigen  ^eriobe,  xi^- 
tig  unb  genügenb  beflimmt  fein.    »&au!ptfdfee  aber  gehalten  jici^  in  j;eber 
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$eriobe  aU  Q3or*  imb  9?a(^fa§,  iteBfl  bem,  tüaä  6eiben  gteid^namiij 
hinzugefügt  ifi.  33ei  öerbunbenen  gerieben  Ijat  jebe  i^re  eiijne  ^an^- 
otbnung. 

6.   nrnfleaun^  ^ct  ®ä(e  in  ^erioben  Ipcftctcr 

©ine  ber  gett)cftnlirf;jlcn  unb  meijlenö  in  bicfe  6(affe  gehörigen  ^r- 
ten  beö  33ür*  unb  l)ia$fa|eö,  finb  bic  iKclatitofd^e.  5Der  iJateiner  6e^ 
biente  (id)  namli^  bei  3>er6inbung  ber  Sage  Sefonberö  gerne  ber  JHelvi^ 
tit>a,  ba  jte  einen  ©ebanfen  fejler  mit  bem  anberu  ijerfnüpfen  unb  fo 
bie  Ue6erii(?^t  beiber  erleiclUern.  5Bü  einem  ©afe  üon  relativer  33efcl;af- 
fen^eit  ein  anberer  entfpricljt,  ber  burc^  ein  2)emünflratiüum  eingeleitet 
n>irb,  ifl  jener  aU  ber  urfvrünglictie  an5Ufe(;en  unb  fte()t  beö(;al()  in  ge* 
h?6^nlid)er  Drbnung  voran,  ^oc^  finb  bie  meifien  ^elativfdge  einer 
UmjleUung  fd^ig. 

9?amentti(^  ifl  bieä  bei  ber  Q3erbinbung  beö  pronomen  qui  mit  is 
ber  S'aH.  Cic.  I  Off.  31.  Qul  igitur  ad  naturae  suae  non  viliosum 
genus  consilium  vivendi  omne  contuleril,  is  constanliam  teneat,  nisi 
forte  se  inlellexerit  errasse  in  deligendo  genere  vitae.  dagegen  Cic. 
lll  Fin.  19.  Ex  quo  fit,  ut  laudandus  sit  /s,  qui  mortem  oppetat  pro 
republica.  (5ine  Qtuöna^me  mact)t  bie  ^^Jeriobe  im  eigentlichen  i^erjlanbe, 
bei  n?eM;er  folgenbe  5orm  bie  allein  fpracljgpmd^e  ijl.  Cic.  II  de  Oral. 
21.  IIa,  qui  esset  eioquens,  eum  virtutes  omnes  habere.  (Sbenfü  tue* 
nig  fann  bie  Jorm  quicunque  —  hie  verdnbert  merben,  ba  bie  Snverfton 
f^iverfdUig  fein  n.n'irte.  Cic.  XIV  Alt.  13.  Quemcunque  hacc  pars 
perdilorum  iaetatum  morte  Caesaris  putabit:  hunc  in  hoslium  numero 
habebit. 

Quantum  —  tantum.  Cic.  XVI  ad  Divv.  4.  Quantum  me  dilig^is, 
tantum  fac,  ut  valeas.  dagegen  Cic.  X  ad  Divv.  1.  Furnium  tanti  a 
te  fieri,  quantum  ipsius  humanitas  et  dignilas  poslulat,  gaudeo.  (So 
au^  quantus  —  tantus.  5lber  quanluluscunque  —  hie  ^  si  quis  —  hie 
hUiUn  in  unverdnberter  (Stellung,  unb  ju^ar  a\\^  bem  ©runbe,  tueil 
eine  33erfe|ung  ber  natürlicl)en  33egripentiuicfelung  ^inberlid;  fein  iuiirbe. 
%ü^  fagt  man  ba,  tuo  gn^ei  (Somparative  verglid.^en  luerben:  quo  —  /wo 
quanto  —  tanto  unb  nic^t  umgefe^rt.  ©ine  Qluöna^uie  mad;en  jebod; 
fpdtere  Stibrifttleller. 

Quot  —  tot.  Cic.  Orat.  21.  Quol  officia  oraloris,  tot  sunt  genera 
dicendi.  Cic.  IV  Alt.  2.  Quid  miserius ,  quam  eum ,  qui  tot  annos, 
quot  habet,  desig:nalus  consul  fuerit,  fieri  consulem  non  posse.  (Sben 
biefe  UmjleUung  finbet  man  in:  quot  —  totidem^  quoties  —  tot  beobad)tet. 

Qualis  —  talis.  Cic.  Uosc.  Amerin.  3.  Te  quaeso,  ut,  qualem 
le  jam  antea  populo  Romano  praebuisti,  talem  te  nobis  et  populo  Ro- 
mano hoc  tempore  imperlias.  Cic.  I  de  Oral.  19.  Caput  esse  arbitra- 
batur  oraloris,  ut  et  ipsis,  apud  quos  ageret,  talis ^  qualem  se  ipse 
optaret,  videretur.  ^ei  qualiscunque  —  talis  ^  ijl  bie  33erfegung  nlc^t 
ublid;. 
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Quam  —  tarn.  Cic.  II  Verr.  2.  Quam  audax  est  ad  conanduni, 
tarn  est  obscurus  in  agcndo.  Cic.  XIII  Alt.  20.  Veliem  tarn  domestica 
ferre  possem,  quam  ista  contemnere. 

Quamdiu  —  tamdiu.  Cic.  II  de  Oral.  22.  Quorum  quamdiu  man- 
sit  imilatio,  tamdiu  genus  illud  dicendi  studiumque  vixit.  Cic.  I  Verr. 
9.  Querere,  quod  accusator  noiit  tamdiu^  quamdiu  liceat,  dicere. 
5lnberÖ  in  tamdiu  —  quam. 

Quod  —  ideirco.  Cic.  Rose.  Amerin.  50.  Quod  bona,  quae  Roscii 
fuerunl,  tua  facta  sunt,  ideirco  hunc  illius  filium  studes  prodere.  Cic. 
IX  ad  Divv.  2.  Qui  lenissime  suspicarctur,  putaret,  me  ideirco  disce- 
dere,  quod  quosdam  homines  oculi  mei  ferre  non  possent.  @o  auc!^ 
quod  —  ideo.  Cic.  III  Quint.  Fr.  Quod  multos  dies  epistolam  in  ma- 
nibus  habui,  ideo  mulla  conjecta  sunt,  aliud  alio  tempore.  Cic.  I  Alt. 
13.  Ad  te  ideo  antea  rarius  scripsi,  quod  non  habebam  idoneum,  cui 
darem.  (Jbenfo  quod  —  propterea.  Cic.  I  Off.  9.  Philosoph!  quod  in 
veri  investigatione  versanfur,  propterea  justi  sunt.  Cic.  IX  ad  Divv. 
18.  Eram  otiosus  in  Tusculano,  propterea  quod  discipulos  obviam  mi- 
seram.  2)ie  Umfieftung  ber  (Sd|e  finbet  au^  hn  quod  —  eo  ftatt.  Cic. 
I  Verr.  8.  Hoc  interest,  utrum  id  onus  vosniet  ipsi  rejeceritis,  an  quod 
probare  populo  Romano  fidem  vestram  et  religionem  non  potueritis,  eo 
vobis  judicandi  poteslas  ademta  sit?  Cic.  III  ad  Divv.  6.  Eo  tardius 
ad  te  scripsi,  quod  quotidie  te  ipsum  exspeclabam. 

3)ie  ^nverflon  ber  (2dge  ift  ferner  in  quia  —  ideirco  üblid».  (Cic. 
XIV  Alt.  22.  id.  II  Invent.  3.)  Qlud^  in  quia  —  ideo  (Cic.  XIII  ad  Divv.  7. 
Liv.  LXXII),  quia —  propterea  (Cic.  XII  ad  Divv.  IJ.  Cic.  II  Divin.  22.) 

Quum  —  tum.  Cic.  XVI  ad  Divv.  11.  Si  valebitis,  quum  recte  na- 
yigari  poterit,  tum  naviges.  Cic.  VIII  Alt.  15.  Cui  tum,  quum  jam 
in  armis  essemus,  consulalus  tamen  alter  et  triumphus  amplissimus  de- 
ferebatur. 

Quo  —  eo.  Cic.  III  Quint.  Fr.  1.  Sed  quo  erant  suaviores,  eo 
majorem  dolorem  ille  casus  afferebat.  Cic.  Alt.  VIII,  15.  Eo,  quo  in- 
tenderat ,  venlurus  erat. 

Quoties  —  toties.  Cic.  I  de  Orat.  27.  Quoties  dicimus,  toties  de 
nobis  judicatur.  Cic.  VII  ad  Divv.  7.  Illud  soleo  mirari,  non  me  toties 
accipere  tuas  litteras,  quoties  a  Quinto  fralre  mihi  afferuntur. 

Ut  —  ifa,  ut  —  Sic.  Cic.  II  ad  Divv.  10.  Ut  optasti,  «7«  est. 
Cic.  XIII  ad  Divv.  22.  Is  mihi  molestissimis  temporibus  ita  benevole 
fidelilerque  praesto  fuit,  ut  si  esset  a  me  manumissus.  Cic.  X  Att.  fin. 
Ut  male  posuimus  inifia,  sie  cetera  sequentur.  Cic.  XIII  ad  Divv.  1. 
Pomponium  Alticum  sie  amo,  ut  alterum  fratrem, 

Ubi  —  ihi.  Cic.  VI  ad  Divv.  4.  Tempus  est  hujusmodi,  ut  ubi 
quisque  sit,  ibi  esse  minime  velit.  Cic.  III  ad  Divv.  6.  Ibi  non  fuisti, 
tibi  me  quam  primum  videre  possis. 

5luö  allen  hi&^n  angefü^jrten  ^eif^ielen  ge^t  fo  viel  l^erbor,  bag  bie 
i^ateiner  gu  bem  ©runbgebanf en  baö  relativum  fegten,  an  b(ß  «gin^ 
gufommenbe  unb  QlccibenteHe  aber  bo3  2)emonflrativ  fnu^jften,  n>e85alb 
bie  Flegel  ^inldnglic!^  begrunbet  ifl:   baf  unter  6dgen,   bie  im  33er^dltnig 
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M  IRetatiiJumS  unb  S)emonjlratitoumö  mit  cinanbet  flehen,  bcr  relative 
in  natürlicher  Drbnung  üorange^t.  3)ifö  ®efe§  bcr  @prad;e  finbet  man 
au^  ba  Befolijt,  wo  an  bic  Steffe  beö  3)cmonfiratiij'ö  ein  nomeu  sub- 
slantivum  o^ne  beterminatiüe  OBebeutuntj  trat,  §.  5ö.  Cic.  Flacc.  11,  25. 
Non  modo  non  degeneravit  L.  Flaccus,  sed,  in  qua  maxime  florere 
generis  sui  gloriam  viderat,  laudem  palriae  in  libertatem  vindicandae 
praetor  adamavit. 

3jaffel6e  gilt,  tvie  fc^on  ©orenj  ju  Cic.  IV  Fin.  14,  37.,  üemertte, 
i?on  ücrgleictunben  imb  toerglicl^enen  Sa^en,  n?elcl?en  le^tern  in 
urfprünglictjer  Drbniniij  ber  ^^orrang  geOa^n,  Jüeät;a(6  (Sicero  in  legtge=« 
bac^ter  @tef(e  fagt:  Non  enim,  quod  facit  in  fnigibiis,  ut,  qimm  ad 
spicam  perdiixerit  ab  herba,  relinquat,  et  pro  nihilo  habeat  berbam; 
idem  facit  in  bomine,  qiiiim  eum  ad  Talionis  babitum  perdiixerit.  ^ie 
Sni^erfton  ift  f^ier  jeboc^  feiten.  Ginö  ber  n;enigen  y;or(;anbenen  33ei^nelc 
iji  Cic.  XUl  ad  Diw.  1.  nad^gutefen. 

Q(uä  gleict^em  ©runbe  fte^t  i\u6:i  bag  jRe gierte  üor  beut  iJlegierens 
ben,  ttJie  ftdj  ^w^  f-^Igeuber,  bunl;  tie  ^^Ittraction  mobificirten  StefCe 
ergieBt.  Cic.  U  Gif.  15.  Quid  aulem  est  slultius,  quam,  quod  Ubenter 
facias  curare,  ut  id  diuUus  facere  non  possis?  !iöirb  aüer  baä  res* 
gierende  Clement  burd;  ^en  3ufammen^ang  ober  nac^i  ber  '2t6jtc^t  beö 
©^riftjlellerö  fterücrge^oben,  fc  mu§  eö  üoran  jle^en.  Cic.  II  Nat.  Deor. 
47.  Euumerare  possuin,  ad  cum  pasluin  capessenduin  conficiendum- 
que,  quae  sit  in  figuris  animanlium  et  quam  sollers  siibtilisque  descri- 
ptio  partium,  quamque  admirabilis  fabrica  membrorum.  3n  biefer  @e* 
banfenfolge  ifl  eö  nid^t  ungetvc^nlid),  ben  regierten  (Sa^  ^n  trennen  nnb 
bie  erlle  ^alfte  beffe(6en  üor  ben  J^auptfa^  ju  fieffen  j.  58.  Cic.  Quirit. 
p.  Ued.  1.  Ipsa  antem  patn'a ,  dii  immorlales,  dici  vix  polest,  quid 
caritatis,  quid  voluptatis  habeat. 

mm  in  ber  Oiatur  ber  (Sad^e  gegrünbete  Qrugna()me  mad^en  iebodft  bie 
accusativi  cum  infiniiivo.  ^ier  ijl  bie  natürUd;e,  in  feiner  S^rad^e  ju 
^errücfenbe  Orbnung  biefe,  bog  baö  Seitnjort,  öon  lüel^^em  bie  oratio 
obliqua  abf^angt,  le^terer  i^oraufge^t.  3)enn  bie  Qtnbentung  beö  Otebenä 
mup  ber  Seit  nad)  not^u^enbig  et)er  fei)n,  alö  baö  ©erebete  fe(6er.  2)a 
aber  bie  öftere  5ßiebert)oIung  einteitenber  5B6rter  ben  QtuöDrucf  leidet 
[d)(e^>).Aenb  nnb  fraftloö  mad^t;  fo  ifl  im  initfinifd>en  OHc^tS  l;aunger,  al3 
bie  ber  oratio  obliqua  jur  ^-Be^eic^nung  bienenben  ^erBa  \\\  ben  nac^fol^ 
genten  accusalivus  cum  infinitivo  einjnfdjalten.  ^ei  einigen  Beitmortern, 
namentlid)  bei  iuquit  unb  ait,  i|l  bieö  fd)on  fefljle^enber  (S^raci^gebraud^. 
*^lber  ^\x6^  anbere  n^erben,  ben  Umfidnben  nac^,  tt^eilö  in  bie  OÄitte,  t^ieiB 
an'ö  ^nbe  beg  regierten  @a§eö  gejlelTt,  je  nadjbem  baö  üorange^enbe 
SBort  m^  ©rünben  beä  Sonuö  ober  beä  9flebeaccentö  mit  O^ac^brucf  ^^er== 
toorge^oben  hjerben  foa.  3.  33.  Com.  Nep.  Dion.  9.  Navem  triremem 
armatis  ornat,  Piiilocralique  fralri  suo  tradit,  eamque  in  portu  agitari 
jubet.  Cap.  7.  Quos  sciebat  adversus  se  sensisse.  Cic.  IX  ad  Diw. 
10,  3.  ^'iiiil  enim  Romae  geritur,  quod  te  puiem  scire  curare.  3a, 
a\xd)  iw  ^2(nfange  jle^enb,  fann  ta^  einleitenben  3eitu>ort  mit  ber  oratio 
obliqua  ijerfd^melgen.     Com.  Nep.  Datam.  9.    Hanc  (sc.  dexlram)  ut  ac- 
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cepit,  simnlat  se  suscepisse  cum  rege  inimicitiam.  £)a  ber  auf  innern 
©rünben  berut;enbe  (S!pr ad) gebraut^  flar  vorliegt,  fann  idj  bem  nid^t  UU 
ftimmen,  tr>aö  ©orenj  gur  ^tuft^eflung  biefeö  ©egenftanbeö  in  bem  excur- 
sus  ju  ben  ißüc^ern  de  legibus  fagt.  3m  5)eutfd)en  ifl  bie  (Jinfd^altung 
ber  ben  accusalivus  cum  inlinitivo  einleitenben  3eitn)6rter,  in  ben  meijlen 
Sollen  ^art  unb  fd;tver fällig,  iveöl;alb  man  fle  ba,  ii)0  fie  o^ne  ^uöbrucf 
fiet;en  hJÜrben,  im  ©egenfa^  beö  !?ateinifd;en  l)aufig  hjeglagt.  5)aö  big* 
^er  ©efagte  ifl  aud;  auf  bie  feltnere  gorm  annuMibbar,  n;o  flatt  beS  3n- 
jtnitioö  ba^  finitum  fielet,  j.  ^.  Cic.  Arcb.  Poet.  10,  25.  Itaque,  credo, 
si  civis  Romanus  Arcbias  legibus  non  esset,  ut  ab  aliquo  imperatore 
civitate  donaretur,  perficere  non  potuit.  Ait  fielet,  namentlid)  bei  ^ic^s 
tern,  öfter  m^  unoerbunDen  am  @nbe  beö  6a§f^.  Ovid.  VII  Meia- 
morph.  10.    Nescio  quis  Dens  obstat,  ait. 

7*   SteKung  ^tt  (^a^e  in  ^^etto^en  uoti  endetet 

Q9ei  ber  -^ilbung  l>on  l^erioben  im  elgentlidien  Sinne,  ifl  öor^üg^ 
Hd;  barauf  ju  fel;en,  baß  bie  i»erbunbenen  8a|e  im  teutlid;en  Sufam- 
menl>ange  mit  einanber  f}el;cn;  ba§  fid;  nid;tö  grembartigeö ,  ni^tö 
llnermarteteö  einmifd;e,  \m^  §ur  nod;maligen  3)urd?rtd}t  beS  ÖJelefenen 
not^igt.  3n  ben  beibcn  ^au^tfa^en  ijl  batKr  eine  leidste  33erbinbung  bea 
^^luöbrucfö  erforberlid^  unb  bie  3ii>ifd}enfa|e  bürfen  n;eber  un^ufammen* 
^dngcnb  an  einanber  geteit;t,  nod^  gu  \d)x  get^duft  werben. 

5lm  )^eid}te)len  unb  Sid^erflen  laßt  fid?  biefer  3mecf  erreichen,  n^enn 
gtrei  ©d^e,  bie  burc^  eine  Gonjunction  verbunben  finb,  baffelbe  @ubject 
laben,  in  n^eld^em  Sali  fafl  immer  ein  ^3eriobifd)er  @a§  gebilbet  n?irb. 
Cic.  V,  Tusc.  18.  StuHitia,  etsi  adepla  est,  quod  concupivit,  nun- 
quam  se  tamen  salis  consequutam  putat.  ^oc^  ifl  ber  ©eniuö  ber  (Sprad^e 
nid)t  an  bie  Uebereinftimmung  beö  «Subjecteö  gebunben.  ^ielme^r  finben 
f!d^  im  Q3or*  unb  9?ad)fa§  oft  öerfd;iet)ene  ©ubjecte,  auf  tüelc^en  bie 
33erbinbung  beö  ©an^en  berufet.  Cic.  III  Olf.  31.  Lucio  Manlio,  quum 
dictator  fuisset,  M.  Pomponius,  tribunus  plebis,  diein  dixit.  Cic. 
Uosc.  Amerin.  1.  Credo  ego  vos,  judices,  mirari,  quid  sit,  quod,  quum 
tot  summi  oratores  bominesque  nobilissimi  sedeant,  ego  potissimum 
surrexerim.  Unb  mit  ber  ^tttraction  Liv.  XXX,  30.  Agimus  ii,  qui 
quodcunque  egerimus,  ratum  civitates  noslrae  babiturae  sint,  b.  i. 
quorum  ratione  ober  causa.     3»»»V>t'ö  Si^ai.  ®r.  @.  590  unb  591. 

Qluc^  entfielt  au^  ber  33evbinbung  einer  ßoniunction  im  «&au^3tfafee 
mit  bem  ölelatiüum  beö  3tüifd&enfn^eö  fel)r  Ieid)t  eine  ^Jeriobe,  g.  03. 
Cic.  Rose.  Com.  II.  ISam,  quo  quisque  est  sollertior  et  ingeniosior, 
hoc  docet  iracundius  et  laboriosius. 

^ie  ^iflorifd^^e  ^arflellung,  bie  am  9i)Jeiflen  ber  Qlbh^ed^ölung  \n 
3eitbefltmmungen  bebarf,  bilbet  bie  ?}erioben  mit  größerer  Srei^eit,  al5 
eS  gem6l;nlid;  in  anbern  Qlrten  bea  8ti)lö  gefd)iel}t.  3Bie  3um^t  6.  593 
bemerft,  n^ed^feln  ^Jariici^jien  im  6afuö  beS  (2ubjecteg,  Ablativi  absoluti 
unb  (Sonjunctionen  ber  3nt  (quum,  ubi,  postquam)  ^dufig  mit  einanber, 


80 

tt)0  ber  1J)eutfd6e  gejtimngen  fein  tüürbe,  an^  einer  ^ericbe  me^re  für 
fic^  befle^enbe  ©d|e  ju  f^affen,  j.  33.  Liv.  I,  6.  Niimitor,  inter  primum 
lumultum  hüstes  invasisse  urbeni  atqiie  adortos  regiam  dictitans^  quum 
pubem  Albanam  in  arcem  praes^idio  armisquc  obtinendam  avocassel^ 
postquam  juvenes,  perpetrala  caede,  pergere  ad  se  gratulantes  vidit^ 
extemplo  advocato  conciUo^  scelera  in  se  fralris,  originem  nepotum, 
ut  geniti,  ut  educali,  ut  cognili  essent,  caedem  deinceps  tyranni  at- 
que  ejus  aiictorem  ostendit.  ^iefc  3"f^^^"^^"^^"f""9  ber  @d§e,  bie  je* 
t)üc(?  nic^t  äffen  »&i|lorifern  in  gleidjeni  ^JDiaage  eiijen  ifl,  entfielt  jum 
ilfjeil  anö  Oiac^a^mung  beö  ©riedjifd^en,  n^o  ^m  njcgen  ber  i^ielfeitigeru 
unb  freiem  ^l^articipialconflructionen  anc^  lücnlijer  ^^avteö  X)iii.  Xenoph. 
Anab.  V,  4,  22.  Tavtrjv  fisv  ovv  ttjv  rj^egav  ovrcog  h'^iSLvaV  trj 
6'vGTEQCiioi  ^vöavTSg,  inel  e'AuXXUQrißciv^  ctQiad'i]öavT£g,  OQd^lovg  rovg 
Xoxovg   nonjGa^iEvoij    Tial    Tovg    ßccQßaQOvg    stcI    to   evcovviiov   aata 

TCiVTCi    TCi^CC^EVOi     eTCOQBVOVTOf     TOVg    TO^OTUg    ^ETCi^V     TCüV     Aoj^WV    OQ- 

d-lcov  ovTcov  exovTsg,  VTcoXsiitoiiivovg  ös  fitK^ov  tov  Gto^aTog  tcJv 
onXixav.  Obijleid^  fic^  contrajlirenbe  gcrmen  ber  i3ebafl)ten  ^äxt  üorjngö* 
weife  nur  bei  ®efd^ict?tfc()reibern  finben;  fo  jtnb  jie  bod?  annd^erungöiüeife 
auc!^  bei  anbern,  felbfl  ben  beften  8cl;rift|lellern  i^or^anben.  @ü  fagt 
Cicero  Vlll  Divv.  5,  5.  Tametsi  hac  de  re  piito  te  constiliitum,  quid 
facturus  esses,  habere:  tarnen,  quo  maturius  constitueres,  quum  hunc 
eventum  providebam,  visum  est^  ut  te  facercin  cerliorem.  Leg.  Manil. 
12.  Atque  haec,  qua  celeritale  gesla  sint,  quamquam  vidctis,  tarnen 
a  me  in  dicendo  praetereunda  non  sunt,  Cic.  1  Quint.  Fr.  4,  5.  Nunc 
tu,  quoniam  in  tantum  luctuni  et  laborem  detrusus  es,  in  quantum  nemo 
unquam  ,  si  relevare  potes  communem  casum  misericordia  honiinum, 
scilicet  incredibile  quiddam  consequeris. 

3m  Qlffgemeinen  ijl  ju  Bemerfen,  bag  jur  SSilbung  einer  $eriobe 
j!(S&  nur  fold;e  8d^e  eignen,  in  benen  (Subject,  ^rdbicat  unb  ßo^ula 
^olljldnbig  enthalten  jlnb.  (Srftereä  lagt  ftd^,  njo  eö  fc^lt,  Biötüeiten  auS 
bem  3^itn^"^rt  ^erjieffen  j.  33.  Cic.  II  Nat.  Deor.  32,  82.  Sed  7ios,  quum 
diximus ,  natura  contare  administrarique  mundum ,  non  ita  dlcimus, 
©erliegt  ber  v^^i^^bifcbe  »&auptfa§  niedre  3^if^^"fdfe^  in  ftd),  fo  ifl  ei^ 
ner  berfelben  affemal  atö  ^orberfa^  anjufef)en.  Otid^tig  erinnert  "Sc^elTer 
in  feinen  praeceplis  slyli  bene  Latin,  pag.  140.,  ba§  fid)  nid)t  afle  @d|e 
ju  periobifdjen  ü)iittelgliebern  eignen,  fonbern  nur  foldje,  bie  in  ben  3"- 
fammcn^ang  gefroren,  babei  fur^  finb  unb  mit  bem  golgenben  in  feiner 
unmittelbaren  33erbinbung  flehen. 

2)^e^rfac^  üon  3iüifc&enfd§en  burc^^fc^nitten  ij!  folgenbe  $eriobe  im 
Com.  Nep.  Eum.  4.  Hie  equitibus  profligalis,  interfecto  duce  Cratero, 
multis  praeterea  et  maxime  nobilibus  captis,  pedestris  exercitus^  quod 
in  ea  loca  erat  deduclus,  ut  invito  Eumene  elabi  non  posset,  pacem 
ab  eo  petiit, 

3un)eilen  bifoet  ^d)  eine  'IJeriobe  mit  Unterbrechung  beö  33orberfa§e8. 
Cic.  U  CaliL  8.  Et  quem,  quia,  quod  semper  voiui,  murus  intcrest,  non 
timeo. 
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8«  ^teUuno  tct  ^wii^cnfäi^c* 

2)er  SJateiner  bringt  alle  9?ebenumfldnbe,  unter  ber  gorm  öon  Qm^ 
fd&enfdgen,  in  bie  SWitte  ber  Olebe  unb  33erfnü))fungen  ber  Sn^e,  njie 
Cic.  III  Fin.  15.  fin.  Itemque  hinc  illud  exortuni,  quod  Zeno  nQO^yiKB- 
vov^  contraque  quod  ciTCOTiQorjYfiivov  nominavit,  quum  uteretur  in  lin- 
gua  copiosa  factis  tamen  nominibus  ac  novis;  quod  nobis  in  hac  inopi 
iingua  non  conceditur:  quamquam  tu  hanc  copiosioreni  etiam  soles 
dtcere^  finb  feiten,  obgleid)  bie  legten  ®ürte  ber  eben  angefu(;rten  Stelle 
flc^  nid)t  einmal  alö  reiner  0?ebenumftanb  betrad;ten  laffen,  ba  fie  inel- 
me^r  eine  28efd;rdnfung  beö  33oraufgel?enben  jtnb. 

©geller  t^eilt  bie  3tt)if^nifd|e  in:  causales,  condilionales;  locum, 
tempus  et  simililudinem  significanles;  concessivas,  interrogativas,  rela- 
tivas.  3tt  tt)eld;er  biefer  (Elaffen  fte  and]  gc^ofen  mögen:  eö  bleibt  jRegel, 
fle  an  benjenigen  33egriff  beö  «öau^tfat^eö  §u  fnu^fen,  ber  burd)  fte  erfldrt 
icerben  fofl,  ober  wo  j!e  nid^t  ^ur  33ef^immung  einzelner  begriffe  bienen, 
i^nen  eine  (Stellung  gu  geben,  in  n^eldjer  fie  ben  3ttf^immen^ang  am 
iöejlen  ^eröorl;eben  ober  baö  gleid;mdgige  3Serl;dltnlg  ber  8n|e  am 
SBirffamflen  unterfingen.  Sie  burfen  bal)er  nid^t  gu  lang  fein  unb  müfs 
fen  fo  gefiefft  njerben,  bag  berjenigc  ^^l^eil  beß  'gau^tfa^eö,  ber  fid)  un* 
mittelbar  an  fte  anfd)lie§t  uno  ben  33efd)lu§  ber  ^erioDe  mad^t,  aiiQ  einer 
€flei^e  ijon  SBortern,  n^enigfienö  aii^  einem  langem  unb  öoHtonenben 
SBorte  befielt.  JDarum  ijl  aud^  bie  fogenannte  edige  Qlrt  ber  ^4?erioben* 
bilbung  gu  meiben,  iro  bem  erfien  SBorte  beö  gum  ®runbe  gelegten  Sa^eö, 
auf  unri^t)t^mifd^e  QBeife  ein  anberer  eingefd^aftet  wirb,  tooijon  Oleiftg 
6.  832  bie  QBorte  au^  Cic.  III  de  Orat.  4,  15.  alö  33eif).nel  anfül^rt: 
Neque  enim  quisquam  nostrum,  quum  libros  Piatonis  mirabililer  scriptos 
legit,  in  quibus  omnibus  fere  Socrates  exprimitur,  non.,  quamquam  illa 
scripta  sunt  divinitus,  tamen  majus  quiddam  de  iilo,  de  quo  scripta 
sunt,  suspicatur. 

2)er  3Sofatii)  hsirb  bem  Sa|,  gu  inel(^em  er  ge'^ort,  für  gen^o^nlic^ 
eingefd)altet  unb  fle^t  neben  bem  5[ßort,  bei  n.>eld;em  bie  5lufmerffamfeit 
Befonber^  i)ern>eilen  foll.  Cic.  Manil.  6.  Nam  ceterarum  provinciarum 
vectigalia,  Quiräes.,  tanta  sunt,  ut  iis  ad  ipsas  provincias  tulandas  vix 
contenti  esse  possimus.  (Sr  fle^t  aud^  njo^l  int  ^^(nfang  ober  am  (Snbc 
beö  Sa^eS  J.  33.  Cic.  I  CatlL  4.  0  du  immortales^  ubinam  gentium 
sumus?  Ibid.  Fuisti  igitur  apud  Leccam  illa  nocte,  Catilina.  9Kan 
ijerglei^e  auc^  folgenbe  Stellen:  Cic.  I  CatiL  13.  Quare,  patres  con- 
scripti^  secedant  improbi.  Qluc^  nad;  einem  ober  mehren  Sd^en:  Cic. 
I  Catil.  12.  Ego,  si  hoc  Optimum  factu  judicarem,  patres  conscripti^ 
Catilinam  morte  multari:  unius  usuram  horae  gladialori  isti  ad  vivendum 
non  dedissem.  3)ie  33et^eurungötü6rter  folgen  bem  ©ebraud;  beä  S3ofa= 
tiö0:  Cic.  V  Att.  16.  Mehercule  etiam,  adventu  nostro  reviviscunt. 
Cic.  II  Catil.  4.  Uno  mehercule  Catilina  exhausto.  Cic.  Farad.  III,  2. 
Bene,  hercule^  narras.  Cic.  Philipp.  I,  6.  Quaenam,  mahim^  est  isla 
voluntaria  servitus?     5Doc]^  fommt  malum  unb  bie  abgefür^te  govm  her- 
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cule  Im  %tfancjc  beS  ©a^cv3  nid^t  l^or.  ^ie  SnterjÄion  o  mit  bem 
toon  it;r  abl^angiijen  ßafuS  fle^t  immer  ju  Einfang  beö  (Ba^e^.  Cic.  II 
Catil.  7.  0  conditionem  miseram^  non  modo  tidministrandae ,  verum 
eliam  conservandae  reipublicae. 

Ueljrigcnö  crforbert  e§  nad^  ßicero  bie  0lunbung  unb  gagüd^feit 
ber  9lebe,  nic^t  ju  23let  in  ben  *&au^tfa§  ju  legen,  ober  tvo  bied  nur 
mit  Qlufcvferung  gefd?e(;fn  fonnte,  i^n  burdb  3^wifd}enfdge  ju  unterbred}en. 
*ii(g  5Jetfpiel  mögen  folgenbe  (Steffen  bienen:  Com.  Nep.  Dion.  5.  Sed 
Dion^  fretus  non  tarn  suis^copiis,  quam  odio  tyranni,  maximo  animo, 
duabus  onerariis  navibus ,  quinquaginta  annorum  imperium,  munilum 
quingentis  longis  navibus ,  dccem  equitum ,  cenlum  pedilum  millibu*!, 
profectus  oppugnatum^  adeo  facile  perculit,  ut  post  diem  tertium,  quam 
Siciliaiu  adligeral,  Syracusas  inlroiret.  Cic.  I  Catil.  10.  Nachts  es  ex 
perditis^  atque  ab  omni  non  modo  forluna,  verum  eliam  spe  derelictis, 
conflatam  improhorum  manum. 


9*  ^tTo^metne  ^cmtttnn%tn* 

3)amit  ni^t  gu  lange  *Perioben  (jrvfvfiara ,  xaCHg)  entfielen,  n)irb 
baö  Q3erbum,  baö  ben  @d;Iu§  ber  ganzen  Olei^e  l^on  (&d§en  mad^en 
foflte,  biömeilen  in  bie  9)?itte  jurücfgejogen.  Cic.  Manil.  6.  Pulatisne 
vos  illis  rebus  frui  posse,  nisi  eos,  qui  vobis  fructuosi  sunt,  conser- 
vacerüis  ^  non  solum ,  (ut  antea  dixi,)  calamitate,  sed  etiam  calamitatis 
formidine  liberatos?  ^ei  fnrjern  Verloben  h?irb  bagegen  baö  ^diVo^xi, 
xmi  bie  ^ieben^orfleflungen  bejfer  unter  bem  «öau^tgebanfen  ju  öereinigen, 
^xi  ben  8cl;lu§  be3  ©anjen  gefegt,  fiatt  ba§  eö  am  ßnbe  beS  erfien  ober 
eines  ber  mittlem  (Sdfee  jie^en  fodte.  Sali.  Catil.  XXV,  3.  Ei  cariora 
semper  omnia,  quam  decus  atque  pudicitia  fwiY,  jlatt:  omnia  fuerunt. 

5Der  ;?ateiner  jlent  oft  Gticaä  alö  3^iff^enfa§  i^in,  ivaS  in  logifc^er 
©ebanfenfolge  einem  anbern  Safee  nact^fie^en  müßte,  ivenn  auf  feine  an- 
bere  5Öeife  bie  oratio  fluens  et  dissoluta  i^ermieben  n^erben  fann.  Q(13 
S^eifviel  fü^jrt  dicero  folgenbe  ©teile  auö  ber  0lebe  beö  Gracchus  apud 
Censores  an:  Orat.  70,  233.  Abesse  non  potest,  quin  ejusdem  hominis 
sit,  probos  improbare,  qui  improbos  probet,  unb  erinnert  babei:  quanto 
aptius ,  si  ita  dixisset :  quin  ejusdem  hominis  sit ,  qui  improbos  probet, 
probos  improbare, 

93eim  3"fanimentreffen  beö  OSorber^  unb  9'?a(i^fa§eS  fd^Ueft  oft 
ber  crfiere  mit  einem  B^itmort,  md^renb  ber  le|te  mit  fold&em  anfangt. 
Cic.  V  ad  Divv.  12,  3.  Quodsi  te  adducemus,  ut  hos  suscipias,  erit^ 
ut  mihi  persuadeo,  materies  digna  facultale  et  copia  tua.  dieifig  @. 
833.  5£)aö  0Zd^ere  ^ierü^er  ifl  fc^on  bei  ber  3ni?erfton  ber  3eith?orter 
bemerft. 

Söenn  in  einen  ©runbgebanfej  ein  (Sa|  mit  ut,  unb  in  biefen 
iüieber  einer  mit  qui  eingefcl;oben  tvix^,  fo  folgt  ^uU^t  erfl  baö  3Serbum 
be3  qui,  bann  beö  ut,  bann  beö  ©runbgebanfenö.    3.  ^«  Cic  IV  Cat. 
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9,  19.    Atque  hjÄb  non  ul  vos,  qui  mihi  studio  paene  praecurritis ,  ex- 
citarem,  locutus  sum.     0leiflg  @.  834. 

Um  bie  betrd^tli(fje  J&dufung  ber  ß'mi\(iicr\\ai^^  ju  milbern,  h^irb 
ßfterS  ba0  im  23erbo  ent(;altene  ^erfonlid^e  Sünoort  namentlid;  auöge« 
brutft.  Cic.  111  Catil.  1.  Quae  quoniam  in  senatu  illustrata,  patefacta, 
comperta  sunt  per  me,  vobis  jam  exponam  breviter,  Quiriles ,  ut  et 
quanta,  et  quam  manifesta,  et  qua  ratione  investigata  et  comprehensa 
sint,  vos,  qui  ignoratis,  ex  aclis  scire  possitis. 

*►  (Selten  ifl  bie  Umflellung  ber  3tt)iffl;enfd§e  innerhalb  beö  D^a^fa^eö, 
ioie:  Cic.  III  Catil.  9.  Quo  coUocato,  atque  ad  vos  senatumque  con- 
verso,  omnia  et  senatus  et  vos,  quae  erant  contra  salutem  om~ 
nium  cogitata,  illustrata  et  patefacta  vidistis. 

93iönjeilen  fle^t  ein  B^ifc^^nf^^fe  innerhalb  beS  anbern.  Cic.  IV 
Catil.  9, 19.  Atque  haec,  non  ut  vos,  qui  mihi  studio  paene  praecurritis, 
excitarem,  locutus  sum;  sed  ut  mea  vox,  quae  debet  esse  in  republica 
princeps,  officio  functa  consulari  videretur. 


%^  fonnte  biefen  ^l;eil  ber  ©a^bilbung  fiiglic?^  mit  ©tiirfd^hjelgen 
libergel^en,  ba  i^n  Krüger  im  britten  «&eft  feiner  Unterführungen  au3 
bem  ©ebiet  ber  l^ateinifc^en  @^3ra^le^re  ebenfo  grünbli^  alg  befriebigei'.b 
enttincfelt  1:iCit  3)ie  33eri)otI|ldnbigung  beö  big^er  ©efagten,  bie  nad;  ben 
Siegeln  über  Stellung  ber  2ß6rter  unb  @d|e  offenbar  nod)  eine  er6rtc=« 
rung  beö  Salleö  ijorauöfe^t,  h)0  mitteljl  ber  3Serfe§ung  5Borter  ciw?,  ei* 
neni  @a§  in  ben  anbern  übergeben,  »eranlaft  mic^  inbeffen,  §um  33e* 
f(3^lug  beö  ©anjen  nod^  SolgenbeS  ju  erinnern. 

SBenn  .Rrüger  ftc^  über  ben  ^Begriff  ber  5lttraction  in  folgenber 
9(rt  auöf^rid^t:  „^3  n^erbe  baburc!^,  baf  ein  5öort  ^inj!cl)tlicl)  ^feiner 
,,gorm  nad^  einem  anbern  S33ort  ober  @a|c  jtd^  rid^tet,  alö  ju  melcl;em 
„eö  feiner  OZatur  na^  get)6rt,  eine  fold^e  nähere  33erbinbung  ber 
,,(Sd|e  benjirtt,  ba§  fie  entn^eber,  anftatt  blog  neben  einanber  ju  flehen, 
„glei(3^fam  mit  einanber  üerfd)ran!t  ober  n^irflic^  in  ^inen 
„gufammengejogen  nserben''  (@.  35):  fo  ijl  man  mit  ber  ^^on 
i^m  gegebenen  a3egripbefltmmung  üollig  eimjcrflanben.  Snbeffen  bürfte 
bie  (Snttvidelung  biefer  ©prad;eigent^ümlic^feit,  im  Qingemeinen  fonjo^l 
ola  im  33efonbern,  burd;  ben  erlduternben  Q\i\i\%  gen^onnen  ^a6en:  baf? 
bie  ^Ittraction  ben  grammatifd;en  giguren  angehöre  unb  iuic  jeber  figür* 
li^e  ^luöbrurf  ben  Btvecf  ^<iU,  baö  3)arge(lellte  ju  üeranfc^auU^en  unb 
baburci^  bie  5luffaffung  beg  ©egenflanbeö  gu  erleichtern.  3n  njiefern  bieä 
ivirfli^  3n)e(!  ber  ^ttraction  fei,  laßt  jt^  ^ier  nur  in  Sejie^ung  auf 
bie  33erf^rdnfung  gtueier  ©d§e  jeigen,  toon  nieldien,  mit  5luöna^me  eineö 
einzigen  gaUg,  ber  eine  fletö  ein  ^au^t^  ber  anbere  ein  9?cbenfafe  ifl. 
«Wot^  @.  131.  beruht  alöbann  bie  5lttraction  barauf:  „baß  (i\\^  bem  ei^ 
„nen  @a|  ein  5ßort  (unb  jtrar  ein  DIomen)  in  ben  anbern  aufgenommen 
„h?irb,  unb  in  feiner  grammatifalif^en  gorm  jld^  aUbann  nac^  ben  ^r* 
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„forbcrniffen  biefcö  (Ba^c^  xidjUt,  lüoSei  eö  bod^  tmn*  ju  bem  anbcrn 
„5U  ergangen  UdhtJ'  Djfenüar  finbet  ^icr  eine  3Semecf)feluni3  qiiantita* 
tber  ^-I^cr^dltniffe  fiatt:  inbem  ber  ^auptfa^  baburdj  ertueitert  unb  jmu 
^Serftdncnig  beö  ©anjen  juIdngUci^er  gemad^t  \m\> ,  bag  ein  integrirenbec 
©ejianbi^eil  beö  Olebenfafeeö  in  if^n  überging*,  ber  9?e6enfa|  aber  alö  ins 
5altfd;n.'erer  unb  bebeutungäüoder  erfc^eint,  u>enn  er  einen  ioefentlic^en 
3:^eil  M  «&au^tfa§c0  in  fi(i)  aufgenommen  ^at  3n  beiben  S'daen  Unrb 
bie  Qlufmerffamfeit  gefc^drft  unb  fo  bie  Ueberfic{;t  beö  Sufammen^angeS 
fceiber  6d|c  erleichtert. 

53ei  Qdigabe  ber  (^ie^er  gehörigen  Qatractionafdfle ,  [(fliege  ic^  mid^ 
ber  yjon  Äruger  gen)d^lten  Drbnung  an,  fomie  auc^  bie  betre^enben  33ei* 
f^^iele  auQ  bem  i^on  i^m  gefammelten  33ürrat^  entlehnt  jtnb.  Baratt 
werbe  id;  einige  erlduternbe  unb  ergdnjenbe  33emerfungen  fnu^fen. 

Söirb  au^  bem  0?ebenfa|  ein  -Konten  in  ben  «§au^tfa§ 
gebogen,  fo  ent(>ia  lefeterer  genjo^nlic^  ein  3eitiüort,  bag  ben  Qlccufatiö 
regiert,  njobci  fid)  ber  OJebenfafe  auc^  in  ein  Object  beö  ^auptfafeeö  um* 
fc^reiben  ld§t.  2öenn  man  j.  5©.  fagt:  inlelligo,  quomodo  res  se  ha- 
beat;  fo  fonnte  man  auc^  unbefd)abet  beä  ©inneö  fagen:  intelligo  rei 
naturam  unb  in  ber  -2(ttraction :  rem  intelligo,  quomodo  se  Iiabeat.  33e* 
fonberä  ^duftg  fint>et  fld;  tiefe  ^ilttractionöart  bei  3eltn)ortern,  ujelc^e  ein 
(Srfennen,  5ßiffen,  5Bünfc^en,  gorbern,  Erinnern,  %ux^s 
ten  bejcid;nen,  an^)  bei  facere  unb  efficere  mit  nac^folgenbem  ut. 
Plaut.  Aul.  II,  2,  40.  Ego  te,  qualis  sis,  scio.  Ibid.  III,  6,  6.  Qiii  ha- 
bent,  meminerint  sese  ^  unde  oriundi  sint.  Ter.  Adelph.  V,  4,  20.  //- 
/ww,  ut  vival  optafit.  Caes.  Bell.  Gall.  I,  39.  Rem  frumentariam^  ut 
satis  commode  supportari  poj^sit,  Umere  dicebaiit.  Liv.  XXXI,  27. 
Hie  metus  Codrionem^  ut  dederelur  Uomanis,  effecit.  Plaut.  Merc.  II, 
4,  15.    Quo  leto  censes  me  ut  peream  potit;simum? 

DDer  eö  Ujirb  ein  nomen  axi^  bem  »öau^^tfaö  in  ben  OUhem 
)az  aufgenommen,  wddjn  Ie§tere  bann  immer  i^on  abjectiülfc^er  ^efdjaf:: 
fen^eit  ijt  unb  burd;  ein  pronomen  relativum  angefnupft  i»irb.  5Kir 
fjabm  feier  nur  ben  mü  ju  betrauten,  wo  bag  in  ben  iHelatii)fa§  ge^o* 
gene  dUnun  in  einem  anbern  Gafuö  fie^t,  alö  Ujeldf^en  ber  «öauptfal  üer* 
langt,  §.  ^.  Ter.  Andr.  Prot.  3.  Populo  ut  placerent,  quas  fecisset  fa- 
bulas,  flatt  fabulae,  quas.  Ovid.  XIV  Metamorph.  350.  Cecidere 
manu,  quas  legerat  herbas,  ©g  barf  nicftt  erfl  erinnert  «werben,  bag 
baS  angebogene  i)?omen  bann  im  ^auptfafee  in  einem  anbern  ^m^  in  er* 
ganzen  ifl,  alg  in  iretdjem  eg  im  0?ebenfa§e  erfdjeint.  8o  mug  ee  Liv. 
I,  1.  In  quem  primum  egressi  sunt  locum^  Troja  vocatur,  a(3  9?0  5 
minatii)  unb  Prop.  III,  8,  15.  Dein  qua  pridem  oculos  cepisti  veste 
Properli ,  Induc ,  alö  Qtccufatiö  gum  ^auptfafee  ^injugebac^t  n^erben. 
SBenn  aber  burd;  bie  drgdn^ung  eine  ju  groge  9}ZannigfaUigfeit  unb 
^erfdneben^eit  ber  (Safuä  cnt)te^en  iinirbe,  atö  ba§  bie  ^erj^dnblic^feit 
bamit  befielen  fonnte,  fo  ifl  bie  ^injufc^ung  eineö  bemonflrali^en  gur* 
iuortö,  ben  llmjldnben  nad;  mit  einer  ^rdvofttion,  gem6(;nad^,  j.  ^3. 
Cic.  l  Legg.  17,  47.    Animis  omuibus  tendunlur  insidiao  —  vel  ab  e«, 


quae  penilus  iiil«omni  sensu  insidet,  imilatrix  boni  »oluptas.  Cic.  Att. 
XIII,  51.  Ad  Caesarem  quam  misi  epistolam^  ejus  exemplum  fugit  me 
tibi  mittere.  ©elten  unb  grogtent^eÜö  nur  Ui  ^id^tetn  üorfommenb,  ifl 
{;ier  bie  Qluglaffung  beg  ^emonjlratiDö,  H^orüber  man  »Krüger  §.  81.  ber* 
gleid;e.  ßbenfo  feiten  lüirb  bag  2)emonflratito ,  unb  ebenfaUö  nur  bei 
5)id;tern,  burd}  ein  anbereö  5Bort  ijertreten,  j.  S.  Hör.  Sat.  I,  4,  2. 
Alü^  quorum  comoedia  prisca  virorum  est,  flatt  alii  viri,  quorum. 
5Diefe  5lrt  ber  Qlttraction  ift  befonberö  in  gormein  ber  ^^efc^Ujorung  ^er* 
lommlid^:  Liv.  XXIII,  9.  Per,  ego  te  fdi,  quaecunque  Jura  liberos 
jungunt  pareulibus,  precor  quaesoque.  33iölüeilen  erfci^eint  fle  in  um« 
gefe^rter  Drbnung;  fo  bag  bag  pronomen  relativum  fc^on  auf  baö  Q3or* 
t)erge(;enbe  eintvirft:  Virg.  Aen.  I,  573.  Urbem  quam  slatuo  vestra  est. 
Auct.  ad  Herenn.  IV,  22.  Sulpüio  cni  paulo  ante  omnia  concedebant, 
eum  brevi  spalio  non  modo  vivere,  sed  etiam  sepeliri  prohibuerunt. 
Tibull.  III,  2,  17.  Pars  quae  sola  niei  superabit  corporis,  ossa  Incin- 
ctae  nigra  Candida  veste  legant.  @0  aud?  burd?  me^re  <Sd§e  fortge* 
..k  fü^rt:  Pelron.  c.  134.  Hunc  adolescentem  quem  vides,  malo  aslro 
nalus  est. 

3ßenn  aber  ber  fo  üerbiente  Q3erfaffer  oben  genannter  <Sd)rift, 
(Stellen,  rcie  Cic  III  Fin.  2.  Puer  inlici  debet  iis  artibus,  quas  Si\ 
dum  est  teuer,  imbiberit^  ad  majora  veniet  paratior,  an  le^tere  ^rt 
ber  ^Ittraction  anfniiv>ft;  fo  m6d;te  i^m  barin  in  fofern  nid)t  beijuflim* 
men  fein ,  alg  eö  uberf^aupt  ju  bejtüeifeln  i|1 ,  ob  (Bv^<i^)f'-^^^ttien  tuie  bie 
genannten,  noc!ß  gur  Qlttraction  ju  rechnen  jtnb.  Cfg  tüurbe  ndmtid?  im 
fünften  §.  biefeö  *2lbfd)nittö  gezeigt,  ba§  ber  3«itfolge  na(i^  alle  O^elatiö* 
fdge  urfprüngtid;er  jlnD,  alä  bie  mit  i^nen  üerbunbenen  ^emonflratiüfd^e. 
5)arau0  imirbe  fic!^  ergeben,  "iiii^  in  bem  vorflel)enben  fo  tuenig,  alg  in 
anbern  d(;nlidjen  i>on  Äruger  angeführten  33eifpielen,  bie  natürlid^e  golge 
ber  (Sdfee  irgenbujie  i^erdnbert  ifl  unb  baö  oielatiüum  nur  auf  eine  im 
5E)eutfd;en  frembartige  unb  nid)t  nad)jual?mente  QiBeife  ben  l>on  it}m  ein* 
geleiteten  @a^  mit  bem  öoraufge^enben  berbunben  ^iit  ^iöeif^^iele,  \m 
Cic  Ep.  ad  ßr.  16.  Is  est  Oclavianus,  qtii  quid  de  nobis  judicatu- 
rus  Sit,  exspeclet  populus  Homauus,  mod^ten  e^er  gur  33eftdtigung,  alö 
jur  3Biberlogung  unferer  33e(;auvtung  bienen,  ba  qui  ^ier  ge(;6rigen 
Drtg  unb  in  ber  35ebeutung  üon  ut  is  fle^t. 
'  $Öie  bie  2)?etabole  einen  Inbegriff  üon  5ö6rtern  ba()in  flellt,  n.^o  er 

am  a)?eiflen  tüirfen  fann;  fo  tüirb  i>ermittelfl  ber  Qlttraction  §n?eicr  \)cx^ 
fdjiebenen  6d6e  ein  einzelnes  SBort,  obn^o^l  in  üerdnberter  gorm,  ba(}in 
i)erfe|t,  wo  ci  am  ©e^eid^nenbflen  ifl.  Unb  fo  geben,  n^ie  bie  oben  an^ 
geführten  33eifpiele  geigen,  mand^e  ^ttractiongfdde  bem  8a^,  In  welchem 
fie  üorfommen,  eine  ber  metabolifdjen  dbulid^e  gorm.  5n  Tonflellfn 
verfldrten  fte  auf  eigentl)ümlid;e  5Beife  ben  Oladjbrucf  beö  ©orta  burd) 
baö  Qluffaflenbe  feiner  gorm.  (STiblid?  ifl  eS  ungenn§  unb  a\i^  ben  bc^ 
fannten  (g^jrac^gefe^en  fd^n^er  ju  ermitteln,  ob  in  Stellen,  n)ie  Cic.  l 
Calilin.  2.,  bie  ^Inna^me  eineö  Qlttractiongfatleä  aia  gerechtfertigt  er^ 
fd^eint.  3)ie  3[öorte  lauten  fcier:  Verum  ego  hoc,  quod  jam  pridem  fa- 
ctum   esse  oportuit,    cerla    de    causa    nondum    adducor ,    ut  faciam. 
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£)em  allgemeinen  ^inbrucf  folgenb,  wnb  in  fofem  hoc  fur^  ben  Sieben 
accent  augenf^einli^  auf  adducor  belogen  njirb,  burfte  man  geneigt 
fein,  Wm  SBorter  mit  einanbet  gu  t>erbinben  unb  jtt^  hoc  aU  in  ber 
*2lttraction  pe^enb  gu  benfen.  5)ann  mu§te  aBer  eine  ^Uipfe  ber  fc^on 
in  adducor  liegenben  $rapof!tion  ad  angenommen  tverben,  Ujofik  e0  je* 
bo(i>,  fo  öiel  mir  te!annt  ijl,  feine  genau  jutreffenben  ^Jarallelflerfen  im 
(Sicero  giebt.  5Bi(l  man  ben  9J2angel  biefer  (e|tern  aU  gegrunbeteö 
•§inbernig  anfe^enj  fo  bleibt  bie  genjo^nlic^e  ßonftruction :  Verum  ego 
certa  de  causa  nondum  adducor,  ut  hoc,  quod  jam  pridem  factum  esse 
oportuit,  faciam. 


i  ij 


%  n  f)  a  n  Q. 


®a  bie  Se^re  toom  (Sonuö  grogtent^eilS  nur  SCßiberf)3ru(^  gefunben  ^at] 
fo  n)irb  eö  not^ig  fein ,  f!e  umfaffenber  gu  begrünben ,  alö  e^  ivegen 
^urge  bea  SRaumö  im  jti'eiten  Qlbfd^nitt  gefc!^e^en  fonnte.  3d;  n)if(  ^ier 
fein  ®en,Ht^t  auf  Qluctoritdten  legen,  bie  für  ober  hjiber  fle  fpred^en; 
benn  baS  Qlnfe^en  namhafter  unb  in  ber  SÖBiffenfdfjaft  gefeierter  3i)^inner 
fann  einer  Satire  nur  einen  l^o^en  ®rab  öon  ^ßa^rfd^einlic^feit  geben: 
©enjiß^eit  erhalt  j!e  erjl  burdt;  genaue  *2(bn?dgung  ber  ©rünbe,  bie  ju 
i^rer  33e(tdtigung  ober  23ern:erfung  gereid^en.  Ueberbieö  ftnb  bie  biö^er 
erhobenen  (Sinrtjurfe,  meinet  SiBiffenö,  nur  gegen  bie  äff  gemein  fjinge- 
fteUte,  ni(!^t  gegen  bie  na^er  enttuicfelte  Sonuöle^re  gerietet  gen?efen. 
(Sie  ^at,  iüie  gezeigt  iourbe  unb  f!d^  hJo(;t  nid^t  in  ^brebe  pellen  U^t, 
baö  beac^tenlhjert^e  S^uflnig  beö  QKtert^umö  für  ftd^,  ba  bie  auö  Duim 
tilian'ö  Snpitutionen  entle(;nte  Stelle  ftc^  nid^t  auf  ben  beclamatorifd^en 
S3ortrag  begießen  laßt,  aU  für  n?elci;en  jte  un:paffenb  n^dre,  fonbern  auf 
eine  im  innerften  Sefen  ber  Sprad^e  gegrünbete  (Sigent^ümlid^feit  ge(}en 
mug.  Unb  in  neufier  ßdt  ^dt  flc^  ©orenj,  ber  einen  lebenöldnglid^en 
Steig  auf  Unterfudt)ungen  über  ben  Cicero  toerrcanbte,  QSieleS  für  biefen 
©d^riftfieller  leijlete,  unb  ^tnbere  gum  hjeitern  0?ad^forfci^en  anregte,  bi3 
an  fein  ©nbe  überzeugt,  baf  in  ber  Sprad^e  ein  JßrinciH)  öortralte,  baö 
wir  nad^  feinem  33organge  mit  t)em  9?amen  @onu3  bejeid&net  ^aben. 

aSor  5taem  muffen  bie  !?ateinif(^en  ©^riftfieller  ber  beffern  3eit 
barüber  entfd^eiben,  ob  eine  foldje  Qlnna^me  überhaupt  ftatt^aft  ijl,  ober 
nic^t.  ginbet  fle  j!d^  in  bem  ^lltert^um  felber  nid^t  gered;tfertigt,  erfldrt 
eö  f!d^  öielmel^r  gegen  eine  5Iuffaffung,  trie  bie  (Un  gebati(;te-,  fo  ifl 
fold^e  in  baS  ©ebiet  ber  Sltuflonen  gu  bern^eifen  unb  mug  not^n^enbig 
aufgegeben  njerben.  ßnx  beffern  Ueberjtd^t  n)il(  i^  einige  Gitate  jufam* 
menjlellen,  bie  i^  fo,  tüie  fie  f!c^  grabe  barboten,  o^ne  ab jid;tlid^e  S8e* 
red^nung  auf  meinen  ßtvtä,  ben  befannteflen  (Sd^riftjletlern  entnommen 
t)aU]  bemerfe  aber  tineber^olt,  bag  ber  Sonuö  niti^t  alö  ein  Qtnalogon 
metrifd^er  güge  ju  betrad^ten  ifl;  beö^alb  j!d^,  nid^t  immer  genau  nad^ 
SBortern  abjdt^Ien  Idft,  fonbern  vermittelnbe  Qtuöbrüde,  bie  einen  lieber« 
gang  bilben,  unb  nic^t  ben  Äern  ber  0iebe  ent(;atten,  üielfdltig  auöfd^liegt. 
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Sali.  Bell.  lugurlli.  Praefal.  Quodsi  hominibm  bonorum  reriim  tanta 
cura  esset,  quaiilo  studio  aliena  ac  nihil  profutura,  multumque  etiam 
periculosa  petunt;  neque  regerenlur  magis,  quam  regerent  casus,  et 
eo  magnitudinis  procederent,  ubi  pro  mortaUbus  gloria  aelerni  ßerent, 
Cic.  Mil.  9,  25.  Occurrebat  ei,  mancam  ac  debilem  praefecturam  suam 
futuram,  consule  Milone :  eum  porro  summo  consensu  populi  Romani 
cofisulem  fieri  videbat.  Com.  Nep.  Eum.  3.  Interim  conflata  sunt  «7/« 
bella^  quae  ad  internecionem  post  Alexandri  mortem  gesla  sunt, 
omnes{\wQ  concurrerunt  ad  Perdiccam  opprimendum.  Virgil.  Aen.  II, 
228—231. 

Tum  vero  trcmefacta  novus  per  pectora  cuiicils 
Insinuat  pavor ;    et  scelus  expendisse  merentera 
Laocoonta  ferunt,  sacrum  qui   cuspide   robur 
Laeserit,   et    tergo  sceleratam  intorserit  hastam, 

3n^  oSiiXi  biefen  (BitUtn  biencn  bie  auabrucföüoaflen  unb  in^altfci^iüerjleu 
3B6rter,  bie  am  füglic^flen  eine  qßaufe  beö  .'Jonö  unb  ©ebanfenö  barjicl* 
\t\\,  inx  Sßerlangerung  bcö  urf^jtunglic^en  einfachen  @n|eä,  unb  biluen 
i?ercinigt  ein  geglteberte^  ©ange,  baö  jlc^  aud)  o^ne  «öulfe  beS  0lebeac* 
centa  mit  SJeid^tigfeit  überfe^en  unb  ciuffaffen  lagt.  3)ie  @V»*«f^K"  ^f^ 
9)Jorgenlanbeä ,  auö  iüelc^en  ftd^  baö  «öeffenifd^e  unb  q^elaögifc^c  3biom 
enttvicfelte,  begreifen  nur  fuqe  @d§e  in  jid).  5Der  Uebergang  ju  jenen 
freieren  unb  ernjeiterten  Sonnen,  ivelc^e  baä  '^Ibenblanb  aust^eic^nen, 
fonnte  nic^t  auf  einmal  ijor  ^x^  ge^en,  o^ne  ©puren  ber  frul;eren  (Sin^ 
fa^^eit  ,5urücf^ulaffcn,  bie  ^Uw  im  ©önuö  i)or(;anben  jinb.  drfl  bie 
fpdtere  3eit  liep  auci^  biefen  gr6§tentr;ei(a  unbead^tet  unb  folgte  ben  neue= 
ren  ©runbfa^en  ber  6a|b ilDung. 

^3  mu§  au(^  bei  näherer  ^Betrachtung  auffatlen,  bag  ba6  in  bie 
aJZitte  beg  8afeeS  ^urucfge^ogene  33erbum  in  fo  fielen  Sdflen  eine  ^on« 
pelle  einnimmt.  6^  ift  fdjon  feineö  Drtä  gezeigt,  bag  bieö  befonberö 
beim  ^iilföivort  fel;r  getü6l;nlicl?,  aber  aucf;  im  anbern  Beittüortern  fei^ 
neöujegeö  feiten  ifl.  3ur  leicl^tern  Ueberfid^t  fei  e0  mir  erlaubt,  nod;  fol^ 
genbe  ©teilen  ßngufül;ren.  Sali.  Conj.  Calil.  8.  Operae  prelium  est, 
quum  domos  alque  villas  cognoreris  in  urbium  modum  exaedificatas, 
visere  templa  deorum,  quae  noslri  majores,  religiosissumi  mortales  fe- 
cere.  Cap.  XVI  nisi  nosmet  ipsi  rindicamus  in  libcrlatem.  Cap. 
XX  per  eas  se  Calilina  credebat  posse  servilia  urbana  sollicitare.  5Bie 
anberä  njill  man  jict;  biefen  überein|limmenben  ©prad^gebraucl)  erklären, 
alö  baburdj,  bag  bag  Beitrcort,  in  bie  WHit  beö  ©a^eä  gerücft,  einen 
<öd;lug  beö  öorl^erge^enben,  unb  s"9teid)  ben  ^Infangöpunft  eineö  neuen 
@afeatiet>eg  Gilbet? 

JDaju  fommt  bie  üor  bem  inerten  5öort  fo  t^dufig  eintretenbe  Sdfur, 
ti>Otoon  bereite  im  ^n^eiten  Qlbfc^nitt  ge^anbelt  tüurbe.  mn  Unre^t  n)ürbc 
man  f!e  ^\x^  bem  3(lebeaccent  erfldren  njollen,  ba  bie  (Sdfur  eineö  ;i(>eil3 
t?on  alTer  ^(ccentuation  unabhängig  ifl,  anbern  ^^etl^  baä  auf  ben  ®iit* 
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fc^nitt  folgenbe  3ßort,  ebenfo  ^dufig  mit  alä  or;ne  Qlccent  öorfommt. 
3Bie  Idgt  ftc^  biefe  ßigent^ümlid^feit  be3  9hmieru0  unge^ttjungener  unb 
leidster  erfldren,  al8  auö  ber  Oieigung  ber  Sprache,  ben  einfachen  8a^ 
i)on  feinem  ^^Iggregate  unb  biefeö  njieber  üon  fortgefegten  ^Verlängerungen 
auf  eine  beftimmte  unb  auöDrucf^tJorie  ^Beife  ju  unterfc^eiben  ? 

5Cöa0  aber  ganj  por^ilglic^  fi'ir  bie  ^Inna^me  bea  ©onu3  [priest,  ifl 
bte  im  britten  Qlbfdjnitt  bei  ben  meiflen  0lebetl)eilen  gemad^te  33emerfung: 
bag  bei  5ö6rtern,  ireld^e  eine  ^onflefle  einnehmen,  bie  Snüerjlon  unter« 
bleibt  unb  baS  betonte  3iBort  ber  3ni>erfion  gleid^  gilt.  5Die  Olegeln  für 
biefe  le^tere  flnb  feineön^egö  bunfel  unb  jhjeifel^aft  unb  ber  3ufammenl?ang 
ergiebt  eä  genjol^nlid;  beutlid^  genug,  njenn  unb  tüie  fle  jur  Qlntt»enbung 
fommen.  3Benn  aber  in  ber  jn)eiten,  britten  unb  vierten  ©onuSjleHe 
fld;  nad)  conftantem  ©prad^gebrauc^  Qluöna^men  finben:  ge^t  baraua  nidftt 
untüiberfpre^lid;  ^eri^or,  bag  5ö6rter  in  foldjer  Stellung  intenjiü  fldrfer 
jinb,  alö  fle  eS  anberö  gejlellt  fein  nsurben?  2)iefer  33en)ei0  ifl  fo  bünbig, 
bag  er  fic!^  bem  Qlnfi^ein  nad)  burc^  9?ic!^tg  entfrdften  ober  n^iberlegen 
Idgt,  fo  lange  ber  eben  gebadete  öon  mir  aufgejlellte  ^anon  ala  gültig 
angenommen  n;irb.  (So  uuirbe  mic^  freuen,  iüenn  j!c^  Qlnbere  jur  $rü* 
fung  beffelben  i>eranlagt  fdnben,  ba  er  nur  baö  9ftefultat  öieler  mir  be* 
fannten,  feinegnjegeg  aber  aller  in  clafjifd)en  @d^riftjlellern  öorfommen* 
ben  ©teilen  ifl,  inbem  eö  mir  bei  ben  ©(i^n?ierig!eiten,  t^eld^en  o^ne^iit 
jebe  Unterfucljung  über  Sateinifc^e  5Bortfolge  unterliegt,  nietet  m6gli<i^ 
njar,  bie  gu  einer  fo  umfdnglic^en  5orf(f)ung  not^ige  9)Zuge  ^u  gen? innen. 
^an  ivürbe  aber  (iVi6:i  bei  folc^er  Prüfung  forgfviltig  jn.>ifd?cn  ber  ^b« 
fld)t  beö  ©c^riftflellerö ,  gen^iffe  5luöt>rüde  nad^  feinem  ©inn  ^erporju^ 
lieben  unb  bem  3"f^»"»^"^>i"9  ""  Qlllgemeinen  unterfc^eiben  muffen. 

(Snblid^  Idgt  ftd^  fragen :  ivaö  eö  mit  ber  fo  toiel  befpro^enen  unb 
öiel  gerühmten  ^raft  ber  3l6mifd)en  ©prad)e  auf  fld;  ^at?  ©ie  Dereinigt 
aUerbingö  eine  feltne  gülTe  i^on  ©tdrfe  unb  5Bo^(Iaut  in  fld^.  Snbem 
jte  alle  Elemente  beö  5ßol)lllange8  befi|t,  treldje  baö  neuere  Stalidnif^c 
bem  Dl;r  fo  gefdllig  madjen,  er^lt  fie  fid^  frei  »on  jeber  »^drte  ber^luö* 
fprad)e,  freier  nod),  alö  baö  i^r  »ernjaubte  ©riec^ifd^e  Sbiom.  SD^nc 
3n)eifel  ifl  eö  bie  rid;tige  33erbinbung  ber  ^ofale  unb  (Sonfonanten ,  bie 
Qlugfc^eibung  atleä  Unmelobifd;en  in  ber  *§dufung  ber  Gonfonanten,  ber 
jte  biefen  mit  0led)t  gepriefenen  33orjug  üerbanft.  5)o^  mochte  (!d^  bar» 
OiU^  bie  .^raft  unb  ©d)drfe  beä  Okci^brucfö,  iveldjen  fte  befonberö  in  ben 
unflerblid}en  $ßerfen  i^rer  clafrifd;en  ©d^riftfleller  erl;dlt,  aHein  nic^t  er* 
fldren.  fDiefe  ifl,  lüie  eö  mir  fd^eint,  üori^ugöweife  auö  ber  rid^tigen 
Qlufeinanberfolge  betonter  unb  nid^t  betonter  5ö6rter,  onx^  bem  i(;r  eigen* 
tpmlid^en  ©ebrauc^  herzuleiten,  iebeö  ffiort  ba^in  ju  flellen,  h30  ea  bie 
meifle  5Öirfung  beri^orbringen  fann,  h>aa  im  5öefentli^en  mit  ber  «on 
®6ren§  aufgehellten  ^l)eorie  bea  ©onua  jufammentreffen  hjürbe. 

5)anfbar  iuerbe  id)  jebe  33ele^rung  annehmen  unb  bie  9Bunf(^e, 
ii3etd;e  id)  in  biefer  ^ejie{;ung  auafprec^ften  fonnte,  erreicht  fe^en,  ivenn  eö 
©a^ijerfldnbigen  gefallen  follte,  biefen  Oegenj^anb  burd^  eine  gnmblid;« 
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unb  un^jart^eüfc^e  Unterfu^uttg  gu  erlebigen.  3)ag  bie  Se^re  öom  @ö« 
ttug;  nad^  bem  ie^igen  @tanb  ber  SCBiffenfc^^aft,  in  einer  ^ntn^icfelung  bcr 
Sateinifd^en  SBortfüIge  nic^t  übergangen  hjerben  burfte,  tüirb  ^^üffentlic!^ 
t>on  3ebem  eingeräumt  n)erben,  er  mag  mit  berfelben  eintoerflanben  fein, 
ober  jie  »ernjerfen  ju  muffen  gtauBen.  Unb  fo  bürfte  eö  immer  no^ 
aU  ein  ©en^inu  für  baa  ^3(?i(ologifcl?e  Stubium  anjufe^en  fein,  n>enn 
fid)  axi^  ferneren  Unterfu(i;ungen  ©rünbe  ergeben  füllten ,  benen  ^u  Solge 
man  jie  allgemein  annehmen  ober  an^  Dem  »Greife  ujiffenfd^aftti^er  Sor- 
[(J^ungen  öern?eifen  müpte. 
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{^xammatiUn 

erf(i^ienen  unb  in  allen  ^ud&^anblungen  beö  Sn-  unb  Slu^lanbe«  ^oxvht^Q  unb 
butd&  biefelben  ju  begießen: 

Ewaldj  Dr.  Gr.  H.j  Grammatica  critica  Unguae  Arabicae  cum 
brevi  metror.  doctrina.  II  Voll.  Cum  tabulis  lithographicis.  8  maj. 
1831  und  1833.  4%  Thlr. 

Qluöfü^rliefte    fritifc^e   ©rammatif  ber  ^eSraifd&en 

S^ra^e.    gr.  8.  1827.  214  3:^lr. 

©rammati!  ber  ^ebraif^en  @^racf;e  beg  TOen^eflamentö. 

3te  ^luflage.    gr.  8. 

(3n  ganj  neuer  ©eatbeitung  unter  ber  treffe.) 

^e(uaifd)e  (S^rad}le^re  für  5(nfdnger.    Wlii  einem  Ue* 

bungöbudje.     gr.  8.    18*2.  nVs'^ä^- 

(3)a3  Uebungöbuci^  erfd^eint  im  Saufe  b.  3.) 
3e  allcjemeiner  bie  3Serbienfte  be«  beraumten  ^errn  ^rofciforö  Dr.  ^lualb 
um  bie  toiffenfd^aftli^e  JBegrünbung  ber  tiebraif^en  ©prad^e  anerfannt,  unb 
feine  früheren  €d)riften  fc^on  öerbteitet  flnb,  um  fo  ujillfommener  toirb  bie  »leU 
U6)  acn>iinf*te  ©rfctjelnung  ber  obigen  Heineren  ©pradjlc^re  fein,  toelrfje  junac^jt 
für  bic  5lnfdnger  bejtimmt  i|t.  —  2)ai5  auf  bem  Xitel  unb  in  ber  OJorrebe  cr^ 
toa^nte  Uebungöbuc^  »on  ^^errn  ©ollaborator  (5.  ©c^toarj  in  ©eUe  ijt  unter 
ber  greife  unb  toitb  balbigft  erfc^einen. 

®rotcfciit>;  21.,  ^luöfü^rli^e  ©rammati!  ber  lateinif(^en 
©  V  J*  a  *  ^.     9^-  8-    2  X(;eile.    1829-1830.  2  %^x. 

SiMpptl,  Dr.  m.^*,  g}raftifd;e  Einleitung  jum  gramma* 
tif^^rid^tigen  Ueberfefeen  iiu^  bem  ^eutfd^en  inö  Äa* 
teinifc^e,  für  ben  S^ul-  unb  $riüatgebraud^.  (Srfier  6urfu8.  gor^^ 
menle^re.    gr.  8.     1840.  %  ^^)i^- 

.  ßnjeiter  (£urfuö.    @l;ntare.    gt.  8.    1840.  %  ^^x. 

«rurtCt/ Dr- ©♦  ^- ^v  ©rammatif  ber  lateinifcl?en  (S^rad^e. 

0?eue    ganjli^  umgearbeitete  *:?luögabe  ber  lateinifd)en  (Sd^ulgrammatif 

sjon  Ql.  ©ro  te f enb.  2  $^eile.  69  33ogen  in  gr.  8. 1842.  22/3  ^^Ir. 

2)ie  frubere,  fd^on  mit  tjielem  ^eifalte  aufgenommene,  lateinifd^e  (&d^ul^ 

arammatif  M  ^jeretDigten  qcifivoaen  5luguft  ©rotefenb  iit  burc^  bie  auöge^ 

Kid)nete  ©orgfalt,  Umfielt  unb   ©eleljrfamfeit  feineö  u^urbigen  ^reunbeö,  be« 

xvi\)m\m  befannten  je^igen  Herausgeber« ,  Herrn  JDirectorö  unb  .^roreffor«  Dr. 

Jlruaer  in  «8raunfd;tt)eig ,  nunmehr  auf  einen  nod^  t>o^ercn  ^iffent  (^  aft^ 

UAen  ©tanb^unft   erhoben  unb  M  ?«flleic^  ««  ^^ill^l^^"^    w^rrZV' 

an  a^onftanbiqfeit ,  ^lar^eit  unb  großem  Oieic^t^ume  öon  Seifpielen  unb  (Sitateu 

beraejtalt  getvonnen ,  ba^  biefe  gdnjlic^  umgearbeitete  Sluögobe  ald  ein«  ux  be. 

beutenbften  Hülf^mittel  ju  einem  tieferen  unb  umfajfenbcrcn  (StuDium  ber  lotemi^ 

f(^en  @tora(^e,  allen  «l5l)ilologen  »om  ^at^,  aUen  gc^rern  unb  ©tu* 

birenben  eine  ^oc^fl  interejfante  unb  erfreuli^e  örfc^einung  fem  mup. 

Kühner 9  Dr-   It.?    Ausführliche    Grammatik   der   griechischen 

Sprache ,  wissenschaftlich  und  mit  Rücksicht  auf  den  Sprachgebrauch 

ausgearbeitet.    2  Theile.    741/3  Bogen,    gr.  8.    1834  u.  1835.     4  Thlr. 

©d^ulgrammatif  ber  gried^if^en   (S^ra^e.    S^^eite 

burc^aue  berbefferte  u.  bermet;rte  ElufT.  gr.  8.  1843.    l  ^^Ir.  12%  9?gr. 


•^^m 


Stnhnct,  Dr.  3tv  ©lemetttargrammatif  bcr  gried^.  (S^rad)c 
nebjl  eingercif^tcn  grled^ifcl^en  u.  beutfc^en  Ueberfe|iinggaufgaben  u.  t?en 
baju  gef^origen  ^Dortcnjerseid^niffen,  füti>ie  einem  Qlnl^ange  üon  bem 
^omerifc^en  Cüerfe  unb  ^ialefte.  2)  ritte  öerbefferte  imb  öerme(;rte 
Qlufiage.    gr.  8.    1842.  7/^  ^f^ix, 

Sateinifdic  33orfd)ure  ober  fur^gefagte  (ateinifc^e  ©ramma^ 

tif  nebit  eingerei(;ten  Iateinifct)en  unb  beutfd^en  UeOerfe^ungöaufgabeii 
unb  ben  ba^u  gehörigen  ©orterver^eic^^nifien  für  q]rOin;mnarien ,  ^o^ere 
33ürger*  unb  3ReaIfcl;uIen.  3iüeite  burct;au^  ^erbefferte  unb  üerme^rte 
5lurlage.     gr.  8.     1844.  121/3  OZgr. 

eiementargrammatif  ber   Iateinifcl;en   Sprac^le  mit 

eingereihten  Iateinifcl;en  unb  beutfc^jen  Ue6crfe§ung^5aufgaben  unb  einer 
eammlung  lateinifc^er  «efejiücfe  nebji  ben  baju  ge(;6rigen  «ffiorteri^er^ 
gei*niffen.  (5ür  bie  untern  ©^mnaftalHaffen.)  ßn^eite  burdmuö  ber* 
bcfferte  unb  ijerme^rte  5luf(age.    gr.  8.   1844.  7/^  ^i^. 

@(l?ulgrammatif   ber  Iateinifct;en  S^jradje  neb|l  einge* 

reiften  lateinifd;en  unb  beutfd^en  Ue b erfe§ u ng 0a uf gaben  unb  ben 
bagu  gehörigen  3B6rtcn^er^eicI;nijfen.     gr.  8.     1842.  1%  ^U 


»ollfldnbig  unp  Durc^  alle  '^udj^anblunijen  ju  eit)altcn. 

i^ie  i3rünoli(l?c  uno  crleic^ter  iiö  e  neue  ^'c^rmetbobe  beö  öerrn 
S^erraiTctö  unD  bie  eigeiul^umlic^  jtüecfma^ige  ©inricbtunq  biefer  €prac(;f(hriften 
finb  ^urc^  bie  oielracje  unD  imiiter  noc^  in  rafc^er  3una^me  beqriffene  ö  nfufj. 
rung  berfelben  m  j;i^lret*en  ec^ulanüalten  beö  3n.  unb  ?(u^lanb%  bereit«  fo 
allgemein  unb  ru^mli^  befannt,  t>a^  t>kit  auögejeic^neten  ßeiilunaen  feiner  Ju 
teren  enivreblunj:)  \mt}v  beDÜrfen.  ^  0   -v  >     a 

«  ^,<^'«  »»^^t^"^li«^«'^.  -!°^5a.q   ber  ©prac^lcbren  beö  ^errn  Dr.  Äubner  be. 

mt  au(^  bann,   m  Dietelben  jnglcicf;  fo  reid^lidje  Stnfqaben  i um  lieber. 

fe^en  auj  bem  'Deutfcben  in0  ©riec^ifc^e  ober  l'ateinifdje  nebjl  ben  baiu  atU'^ 

rigen  aöorterbuc^ern  enthalten,  ta^  ben  Sebrern  uno  (gcbulern  baburc^  x>k,  neben 

anberen  ©rammatifen   fonfl   erforberlic^e   5lnft^affunq    bcfonberer  lateinifcöer 

unb  gnecbiicber  Hebung«,  unb  ab^crterbMe'r  g  d  „  j  l i d,  enfbcÄ^^^^^^ 

^ct)ic,  Dr.   3.   ^.    m.,   ^^eoretifd^  .  vraftifd?e    beutfd^e 

©rammatif,    ober   Se^md?   jum  reinen  ric^nigen  ©predjen,  Mcn 

«nb  Schreiben  ber  beutfct?en  Spraye,  ncbjl  einer  furjen  ®efcl;icl;te  unb 

«Bergle^re   berielben.      aundc^f"^  jum  ®ebraucl?    für  Se^rer  unb   jum 

@elb|iunterricl;t.     2  ^anbe.     5te  ijodig  umgearbeitete  Qluögabe.     Qtu^ 

unter  bemilitel:  3.  ß.  5(.  ^ei;fe'ö  auöfü^jrli^eö  Se^rbu*  ber 

beut  feigen   (S^rad&e.     OUu   bearbeitet  i^om   ^^rof    Dr.  Ä.  dB    ^ 

'&e.t)fe.     ^rjier  iöanb.     gr.  8.     1838.  2^.  ibl/ 

(2)er  2te  Sanb  ifl  unter  ber  ^^effe.) 
—  3:^eoretif^  =  praftifc^>e    beutfdje    @  c^ulgr  ammatif , 

ober  furagefagteö  «e^rbucf?  ber  beutfd)en  Spraye,  mit  ^Beifpielen  unb 
5lufgaben  jur  .^(nnjenbung  ber  Regeln.  ^  i  e  r  u  ^  n  t  e  ijerbefferte  ^(uö. 
gäbe.     gr.  8.     i844.  5^  ^^ 


Deutschlands  hat  sich  das  vorstehende  Werk  als  ein  vielfach  nützliches  Hulfsmittel 
befvährt. 

Diese  vierte  Auflage  darf  als  eine  ganz  neue  Umarbeitung  betrachtet  wer- 
den. Um  den  Umfang  nicht  allzusehr  auszudehnen,  ist  ein  grösseres  Format 
mit  doppelten  Golumnen  gewählt  worden.  Neben  durchgängigen  Berichti<»un- 
gen  und  Ergänzungen  des  Einzelnen  hat  die  neue  Auflage  vor  allen  ähnlichen  Bü- 
chern in  Deutschland  jetzt  den,  besonders  für  Schulen  eben  so  nützlichen  als  noth- 
wendigen,  y  orz  ug  erhalten,  dass  die  Phraseologie  eine  bessere  und  über- 
sichtlichere Anordnung  nach  bestimmten  Rubriken  erhielt ,  und  dass  den  an- 
geführten Beispielen  überall  möglichst  der  IVame  des  Dichters  beigefügt 
wurde,  dagegen  längere  Schilderungen  ans  namhaften  alten  Dichtern,  die  in  Schulen 
gelesen  werden,  bloss  durch  Verweisung  auf  Buch-  und  Verszahl  angeführt  stehen. 
Auch  neulateinische  Dichter  sind  hierbei  nicht  unberücksichtigt  geblieben.' 
Die  Artikel  aus  dem  Kreise  des  christlichen  und  modernen  Lebens  sind  nicht 
geschmälert,  sondern  eher  vermehrt  worden. 

Neben  diesen  Vorzügen,  welche  die  vierte  Auflage  jetzt  für  die  näch- 
sten Zwecke  gewährt,  werden  auch  sonst  Freunde  d,er  römischen  Dicht- 
kunst hierdurch  in  den  Stand  gesetzt,  die  poetische  Anschauungs-  und 
Darstellungs  weise  dieses  Volkes  in  einzelnen  .Gegenständen  über- 
sichtlich und  gleichsam  rubrikenweisezu  betrachten.  Selbst  für  höhere 
philologische  Z  wecke  der  Interpretation  und  der  Kritik  wird  das  Dar- 
gebotene nicht  ohne  mannigfachen  Nutzen  sein. 

Unter  diesen  Umständen  darf  die  neue  vierte  Auflage  nach  allen  Seiten  als  ein 
Produkt  betrachtet  werden,  weiches  der  musterhaften  Ausführung  seiner  Idee  immer 
näher  gekommen  Ist,  und  den  bisherigeil  Beifall  in  erhöhetem  Grade  verdienen  wird. 

Die  typographische  Ausstattung  und  die  sorgfältige  Correctur  dürfen  hierbei  nicht 
unbeachtet  bleiben. 

^ätä^cv,  Dr.  (^,,  Sateinifc^.bctttfdbc«  unb  beut fc^^lateinifd^e« 

@d?uI;5^crifon.  Iftcr  U3anb:  Sateinifc^sbeutfc^.  @rop  Serifon;§ormat. 

1826.  l^.  2tcr  iöanb:  a)eutfc^4ateimf(^  (au^)  unter  bem  ^itcl :  5)eutfd?.' 

lateinifd^ea  Jöocterbuc^  für  @i)mnafien.)  3»eite  »erbefferte  unb  uermebrte 

Sluflage.  J840.  grof  JJerifon-^ormat.  1^6g^,  gebeftct     .    .    2%  si^ 

a3c{  bcr  ^Bearbeitung  bicfc«  @^uln)6rter6uc^c«  f)at  ber^err  SSerfaffer  ben  ^au^tjwcif 

verfolgt,  bem  ©t^ülcr  eine  leichte  Ueb  erfid^t  ber  Jsouptbebeutung   |ebe8 

SB  orte«  §u  bieten  unb  bie^  mit  mogli^jler  ^rdcifionunb  Äfirje  ju 

t^un,  ol&ne^babei  ber  «Deutlic^feit  juf^abcn. —  2)ap  biefer  ^toerf  erreicht 

»orbcn  fei,  bürftc  bie  beifällige  Slufna^ine  beroeifen ,  »etd^e  f(^on  bie  Ifle  2luffage  ge* 

funben  f}at. 

S)ie  neue  Sluflage  be8  beutf(^4ate{ntf(^en  Sanbc«  ifl  njefentlit^  »crbeffcrt  unb  umge* 
arbeitet,  bo(^  ijl  e«  burcib  «in«  jtcecfmd^igere  unb  com))rcff«re  55ru(feinrt(!?tung  gelungen, 
ber  fe^r  bebeutenben  i^uf  d^e  unb  aSer  mel^rungen  ungeachtet,  ben  Um* 
fang  ber  t>oriqen  5luflage  ni^t  ju  überf^reitcn  unb  ba«  ^er!  ju  bcm  obigen  ^iiliam 
^tti\t  5U  tiefern.  ^ 

Jtod^,  Dr.  (B.  ^.,  2)eutf<ib'lateintfdbe«  aß^rterbudb  be.r  alten 
mittleren  unb  neuen  ©eogtÄV^ie;  eine  Beigabe  ju  j[ebem 
beutf(^4ateinifc^en  2Ö6rterbu(^e.  ^a6)  ben  beflen  ^ulfemitteln  uub  mit 
Slngabe  ber  Duantitdt.    gr.  8.  1835 %  «i^ 

®^cUec,  5*  3*  ®v  5lu6fü^rli(ä^e«  lateinif^^beutfc^e«  unb 
beutf(^aateinif(^e.«  Söorterbu(^.  7  «dnbe.  Slgy^  «Bogen.  3te 
Slufliage.    1805. 12  ^ 

Millerheck  9  Dr.  3,^  Vollständiges  Wörterbuch  zu  Comeliut 
J¥epoM.  gr.  8.  6te  Aufl.  1844. %o^ 

SSollfidttbigcö  2Borterbuc^  ju  ben 93erh)anblungen  bes  Ot?f<lltt« 

J¥aso.    26  Sogen,    gr.  8.    1831 ^^ 

Wörterbuch  zum  Phaedrus.  3te  Auflage.  1838.      .     .  V24  c/tß 

CruHus,  G.  C»9'VolUiändiges  Wörterbuch  zum  CaeSitr»    gr.  8. 

1838 , ^j2  ^ 

Vollständiges  Wörterbuch  zum  Wollust»  gr.  8.  I8i2  12^^«^ 

Vollständiges  Wörterbuch  zu  Curtius  Mufus,  gr.  8.  J8i4. 

(Unter  der  Presse.) 

Seehodes^r.G.s  Vollständiges  Wörterbuch  ZU  JEutrop.s^3.  %  c^ 
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.^ul^ttcr;  Dr.  9i*,  (^icmcntargrammatif  tcr  ßvierf).  (ivrad^c 
iieb|l  eiiuicrcilncn  ijrlcanfcluMi  u.  reutfcl)cn  llc(HTKi5inigemuf\jalHMi  ii.  roii 
tajii  gel;erigen  ^U^örtcn^cr^oütnifKn,  fcivic  01110111"  ^^l  n  1>  a  lU]  e  i>on  tem 
bomerifd^on  'X^ciic  um  ^ialotto.     5)ritto  iHntH-fforto  mit»  i>cnnc(H'te 

\?atonufc()e  il>orfcf)uto  obor  fuq.^cfaHto  [atoiniüto  (^)raiiima^ 

tif  ncbft  omv]ovci(;ton  KuoinifclHMi  uiiD  toiirfiten  Ucboifoninh]C'aiifi)at'cn 
Ulli?  ton  M5U  ilt'l^^nvjen  ®6rtcpjor^eicl;ni|fcu  m  '\}i\\vMmu]im ,  bol>ovc 
3?rn\]or=  unp  OhMlfclnilon.  3jucite  tiiicl;auo  i^oiboffenc  uud  vormdirto 
^iluflviijc.     ijr.  •^.      1>^44.  121.,  v)/,^. 

C^^iemontargrammatil:   bor    latolnifcbon    3pracl)o   mit 

cingoroilncn  latomiütcn  miD  tcmfitcii  UobcrKi3uii.]c>auf.]abcn  unb  oinor 
eammluiKj  latcinifd;or  Vcfcfturfo  iioO|l  boii  ra^ii  i]oKnii]cn  ^Bortovvor^ 
goictmiffen.  (^iir  bio  imtorii  (^iMimaiuilfKiffcn.)  Jivoito  buittauci  vor^ 
beffcrte  mit  iHnmclntc  'ilufuijo.    ijr.  ^    lbi4.  's  iMr. 

3clMih]rammatif    tor   laroinifclun  3prariu^   mh\t  cnu]o= 

reihon  Uteinifcbon  imt>  bomfcbfii  Uc6or[oi3uiu]i?au  f.jatuMi  iinb  rcn 
bajiii  i3ob6n.]on  "il^orforvor^cicbnifKii.     ijr.  .^.      !>f2.  IV.  IMr. 

inacl^Dem  fo  eben  i?ie  ^ircftc  Duicluuti  verlHMicrtc  unb  vermehrte  i'lunaiic  rcr 
latcinncDcn  i>  0 r  1  et?  u  1  c  rie  >i>iiiTc  verlaiKii  bat,  i\i  nun  ^ie  qantc  ))Uii)t'. 
tollte  bcr,  nir  alle  ^srt^ulf Knien  unc^  rar  ra.-  t^vjvat^  >5tll^i^m  forqfaltia  bcaibeü 
tetcn  latcinifitcn  unD  iiricrt)iirtHMi  V':l)rburt;cr  rcii  J^crin  Dr  .Hubne  r  li/itDcr 
toUilanDiii  uiip  Muri}  alle  'iMiri^ljauMun^cn  ^11  cihalrcn. 

Xic  .]riuuMii1;e  uhd  cilcici;tcrni>e  neue  V  c  hr  met  l)o  H'  M^^  .»Serrn 
St>crfancui  unD  Die  ei^eiitbiimhrti  vrcrfmantcje  (vijiiid)tunq  fiefcr  i£vradMd)riftcn 
fiHD  rurd)  nc  iMdrad^c  uhd  immer  nadj  In  raidjcr  Junahme  begriffene  (I in ful) 
runii  i^erfclben  m  ^iblrciduMi  ^dmKinrtalten  ^e^  3n  unr  Vltunanrett  bereit^i  fo 
allgemein  unr  ruijmlid;  befannt.  Mp  ticU  auc*.]c^eid;neten  Vclüunaen  feiner  mu 
tcren  ISminebliiny^  met)r  bec^uifen. 

(Mn  iveienUid-er    ^i^or^uj]    rcr   €i>rad>lebren  ^e3  Jöcrrn  Dr.  .HÜbner  bc-- 

ftebt  aud;  ^alu^    ray  ciefelben  ^u^^leid)  fo  reid,>lid)e  \Hnfi]abcn  ;um  Ucbcr- 

feipen  auC^  Dem  Teutjdjen   in^  Cihiediifdje  crer  WueinifdK  nebrt  Ten  ra;u  achh 

ru^en  OluMterbudnnn  cntbaiten,  Dafj  ^cn  Vebrern  unD  3dMiIern  MDurd^  cie    neben 

anderen   (S^rammatifen    fontl    erroirerlidje    l'lnfd^affunq    bef  onr  er  er '  lateinifd)er 

mi?  c]ned;iidH^r  lUbun.u^     unr  Ul!  0  r  terbü  dj  er   l^an^iid)   entbeljrlid)  irirD. 

^ctifc,    Dr.    .5.    Ü*    2J.,    H^oorctifcl)  -  vvafrifcbo    boiitfcl)c 

Onammatit,    oter    in^l^rbucb    511m   reinen  ricluivieu   ^vvovten,  )!cim 

unb   3fl^reibon  ror  routicbon  Spracbe,  lubil  einer  furzen  WoKbiitte  uiib 

annolelne    borfolben.      3Hiiafl>ft   ^nm   (^nanaurb    für   Vebrer   iniD    ^iii 

eelbilunterriclu.     2   '-i^anro.     btc  voiri.j  unh]eaiboiteto  'Uiv^ahc.     \Hu( 

inner  bom  lirel:  3.  0".  'U.  J)o!>fe'6  au  öfüfKl  icb  00  l^-bibuclj  ^c. 

beuticl)cu    Spradje.      dien    bearbeitet   i>em    ^|ürof.    Dr.  J»t.   5Ö    V*. 

«6oim"o.     (yriler  ^^inb.     .^r.  8.     \^^\  2'»'.  iljiY, 

(Tix  -Jtc  53an^  ift  unter  ber  ^l^refie.) 

i^(;tH>retifd?n^raftifd)e    boutfd^o    S  dui  t .]  r  amma  tie , 

cter  fur^ijefaHtoi?   Vobrburt^    ter  beuifiten  3vradH\  mit  ^-IV'ifvielcn  unt> 
5lufgabon  ^ur  vnniuonrun^  bcr  ^^e^jeln.     ^iMor^obntc  vcih'iferte  VHii.-. 
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Deutschlands  hat  sich  das  vorstehende  Werk  als  ein   vielfach    nützliches   Hülfsmittel 
bewährt. 

Diese  vierte  Auflage  darf  als  eine  ganz  neue  Umarbeitung  betrachtet  wer- 
den.    Um  den  Umfang  nicht    allzusehr  auszudehnen,    ist  ein   grösseres    Format 
mit  doppelten  Coiumnen  gewählt  worden.      Neben  durchgängigen  Berichtigun- 
gen und  Ergänzungen  des  Einzelnen  hat    die  neue   Auflage   vor   allen    ähnlichen  °ßü 
ehern  in  Deutschiand  jetzt  den,  besonders  für   Schulen  eben  so  nützlichen  als  noth- 
wendigen,  V  orz  ug  erhalten,    dass  die  Phraseologie    eine   bessere    und    über 
sichtlichere  Anordnung  nach  beStimmtiMi  Rubriken  erhielt,   und  dass  den  an 
geführten  Heispielen    überall    möglichst    der    ISame    des    Dichters    bei"efü"t 
wurde,  dagegen  längere  Schilderungen  aus  namhaften  alten  Dichtern,  die  in  Schulen 
gelesen  werden,  bloss  durch   Verweisung  auf  Huch    und    Verszahl    angeführt   stehen. 
Auch  n  e  u  1  at  e  i  n  is  che   Dichter   sind    hierbei    nicht    unberücksichtigt   "eblieben. 
Die  Artikel  aus  dem  Kreise  des  christlichen  und  modernen  Lebens  sind  nicht 
geschmälert ,  sondern  eher  vermehrt  worden. 

iSebeii  diesen  Vorzügen,  welche  die  vierte  Auflage   jetzt   für    die    nach 
s  t  e  n  Zwecke  gewährt,  werden  auch  sonst  Freunde  der  römischen  Dicht 
kunst    hierdurch  in  den  Stand  gesetzt,    die    poetis<:he    A  ns  cli  a  u  u  n  "S  -    und 
J)  ar  st  e  1 1  ungs  weise    dieses  Volkes    in    ein  z  e  1  nen   G  eg  e  n  s  tän  d  en    über- 
sichtlich   und    gleichsam    r  u  b  r  i  k  en  w  e  is  e   zu    betrachten.      Selbst    für   höhere 
philologische  Zwecke  der  Interpretation  und  der    Kritik  wird  das  Dar 
gebotene  nicht  ohne  mannigfachen  Nutzen  sein. 

Unter  diesen  Umstänilen  darf  die  neue  vierte  Auflage  nach  allen  Seiten  als  ein 
l*rodukt  betrachtet  werden  ,  welches  der  musterhaften  Ausführung  seiner  Idee  imnna" 
näher  gekommen  ist,   und  den  bisherigen  Heifall  in  erhöhetem  Grade  verdienen  wird. 

Die  t>  pttgraphische  Ausstattung  und  die  sorgfältige  Correctur  dürfen  hierbei  nicht 
unbeachtet  bleuten. 

itrtrdbcr,  Dr.  @«,  Sateinifdj.bcutfd^cö  unb  bcu  t  fd?  tateinifci^e^ 
©  d?  u  l ;  ^  c  r  i  f  0  n.  If^er  53anD :  l*atcinifrfi;bcutf(^.   @roß  l^erifon^J^ormat. 


1826.  ic/i^.  2tcr  Q3anD:  2)eutf(^rlateinifd?  (auc^  unter  Dem  lilel:  5)eutfc^ 
lateinifd^cö  üi^crterbud;  für  ©ymnafien.)  Bmeite  »erbcffertc  unb  oermehrt 


ttjxU 


fcrrciiji,  Dem  >«cDuicr  eine  leichte  UCD  erlieft  bcr  »"^  a  u;Ub  cbcutu  n(]  \ 
aß  orte«  ju  bieten  unb  bic$  mit  mpglicbficr  *45i^k^cifion  unb  Äur;  c  in 
tf}nn,  p^ue^fcabci  be  r  3)  cutt  i  cbtcit  ju  f  c^ab  cn.  —  ©ap  bicfer  3n)cit  errcicbt 
tvciben  fei,  burfte  bic  beifällige  2lufnabmc  bewcifcn ,  tvetcöc  fc^cn  bic  Iftc  3luflaac  ae* 
funbcn  ^at.  "^     -^ 

Sic  neue  ^Uiflage  bc3  beutf(^=ratetnifc&cn  3?anbc8  i)l  ttjcfenttid^  fcrbeffcrt  unb  unu^e^ 
arbeitet,  bo(b  ifl  e6  burc^  eine  jwecfmäijigere  unb  ccm^^rcfferc  2)rucfeinn(btung  gelungen, 
bcr  1  e  ^  r  b  e  b  c  u  t  c  n  b  e  n  i^  u  f  d  |;  c  unb  3?  e  r  ni  e  l)  r  u  n  g  e  n  u  n  g  e  a  et;  t  e  t ,  ben  llnu' 
fang  bcr  vorigen  '^luflage  nic^t  ju  übctict^reitcu  unb  ba3  jlücrf  ju  beut  obigen  billigen 
^4-^ reife  JU  liefern. 

Äprf^,  Dr.  (iu  51«,  IDeutfc^aatcinifdjcg  aöcrterbuci^  bcr  alten 
mittlere M  uno  neuen  Öeogta).>^te;  eine  33eij^abe  ^u  jcbem 
bcutf4j4ateinifd)en  5i>crterbud)e.  ')laü)  ben  beften  ^ulfWitteln  unD  mit 
Slngabe  ber  Ouantitat.    gr.  8.  1835 %  «^^ 

3d)dlcr,  3*  3*  ©«^  5luöfül)rli(^c3  latcinifdj-beutfc^eö  unb 
Deutfd^aateinifc^e.ö  Oi^orterbuc^.  7  33auDe.  öieVg  53o9en.  3te 
Slufiage.     1805 "  .     .  12  c/^ 

Hillerheck f   Dr.    «F.,    Vollständiges  Wörterbuch    zu  Cornelius 

JVepos.  ii,i\  8.  6te  Aiitt.  1844. \/^c/ip 

35oUjianbigcö  SÖcrterbuc^  ^u  ren Q^eriüanblungen  bes  Oi*wl#i#« 

]¥aso.    26  ^Sogen,     gr.  8.     1831 -Jic/ip 

Wörterbuch  zum  Phaedrus.  3te  Autiage.  1838.      .     .  %i  Jiß 

CrusiuSi  G,  C,    rollständiges  Wörterbuch  zum  Caesar,     i-r.  8. 

1838 1,^  ^ 

Vollständiges   Wörterbuch  zum  Sallust.gr.   8.   18*2   l^'o  77/7^ 

Vollständiges  Wörterbuch  zu  Curtius   Huf  US.  gr.  8.  J844. 

(Unter  der  l'resse.) 

t^eehodCa^r.G.i  Vollständiges  Wörterbuch  znJEutrop.gr.S.  %  c/i/^ 


>i^; 


/-^s  N-,   *- 


3n  Der   .^at^n^cfjen    ^i^e^:tal3?l)all^luntJ. 

1844. 


£)ru(f  i>er  Scubneffc^cu  Officin. 
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